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Czas do t6zka. - Nathaniel Gascoigne ziewnal szeroko 1, unidstszy do gory kieliszek, z
zalem zauwazyl, ze nie bylo w nim juz ani kropli brandy. - Jesli, oczywiscie, nogi beda w
stanie mnie utrzymac i zaprowadzi¢ do domu.

- 1 jesli, oczywiscie, bedziesz w stanie przypomnie¢ sobie, gdzie ten twdj dom jest -
dodat z ironia Eden Wendel, baron Pelham. - Jeste§ wstawiony, Nat. Wszyscy zreszta
jestesmy. Co jednak nie znaczy, ze nie mozemy wypic jeszcze po jednym.

Kenneth Woodfall, hrabia Haveford, podnidst kieliszek, w ktérym wciaz bylo jeszcze
troche alkoholu i spojrzat na swych dwoch kompanéw, niedbale rozpartych w fotelach
ustawionych po obu stronach kominka. On sam stal z boku, opierajac si¢ 0 marmurowy
gzyms.

- Na zdrowie - powiedzial.

- Na zdrowie - powtorzyl Gascoigne i zaklgt dosadnie, gdy stwierdzil, ze jego
kieliszek jest pusty. - Nie mam czym speni¢ toastu, Ken.

Kenneth Woodfall czekat cierpliwie, podczas gdy Eden Wendel, zataczajac sie, ruszyt
w strong¢ kredensu. Po chwili wrocil z prawie pusta karatkg brandy 1 ku zdumieniu przyjaciot,
napetniajgc kieliszki, nie uronit ani kropli drogocennego ptynu.

- No to na zdrowie - powtdorzyt Kenneth. - Nasze kawalerskie.

- Nasze kawalerskie - powtorzyli uroczyscie Gascoigne i Wendel.

- Wypijmy za to, ze wreszcie jesteSmy wolni i szcze$liwi - rzekt lord Pelham,
ponownie wznoszac do gory kieliszek. - I za to, ze wcigz mamy tyle wigoru.

- I za to, ze wcigz mamy tyle wigoru - powtorzyl Kenneth.

- Na ztos¢ staremu Boneyowi - dodat Gascoigne.

Wypili wigc za wolno$¢, ktora odzyskali po Waterloo, sprzedajac swoje patenty
oficerskie w kawalerii. Wypili za beztroski czas po powrocie do Londynu. W koncu za to, ze
$mier¢ oszczgdzala ich przez lata walk z Napoleonem Bonaparte, najpierw w Hiszpanii i
Portugalii, a potem w Belgii.

- Do diabta! Nic juz jednak nie bedzie takie, jak wtedy, gdy towarzyszyl nam stary
Rex - westchnal Gascoigne.

- Niech odpoczywa w pokoju - dodat lord Pelham i wszyscy pochylili glowy w
petnym czci milczeniu.

Kenneth che¢tnie by usiadl, ale najblizszy wolny fotel stat tak daleko od kominka, ze



nie byl pewien, czy dotrze tam o wlasnych sitach. Pil wraz z przyjaciotmi podczas obiadu u
White'ow, pit w teatrze podczas antraktéw 1 w garderobie u artystek, pil tez w salonie
madame Louise, zanim poszli na gorg z trzema dziewczetami. W koncu, gdy zgodnie uznali,
ze jest stanowczo za wczesnie, aby i8¢ spac, wyladowali w garsonierze Edena, gdzie od kilku
godzin kolejnym toastom nie bylto konca.

- Rex dobrze zrobit - stwierdzil nagle Kenneth, ostroznie stawiajac na kominku do
potowy oprozniony kieliszek. Skrzywit si¢ z niesmakiem na mysl o koszmarnym bolu glowy,
z jakim obudzi si¢ gdzie$ koto potudnia, a moze nawet jeszcze pozniej. Od Kilku tygodni ten
sam scenariusz powtarzal si¢ niemal codziennie. A wszystko to w imi¢ nieograniczonej
wolnosci i upajania si¢ zyciem.

- Co ty opowiadasz? - Gascoigne ziewnat glosno. - Wyjechat do Stratton, chociaz
przysiegat, ze spedzimy razem zime¢ w Londynie.

- C6z go tam moze czekaé poza powszechnym szacunkiem, praca i niewyobrazalng
nudg - zauwazyl lord Pelham, rozluzniajac i tak juz mocno rozluzniony fular. - ObiecaliSmy
sobie wiele uciech tej zimy.

Jesien spedzili bardzo wesolo, oddajac si¢ wszystkim mozliwym rozrywkom i
ekscesom. Lecz oczekiwali, ze sezon zimowy, stynny ze wspaniatych przyje¢ i balow, wcale
nie bedzie gorszy, 1 ze okazji do flirtow 1 przelotnych romanséw nie zabraknie.

- Rex dobrze zrobit - powtérzyt z uporem Kenneth. - Takie Zycie z czasem staje si¢
nudne.

- Za mato wypites, Ken. - Gascoigne spojrzat na niego z niepokojem, po czym si¢gnat
po stojaca przy fotelu karafke. - Zaczynasz wygadywac jakies herezje.

Kenneth pokrecit gtowa. I chociaz wyznawat zasade, ze po pijanemu nie powinno si¢
filozofowaé, sam czgsto postgpowal inaczej. Przypomnial sobie, jak toczyl z przyjaciéimi
niekonczace si¢ rozmowy, co beda robili po wojnie, chociaz wydawalo si¢ mato
prawdopodobne, ze te¢ wojng przezyja. Przyjaznili si¢ od lat i w szwadronie kawalerii, W
ktorym stuzyli, zawsze widziano ich razem. Jeden z oficerow za odwage 1 szalencza brawure
podczas walki nazwat ich nawet Czterema JezdZzcami Apokalipsy. Wszyscy czterej marzyli o
powrocie do Anglii. Marzyli, ze sprzedadza patenty oficerskie i ze w Londynie rzucg si¢ w
wir zycia, nadrabiajgc stracony czas.

Rex pierwszy doszedt do wniosku, ze zycie wypekniane tylko rozrywkami nie daje
satysfakcji 1 ku zaskoczeniu przyjaciol, tuz przed sezonem zimowym, postanowil opuscié
Londyn. Rex Adams, wicehrabia Rawleigh, wyjechal do swojej posiadtosci w Kent, aby

zacza¢ nowe zycie.



- Ken mowi zupetnie jak Rex - odezwat si¢ lord Pelham. - To chyba zarazliwe. Kto$
musi go, do diabta, powstrzymaé. Za chwile zacznie gada¢ o wyjezdzie do domu w
Kornwalii. W Kornwalii! To przeciez na koncu $wiata. Nie rob tego, Ken. Nie rob tego,
przyjacielu. Umrzesz z nudow juz po kilku dniach.

- Niech ci to nie przyjdzie do glowy, Ken - zawotat Gascoigne. - Potrzebujemy ciebie,
stary druhu, chociaz nie potrzebujemy twojej cholernej geby, ktora sprawia, ze wszystkie
dziwki gapig si¢ wyltacznie na ciebie. Mam racj¢, Ed? - W Hiszpanii cz¢sto si¢ na niego
boczyli, poniewaz, ze swoimi blond wtosami, miat u hiszpanskich piecknosci znacznie wigksze
szans¢. - Po zastanowieniu stwierdzam, ze powinniSmy okaza¢ si¢ na tyle madrzy, aby
pozwoli¢ ci odej$¢. Jedz wigc do domu, Ken. A kysz! Wracaj do swojej Kornwalii. Bedziemy
ci opisywac w listach wszystkie §licznotki, ktore zjadana $wigta do Londynu.

- I ktére beda do nas ciggnac jak pszczoly do miodu - dodat lord Pelham, $miejac si¢
od ucha do ucha. - JesteSmy w koncu bohaterami.

Kenneth réwniez si¢ rozesmiat. Lubil swoich przyjaciét, chociaz w tej chwili ich
wyglad pozostawial wiele do zyczenia.

Nie myslal powaznie o powrocie do domu, jednak zdawat sobie sprawe, ze kiedy$
bedzie musial to zrobi¢. Dunbarton Hali w Kornwalii nalezat do niego juz od siedmiu lat, od
Smierci ojca, a mimo to nie byl tam od ponad o$miu lat. Nawet wtedy, gdy ci¢zko ranny w
jednej z bitew znalazt si¢ w Anglii, nie zdecydowat si¢ pojecha¢ do domu. Kiedy opuszczat
go dawno temu, przysiagt sobie, ze juz nigdy tam nie wroci.

- Moglibysmy wybra¢ si¢ razem - rzekl. - Boze Narodzenie na wsi to chyba niezly
pomyst. Tam tez mozna znalez¢ wiele atrakcji. - Podniost do gory reke 1 skrzywit sie, widzac,
ze nie trzyma w niej kieliszka.

Gascoigne jeknal.

- Wiejskie dziewczyny? - Lord Pelham unio6st brwi.

- Wiejskie matrony 1 ich wiejscy mezowie - dodal Gascoigne. - I wiejska moralnosc¢.
Na Boga, nie rob tego, Ken. Cofam to, co powiedzialem. Przezyjemy jako$§ te twoja
niebezpiecznie atrakcyjng powierzchowno$¢, prawda, Ed? Bedziemy walczy¢ o wzgledy
kobiet za pomoca naszego niezaprzeczalnego uroku i niebieskich oczu Eda. Mezczyzna moze
wyglada¢ jak maszkara, a kobiety w ogole tego nie zauwazg, jesli ta maszkara ma niebieskie
oczy.

Nie ma powodu, dla ktorego nie miatbym wroci¢, pomyslal Kenneth. Osiem lat to
szmat czasu. Wszystko moglo si¢ zmieni¢. On sam tez si¢ przeciez zmienil. Nie byl juz

pelnym ideatéw mtodziencem, z glowg nabitag romantycznymi marzeniami. Juz sama mysl o



tym wydata mu si¢ teraz zabawna. Mimo to zalowal, Ze tyle wypit, i Zzatowal, ze byt u Louise.
Po raz kolejny. Dosy¢ juz mial budzenia si¢ w coraz to innym t6zku. Dosy¢ hazardu i
pijanstwa. Nie mogt uwierzy¢, ze zycie, jakie prowadzit od kilku miesiecy, kiedys$ bylo dla
niego szczytem marzen.

- Moéwi¢ powaznie - powtdrzyt. - Jedzcie ze mng. Boze Narodzenie w Dunbarton
zawsze byto najrado$niejszym czasem w roku. Dom wypehniali go$cie, odbywata si¢ ogromna
liczba przyjec 1 wielki bal tuz po $wigtach.

Gascoigne znowu jeknat.

Matka bytaby zachwycona, pomyslat Kenneth. Wigkszo$¢ czasu spedzata teraz w
Norfolk u hrabiostwa Ainsleigh. Wicehrabia Ainsleigh poslubit Helen, siostr¢ Kennetha.
Matka z pewnos$cig che¢tnie przyjedzie do Dunbarton. Kilka razy pisala do niego, pytajac,
kiedy ma zamiar wréci¢ 1 kiedy ma zamiar si¢ ozeni¢. Ainsleigh, Helen 1 ich dzieci mogliby
rowniez przyjechaé, chociaz Kenneth podejrzewal, ze Helen zrobitaby to bez specjalnego
entuzjazmu. Zjawig si¢ takze thumy krewnych, pomimo iz do §wiat pozostato juz niewiele
czasu. Kilka os6b moglby zaprosi¢ sam. Jesli za§ chodzi o pozostalych gosci, zostawilby
matce wolng reke.

Naprawde nie byto zadnego powodu, zeby dtuzej zwleka¢ z wyjazdem do Dunbarton.
A moze jednak byt? Zmarszczyl brwi. Powod, ktory przyszedt mu wtasnie na mysl, nie miat
juz jednak osiemnastu lat, a prawie o osiem wigcej. Do licha! Szybko dodat w pamigci.
Dwadziescia sze§¢? Az trudno uwierzy¢. Pewnie dawno juz ma meza i gromadke dzieci. W to
rowniez trudno mu bylo uwierzy¢. Wyciagnat rgke po stojacy na kominku kieliszek 1
oprozniwszy jego zawartos¢, skrzywil si¢ z niesmakiem.

- On méwi powaznie, Nat - rzekt lord Pelham. - Naprawdg jedzie.

- On mowi powaznie, Ed - potwierdzil Gascoigne. - Wszystko wskazuje na to, ze dzi$
w nocy mowi powaznie, A moze to juz rano? Do licha, ktora to godzina? Jutro - a moze
raczej powinienem powiedzie¢ dzi§? - on jeszcze zmieni zdanie. Trzezwo$¢ zawsze
przywraca rozsadek. Pomysl, ile straci, jesli wyjedzie do tej swojej Kornwalii.

- Bol gtowy po przepiciu - powiedziat Kenneth.

- Racja, bol gtowy po przepiciu - dodat lord Pelham. - W Kornwalii z pewno$cig nie
wiedzg co to przepicie, Nat.

- W Kornwalii w ogole nie majg alkoholu, Ed - odrzekt Gascoigne.

- A przemytnicy? - zaprotestowal Kenneth. - Jak myslicie, gdzie trafiaja najlepsze
alkohole z przemytu? Powiem wam - do Kornwalii. - Nie miat jednak zamiaru rozmawiaé

teraz ani o przemytnikach, ani o alkoholu. - Wyjezdzam, przyjaciele. Wyjezdzam na $wigta.



Jedziecie ze mna?

- Na mnie nie licz, Ken - odpart lord Pelham. - Mimo wszystko wole londynskie
rozrywki.

- A ja musze wreszcie trafi¢ do jakiego$ t6zka - mruknat Gascoigne. - Najchetniej do
wlasnego. Kornwalia jest stanowczo za daleko.

Tak wigc pojade sam, zdecydowat Kenneth. W koncu Rex rowniez pojechat sam do
Stratton. Czas wraca¢ do domu. Najwyzszy czas. Stato si¢ juz zwyczajem, ze kazda decyzj¢
podejmowat pod wplywem impulsu albo kiedy byt zbyt pijany, by ja przemysle¢. Tyle byto
przeciez powodow, dla ktorych nie powinien wraca¢ do domu. Nie, nie byto zadnych.
Dunbarton nalezato do niego. To byt jego dom. A ona miata dwadzie$cia sze$¢ lat i gromadke
dzieci. A niby skad on to wie?

- Chodz, Nat - rzekt nagle, rezygnujac bohatersko z oparcia, jakim byt dla niego
kominek. - Przekonajmy sie, czy zdotamy dotrze¢ do naszych doméw. Rex pewnie juz od
kilku godzin jest w t6zku i obudzi si¢ skoro $wit z lekka gtowa i dobrym samopoczuciem.
Spryciarz.

Przyjaciele skrzywili si¢ z dezaprobata. Gascoigne wstal, nie kryjac zdumienia, zZe jest
jeszcze w stanie utrzymac si¢ na nogach, cho¢ nie czuje si¢ na nich zbyt pewnie.

Tak. Rex postapil madrze, pomyslat Kenneth. Czas wraca¢ do domu. Do rodzinnego

gniazda. Do Dunbarton.

* k% %

Jak na poczatek grudnia, dzien byl pigkny. Co prawda chtodny, ale jasny i stoneczny.
Promienie slonca, odbijajac si¢ od powierzchni morza, skrzyty si¢ i mienity jak tysigce
malenkich brylantow, a wiejacy w strone ladu wiatr, ktory tak czesto ngkat mieszkancoéw, tym
razem byt ledwo wyczuwalny.

Kobieta, ktéra siedziata na skraju stromego urwiska, w niewielkim, poro$nigtym trawa
zaglebieniu, obejmowata ramionami kolana, z rozkosza wdychajac stone powietrze. Czula
wewnetrzny spokdj, a jednoczesnie ekscytacje tym, co przyniosa najblizsze dni.

Wkroétce wszystko w jej zyciu mialo si¢ zmieni¢ - oczywiscie na lepsze. Jak mogto
by¢ inaczej, skoro jeszcze dwa dni temu uwazata, ze przekroczyta wiek, w ktorym wychodzi
si¢ za m3z - miala juz przeciez dwadziescia sze$¢ lat - a oto teraz czekata na przyjazd
przysztego matzonka. W ciagu ostatnich kilku lat wcigz powtarzata sobie, Zze nie ma ochoty
wychodzi¢ za maz, ze jest szczesliwa, 1z moze mieszkaé ze swoja niedawno owdowiatg matka

w Penwith Manor i cieszy¢ si¢ wolnoscia, o ktorej wigkszo$¢ kobiet nie ma nawet pojecia. Ta



wolnos$¢ byta jednak bardzo iluzoryczna. Od ponad roku zyta w niepewnosci, co ja czeka, ale
starala si¢ o tym nie mys$le¢, poniewaz nic nie mogla na to poradzi¢. W koncu byta tylko
kobieta.

Penwith Manor nalezat do jej ojca, a przedtem do ojca jej ojca i tak byto od szesciu
pokolen. Teraz majatek wraz z tytutem baroneta przeszedt na dalekiego kuzyna, sir Edwina
Bailliego. Przez czterna$cie miesigcy, jakie uptynety od $mierci ojca, wcigz mieszkata tu wraz
z matkg. Obydwie panie zdawatly sobie jednak sprawe, ze sir Edwin Baillie w kazdej chwili
moze przeja¢ Penwith Manor, sprzedac¢ go lub wynajaé. Co si¢ wtedy z nimi stanie? Gdzie si¢
podzieja? Sir Edwin prawdopodobnie nie zostawi ich bez $srodkoéw do zycia, beda jednak
musialy przenies¢ si¢ do znacznie mniejszego domu, majgc do dyspozycji bardzo skromne
srodki. Z pewnoscia nie byla to zbyt wesota perspektywa.

Stato si¢ jednak inaczej. Sir Edwin podjal wreszcie decyzj¢ 1 napisat do lady Hayes
dhugi list, w ktérym poinformowat ja, ze w najblizszym czasie ma zamiar si¢ ozeni¢, aby,
doczekawszy si¢ meskich potomkoéw, zabezpieczy¢ dziedzictwo oraz byt matce i trzem
siostrom na wypadek swojej przedwczesnej Smierci. Jego intencja jest rozwigzac jednoczes$nie
obydwa problemy poprzez poslubienie swojej kuzynki w trzeciej linii, panny Moiry Hayes. W
ciggu tygodnia przybedzie do Penwith Manor, aby te propozycj¢ ztozy¢ osobiscie 1 poczynié
przygotowania do §lubu, ktéry winien si¢ odby¢ na wiosne.

Najwyrazniej zakladal, ze Moira Hayes bedzie szczesliwa, mogac przyjac jego oferte.
I wiasciwie niewiele si¢ mylit. Po chwilowym szoku, a nastgpnie oburzeniu, ze byt tego az tak
bardzo pewien, Moira uznata, ze przyjecie propozycji sir Edwina byto w jej sytuacji jedynym
sensownym rozwigzaniem. Miata dwadzie$cia szes$¢ lat 1 niepewng przysztos¢. Sir Edwina
Bailliego spotkata tylko raz. Byto to wkrotce po $mierci ojca, kiedy nowy wiasciciel Penwith
Manor przyjechat wraz z matka, Zeby obejrze¢ swoja nowa posiadtos¢. I chociaz wydat jej si¢
nudny i pompatyczny, to jednak byl mtody - nie wygladat na wigcej niz trzydziesci pig¢ lat -
powazny 1 dosy¢ przystojny, chociaz nie nazbyt urodziwy. Poza tym Moira powtarzata sobie,
ze uroda nie jest najwazniejsza, szczegolnie dla takiej jak ona starej panny, ktora marzenia o
romantycznej mito$ci dawno juz miala za sobg.

Opartla brode na kolanach 1 w zadumie patrzyta na morze szumigce u stop stromego
urwiska. Tak, kiedy§ miala marzenia. Z biegiem lat tyle si¢ jednak zmienito. Nie byta juz
beztroskim podlotkiem, lecz bardzo zwyczajng, bardzo nudng 1 bardzo stateczng osoba.
UsSmiechneta si¢ smutno. Z jednego tylko wciaz nie potrafita zrezygnowac - z samotnych
spacerow, chociaz doskonale wiedziata, ze szanujaca si¢ kobieta nie powinna wychodzi¢ z

domu bez osoby towarzyszacej. To miejsce nad skalistym urwiskiem byto ulubionym celem



jej wedrowek. Nie przychodzita tu jednak od dawna i nie potrafita wytlumaczy¢ sobie,
dlaczego zrobita to wtasnie dzis. Czyzby mialo to by¢ jej pozegnanie z marzeniami? Ta mysl
przepehnita jg smutkiem.

Po chwili pomyslata, ze chociaz matzenstwo z sir Edwinem nie bylo szczytem
szcze$cia, to jednak nie bylo rowniez dramatem. Od niej przeciez w znacznej mierze zalezy,
co to matzenstwo jej przyniesie. Sir Edwin chce mie¢ dzieci, szczeg6élnie synow. Doskonale,
ona réwniez tego pragnie. A jeszcze dwa dni temu byla przekonana, ze juz nigdy nie begdzie
miala dzieci. Ani meza.

Drgneta nagle, styszac gdzie$§ za soba szczekanie psa. Odruchowo zacisngta dlonie na
kolanach 1 podkurczyta palce stop. Na szczgscie to nie byl bezpanski pies. Kto§ ostrym
glosem wydat polecenie i zwierze uspokoito si¢. Moira czekala w napigciu, ale poza szumem
morza, wiatrem i krzykiem krazacych w goérze mew, nie dobiegat do jej uszu zaden inny
dzwick. Najwyrazniej cztowiek i pies juz odeszli. Odetchneta z ulga.

W tej samej niemal chwili poczula, ze kto$ ja obserwuje. Niezadowolona z pojawienia
si¢ intruza gwaltownie podniosta gtowe. Stat na skarpie. Nie widziata jego twarzy. Promienie
stonca oswietlaly wysokiego, dobrze zbudowanego me¢zczyzne, w eleganckim ptaszczu,
kapeluszu z bobrowej skoéry i wysokich, czarnych butach. Przyjechat wczesniej, niz
zapowiadal, pomyslata. Z pewnoscig nie bedzie zachwycony, Ze jego narzeczona wybrala si¢
na takie odludzie bez przyzwoitki. Skad wiedzial, ze tu jest? Do domu byto ponad pigé
kilometrow. Pewnie to pies go tu przyprowadzit. Ale co stato si¢ z psem?

Nagle przyszlo jej na mysl, ze to wcale nie jest sir Edwin Baillie. I chociaz wcigz nie
widziata twarzy mezczyzny, to jednak nie miata juz watpliwosci, kim byt.

. Nie potrafita powiedzie¢, jak dtugo patrzyli tak na siebie: ona - Siedzac na trawie z
ramionami obejmujacymi kolana, on - stojac na skraju skarpy. Miala wrazenie, ze trwalo to
pare minut, ale prawdopodobnie byly to zaledwie sekundy.

- Witaj, Moiro! - powiedzial w koncu.

* * *

Kenneth przybyt do Kornwalii sam, jesli nie liczy¢ lokaja, stangreta 1 psa. Nie udato
mu si¢ namowi¢ Edena i Nata, zeby skorzystali z jego zaproszenia. Im natomiast nie udato si¢
sktoni¢ go do zmiany planoéw, chociaz decyzje o wyjezdzie podjal, gdy byt kompletnie pijany.
Od tamtego pamigtnego dnia, w ktorym podjat naglta decyzje o opuszczeniu rodzinnego
gniazda, cz¢sto dziatat pod wplywem impulsu.

Teraz wracal do domu, by spedzi¢ w nim Boze Narodzenie. Jego matka, Ainsleigh i



Helen, liczni krewni i kilku przyjaciot matki wkrotce mieli rowniez si¢ zjawi¢. Eden i Nat
obiecali przyjecha¢ na wiosng, jesli, oczywiscie, Kenneth wytrzyma tu az tyle czasu. By¢
moze Rex takze do nich dotaczy.

Pomyst wydawal si¢ zupelnie szalony. Zima to nie byl najlepszy czas na
podrézowanie w tak odleglte rejony kraju. Jednak gdy Kenneth ruszyl w droge, pogoda
okazala si¢ dla niego wyjatkowo taskawa, a w miar¢ jak krajobraz stawat si¢ coraz bardziej
znajomy, Kenneth, na przekor sobie, poczul, ze jego serce bije coraz mocniej. Na dwa dni
przed koncem podrozy zostawil powodz, stuzbe 1 bagaz, i ruszyl w dalsza droge jedynie w
towarzystwie Nelsona. Zastanawial si¢, o ile dni wyprzedzit go list wystany do pani
Whiteman, gospodyni zarzadzajacej domem w Dunbarton. Wyobrazatl sobie, jakie
zamieszanie wywotal wérod stuzby ten list. Zupelnie niepotrzebnie. On sam przyzwyczajony
byt do spartanskiego trybu zycia, a pozostate osoby nie zjawig si¢ w Dunbarton wcze$niej niz
za dwa tygodnie.

Droga, ktora podrézowal, wiodta wzdhuz wysokiego klifu i1 tylko czasem opadata ku
lezacym w dole wioskom rybackim, po czym znowu wznosita si¢ ku gorze, skad podziwiac
mozna bylo ztote plaze, kamieniste nabrzeza i podskakujace na fali lodzie rybackie.

Jak kiedykolwiek mogl pomysleé, ze juz nigdy tu nie wroci?

Kiedy po pewnym czasie droga ponownie zaczeta opada¢ ku dolinie rzeki, Kenneth
wiedziat, Zze niebawem ujrzy przed soba Tawmouth. To jednak nie Tawmouth bylo dzi$ celem
jego podrozy. Dunbarton lezato po tej samej stronie doliny, jakie$ pie¢, szes¢ kilometrow w
glab ladu. Czut, jak ogarnia go wzruszenie. Przypomniat sobie chtopiece lata, ludzi, z ktérymi
si¢ spotykat, 1 miejsca, w ktérych niegdy$ tak czgsto bywat. Jedno z nich powinno znajdowac
si¢ gdzie§ w poblizu.

Cos$ $cisneto go za gardlo. Odruchowo $ciagnat lejce. Ten wykrot... to jedno z jego
ulubionych miejsc. Tu, z dala od ws$cibskich oczu mozna bylo siedzie¢ sam na sam z przyroda
1 wlasnymi mys$lami. Sam na sam z nig. Nie chcial jednak pozwoli¢, aby mysli o niej
zdominowaty mysli o domu rodzinnym. Tak czy inaczej, dziecinstwo 1 lata chtopiece to byt
najszczesliwszy okres w jego zyciu.

Juz miat ruszy¢ w dalsza drogg, gdy Nelson, zwrociwszy teb w strong wykrotu, zaczat
gwattownie ujadaé. Czyzby kogos$ tam wyczut?

- Siad, Nelson! - zawotal Kenneth, zanim pies zdazyt rzuci¢ si¢ w strone zarosli.

Pies usiadt postusznie i podnidstszy do gory teb, czekat na dalsze rozkazy swego pana.
Kenneth zatrzymal konia. Zwierze, pochyliwszy glowe, zaczeto skubaé trawe. Wszystko
wygladato tak, jakby czas zatrzymat si¢ przed o$miu laty.



Kenneth zeskoczyl z konia i wolno ruszyt w strong wykrotu. Miat nadzieje, ze nikogo
tam nie ma. Nie miat ochoty z nikim rozmawiac.

Zerkngt do wnetrza kryjowki, starajgc sie jednoczes$nie pozosta¢ w ukryciu. Kto$
jednak tam byt. Jaka$ skromnie ubrana kobieta w szarym ptaszczu i kapeluszu siedziata na
trawie, obejmujac rekami kolana. Przez chwile uwaznie si¢ jej przygladat. Nie widziat jej
twarzy, ukrytej pod rondem kapelusza, ale w jej sylwetce bylo co$ niepokojaco znajomego.
Nagle poczul, Zze jego serce gwaltownie przyspiesza. Nieznajoma podniosta raptownie glowe i
wtedy stonce oswietlito jej twarz.

Ten strdj 1 uptyw lat sprawity, ze wygladata znacznie powazniej, niz wtedy, gdy
Kenneth widziat ja po raz ostatni. Jej ciemne wilosy byty teraz gltadko zaczesane do tytu i
ukryte pod kapeluszem. Jednak twarz... Prawie wcale si¢ nie zmienita. Wcigz wygladata jak
twarz renesansowej Madonny. I te ogromne, ciemne oczy. Nie byla fadna, jednak jej twarz
nawet w najwigkszym tlumie zawsze przyciggata wzrok.

W wyobrazni ujrzat tamtg bosonogg dziewczyne, w zwiewne]j kolorowej sukience i z
wlosami luzno opadajacymi na ramiona.

Nie potrafit okresli¢, jak dlugo przygladali si¢ sobie w milczeniu.

- Witaj, Moiro - powiedziat.



Pomyslal, ze nie powinien byl zwraca¢ si¢ do niej po imieniu, ale nie wiedziat
przeciez, jak ma teraz na nazwisko.

- Kenneth - powiedziata tak cicho, ze wlasciwie odczytat to jedynie z ruchu jej warg.
Z trudem przetkneta §ling. - Nie wiedziatam, ze zdecydowate$ si¢ wroci¢ do domu.

- Sprzedalem patent oficerski par¢ miesigcy temu.

- Naprawde? Ach tak, rzeczywiscie. Mowito sie¢ o tym w miasteczku. Takie
wiadomosci zawsze budza sensacjg.

Wstala, ale nie zrobila najmniejszego kroku w jego kierunku. Byta bardzo szczupta i
bardzo wysoka, zdazyt juz zapomnie¢ jak bardzo. Zawsze podziwiat jej prosta, smukta
sylwetke 1 sposdb poruszania si¢ z wysoko podniesiong gtowa, jakby to, ze byta wyzsza od
wiekszosci mezczyzn, w ogole jej nie przeszkadzato. Podobato mu si¢, ze prawie mu
doréwnywata wzrostem. I chociaz kobiety, ktore siegaty mu zaledwie do ramienia - a tak byto
w wickszosci przypadkéw - budzily w nim instynkty opiekuncze, to tak naprawde
przeszkadzalo mu, ze musi si¢ pochyla¢, aby spojrze¢ im w oczy.

- Mam nadziejg, ze u ciebie wszystko w porzadku - powiedziat.

- Tak, dzigkuje.

Dlaczego tu przyszta? - zastanawiat si¢. Czyzby w ciggu tych o$miu lat uczynita to
miejsce swoja §wiatynig dumania, zapominajac, ze kiedy$ przychodzili tu razem?

Nie zdarzato si¢ to zbyt czesto. Jednak ich spotkania wigzaly si¢ z tak wielkim
poczuciem winy 1 niosty ze sobg tak wielkie ryzyko, ze wydawalo si¢, jakby bylo ich
znacznie wigcej. Dlaczego jest sama? Wychodzenie z domu bez towarzystwa - chocby
stuzacej - nie nalezato przeciez do dobrego tonu.

- A sir Basil i lady Hayes? - zapytat chtodno. Pamigtat, ze ich rodziny byly zwasnione
od kilku pokolen i od niepamigtnych czasoOw nie utrzymywaty ze sobg zadnych stosunkoéw.
Kiedy$ mial nadzieje, ze taczace jego 1 Moir¢ uczucia sprawia, iz sktécone rodziny w koncu
si¢ pogodza. Jednak wypadki potoczyly si¢ tak, Zze wzajemne animozje staly si¢ jeszcze
silnigjsze.

- Papa zmart rok temu - odparta.

- Ach tak - powiedziat. - Przykro mi.

Nic o tym nie wiedzial. Wiadomosci z Dunbarton przychodzity tak rzadko. Jego matka

nie mieszkata juz w rodzinnym majatku, a Kenneth nie korespondowat z zadnym z dawnych



sasiadow. Z rzadca majatku natomiast wymieniali jedynie listy dotyczace interesow.

- Mama czuje si¢ dobrze.

- A... - Kenneth zawahat si¢. Tytul mogt ulec zmianie. - A sir Sean Hayes? - dodat po
namysle.

- Moj brat nigdy nie odziedziczyl tytutu - powiedziata cicho. - Zmart kilka miesigcy
przed papa. Zginal w bitwie pod Tuluza.

O tym réwniez nie styszat. Sean Hayes, jego rowiesnik, opuscit dom na krotko przed
nim. Jego ojciec kupil mu patent oficerski w pieszym regimencie prawdopodobnie dlatego, ze
na wigcej nie bylo go staé. Sean Hayes, niegdy$ jego najblizszy przyjaciel, a w koncu
najzagorzalszy wrog, nie zyje?

- Przykro mi - powiedziat.

- Czyzby? - rzucila chlodno. Jej ciemne oczy patrzyty na niego oboj¢tnie, a mimo to
czut bijacg od niej niechg¢, prawie wrogos¢. Osiem lat nie zmienito wigc niczego. Nie
zmienilo, chociaz stracita w tym czasie i ojca, i brata. A ona i jej matka...

- A tw0j matzonek? - zapytat.

- Nie jestem jeszcze zame¢zna - odparta. - Wkrotce zargeze si¢ z sir Edwinem Bailliem,
dalekim kuzynem, ktory odziedziczyt po moim ojcu tytut i majatek.

Nie byta jeszcze mezatka? Nikt wigc, jak dotad, nie potrafit jej okietznac¢? Patrzac na
nig, mozna by przysiac, ze komus si¢ to jednak udato. Wygladata inaczej, a jednocze$nie tak
samo. Dlaczego zdecydowala si¢ poslubi¢ kuzyna? Z rozsadku? A moze w gr¢ wchodzito
uczucie? To jednak nie byta jego sprawa. Osiem lat to szmat czasu.

- Wyglada na to, ze wrocitem do domu w samg porg, aby ztozy¢ ci moje najlepsze
gratulacje - zauwazyt.

- Dziekuje.

Nagle przyszto mu co$ do glowy. Odwrocit si¢ w strone drogi, zeby uzyskaé
potwierdzenie tego, o czym wiasciwie dobrze juz wiedziat.

- Jak tu dotartas$? - zapytat. - Nie widze¢ ani powozu, ani konia.

- Przysztam pieszo.

A przeciez Penwith Manor znajdowalo si¢ dobrych kilka kilometrow w dot doliny, a
pozniej jeszcze prawie trzy kilometry w glab ladu. Czy ona si¢ juz nigdy nie zmieni?

- Pozwol wiec, ze odwioze ci¢ do domu - powiedziat. Zastanawiat sig, co to za typ ten
Edwin Baillie, Ze toleruje jej samotne wedrowki po okolicy. A moze nic o nich nie wie. Moze
po prostu jej nie zna, biedaczysko.

- Wroce do domu, tak jak przysztam - sama. Dzi¢kuje, milordzie.



Pomyslal, iz nie postapil najmadrzej, sktadajac t¢ propozycje. Jakby to wygladalo,
gdyby nagle zjawit si¢ w Tawmouth po raz pierwszy od ponad o$miu lat z Moirg Hayes,
narzeczong wilasciciela Penwith? I gdyby potem odwiézt ja do Penwith, gdzie od
niepami¢tnych czasow zaden z przedstawicieli jego rodu nie postawit stopy.

Nie wolno mu zapomnie¢, ze pomiedzy Penwith i Dunbarton od dawna toczy si¢
wojna i ze nie ma nadziei na szybkie jej zakonczenie. On sam nie chciat juz o to zabiegac,
chociaz jeszcze par¢ dni temu mys$l o tym, ze ta wojna, ktérag zaczeli jeszcze ich
pradziadowie, wcigz musi trwa¢, wydataby mu si¢ absurdalna. Nie chciat tez mie¢ nic
wspolnego z Moirg Hayes. Z jej zachowania wywnioskowat, ze ona z nim rowniez.

Sktonit glowe i dotknat czubkami palcéw ronda kapelusza.

- Jak sobie Zyczysz - rzek! chtodno. - Zycze mitego dnia, panno Hayes.

Nie odpowiedziata. Patrzyta w milczeniu, jak Kenneth odwraca si¢ i1 jak wolno idzie
do miejsca, gdzie zostawit konia. Wierny Nelson poderwat si¢ na widok pana, oznajmiajac
szczekaniem, ze jest gotowy do dalszej drogi. Kenneth skierowal si¢ w glab ladu,
pozostawiajac za sobg gtdéwna droge, ktora, opadajac ku dolinie, wiodta do Tawmouth. Czut
niepokdj 1 miat zamet w glowie. Spotkanie z Moirg 1 wspomnienia, jakie wywotlalo, zrobity
swoje. Co za sentymentalizm, pomyslat ze ztoscig. Lecz ze zdumieniem stwierdzil, ze cieszy
go powr6t do domu po tylu latach.

Wiasciwie nie byto w tym nic dziwnego. Jego 1 Moir¢ faczyto kiedys co$, co w swojej
naiwno$ci nazywat miloscig. Moira byla pierwsza dziewczyna, w ktorej si¢ zakochal. I jak
dotad jedyna. Kiedy zaczat si¢ z nig spotykaé, edukacje seksualng dawno juz miat za soba.
Tak naprawdg, niewiele si¢ wowczas zdarzylo: jedno spotkanie przypadkowe i kilka
zaplanowanych - wszystkie wywotywaty w nim ogromne poczucie winy, poniewaz wiedziat,
ze nie powinien widywac¢ si¢ z nikim z rodziny Hayesdéw, a juz na pewno nie powinien
przebywa¢ sam na sam z dorastajaca panng. OczywiScie spotykal si¢ z bratem Moiry,
Seanem, 1 przez dlugie lata faczyta ich wielka przyjazn, ale to byto co$ zupelnie innego.
Spotkania z Moirg ekscytowaty go i coraz bardziej utwierdzaty w przekonaniu, ze to, co do
niej czuje, to najprawdziwsza mitos¢. Wiasciwie dopiero teraz tak jasno to sobie u§wiadomit.
Zrozumial, ze to wlasnie spotkanie z nig tak bardzo wytracito go z rdwnowagi, chociaz
zupehnie si¢ tego nie spodziewal. Byl przeciez zupelnie innym cztowiekiem: zahartowanym
przez zycie, twardym 1 cynicznym.

Spojrzat w dot, na porosnigta lasem doling, na zakola rzeki toczacej niezmiennie swoje
wody w strong¢ morza. Wkrotce ujrzy Dunbarton. Nie, nie zatowal, Zze wraca. Wprost

przeciwnie. Czul mite podniecenie, ktore rosto, w miare jak zblizat si¢ do celu podrézy. Eden



1 Nat teraz by juz z pewno$cig z niego nie kpili.

Przez jaki$ czas Ken jechal przez rozlegly ptaskowyz, a w pewnej chwili, kiedy zaczat
go juz nudzi¢ dosy¢ monotonny krajobraz, ujrzal malownicza doling, poros$ni¢ta bujng
zielenig, tak bardzo kontrastujacg z ubogimi w ros$linnos¢ okolicznymi zboczami. A w srodku
tej zielonej oazy Dunbarton Hall - zbudowany na planie czworoboku imponujacy
trzyskrzydtowy palac z granitu, z wysokim ogrodzeniem i brama z kutego zelaza
dopehiajgcymi catos¢. Ten widok zawsze zaskakiwal, zawsze zapierat dech w piersiach,
nawet temu, kto spedzit tu prawie cate zycie.

- JesteSmy w domu, Nelson - powiedziat Kenneth. Jego rozdraznienie ulotnito si¢ bez
sladu. To byt dom, jego dom. Po raz pierwszy od siedmiu lat tak jasno zdal sobie z tego
sprawe. Dunbarton byt jego.

Nelson zaszczekat 1 popedzit w kierunku widniejacego w oddali domu.

* * *

Moira dtugo stata bez ruchu, patrzac na Sciezke, ktoéra odjechal Kenneth. Styszata
zamierajacy w oddali odglos konskich kopyt, mimo to wcigz czekata, jakby chciata si¢
upewnic, ze znowu jest sama.

Od dawna nie myslata o nim z taka nienawiscig. Nawet wtedy, gdy zginal Sean. Po
jego $mierci dlugo nie mogta dojs¢ do siebie, a przeciez zaledwie parg¢ miesigcy podzniej
stracila ojca 1 musiala zaja¢ si¢ tysigcem roznych spraw. Jej zycie uleglo tak zasadniczej
zmianie, ze zapomniala o tamtej dziewczece] mitosci.

Oczywiscie powinna byla przewidzie¢, ze Kenneth wrdci, 1 jako$ si¢ na to
przygotowac, chociaz tak naprawdg nie bardzo wiedziata, na czym to przygotowanie miatoby
polega¢. Prawda byta taka, ze od kiedy do Tawmouth dotarta wiadomos¢, ze mtody hrabia
Haveford sprzedat swoj patent oficerski, najwazniejszym tematem wszystkich spotkan
towarzyskich bylo, czy hrabia przyjedzie do Dunbarton. W tej kwestii w zasadzie nie bylo
roznicy zdan. Wszyscy twierdzili, ze hrabia wkrotce si¢ tu zjawi. Wszyscy poza Moirg.
Wyjezdzajac przed laty z Dunbarton, Kenneth o$wiadczyt, ze nigdy tu juz nie wroci, i ona mu
wierzyta.

Co6z za wzruszajaca naiwnos¢! Oczywiscie, ze wrocit. Byt przeciez hrabig Haveford,
wtlascicielem Dunbarton, lordem i panem prawie catej tej czgsci Kornwalii. Jak mogtby z tego
wszystkiego zrezygnowac? Odkad siegata pamigcig zawsze lubil wtadzg. Przez osiem lat miat
szans¢ poczu¢ jej smak 1 Moira nie miala watpliwosci, ze tej szansy nie zmarnowal. Wciaz

jeszcze brzmiat jej w uszach jego chtodny, nawykty do wydawania rozkazow glos.



Gorycz 1 nienawis$¢, ktore nagle przepeity jej serce, zaskoczyly ja. Odetchnegta
gleboko, starajagc si¢ odzyskac spokdj. Mtody hrabia mial pelne prawo tu wroéci¢, tak jak ona
miala petlne prawo robi¢ wszystko, zeby go unika¢. Hayesowie 1 Woodfallowie we
wzajemnym unikaniu si¢ doszli przeciez do prawdziwej perfekcji.

Podczas rozmowy stonce, ktore $wiecito jej w oczy, uniemozliwialo doktadne
przyjrzenie si¢ jego twarzy. Widziata jednak dostatecznie duzo, aby ocenié, ze byt wspaniale
zbudowany. Juz jako miody chtopak byt wyjatkowo przystojny, chociaz moze w stosunku do
swojego wzrostu nieco za szczupty. Jego twarz wcigz miata delikatne rysy, a jasne wlosy,
ktorych kosmyk wysuwat si¢ spod kapelusza, miaty ten sam fascynujacy odcien. Moira
pomyslala, ze teraz wygladat jeszcze wspanialej niz wtedy, gdy widziata go po raz ostatni.

A jej brat, Sean, lezal w bezimiennej mogile gdzie§ w potudniowej Francji. Nie czuta
wtedy goryczy. Bol i smutek - tak, ale nie gorycz. Zotnierze walczg i zotnierze ging. Sean byt
zolierzem, porucznikiem piechoty i zginagt w bitwie.

Teraz jednak przepehiata ja gorycz. I lodowaty chtod i nienawis¢. Sean nigdy nie
wstapitby do wojska, gdyby nie zmusity go do tego okoliczno$ci. Nie mial wyjscia. Zadrzata
z zimna. Spojrzata w niebo 1 ze zdumieniem stwierdzita, Ze stonce jest jeszcze dos¢ wysoko.

Nie powinna go nienawidzie¢ i wcale tego nie chciata. Nienawi§¢ to zbyt silne
uczucie. Nie chciata wraca¢ do przesztosci. Nie chciata ponownie przezywac tamtej zarliwej
mito$ci, ktora tak bardzo skomplikowata jej zycie. Mingto tyle lat. Byla juz zupeinie inng
0soba. On z pewnos$cig rowniez. Musi o nim zapomnie¢, przynajmniej na tyle, na ile to byto
mozliwe w sytuacji, gdy on mial zamiar mieszka¢ zaledwie kilka mil od Penwith. Czy
zatrzyma si¢ tu na dtugo? - zastanawiala si¢. Jakiez to jednak moglo mie¢ znaczenie? Wkrotce
rozpocznie nowe zycie, ktore zapewni jej wlasciwa pozycje spoteczng. I spelnienie.
Pomyslata o dzieciach i usmiechnela sie.

Wyszla z ukrycia i rozejrzala si¢ uwaznie. Nikogo jednak nie dostrzegla. Zastanawiata
si¢, jak to si¢ stalo, ze Kenneth znalazt ja w tym wykrocie. Nie mogt jej przeciez widzie¢ z
gory. Dlaczego si¢ wiec zatrzymal? 1 dlaczego ona wybrata wlasnie ten dzien na
przechadzke? Nie mogta sobie przypomnie¢, kiedy byla tu po raz ostatni. To jaki$
nieprawdopodobny zbieg okoliczno$ci. W pewnej chwili przyszto jej na mysl, ze moze jednak
dobrze si¢ stato. Moze, gdyby wiedziala o jego powrocie, bataby si¢ spotkania z nim. Teraz t¢
trudng probe miata juz za soba.

Szybkim krokiem ruszyla w kierunku domu. Nie powinna byla wybiera si¢ tak
daleko o tej porze roku, bez wzgledu na to, jak przyjemny wydawal si¢ dzien. Czula, ze

dojmujacy chidd zaczyna przenikac jg na wskros.



* * %

Mieszkancy Tawmouth i okolicznych majatkéw od wielu lat nie byli $wiadkami tak
ekscytujacych wydarzen.

- Nikt przeciez nie moze uwaza¢ za ekscytujace wydarzenie pogrzebu sir Basila
Hayesa przed czternastoma miesigcami - powiedziata cicho panna Pitt, pijac herbate w
towarzystwie pastora i jego matzonki, pani Meeson oraz pani i panny Penallen.

Ledwie wszyscy zdotali doj$¢ do siebie po wiadomosci, ze hrabia Haveford przybyt
do Dunbarton Hali tak szybko, iz pani Whiteman, gospodyni jego lordowskiej mos$ci, miata
tylko jeden dzien na przygotowania, kiedy dotarta do nich kolejna sensacyjna wiadomos¢, iz
na Boze Narodzenie nalezy spodziewac si¢ przyjazdu lady Haveford oraz catego thumu gosci.
Matki posiadajace coérki na wydaniu z nadzieja myslaty o przybyciu wielu mlodych
me¢zczyzn. Natomiast te, ktore posiadaty synow w kawalerskim stanie, z takg samg nadzieja
myslaty o znalezieniu dla nich dobrej partii.

Panowie zaczgli sktada¢ wizyty jego lordowskiej mos$ci. Panie natomiast z
niecierpliwoscig czekaty, kiedy on sam zjawi si¢ u nich osobiscie, poniewaz, jak stwierdzita
pani Trevellas, od powracajacych z Dunbarton panéw niewiele mozna si¢ byto dowiedzie¢.
Wszyscy, jak jeden maz, powtarzali tylko, Ze mlody hrabia rzeczywiscie walczyt pod
Waterloo 1 ze na wlasne oczy widziat ksigcia Wellingtona. Jakby to byto takie interesujace!

- Niczego nie mozna si¢ od nich dowiedzie¢ - ciagngta z oburzeniem pani Trevellas. -
Ani o tym, jak jego lordowska mo$§¢ wyglada, ani jak si¢ ubiera. Pan Travellas, wyobrazcie
sobie, nawet nie pamigtat, co jego lordowska mo$¢ miat na sobie, cho¢ rozmawiat z nim przez
dobre pot godziny.

Pozostale panie z niedowierzaniem pokrecity glowami.

Kiedy panowie przestali dyskutowaé¢ o tym, czego kazdy z nich dowiedziat si¢ o
wojennych przezyciach hrabiego, a panie zastanawiac si¢, czy miody cztowiek jest tak samo
przystojny, jak wtedy, kiedy byt chtopcem, wszyscy zaczeli snu¢ domysty, jakich to atrakcji
mozna oczekiwac z okazji zblizajacych si¢ $wiat. Za czasOw starego hrabiego tuz po §wigtach
Bozego Narodzenia w Dunbarton zawsze organizowano wielki bal.

- | za czasow ojca starego hrabiego rowniez - zauwazyta panna Pitt. Nalezata do tych
nielicznych, ktorzy pamigtali jeszcze dziadka obecnego hrabiego. - On rowniez byl bardzo
przystojnym mezczyzng - dodata z westchnieniem.

- Prawdopodobnie i w Penwith odbedzie si¢ pare spotkan - powiedziata pani Meeson,

pijac herbate w towarzystwie pani Trevellas. - Sir Edwin Baillie przybedzie tu lada dzien.



Przyjazd sir Edwina Bailliego nikogo w Tawmouth juz nie ekscytowat, chociaz przed
nieoczekiwanym powrotem hrabiego Haveford, na li§cie najbardziej ekscytujacych wydarzen
zajmowal zdecydowanie pierwsze miejsce. Oczywiscie osoba sir Edwina wcigz budzita
emocje, a spekulacjom na temat celu jego wizyty w tym tak bardzo szczegdlnym okresie, nie
byto konca. Czyzby miat si¢ o§wiadczy¢ drogiej pannie Hayes? I, czy jesli to zrobi, panna
Hayes go przyjmie? Wszyscy byli ogromnie zaskoczeni, gdy przed czterema miesigcami
odrzucita os§wiadczyny pana Deveralla. Z drugiej jednak strony dla nikogo nie byto tajemnica,
ze panna Hayes byla osobg niezalezng i czasem jej postepowanie wydawato si¢ zupelnie
niezrozumiate.

Kilka pan zwrdcito si¢ do pani Harriet Lincoln z prosbg o wyrazenie swojej opinii na
ten temat, poniewaz, jak sama twierdzila, z panng Hayes taczyla ja szczegdlna przyjazn. Pani
Lincoln powiedziata jedynie, ze jesli sir Edwin rzeczywiscie si¢ oswiadczy, a Moira Hayes te
oswiadczyny przyjmie, to z pewnoscig wszyscy szybko si¢ o tym dowiedza.

Byla jeszcze jedna kwestia, ktora budzita powszechne zainteresowanie: Jak, po
przyjezdzie sir Edwina Bailliego, utoza si¢ stosunki migdzy Penwith i Dunbarton? Czyzby
odwieczna nienawi$¢ miata by¢ kontynuowana przez nastepne pokolenie?

Oczywiscie, jesli lady Hayes lub jej corka znajdowaty si¢ w poblizu, nigdy o tym nie
rozmawiano. Najbezpieczniejszymi tematami bylty woéwczas pogoda lub zdrowie.

- Biedna dziewczyna - zauwazyta pewnego razu panna Pitt, gdy w towarzystwie nie
byto Moiry. - Lady Hayes rowniez - dodata po chwili. - Je$li nienawi$¢ migdzy tymi
rodzinami nie ustanie, nie beda mogly uczestniczy¢ w bozonarodzeniowym balu w
Dunbarton. Jesli, oczywiscie, jego lordowska mos¢ taki bal zorganizuje.

- Och, nie mam co do tego zadnych watpliwosci - dodata pani Finley - Evans. -
Wielebny Finley - Evans obiecat porozmawiac o tym z jego lordowska moscia.

- Biedna Moira - powtorzyta panna Pitt.

* * *

Sir Edwin Baillie zjawit si¢ w Penwith Manor w osiem dni po powrocie hrabiego
Haveforda do Dunbarton Hali. Przed udaniem si¢ do pokoi pana domu, ktére lady Hayes
oprdznila jeszcze przed przybyciem nowego gospodarza, siedzial w salonie i pit herbate w
towarzystwie lady Hayes i Moiry. Musi osobiscie dopilnowaé roztadunku bagazy, poniewaz
nikomu, nawet swojemu shuzgcemu, nie pozwala tego robi¢, jesli nie jest przy tym obecny,
wyjasnil, po czym przez poét godziny przepraszat lady Hayes za nieobecnos¢ swojej matki,

ktora, gdyby nie przezigbienie, towarzyszytaby mu w tak wyjatkowej chwili. Tu z



szacunkiem sklonit glowe w kierunku Moiry. To oczywiscie nic powaznego, ale przezornosé
kazata mu nalegaé, aby pozostata w domu. Tak dluga podr6z powozem o tej porze roku
mogloby nadwer¢zy¢ jej delikatne zdrowie.

Lady Hayes zapewnita go, ze postapil bardzo rozsadnie i ze ta decyzja Swiadczy
jedynie o jego godnym najwyzszego uznania przywigzaniu do matki. Jutro z samego rana
wysle do drogiej kuzynki Gertrudy list z zapytaniem, jak si¢ czuje. Ma nadzieje, ze Stan
zdrowia panien Baillie nie budzi zadnych obaw.

Rzeczywiscie nie budzil, chociaz najmtodsza z nich, Annabella, zaledwie kilka
tygodni wczesniej nabawila si¢ zapalenia ucha po przejazdzce powozem w wyjatkowo
wietrzny dzien. Teraz z niepokojem czeka¢ beda na wiadomos$¢, czy ich brat szczesliwie
dotart do Penwith Manor. Wszyscy odradzali mu dtuga podréz w grudniu, ale on tak bardzo
chcial zrealizowa¢ swoje plany - ponownie sklonit glowe w kierunku Moiry - ze zdecydowat
si¢ podjac ryzyko jazdy po zasypanych $niegiem drogach. Jego matka doskonale to rozumiata
i sama namawiala go, z¢by nie odkladat wyjazdu jedynie z uwagi na jej nie najlepsze
samopoczucie. Jesli rzeczywiscie jest troskliwym synem - ukton w kierunku lady Hayes - to
nauczyl si¢ tego od najlepszej pod stoncem matki.

Moira z uwagg przystuchiwata si¢ temu, co mowil, nie biorgc udziatu w rozmowie, ale
sir Edwinowi do szcze$cia w zupelnos$ci wystarczato jakies zdawkowe stowo czy usmiech.
Przynajmniej, pomyslala Moira, bedzie miala meza, dla ktérego rodzina jest najwyzsza
warto$cig. Mogta trafi¢ znacznie gorze;.

Podczas obiadu sir Edwin oznajmit, Ze jego pragnieniem jest spedzi¢ Swieta w
Penwith Manor, chociaz roztgka z matka i1 siostrami bedzie dla niego bolesna. Nadszedt
jednak czas, aby doktadniej zapoznatl si¢ z majatkiem, ktory odziedziczyt po $mierci sir Basila
Hayesa - ma nadziej¢, ze lady Hayes i1 panna Hayes wybaczaniu t¢ otwarto$¢, oddzielny ukion
w kierunku kazdej z pan - i ztozyl wizyte sasiadom, aby mogli pozna¢ nowego baroneta
Penwith. Oczywiscie, z przyjemnoscig dotrzyma towarzystwa podczas §wigt swoim drogim
kuzynkom - kolejny ukton - z ktorych jedna, ma nadzieje, zdecyduje si¢ jutro na blizszy z nim
zwigzek. Jego skierowany do Moiry usmiech byt niemal kokieteryjny.

W salonie po obiedzie sir Edwin poprosit Moirg, zeby dla swojej drogiej mamy i
oczywiscie dla niego zagrata co$ na fortepianie. Najwyrazniej nic nie sprawiato mu wigkszej
przyjemnosci, jak stuchanie gry w wykonaniu wytwornej damy o wyrafinowanym smaku.
Kiedy Moira zaczgla gra¢, podnidst nieco glos i wyjasnit lady Hayes, Ze jego trzy siostry
réwniez §wietnie graja na fortepianie, chociaz najwigkszym talentem Cecily jest jej glos,

ktory odziedziczyta po swojej matce. Gra panny Hayes moze si¢ podobaé, powiedziat,



chociaz Christobel ma lzejsze uderzenie. Tym niemniej lady Hayes moze by¢ dumna ze
swojej corki.

Tak, lady Hayes byta dumna.

On takze bedzie dumny z panng Hayes - zapewnil, pochylajac ku niej glowe - Kiedy
tylko uzyska do tego prawo. Do tego czasu, uSmiechnat si¢ konspiracyjnie, ona juz nie bedzie
panne¢ Hayes, lecz kims$, kogo pozycja towarzyska w istotny sposob wzrosnie.

Nowy wilasciciel Penwith Manor, udajgc si¢ na spoczynek, pozegnal panie,
zapewniajac, ze nastepny dzien begdzie najwazniejszym i zapewne najszczesliwszym dniem w
jego zyciu.

To bedzie najwazniejszy dzien rowniez i w moim zyciu, mys$lata Moira, lezac w 16zku
podczas dlugiej, bezsennej nocy. Nie sadzita jednak, zeby byl najszczesliwszy. Nie chciata
wychodzi¢ za maz za sir Edwina. Teraz wydat jej si¢ jeszcze bardziej pompatyczny, nudny i
niezno$ny niz wtedy, gdy go widziata po raz pierwszy. Oczywiscie nie patrzyla wowczas na
niego jak na przysztego malzonka. Obawiata si¢, ze zycie z nim bedzie cigzka proba. Gdyby
chodzito tylko o nig, to moze znalaztoby si¢ jakie§ wyjscie. Niestety, musiata zabezpieczy¢
byt matce. W tej sytuacji jedyna pociecha byta mysl o przysztych dzieciach.

Nazajutrz rano usiadla do stotu z pogodng twarza. Prawda jest taka, Ze nie ma wyboru,
powtarzata sobie. Musi zaakceptowac propozycje, ktora, jak nalezato oczekiwac, zostanie jej
wkrotce ztozona. Ani ona, ani jej matka nie mialy zadnych wilasnych dochodéw. W wieku
dwudziestu sze$ciu lat nie mogta tez liczy¢ na Zadne propozycje matrymonialne. W tej
sytuacji odrzucenie sir Edwina Bailliego byloby w najwyzszym stopniu nierozwazne.
Pocieszata sig, ze jej przyszly maz przynajmniej nie ma zadnych natogow. Mogta przeciez
trafi¢ na jakiego§ hazardziste, pijaka czy kobieciarza. Sir Edwin bez watpienia jest
cztowiekiem przyzwoitym i powszechnie szanowanym.

Tak wigc, kiedy po $niadaniu przeszli do salonu i sir Edwin, po serii ceremonialnych
uktonow 1 wygloszeniu kilku pompatycznych frazesow, ztozyl jej wreszcie propozycje
matzenstwa, Moira z ulgg ja przyjeta, po czym wystuchata, jak jej narzeczony nazywa siebie
najszczesliwszym cztowiekiem na ziemi i pozwolita pocatowac si¢ w reke.

Gdyby to od niego zalezato, powiedziat z u§miechem podczas lunchu, wzigliby $lub
jutro lub nawet jeszcze dzi$. Trzeba go bedzie jednak odtozy¢ do wiosny, kiedy stan zdrowia
jego matki nieco si¢ poprawi i kiedy pogoda umozliwi, zarbwno matce, jak i jego siostrom,
odbycie tej dosy¢ uciazliwej podrdzy. Tymczasem on sam z rado$cig pozostanie w Penwith
Manor przez cate $wieta, po czym wrdci do domu, zeby uporzadkowaé swoje sprawy.

Moira odetchneta z ulgg. Bedzie miata wigc jeszcze kilka miesiecy, aby przygotowaé



si¢ do nowego zycia. Lady Hayes wyciagneta do corki reke w serdecznym gescie i
usmiechneta si¢ do niej. Sir Edwin wyrazit zadowolenie, ze jego przyszla teSciowa tak bardzo
cieszy si¢ szczesciem swojej corki. Jednak Moira nie miata watpliwos$ci, co ten gest znaczyl.
Jej matka chciala w ten sposob powiedzie¢, ze doskonale rozumie poswiecenie corki, chociaz
to okreslenie nie bylo tu chyba najwlasciwsze. Jej malzenstwo nie bedzie gorsze od

wiekszosci malzenstw zawieranych kazdego dnia, a od wielu z pewnoscig nawet lepsze.



Sir Edwin poruszyt podczas lunchu jeszcze jeden temat, ktory zdawat si¢ interesowac
go bardziej niz wlasne malzenstwo. Wypytujac lokaja o sgsiadow, ktorym, z uwagi na ich
pozycje towarzyska, winien byl zlozy¢ wizyte, dowiedzial si¢ czego$, co najwyrazniej
ogromnie go zaintrygowato. Niewatpliwie lady Hayes i panna Hayes musiaty juz o tym
wiedzie¢, powiedzial, poniewaz fakt ten mial miejsce juz ponad tydzien temu. Powrocit
hrabia Haveford i zamieszkat w swojej rezydencji w Dunbarton Hall.

- Tak, drogi kuzynie - odparta lady Hayes. - Styszatysmy o tym. Ale...

Okazalo sig¢, ze sir Edwin umilkt jedynie dla nabrania tchu.

- Gdybym byl matostkowy, madam, moglbym si¢ poczué¢ dotkniety, ze nie jestem
traktowany jak inni sgsiedzi - powiedzial. - Tym niemniej czuj¢ si¢ zaszczycony, Ze moge
uwazac hrabiego Haveford za sgsiada. I to sasiada wyjatkowego. Czyz jego lordowska mos$¢
nie jest bohaterem? Smiem twierdzié, iz gdyby dzialania wojenne trwaty jeszcze przynajmnie;
rok, moglby nawet zosta¢ generatem. Teraz jeszcze bardziej zatluje, ze, z uwagi na stan
zdrowia, moja matka nie mogla dotrzyma¢ mi towarzystwa. Jednak z pewnos$cia bedzie
bardzo szczesliwa, przez wzglad na mnie i na pania, madam. Na panig réwniez, panno Hayes.
To osoba o wyjatkowym sercu.

- Alez kuzynie... - lady Hayes ponownie usitowala mu przerwac.

Moira wiedziala, ze to bez sensu. Od czasu, gdy tamtego pamietnego dnia po powrocie
ze spaceru oznajmita o przyjezdzie hrabiego, w Penwith nie wspominano o nim ani stowem.
Nie wspominato si¢ rowniez o nim podczas wizyt u sgsiadow, czy tez wizyt, ktore sgsiedzi
sktadali im, chociaz zar6wno Moira, jak 1 jej matka nie miaty watpliwosci, ze kiedy tylko nie
byto ich w poblizu, wszyscy rozmawiali wylacznie na jeden temat. Moiry to nie dziwilo. W
koncu hrabiego Haveford nie byto w Dunbarton ponad siedem lat. Z prawdziwg ulgg stuchata
teraz, jak sir Edwin otwarcie porusza ten zakazany temat.

- Mam zamiar zostawi¢ dzi§ w Dunbarton mdj bilet wizytowy - oznajmit sir Edwin. -
Zdaje sobie, oczywiscie, sprawe, ze hrabia Haveford moze mnie dzisiaj nie przyjac. Wierze
jednak, Ze stanie si¢ inaczej. Poza tym jego lordowska mos$¢ bedzie z pewnoscig szczgsliwy,
kiedy odkryje, iz jego sagsiadem jest ktos z wyzszych sfer, z kim moze utrzymywac kontakty
jak réwny z rownym. Prawdopodobnie zostat juz poinformowany, ze w Penwith rezyduja
jedynie damy, z ktorych tylko jednej przystuguje tytul. - Skionit glowe w strone lady Hayes. -

Drugiej, natomiast, przystugiwa¢ bedzie juz za kilka miesigcy. - Usmiechnat si¢ do Moiry. -



Coz za niezwykty przypadek sprawit, ze obydwaj znalezlis§my si¢ w Kornwalii w tym samym
czasie. Pojade do Dunbarton jeszcze dzi§. Panno Hayes, czy uczyni mi pani ten zaszczyt i
zechce mi towarzyszyc?

Moira stuchata go w milczeniu. W zasadzie akceptowala jego plany. Bez watpienia
byloby dobrze, gdyby stosunki miedzy obydwoma panami ulozyly si¢ poprawnie.
Zaniepokoita si¢ dopiero wtedy, gdy zaproponowal, aby zechciata w tym uczestniczy¢.
Spojrzata na matke, ktora wyprostowata si¢ w fotelu, a z jej twarzy zniknagt uprzejmy
usmiech.

- Nie bywamy w Dunbarton, sir - odparta Moira. - Nasze rodziny od niepami¢tnych
czasOw nie utrzymuja zadnych stosunkow towarzyskich.

- Doprawdy, panno Hayes? - zawotal sir Edwin. - Zdumiewa mnie pani. Czyzby jego
lordowska mo$¢ byt az tak wyniosty? To zaskakujace u arystokraty, szczegélnie gdy
demonstruje t¢ wyniosto§¢ w stosunku do kogo$ z towarzystwa. Udowodni¢ wiec, ze moj
rodowod jest rownie dobry, jak rodowod hrabiego Haveford. Poinformuje go, ze moja matka
wywodzi si¢ z Grafiondow z Hugglesbury. Graftonowie, jak pani dobrze wie, to
najszlachetniejsza krew w Anglii. W prostej linii pochodza od pewnego rycerza, ktory
walczyt u boku samego Wilhelma Zdobywcy.

- Kilka pokolen wstecz mialo miejsce pewne bardzo tragiczne wydarzenie - wyjasnita
Moira. - M¢j pradziadek i pradziadek obecnego hrabiego wplatani byli w kontrabandg, ktora
w tamtych czasach kwitla na wybrzezu.

- Wielki Boze! - zawotat z przerazeniem sir Edwin.

Moira z rozbawieniem zastanawiala si¢, czy nigdy nie pit wina z przemytu, a jego
matka i siostry herbaty, ktora trafiala na rynek nielegalng droga. Jednak, nawet jesli tak byto 1
on zdawal sobie z tego sprawg, to 1 tak w zaden sposob nie wigzal tego z kontrabandg. Jak
zreszta wickszo$¢ ludzi.

- Hrabia Haveford wystepowal raczej w roli sponsora i nabywcy przemycanych
towarow 1 bezposrednio w przemycie nie uczestniczyt - ciggneta Moira - podczas gdy moj
pradziad byt szefem przemytnikow. Wychodzil noca z pomalowang na czarno twarza,
pistoletem za pasem i nozem w zgbach. - Starata si¢ unika¢ pelnego wyrzutu spojrzenia matki.

- Nie miatem pojecia, ze na godnos$ci baroneta Hayesoéw jest taka plama - rzekt sir
Edwin, najwyrazniej mocno tg informacjg poruszony. - Przemytnicy? Pistolety i noze?
Bardzo prosze, panno Hayes, aby pani nigdy nie wspominata o tym mojej matce. Mogloby to
przyprawi¢ ja nawet o atak serca.

- Kiedy przybrzezna straz schwytala mojego pradziadka - ciggneta Moira - 1 postawita



przed urzednikiem sprawujacym wladze¢ sedziowska, hrabig Haveford, ten skazal go na
siedem lat galer.

Sir Edwin odetchnat z wyrazng ulga.

- To straszne, ale moglto by¢ znacznie gorzej - powiedzial. - Gdyby kto§ z pani
rodziny, panno Hayes, zostat powieszony... - wzdrygnat sig.

Moira z trudem ukryla rozbawienie. Wiedziala, ze bylo ono nie na miejscu,
natychmiast jednak sama si¢ z niego rozgrzeszyta. Sir Edwin ani stowem nie skomentowat
obrzydliwej hipokryzji hrabiego.

- Wrdcit po siedmiu latach - dodata Moira. - Cigzkie przezycia zmienity go jednak nie
do poznania. Jeszcze przez dwadziescia lat byt dla swego sasiada niczym wyrzut sumienia.
Od tamtej pory nasze rodziny nie utrzymuja ze soba zadnych kontaktow. - No, moze
niezupetnie, chociaz teraz ogromnie tego zatowata.

- Przestepcow zawsze nalezy kara¢ - zauwazyl surowo sir Edwin. - Oburza mnie
jednak, ze kobiety tak delikatne i subtelne - sktonit gtlowe przed lady Hayes, nastepnie przed
Moirg - muszg ponosi¢ konsekwencje tak strasznego tajdactwa. Ale to juz przeszlos¢. Jestem
tu, zeby wzig¢ panie w obrone. Chociaz nigdy nie skalam uszu mojej matki opowiadaniem jej
tak ponurej historii, to jestem pewien, iz gdyby ja znala, podpowiedziataby mi, co
powinienem z tym zrobi¢. Tak jak planowatem, zlozg wizyte hrabiemu dzi§ po potudniu i
szczerze przeprosz¢ go za wszystkie niegodne czyny mojego przodka.

To, co w tej chwili czula Moira, bylo mieszaning zaklopotania, oburzenia,
rozbawiania, 1... Igku.

- Drogi kuzynie... - powiedziata nieSmiato lady Hayes, unoszac reke do ust.

- Nie musi mi pani dzickowa¢, madam - przerwat jej sir Edwin. - Jako obecny baronet
Penwith Manor, odziedziczylem nie tylko tytut 1 majatek, ale rowniez przyjatem
odpowiedzialno$¢ za czyny wszystkich moich poprzednikow. I za bezpieczenstwo ich zon i
corek. - Sklonit si¢ przed lady Hayes. - Zrobi¢ wszystko, aby doprowadzi¢ do pojednania, i
jestem pewien, ze jego lordowska mo$¢ doceni moja pokorg i to, ze wzigtem na siebie catg
wing za wszystko, co si¢ kiedy$ wydarzyto.

Moira patrzyta na niego z niedowierzaniem. To juz nie byto zabawne. Co hrabia
Haveford o nich pomysli? Jakze gardzita sobg za te milczaca zgode.

- Wbrew powszechnemu przekonaniu - ciggnat sir Edwin - duma i pokora wcale nie
musza wzajemnie si¢ wyklucza¢. Przepraszajac jego lordowska mo$¢, nie naraz¢ mojej dumy
na najmniejszy uszczerbek. Zapewniam panie, ze nie ma powodu do obaw. Zechce mi pani

towarzyszy¢, panno Hayes?



- Prosze o wybaczenie, sir - odparta pospiesznie Moira. - Wydaje mi si¢ jednak, ze
lepiej bedzie, jesli t¢ wizyte ztozy pan sam, jako ze hrabia Haveford przybyt do Dunbarton
roéwniez sam.

- Podobno - dodata lady Hayes - jego matka wraz z innymi go$¢mi ma takze
przyjecha¢ do Dunbarton na $wigta. O ile mi jednak wiadomo, sir, nie ma ich tam jeszcze. -
Zdumiewajace, czego kto$ moze si¢ dowiedzie¢ od sgsiadow, nawet wtedy, gdy ci starajg si¢
o tym w jego obecnos$ci nie mowic. - Pan hrabia z pewnoscig jest w Dunbarton sam. Moira i
ja wybieramy si¢ dzi$ na herbate do Tawmouth.

Sir Edwin nie miat jednak zamiaru ustapic.

- Uwazam, ze jako moja narzeczona, panna Hayes powinna mi towarzyszy¢. Bedzie to
wyrazem wyjatkowej kurtuazji z mojej strony, jesli po raz pierwszy w tej roli zaprezentuj¢
panig wiasnie hrabiemu Haveford. ktory, jak mi wiadomo, jest czolowa postacia lokalnej
spoteczno$ci. Wreszcie bedziesz pani mogla podnie$¢ glowg wysoko po tym, gdy przez cate
zycie opuszczala$ ja ze wstydu. Chyba jaki$ dobry aniot przywiodt mnie tu wiasnie teraz.
Moge tylko dodaé, ze tego aniota wspierala moja matka, nalegajac, abym tu przyjechal,
Zamiast pozosta¢ z nig i pielggnowac ja w chorobie.

Lady Hayes nie powiedziata juz nic wigcej. Spojrzata tylko bezradnie na corke, jakby
chciata prosi¢ ja o wybaczenie. Moira pami¢tata, ze jej matka byla kiedy$ goraca
zwolenniczka zakonczenia tej tak dtugo trwajacej wasni. Przybyla z Irlandii, Zeby poslubié
ojca Moiry, spodziewajac si¢, iz bedzie w pelni uczestniczyla w zyciu towarzyskim
miejscowej spotecznosci. To, ze musiata wyrzec si¢ wszystkich rozrywek, w ktorych brata
udzial hrabina Haveford, bardzo j3 bolato. Ale to bylo, zanim nienawis¢ rozgorzata na nowo.
Moze, pomyslata Moira, o tym roéwniez powinna byta wspomnie¢ sir Edwinowi. Tak,
zdecydowanie powinna.

Jednak ona rowniez milczata. Nie probowata juz go przekonywac. Doszta do wniosku,
ze sir Edwin Baillie to cztowiek, z ktorym wszelka dyskusja jest niezmiernie trudna, jesli
nawet nie niemozliwa, poniewaz styszy on jedynie to, co chce ustysze¢, 1 przyjmuje
zalozenia, ktore traktuje nastepnie jak nienaruszalne prawdy. Wszystko wskazywato na to, ze
bedzie musiala towarzyszy¢ mu do Dunbarton. Niedobrze si¢ jej robito na mysl, co ich tam
czeka. Pozostawato mie¢ tylko nadziej¢, ze nie zastang hrabiego w domu albo Ze ich po prostu
nie przyjmie.

Sir Edwin Baillie nie nalezal do osob, ktore, gdy raz co$ postanowia, tatwo z tego
rezygnuja. Moira zdawata sobie sprawe, ze jesli wizyta nie dojdzie do skutku dzi$, to sir

Edwin ponowi jg jutro lub dnia nastepnego. W sumie lepiej mie¢ to za sobg juz dzis. Moze



bedzie mogla przynajmniej zasnaé, wiedzac, jak smakuje najgorsze w jej catym
dotychczasowym zyciu upokorzenie. Co do tego, ze takie wtasnie bedzie, nie miata zadnych
watpliwosci.

Od tamtego pamigtnego spotkania przy wykrocie, Moira nie widziata hrabiego
Haveforda i miata nadzieje¢, ze nie zobaczy go juz nigdy. Teraz musiata si¢ juz oczywiscie z t3
nadziejg pozegna¢. Czula, iz wrécit do Dunbarton na state i wszystko wskazywatlo na to, ze
sir Edwin Baillie miat rowniez zamiar przenies¢ si¢ do Penwith. Jesli nawet rodzinna wasn
nie wygasnie catkowicie, to ona i Kenneth i tak bedg zmuszeni do widywania si¢ od czasu do
Czasu.

Jakze bardzo pragneta, by nie wrocit. Byt nawet taki moment, ze chciata, aby to on, a
nie Sean... Szybko jednak t¢ straszng mysl odrzucita.

Nigdy nie moze tak mys$le¢ o hrabim Haveford. Nigdy. Bez wzgledu na to kim byl,
czego si¢ dopuscil, czy tez jakich dalszych klopotow miat jej przysporzy¢. Przypomniata
sobie, jak latami czekata na najmniejszy nawet strzgp wiadomosci o nim, jak bardzo si¢ wtedy
Igkata i jak bardzo soba wowczas gardzita za to czekanie i za ten lek. Przypomniala sobie, co
czula, gdy sze$¢ lat temu dotarta do nich wiadomos¢, ze mtody hrabia z powodu licznych ran,
jakie odniost w Portugalii, wraca do Anglii. Do Anglii, lecz nie do Dunbarton. Wiedziata, iz
zotierza odsyta si¢ do kraju jedynie wtedy, gdy ulegl trwalemu kalectwu, badz tez jesli nie
ma nadziei, ze przezyje. Smiertelnie przerazona czekata na dalsze wiadomosci, caty czas
przekonujac siebie, ze tak naprawde wcale jej na tym nie zalezy.

Przypomniata sobie list, ktory przyszedt z Ministerstwa Wojny. Dotyczyt Seana. Och,
nie! Nigdy nie powinna zyczy¢ Kennethowi $mierci. Nigdy!

Nie chciata, by wrocit. I by sir Edwin Baillie zjawit si¢ w Penwith. Zaczynata tesknié
do nudnego Zycia starej panny, ktore jeszcze kilka tygodni temu wydawalo si¢ jej jedynym
zyciem, jakie ja czeka.

* * *

Kenneth wtasnie wrocil ze swoim rzadcg z kilkugodzinnego objazdu majatku. Zrzucit
zablocone ubranie - dwa ostatnie dni byly deszczowe - 1 zaczat rozgrzewac si¢ przy kominku,
gdy lokaj zapukat do drzwi jego sypialni. Dwie osoby czekaja na jego lordowska mos$¢ w
salonie.

Jego lordowska mo$¢ westchnat ciezko. W ciggu dziewieciu dni od przyjazdu do
Dunbarton wlasciwie nie robil nic innego, tylko sktadal i1 przyjmowal wizyty. Z

przyjemnoscia spotykat si¢ z sgsiadami 1 starymi przyjaciéimi, poznat tez kilka nowych oséb,



ale marzyl o tym, zeby mie¢ troche wiecej czasu dla siebie. Przyszty tydzien, kiedy zaczng
zjezdzac sie¢ goscie, zapowiadat si¢ jeszcze gorzej. Mimo to cieszyt si¢, ze dom znowu bedzie
tetnil zyciem, a on bedzie tym razem petnit w nim role gospodarza.

Kiedy par¢ minut p6zniej szedt na dot, usitowat przypomnie¢ sobie, ktory z sgsiadow
nie ztozyt mu jeszcze wizyty. Nikt jednak nie przychodzit mu na mysl. Wigkszo$¢ swoich
gosci zdazyt juz nawet zrewizytowaé. Pomyslal, ze to zaczela si¢ pewnie druga runda
odwiedzin, i znowu westchnal. Ktokolwiek by to nie byl, winien raczej zaczekaé, az
przyjedzie jego matka.

Nie rozpoznat stojacego na srodku salonu m¢zczyzny. Nieznajomy jedng reke trzymat
z tylu, palcami drugiej dotykat tancuszka zegarka. Nakrochmalone rogi kotnierzyka koszuli
sterczaly sztywno, siggajac prawie policzkow, a ciemnoblond wlosy zaczesane byly do gory.
Czyzby ich wiasciciel chcial w ten sposob doréwnaé wzrostem swojej towarzyszce? -
pomyslat Kenneth, przenoszac wzrok na drugiego goscia. Kobieta byta zdecydowanie wyzsza
1 wcale nie starala si¢ tego ukry¢. Glowe trzymata wysoko, a na jej twarzy malowalo si¢ tyle
hardosci 1 dumy, jakby chciata w ten sposob co$ zamanifestowac. Ubrana byta skromnie, tak
jak w dniu jego powrotu do Dunbarton. Moira Hayes starala si¢ ubiera¢ niczym stateczna
dama, z dosy¢ mizernym zresztg skutkiem. Ale co, u diabta, robita w jego salonie?

Skinal gtowa gosciom, starajac si¢ ukry¢ zaskoczenie. Mezczyzna usmiechnal si¢ i
réwniez skinal glowa. Tylko Moira Hayes stata wyprostowana, nie usitujac nawet wykonaé
zadnego uktonu, jakby dobre maniery byly jej zupehie obce.

- Sir? - powiedzial. - Panno Hayes?

Mezczyzna przedstawit si¢ jako sir Edwin Baillie, baronet Penwith Manor w efekcie
$mierci sir Basila Hayesa 1 niepozostawienia przez niego zadnego meskiego potomka. Nie
omieszkat rowniez dodaé, Ze jest spokrewniony przez matke z Graftonami z Hugglesbury,
jakby to miat by¢ powod do szczegdlnej dumy. Sir Edwin uwaznie obserwowat gospodarza,
najwyrazniej spodziewajac si¢, ze podana przez niego informacja wzbudzi jego entuzjazm.
Kenneth unidst brwi. A wigc to jest ten mezczyzna, za ktdérego Moira ma wyjs¢ za maz?
Dlaczego tu przyszia?

- Rzeczywiscie, jeszcze panna Hayes, milordzie - dodal sir Edwin, klaniajac si¢
ponownie. - Panna Hayes uczynita mi dzi$ ten zaszczyt i zgodzita si¢ w najblizszym czasie
zosta¢ lady Baillie. Mam nadzieje, milordzie, iz to, ze panu jako pierwszemu - nie liczac
oczywiscie lady Hayes, jej drogiej mamy - przekazuje¢ t¢ radosng wiadomos$é, odbierze pan
jako wyraz mojego najwyzszego dla pana szacunku.

Lekki, prawie niedostrzegalny grymas pojawit si¢ na twarzy Moiry. I chociaz trwato to



tylko chwilg, Kenneth, co do jednego, nie mial zadnej watpliwosci. Nie byt to zwigzek, w
ktérym z jej strony wchodzitoby w gre uczucie. Kto jednak mogltby ja o to obwinia¢? Ten
cztowiek byt nadgtym btaznem. Prawdopodobnie ptoneta ze wstydu, chociaz starata si¢ to
ukry¢ pod maska obojetnosci. Co doskonale jej si¢ udawato.

- Moje najlepsze zyczenia, panno Hayes - powiedzial. - | gratulacje dla pana, sir.
Zechcee pani usigsé, panno Hayes. Zadzwonig, zeby podano nam herbate.

Usiadl w fotelu tuz przy niej. Jej wyprostowane plecy ciasno przylegaty do oparcia, a
ztozone rgce spoczywaly na kolanach. Widzial, ze byla spigta, a mimo to nie stracita nic ze
swego wdzieku.

- Jest pan niezwykle uprzejmy, milordzie - zauwazyt sir Edwin i odchrzaknat w nieco
teatralny sposob. - Szczeg6lnie w tych okolicznosciach.

Do licha! - pomyslat Kenneth, musiata mu powiedzie¢. Czyzby to miata by¢ spowiedz
przed oficjalnymi zar¢czynami? Kilka potajemnych spotkan, kilka pocalunkéw. Czy
przyznata si¢ do tego? Najwyrazniej sir Edwinowi chodzito jednak o co$ zupehie innego. Jak
si¢ zdaje, jego uprzejmos¢ miata polegaé na tym, iz przyjat prawnuczke cztowieka, ktorego
jego wiasny pradziad musiat skaza¢ na siedem lat galer. A juz nadzwyczajng uprzejmoscia
byto to, iz poprosit ja, zeby usiadla, 1 zaproponowat filizanke¢ herbaty.

Ich oczy si¢ spotkaty na sekundg, ale Moira szybko odwrocita wzrok. Kenneth poczut
nagle, ze za chwile wybuchnie $miechem. Byloby to jednak w najwyzszym stopniu
niestosowne.

- Jako nowy baronet Penwith Manor. milordzie - ciggnat sir Edwin - muszg,
oczywiscie, wzig¢ na siebie odpowiedzialnos¢ za wszystkie czyny moich przodkéw. Chociaz
osobiscie jestem bez skazy, to jednak nie przestang przepraszac za to, co musial przezy¢ pana
pradziadek, kiedy zostat zmuszony do osadzenia jednego z najblizszych sgsiadéw. Chciatbym
prosi¢ o wybaczenie z uwagi na lady Hayes oraz z uwagi na pann¢ Hayes, chociaz zapewne
zgodzi si¢ pan ze mng, ze kobiety nie moga ponosi¢ odpowiedzialnosci za niegodne czyny
mezczyzn. Tym niemniej lady Hayes i1 panng Hayes bardzo martwi panujacy miedzy
obydwiema rodzinami chtéd.

Moira zagryzla warge, a jej nozdrza lekko zadrzaty. Kenneth zastanawiat sig, czy jej
narzeczony zauwazyl, ze byla wsciekta, 1 doszedl do wniosku, iz jednak nie zauwazyl.
Kobiety nie moga ponosi¢ odpowiedzialno$ci za czyny swoich mezczyzn? A za wlasne
moga? Czy powiedziala sir Edwinowi jedynie o wasni mi¢dzy ich pradziadami? A o tym, co
stato si¢ osiem lat temu, nie? Usmiechnat si¢, widzac, jak spuszcza wzrok.

- Mysle, ze nie ma potrzeby, sir - rzekt - aby pan przepraszat za cos$, co w zadnym



wypadku pana nie dotyczy. Mysle rowniez, ze nie ma potrzeby, abym ja wybaczat co$, co nie
dotyczy mnie i co zdarzyto si¢ tak dawno, ze juz nikt o tym nie pamigta. Jesli jednak ma to
panu popra - wi¢ samopoczucie, to chetnie o§wiadcze, iz sprawa ta jest zar6wno wybaczona,
jak i zapomniana.

- Jest pan, milordzie, az nadto wspaniatlomyslny - powiedziat sir Edwin. - Zawsze
uwazatem, ze to cecha prawdziwego arystokraty.

Dobry Boze! I Moira ma zamiar wyj$¢ za kogo$ takiego? Kenneth spojrzat na nig
dyskretnie. Okolice jej nosa i1 ust nieco pobladly. Wciaz byta wsciekta. Nie mogt sobie
odmoéwié przyjemnosci, zeby nie rozwscieczy¢ jej jeszcze bardzie;j.

- Jedli to prawda, panno Hayes, ze tak bardzo przejmuje si¢ pani panujacym miedzy
naszymi rodzinami chtodem, to pozwole sobie zapewni¢ panig, ze wszystko zostalo juz
wybaczone. Nie zywi¢ juz do pani zadnej urazy. Bedzie tu pani zawsze mile widziana
zaréwno z lady Hayes, jak i z sir Edwinem.
stracita nad soba panowania, to nie watpil, iz za chwile to nastagpi. W pewnej chwili
popatrzyta mu prosto w oczy - Kenneth mial watpliwosci, czy jej narzeczony dostrzegt, ile
zjadliwos$ci bylo w tym spojrzeniu - i powiedziata lodowato:

- Doprawdy, to zbyt wiele taski, milordzie. Pan mi wybacza? Jestem pod wrazeniem.

Sir Edwin Baillie, tak jak Kenneth podejrzewal, rzeczywiscie niczego nie zauwazyl.
USmiechnat si¢ tylko z afektacja, po czym sktonit gtowe, najpierw przed Moira, nastgpnie
przed panem domu.

- Ja rowniez jestem pod wrazeniem - rzekt - ze mgj gest pokory tak szybko przyniost
owoce. Moja droga matka uczyta mnie, milordzie, a jak sadze, panska matka pana rowniez, ze
pokora i duma zawsze ida w parze i1 ze okazywanie pokory wcale nie oznacza utraty dumy, a
wrecz przeciwnie, jedynie ja wzmacnia.

- To prawda - przyznat Kenneth. Polecit lokajowi, ktory wszedl wiasnie do salonu, aby
postawil tace z herbatg przed Moirg. - Panno Hayes, zechce pani czyni¢ honory domu?

Sir Edwin najwyrazniej uwazal, ze powrdt do dobrych stosunkow migdzy rodzinami to
wystarczajagcy powod do przedluzenia wizyty ponad okre$lony przez dobre maniery,
polgodzinny limit. To Moira po czterdziestu minutach wstata od stotu, gdy jej narzeczony, dla
nabrania powietrza, przerwal na chwile opowies¢ o pierwszorzednej edukacji, ktorag
zapewnial swoim siostrom, nie baczac na ogromne jej koszty.

Kenneth odprowadzit gosci do drzwi i przez chwile obserwowat, jak Baillie pomaga

narzeczonej wsig$¢ do powozu, nalegajac, zeby doktadnie okryta nogi pledem. Po chwili sam



wszedl do $rodka i drugim okryt wiasne, wyjasniajac przy tym, iz wigkszo$¢ zimowych
przezigbien ma swoje zrodto w niezabezpieczeniu wlasciwych warunkéw podczas podrozy.

Obserwujac, jak powoz rusza z podjazdu, Kenneth nagle u§wiadomit sobie, ze bedzie
zobowigzany do ztozenia rewizyty. Nigdy nie byl w Penwith Manor. Jako chtopak,
oczywiscie, czgsto wkradat si¢ do otaczajacego Penwith parku, tak jak Sean Hayes odwiedzat
park woko6t Dunbarton. Mimo to zaden z nich nigdy nie przekroczyt progu wrogiego domu. I
oto teraz Moira zjawita si¢ w Dunbarton. Czasy, jak wida¢, bardzo si¢ zmienity.

Wecale nie byl pewien, czy chcialby, zeby skladali sobie wizyty, ale jednego nie
chciatby z pewnoscig: towarzyskich kontaktow z jej przysztym matzonkiem. Wiedzial jednak,
ze nie ma wyboru. Chyba ze opuscitby Dunbarton, a tego z pewnos$cig nie zrobi. Przez osiem
lat prowadzit raczej burzliwe zycie. Po sprzedazy patentu oficerskiego byt przekonany, ze to
burzliwe, pelne przygdd zycie jest tym, co pocigga go najbardziej. Tymczasem, zupehnie
nieoczekiwanie, zatesknit za domem.

Szkoda tylko, ze dom byt tak blisko Penwith i Ze ona wychodzi za maz. I szkoda, ze
przeszto§¢ tak naprawde wcale nie umarta, bez wzgledu na to, jakie slowa zostaty
wypowiedziane w trakcie minionej godziny.

Jego matka zaprosita do Dunbarton, przyjaciot, ktorzy maja corke, panne Juliane
Wishart. Matka wymienita nawet jej imi¢ w liscie. Najwyraznie] przygotowywala grunt.
Bawita si¢ w swatke, nie starajac si¢ nawet tego ukry¢. Najbardziej zdumiewajace bylo jednak
to, ze wcale go to nie zaniepokoito. Mial ochote obejrze¢ t¢ dziewczyne. Zdazyt sie juz
wyszumie¢. Wrocit do Dunbarton 1 chciat tu zostaé. Moze wigc nadszedt czas, zeby si¢
ustatkowac 1 zatozy¢ rodzing.

Moira Hayes, pomyslal, zamykajac za soba drzwi, przyjeta dzi§ o$wiadczyny tego
osta. Wszystko wskazuje wiec na to, ze wkrétce bedzie mezatka. A on, by¢ moze, Zonatym
me¢zczyznga. Beda sktadajacymi sobie wizyty sagsiadami. Miat tylko nadzieje, iz niezbyt czeste.
Musi si¢ do tego przyzwyczai¢. W czasie stuzby w wojsku przekonat sie, ze cztowiek potrafi
przyzwyczai¢ si¢ niemal do wszystkiego.

Z czasem pogarda zamieni si¢ W obojetnos¢, a nieche¢ i wrogos¢ pojda w niepamigc.



rabina Haveford zjawita si¢ w Dunbarton Hall kilka dni po wizycie sir Edwina
Bailliego 1 jego narzeczonej. Wraz z nig przybyla jej céorka z matzonkiem, wicehrabig
Ainsleigh 1 dwojka dzieci. Cale Tawmouth i okoliczne miejscowosci wiedzialy juz o tym
nastepnego dnia. W kazdej chwili spodziewano si¢ przyjazdu pozostatych gosci.

Dawno juz mieszkancy tego cichego zakatka Kornwalii nie byli tak podekscytowani.
Jeszcze przed przybyciem hrabiny Zzaden temat nie wzbudzat tak wielkich emocji jak to, ze sir
Edwin Baillie z Penwith ztozyl wizyte hrabiemu Haveford 1 Ze zostat przez niego przyjety. Sir
Edwin oraz panna Hayes zostali nawet zaproszeni na herbate, a jego lordowska mos¢ jako
pierwszy dowiedziat si¢ o ich zargczynach.

- To takie wzruszajace - powiedziala panna Pitt, ocierajac chusteczka ize, ktora
zal$nita w kaciku jej oka.

Rzeczywiscie, bylo to wzruszajace. Nie tylko dlatego, ze droga panna Hayes miata
wreszcie zapewniony byt, ale rowniez dlatego, ze tak dlugo trwajacy migdzy Dunbarton i
Penwith konflikt dobiegt konca i ze wreszcie mozna byto mowi¢ o wszystkim otwarcie, nawet
w obecnos$ci mieszkanek Penwith.

W obecnosci sir Edwina, oczywiscie rowniez. On sam zresztg wiele mowit o wizycie
u jego lordowskiej mosci, o swoich przeprosinach za wszystkie przeszte klopoty 1 o tym, ze
hrabia wspanialomyslnie wybaczyt zar6wno jemu, jako nowemu baronetowi Penwith, jak 1
pannie Hayes, jako w prostej linii potomkowi - tu zrobit efektowna pauze - przestepcy.
Pokora, wyjasnit, nie stoi w sprzecznosci z duma, raczej jest jej uzupetnieniem. Jego matka,
w swej wielkiej madrosci, czesto mu to powtarzata, kiedy byt jeszcze dzieckiem.

Pani Finley - Evans bardzo chwalita sir Edwina za madro$¢ i odwage. Panna Pitt
gratulowala pannie Hayes szcze$liwego zamknigcia niechlubnej przesziosci. Pani Harriet
Lincoln, najserdeczniejsza przyjaciotka Moiry, dotkneta jej ramienia i powiedziata cicho:

- Biedna Moiro, bedziesz potrzebowata ogromnie duzo cierpliwosci. Moira nie
sadzita, zeby uwaga Harriet odnosita si¢ do pojednania, jakie kilka dni temu miato miejsce w
Dunbarton.

Tymczasem spekulacje na temat balu w Dunbarton nie ustawaty. W koncu wszyscy
zgodzili sie, 1z sprawa jest raczej przesadzona. Jakiej innej rozrywki mogtaby jego lordowska
mos¢ dostarczy¢ swoim tak licznie przybylym gosciom? Poza tym w Dunbarton byta taka

wspaniata sala balowa. Pani Trevellas zastanawiata si¢, czy na balu w Dunbarton bedzie si¢



tanczylo walca, ale uczestniczagce w rozmowie panie natychmiast odrzucity t¢ mysl. Dwa
walce zostaty juz w tym roku wiaczone do programu jednego z towarzyskich spotkan w
Tawmouth, wywotujac ogromne oburzenie, mi¢dzy innymi wielebnego Finleya - Evansa.
Ogromna poufatos¢, z jaka mezczyzna i kobieta obejmujg si¢ w tym tancu, tak zszokowatly
panne Pitt, ze jej kuzynka musiala ja ratowaé za pomoca soli trzezwiacych pani Finley -
Evans. Sir Edwin Baillie, jak sam przyznal, jedynie o takim tancu styszal, ale to, co ustyszat,
wystarczyto, by go utwierdzi¢ w przekonaniu, iz musi zrobi¢ wszystko, aby uchroni¢ od jego
zgubnego wplywu swoja matke, siostry i - tu sktonit si¢ przed Moirg - narzeczona.

Nikt nie mogl sobie wyobrazié, zeby jasnie pani wyrazita zgode na takie bezecenstwa,
nawet jesli jego lordowska mos¢ przywiézt do domu nowomodne idee z Hiszpanii i Francji.
Dla nikogo nie jest tajemnica, ze Hiszpanie i Francuzi nie majg tak rygorystycznych zasad
moralnych jak Anglicy.

Moira nie wypowiadala si¢ na ten temat. Nie interesowato jej, czy bedzie si¢ tanczyto
walca na balu w Dunbarton, czy tez nie, jesli w ogole taki bal si¢ odbedzie. Miata nadziejg, ze
hrabia Haveford nie zechce podtrzymywa¢ kontaktow, ktore sir Edwin starat si¢ zainicjowac.
Miata nadziej¢, ze ich zignoruje, nawet jesli takie zachowanie nie najlepiej $wiadczyloby o
jego dobrych manierach.

* * *

Jednak nadzieje Moiry szybko si¢ rozwiaty, gdy pewnego popotudnia hrabia Haveford
ztozyl wizyte w Penwith. Przybyt wkrotce po tym, jak trzy odwiedzajagce Moire panie
odjechaty powozem do Tawmouth. Postal sw¢j bilet wizytowy w chwili, gdy sir Edwin
dzickowal paniom za przybycie.

- Och, nie kaz jego lordowskiej mosci czeka¢ 1 wprowadz go natychmiast do salonu -
polecit lokajowi. - I kaz poda¢ jeszcze jedng tacg z herbatg. Bedziesz pani szczgsliwa - sklonit
si¢ przed lady Hayes - ze wreszcie zajmiesz nalezne jej w towarzystwie miejsce. Przekonasz
sig, jakie jego lordowska mo$¢ ma nienaganne maniery.

Tymczasem jego lordowska mos$¢ stal juz w drzwiach 1 bez watpienia styszal te
pochlebne stowa. Moira widziata, ze jego brew unosi si¢ z ironig, ale uklon, jaki ztozyt,
najpierw przed jej matka, a nastgpnie przed nig, byt peten galanterii. Moira zauwazyla, ze jej
matka z trudem kryje wzburzenie. Hrabia zaczekal, az panie usiada, po czym sam zajal
wskazane miejsce 1 zaczat odpowiada¢ na zadawane przez sir Edwina dosy¢ obcesowe
pytania: o jego matke, siostre, siostrzenca 1 siostrzenice.

- Tak, to prawda - zgodzit si¢ z sugestia sir Edwina. - Moja siostra wyszta



rzeczywiscie za odpowiedniego cztowieka. Moi rodzice z zadowoleniem przyjeli jej wybor.

Jego jasnoszare oczy spotkaly si¢ na chwile z jej wzrokiem. Moira nigdy nie mogta
zrozumie¢, jak moga by¢ takie jasne i przenikliwe, a przy tym czesto takie zimne. Pomyslala,
ze W tym, co powiedzial, byta pewna, dosy¢ zawoalowana informacja. Zesztywniata, czujac,
jak co$ dtawi ja w gardle. A wigc lady Helen Woodfall i Sean Hayes to nie bytby dobry
zwigzek i z pewnoscig nie zostatby zaaprobowany przez jego rodzicow.

Podniosta dumnie glowe 1 powiedziata cicho, ale dobitnie, ze przynajmniej w tej
kwestii zgadza si¢ z nim catkowicie. Spojrzal na nig przenikliwie, po czym odwrocit si¢ do sir
Edwina, zeby odpowiedzie¢ na jego kolejne pytanie. Jak on $miat, pomyslata, czujac, ze
pulsuja jej skronie. Ta ukryta informacja byta dla jej matki z pewnoscia tak samo czytelna,
jak dla niej. Nie dalej jak dzi§ rano matka stwierdzita, ze sir Edwin powinien zostaé
poinformowany, iz wrogo$¢ pomiedzy Penwith i Dunbarton miata swoje Zrédta nie tylko w
tym, co wydarzylo si¢ pare pokolen wstecz A przeciez o tylu rzeczach nie wiedziata.

Hrabia Haveford rozmawial z sir Edwinem tak, jakby zaréwno okolicznosci, jak i
sama rozmowa bardzo mu odpowiadaly. Jego maniery byly nienaganne, a wytworny strdj w
znakomitym gus$cie. Poza tym wydawat si¢ jeszcze bardziej przystojny, niz gdy wyjezdzat
stad przed o$Smiu laty. Wysoki, doskonale zbudowany, jasnowtosy, o niezwykle pigknych
rysach twarzy, roztaczat wokél siebie aure meskosci... 1 arogancji. Jaka to musi by¢
satysfakcja zjawic si¢ tu, zeby pomiata¢ wszystkimi i demonstrowac na kazdym kroku swoja
przewagg nad sir Edwinem Bailliem.

Moira byta wzburzona 1 wypehniata ja pogarda 1 nienawis¢. Dla niej przesztos¢ nigdy
nie minie Przeciez to jej brat, Sean, nie wrocit z wojny. Nie potrafi o tym zapomnie¢. Nigdy!

Czas przeznaczony na pierwsza wizyt¢ minal 1 hrabia wstal, aby si¢ pozegna¢. Uklonit
si¢ paniom i skinat glowa sir Edwinowi.

- W ciagu najblizszych kilku dni - rzekl - wszyscy panstwo otrzymacie zaproszenie na
bal, ktéry odbedzie si¢ w Dunbarton Hall tuz po §wigtach Bozego Narodzenia. Mam nadzieje,
ze bedziecie panstwo obecni?

Wylewnym podzigkowaniom i zapewnieniom, ze nowy baronet Penwith nie zawiedzie
jego lordowskiej mosci, nie byto konca. Lady Hayes w odpowiedzi zlozyta jedynie uklon i
Moira nie miata watpliwos$ci, ze jej matka nigdy nie przestapi progu Dunbarton Hall. Moira
milczata rowniez. Nie sadzila, by jakiekolwiek deklaracje byty potrzebne. Niestety, nie mogla
juz decydowac o sobie tak jak jej matka. Gardzita soba nawet za t¢ odrobine podniecenia, jaka
odczuwata na mysl o wielkim balu. Byla przekonana, ze wszystkie bale w Tawmouth nie

mogly si¢ nawet rownac z tym, co planowano w Dunbarton.



- Panno Hayes - powiedzial hrabia Haveford - moze uczyni mi pani ten zaszczyt i
zarezerwuje dla mnie walca, za zgoda pani narzeczonego, oczywiscie.

Sir Edwin byt pod wrazeniem ogromnego zaszczytu, jaki spotkat jego narzeczong, i
natychmiast wyrazil zgode, ktaniajac si¢ przy tym z wdzigcznoscia.

- Dzigkuje, milordzie - odparta cicho Moira, starajac si¢ ukry¢é gniew na siebie za
nagte drzenie kolan i przyspieszone bicie serca. Obserwowala tanczacych walca na
towarzyskich spotkaniach w Tawmouth, lecz sama nigdy walca nie tanczyta. Nie podzielata
jednak krytycznych o nim opinii, wyrazanych przez starsze, stateczne osoby z sgsiedztwa.
Uwazala, ze walc to najbardziej ekscytujacy, najbardziej romantyczny taniec, jaki
kiedykolwiek istnial. Marzyta, by go tanczy¢, i $miata si¢ z siebie, ze w jej wieku ciagle
jeszcze moze miec takie marzenia.

| oto teraz wszystko wskazywato na to, Ze to marzenie si¢ zi$ci. Zatanczy walca. Na
balu w Dunbarton Hall. Z hrabig Haveford. Kiedy sklonil si¢ przed nig, jego chtodne oczy
ponownie utongty w jej oczach. Usmiechneta si¢ lekko. W tym u$miechu nie byto jednak ani
rado$ci, ani wdzigcznosci, a jedynie wyzwanie.

- Moja matka zawsze mi powtarza - powiedziat sir Edwin, kiedy zostali sami - ze w
zadnej sprawie nie nalezy kierowac¢ si¢ cudza opinia, lecz najpierw wyrobi¢ sobie wlasng.
Teraz widzg, ze niewlasciwie oceniatem walca. Jesli jego lordowska mo$¢ ma zamiar wiaczy¢
ten taniec do programu balu w Dunbarton, to musi to by¢ taniec ze wszech miar przyzwoity.
Poza tym na balu bgdzie obecna jego matka. Moja droga panno Hayes, jesli wybaczy mi pani
te poufato$¢, mam nadzieje, ze rozumie pani, jaki to dla mnie honor, ze jego lordowska mos¢
zwrocit si¢ do mnie o wyrazenie zgody na zatanczenie z panig walca podczas balu. Przekona
si¢ pani, iz wkrotce bedziemy nie tylko sgsiadami, ale réwniez i przyjaciotmi. A wszystko
dzieki temu, Ze okazalem pokore. Madam - sktonit si¢ przed lady Hayes - gratuluje pani.

Lady Hayes spojrzala wymownie na corke i uniosta brwi.

* * *

- Co to jest, mgj drogi?

Hrabina Haveford siedziata przy malym sekretarzyku w bibliotece w Dunbarton. Jej
rgka trzymajaca gesie pioro zawista w powietrzu nad jedng z wypetianych wlasnie
eleganckich kart, gdy jej syn wszedt do pokoju. Wicehrabina Ainsleigh siedziata obok niej,
trzymajac w reku liste nazwisk, z ktorych wigkszos¢ byta juz wykreslona.

Wyraz twarzy matki powiedzial Kennethowi, ze nie tyle nie ustyszata tego, co

powiedzial, co nie wierzyta w to, co ustyszata. Powtorzyl wigc jeszcze raz.



- Wypisz zaproszenie dla lady i panny Hayes oraz dla sir Edwina Bailliego z Penwith
Manor, jesli nie masz nic przeciwko temu, mamo - rzekt.

- Wigc si¢ nie przestyszatam - stwierdzita hrabina. - Czy to jednak madre? Pewnie juz
zapomniates...

- Nie, oczywiscie, ze nie, mamo. Niczego nie zapomnialem. Ale sir Basil Hayes nie
zyje, tak jak i nasz ojciec, a nowy wilasciciel Penwith Manor jest jedynie dalekim krewnym.
Poza tym to on pierwszy ztozyt mi wizyte. Jest narzeczonym panny Hayes.

- On zlozyl ci wizytg? - powiedziata hrabina, marszczac brwi. - I ty go przyjates,
Kenneth? Mam nadziejg¢, ze przynajmniej zjawil si¢ sam.

- Byla z nim panna Hayes, a ja ich przyjatem, mamo. Najwyzszy czas, zeby wreszcie
zapomnie¢ o starej wasni.

Jego siostra gwaltownie pobladta.

- To nie jest stara wasn, Kenneth - powiedziata. Jej glos drzat.

- Lepiej zapomnie¢.

- Zapomnie¢! - Roze$miata si¢. - Wiedziates, Ze on nie zyje? Wiedziales, Zze zginat?

- Tak.

- Kto$ niezbyt uprzejmy moglby powiedzie¢ - zauwazyla cierpko ich matka - zZe
catkowicie na to zasluzyt 1 ze powinno go spotka¢ co$ znacznie gorszego niz $mier¢ na polu
bitwy. Czego jednak mozna oczekiwa¢ po Hayesach?

- Btagam, nie denerwuj si¢, mamo - przerwata jej Helen, po czym ponownie zwrdcita
si¢ do brata. - Wolalabym nie widzie¢ tu Moiry Hayes, Kenneth. Lady Hayes rowniez. Dla
dobra mamy.

- Juz je zaprositem - odrzekl. - Ztozylem im wizyte dzi§ po potudniu. Bytoby duzym
nietaktem nie zlozy¢ wizyty sir Edwinowi 1 §wiadectwem ztego wychowania nie umiesci¢
zar6wno jego, jak i pan Hayes na liscie zaproszonych gosci.

- Zastanawiam si¢, Kenneth - zauwazyla ztosliwie jego siostra - czy grzeczno$¢ jest
jedynym twoim motywem. Podkochiwate$ si¢ w niej kiedy$. Nie mys$l, ze o tym nie
wiedziatam.

- Helen - przerwata jej szorstko hrabina - czeka nas jeszcze duzo pracy. Dopisz do
listy sir Edwina i panie z Penwith.

- Gdyby miaty cho¢ odrobing honoru - odparta Helen - odrzucityby zaproszenie.
Os$mielam si¢ jednak twierdzié, ze te panie niewiele wiedza o honorze.

Helen nie byla ztosliwa z natury. Bez watpienia darzyla swego me¢za glgbokim

uczuciem 1 bardzo kochata dzieci. Najwyrazniej jednak wspomnienia ciggle byly dla niej



bolesne. Kenneth nigdy nie wiedzial, czy to, co czula do Seana Hayesa, mozna nazwac
mitoécig, czy jedynie zauroczeniem. Sean byt czarujacym, mlodym czlowiekiem, a po
pewnym czasie Helen przyznata si¢, ze miala zamiar z nim uciec. Wydawalo si¢ jednak, ze,
kiedy rodzice podjeli decyzje o wystaniu jej do ciotki, Helen z rezygnacja si¢ jej
podporzadkowata. Po roku wyszla za maz za lorda Ainsleigh. Jakie uczucie zywita do Seana,
pozostato tajemnica. A jednak par¢ minut temu zapytata go, czy wie, ze Sean zginat. Jakie ta
smier¢ miata dla niej znaczenie? I skad si¢ o tym dowiedziata?

- Nie mozemy liczy¢, ze nie przyjma zaproszenia - odpart. - Sir Edwinowi Bailliemu
najwyrazniej bardzo zalezy na dobrosasiedzkich kontaktach, a panna Hayes ma wkrotce
zosta¢ jego zong. Bedziemy dla nich uprzejmi, kiedy przybeda na bal. Nadchodzi nowa era i
mam zamiar zacza¢ ja w zupelnie nowym stylu. Nie chcg by¢ zmuszony do ignorowania
sgsiadow, ktorzy mieszkajg zaledwie o trzy mile stad. Nie chce tez, zeby w przysztosci moje i
ich dzieci musiaty podejmowac trudng decyzje: czy stucha¢ rodzicow, czy tez ztamaé ich
zakaz i1 spotykaé si¢ potajemnie.

Hrabina uniosta brwi.

- Sean Hayes nie zyje - ciagnat Kenneth - sir Basil Hayes rowniez. Sir Edwin nie ma z
tamtg sprawg nic wspolnego.

Kiedy opuscit pokdj 1 zamknat za sobg drzwi, jego matka z rezygnacja zanurzyta pioro
w katamarzu. Idac korytarzem, Kenneth zastanawial si¢, co tez mu przyszto do glowy, ze
poprosit Moir¢ Hayes, by zarezerwowata dla niego walca? Chcial przeciez ograniczy¢
kontakty z nig do niezbgdnego minimum. Nie chcial jej nawet dotyka¢. Byta dzi$ bardzo
nobliwie ubrana. Miata nawet na glowie zakrywajacy wlosy czepek, co z jakiego$ powodu go
zirytowato. Zachowywata si¢ taktownie i z godnoscia nawet podczas najbardziej
pompatycznych i impertynenckich tyrad swojego narzeczonego. Mimo to Kenneth czul, Zze
pod ta surowa powtoka kryla si¢ pulsujaca namietnoscia kobieco$¢. A moze si¢ mylit? Byla
przeciez dwudziestoszes$cioletnig starg panna, ktéra zdecydowala si¢ na nudny zwigzek z
napuszonym oslem. Oczywiscie, istniala tam rowniez gleboko skrywana zto$¢ 1 pamigcé
tajemniczej wiezi, ktora niegdys ich taczyla. To wszystko wcigz jeszcze bylo zbyt realne.

Tak, nie chciat jej dotykaé. Nie chcial ryzykowaé, ze odkryje w sobie co$, czego
istnienia sam nie byt pewien, 1 co, by¢ moze, wcale nie byto ukryte tak gleboko. Nie, on na
pewno si¢ nie zdradzi. Od dawna przyzwyczajony byt do dyscypliny 1 samokontroli.

Zatanczy z nig walca. Zastanawiat si¢, czy Moira zna kroki tego tafica i miat nadzieje,
ze nie. Zbyt ryzykowne bytoby tanczenie walca z kim$, kto zna jego kroki i kogo obawiat si¢

nawet dotkna¢.



* * %

W wigilic Bozego Narodzenia Moira wybrata si¢ w towarzystwie sluzacej do
Tawmouth, aby wreczy¢é mieszkajacym tam najbiedniejszym rodzinom koszyki ze
$wigtecznymi wypiekami. Ta wyprawa sprawila, ze znowu czuta si¢ wolna, chociaz sir Edwin
nalegat, by zabrata ze sobg stuzacg i1 pojechala do miasteczka powozem. Sam zajety byt
pisaniem listow do matki i siostr i nie mogt jej towarzyszy¢, za co, W poczuciu winy,
kilkakrotnie goraco przepraszal. Lady Hayes natomiast bez reszty pochlonigta byta
gotowaniem i przyrzadzaniem $wigtecznego puddingu.

Dzien zapowiada si¢ picknie, pomys$lata Moira, chociaz rybacy w ciggu najblizszych
dni przewidywali obfite opady $niegu. Po bigkitnym niebie ptynety pierzaste chmurki, ktore
od czasu do czasu zakrywaly stonce. Od morza wiat lekki, niezbyt chtodny, jak na t¢ pore
roku, wiatr, dajac przyjemne uczucie rzeskosci. Wymarzony dzien na spacer doling. Zamiast
tego jej narzeczony, dajac wyraz swoistemu poczuciu wlasnosci, zmusit jg do jazdy powozem
z rozgrzang cegla pod stopami i pledem szczelnie okrywajacym nogi. Moira zastanawiata sig,
czy po Slubie bedzie w ogole mogta gdziekolwiek chodzi¢ pieszo. Po tak zasadniczym
cztowieku, jak sir Edwin, mozna bylo si¢ spodziewac wszystkiego.

Towarzyszaca Moirze stuzaca miata w Tawmouth zamezng siostre 1 bardzo chetnie
skorzystala z sugestii Moiry, ze mogtaby ja odwiedzi¢. Kiedy juz dorgcza wszystkie koszyki,
Moira miata zamiar wpas$¢ do Harriet Lincoln 1 namowi¢ ja na zakupy, jednak pokusa, zeby
skorzysta¢ z okazji i poby¢ troche na §wiezym powietrzu, okazata si¢ zbyt silna. Jak uczen,
ktory nagle wyrwat si¢ na wagary, szybkim krokiem ruszyla szeroka ulica, ktorej wylot
zamykal siggajacy do pasa kamienny wat majacy ustrzec nieostroznych spacerowiczow przed
upadkiem z wysokiej skarpy. Moira oparta rece o szczyt kamiennej konstrukcji 1 wciggneta
gleboko w ptuca przesycone zapachem morza powietrze.

W dole rozciggata si¢ zlocista plaza. Kilku rybakéw pracowato przy todziach
przycumowanych do dlugiego kamiennego nadbrzeza, a mewy z krzykiem krecity na niebie
misterne kotka. Najwyzszy czas i1$¢ do Harriet, pomyslata Moira, lecz zamiast tego ruszyta w
kierunku jedynego zej$cia, prowadzacego na plaze.

Dlaczego tak dlugo si¢ wahala? Czyzby pod$§wiadomie obawiata si¢, Zze sir Edwin
Baillie moglby tego nie pochwali¢? Pewnie wygtlositby dlugi wyktad, ktéry przypominatby
kazania jego matki. Po uprzednim wielokrotnym zapewnieniu o swoim najglebszym dla niej
szacunku, zwrocitby jej uwage, czego oczekuje si¢ od kobiety z jej pozycja 1 narzeczonej

baroneta Penwith. Czy przez reszte zycia bedzie musiala si¢ nagina¢ do jego woli? Czy nie



bedzie mogta zachowaé nawet odrobiny niezaleznosci i szacunku dla samej siebie? To jest
przeciez Kornwalia. Tu samotny spacer po pustej plazy nie jest grzechem. Tak wlasnie mu
powie, jesli, jakims$ cudem, sir Edwin odkryje prawde.

Zawsze kochata plaze, zard6wno jako doskonate miejsce do zabawy, jak i do snucia
marzen w samotnosci. Czgsto przychodzita tu z Seanem; rodzice dawali im pod tym
wzgledem znacznie wigcej swobody, niz miata jej wickszo$¢ dzieci. Budowali zamki z
piasku, zbierali muszle, ptywali i $cigali si¢, wrzeszczac przy tym i $miejac si¢ do rozpuku.
Czasem spotykali Kennetha i wtedy obydwaj chlopcy obrzucali si¢ wyzwiskami, zanim
nauczyli si¢ razem bawi¢. Byly to gléwnie zabawy w przemytnikéw 1 piratow i obejmowaty
walki na kije wyrzucane przez morskie fale. Chtopcy zawsze odsuwali Moir¢ od tych zabaw.
Mogta jedynie sta¢ na strazy albo siedzie¢ cicho. Z czasem zaczeta podejrzewal, ze te
spotkania wcale nie byty przypadkowe.

Juz jako mata dziewczynka podkochiwatla si¢ w Kennecie, przystojnym, jasnowtosym
chtopcu z Dunbarton, z ktorym kontakty byly im przez rodzicow surowo zabronione.
Obserwowata go, kiedy bawil si¢ z Seanem, wyobrazajac sobie, ze zwraca si¢ do niej,
zapraszajac do wspdlnej gry. Jej marzenie nigdy si¢ jednak nie spetnito. Kenneth zdawatl si¢
zupehnie jej nie dostrzegac. Zmienito si¢ to dopiero po paru latach.

Kenneth na pare lat wyjechal z Dunbarton do szkoly. Spotkata go podczas wakacji,
gdy samotnie spacerowata po plazy. Nie mogta sobie przypomnieé, gdzie woéwczas byt Sean.
Pamigtata jedynie, Ze jej guwernantka zostata w miasteczku, gdzie miata zrobi¢ jakie$ zakupy
dla jej matki. Obeszta cypel i usiadlszy na skale, oddata si¢ marzeniom. Kiedy podszedt do
niej, odniosta wrazenie, Ze jej nie poznal, ale spogladatl na nig z wyraznym uznaniem. Po
chwili uSmiechnat si¢ do niej. Po raz pierwszy.

Jakze byta naiwna. Zbyt naiwna, Zeby nie ulec jego urokowi. Jego zainteresowanie tak
bardzo jej wowczas schlebiato. I zakochata si¢. Bez pamigci.

Szta teraz w strong tamtego cypla, wspominajgc tamte chwile. Nigdy nie spodziewata
sig, ze jej zycie tak wlasnie si¢ potoczy; ze zostanie starg panng i bedzie zmuszona do
matzenstwa z rozsadku z cztowiekiem, ktorego z trudem znosita. Lecz najbardziej bolalo ja
to, ze jako dojrzata juz kobieta przekonala sig¢, iz realne zycie rzadko pokrywa si¢ z
marzeniami. Mimo to musiata przyzna¢, ze dla niej zycie okazato si¢ taskawe. W koncu nie
zostata bez srodkow do zycia. Nikt jej nie krzywdzit i nie obrazal. Nikt nie...

Nagle zamarla z przerazenia, gdy zza wrzynajacego si¢ w glab morza cypla wybiegt
ogromny, czarny pies. Zwierze rzucito si¢ ku niej, wsciekle ujadajac. Zawsze panicznie bata

si¢ psow. Ten bardziej przypominat jakie§ potworne monstrum. Gdyby byla w stanie



wykona¢ jakikolwiek ruch, natychmiast rzucitaby si¢ do ucieczki. Jednak paralizujacy strach

okazat si¢ silniejszy.



Nelson! - Komenda wydana ostrym gltosem przebita si¢ przez ujadanie psa.

Pies uspokoit sie, krazyt jednak dookota Moiry, nie przestajgc szczekac.

- Siad! - padta komenda wydana tym samym glosem i Nelson natychmiast si¢ do niej
zastosowatl, po czym wywiesil j¢zor i cigzko dyszac, wpatrywal si¢ w Moir¢ nieruchomym
wzrokiem.

Moira z catych sit zacisneta zgby, jakby tylko w ten sposdb mogta powstrzymac ciato
przed rozpadnigciem si¢ na drobne kawatki. I chociaz nie spuszczata z oczu psa, powoli
zaczynato do niej docieraé, do kogo nalezy ten glos. Dotarto rowniez do niej, ze byta zupetnie
sama, jak wtedy, gdy spotkata go tu po raz pierwszy.

- Nie zaatakowalby. - Para wysokich, czarnych butéw pojawita si¢ w jej polu
widzenia, tak jak i dolna cze$¢ obszernego plaszcza. - Nie bez mojego rozkazu.

Podniosta wzrok. Stat kilka metrow od niej. Byt zupetnie sam, tak jak ona.

- Nie bez twojego rozkazu? - powtdrzyta. - Jednak, gdybys ten rozkaz wydal, ta bestia
rozerwataby mnie na strzepy?

- Powstrzymalby ci¢ jedynie od ataku na mnie - powiedziat, a lekki usmieszek, ktory
pojawil si¢ na jego twarzy, sprawit, ze wygladat jeszcze bardziej butnie, niz zazwyczaj.

- Tak wigec musze by¢ wdzigeczna - zauwazyta - ze wytresowano go na tyle dobrze, ze,
po pierwsze, mnie nie zaatakowal, po drugie, czekat na twdj rozkaz.

- Nie powinien byt opuszcza¢ Hiszpanii - odpartl. - Popelitem blad, karmiac go, gdy
wynedznialy btgkal si¢ bez celu. Bardzo si¢ do mnie przywigzal. Miatem jednak pewne
powody, by go przy sobie zatrzymac. Nigdy nikogo nie zaatakowat bez mojego rozkazu. Poza
tym kilkakrotnie uratowal mi zycie.

- Ciarki mnie przechodzg na mysl, co stato si¢ z tymi, przed ktérymi ci¢ obronit.

- Nie powiedziatbym ci, nawet gdyby$ mnie o to zapytata. Lepiej nie wiedziec.

Byta na siebie zta za ten paralizujacy strach i za to, ze on musiat by¢ tego s§wiadkiem.

- [ uwazasz, ze to w porzadku, milordzie, pozwalaé takiej znieczulonej przez wojng
bestii na swobodne bieganie wérdéd Bogu ducha winnych ludzi?

- Dlaczego nie, panno Hayes - w jego glosie stycha¢ byto irytacje. - Wsrod tych ,,Bogu
ducha winnych ludzi” sg tysigce takich bestii 1 sg to bestie dwunozne, a kraj, za ktorego
wolnos$¢ walczyli, weale o nich nie dba. Na szczes$cie wigkszos¢ z nich, jak Nelson, wie co$

nie co$ o dyscyplinie i stuchaniu rozkazow.



Nelson najwyrazniej uznat, ze do$¢ juz tego siedzenia. Podszedt do Moiry i wsunat
wilgotny nos w jej dton.

- Wciaz boisz si¢ pséw, Moiro? - zapytat hrabia Haveford, gdy Moira cofneta reke. -
Nawet wtedy, gdy podchodza, zeby przeprosic i si¢ zaprzyjaznic?

- Nie, oczywiscie, ze nie - Moira poglaskata teb psa i ten gest sprawit, ze byla z siebie
bardzo dumna. Kenneth zawsze miat przy sobie psa, a ona zawsze na jego widok kurczyta si¢
ze strachu, nawet wtedy, gdy byl to jedynie malenki kundelek, ktéry radosnie podskakujac,
lizal jg po twarzy.

Nelson wpatrywal si¢ w nig inteligentnymi oczami i tracajac nosem jej dton, domagat
si¢ kolejnej porcji pieszczot, wiec pogladzita go migdzy uszami. Byla zaklopotana i nie
bardzo wiedziata, jak si¢ zachowa¢. Chciata stad uciec. Czy powinna zyczy¢ mu dobrego dnia
1 po prostu pdj$¢ dalej? Albo wréci¢ ta sama droga, ktora przyszta? Powinna chyba
powiedzie¢ co$ o pogodzie, pomyslata, gdy przedtuzajaca si¢ cisza stata si¢ zbyt krepujaca.
Dlaczego ulegta pokusie i zeszta na te plazg?

- Dlaczego przyszta$ tu sama, Moiro? - zapytat.

Spojrzata na niego z oburzeniem. Wystarczy, ze sir Edwin wciaz jej przypomina o
statusie damy. Zostala zmuszona do jazdy krytym powozem, zaopatrzona w gorace cegly 1
ciepte koce 1 do tego w towarzystwie stuzacej, ktéra miata penic rolg przyzwoitki.

- Poniewaz to lubig¢ - odparta krotko. - A ty, milordzie, dlaczego spacerujesz tu sam?

- Poniewaz w moim domu jest pelno zadnych rozrywki gosci. I poniewaz
przygotowania do §wiat s3 w pelni 1 z doswiadczenia wiem, Ze przynajmniej przez nastepny
tydzien nie bede¢ miat dla siebie wolnej chwili. Poza tym Nelson musi si¢ wybiegac, a zaden z
moich gosci - szczeg6lnie panie - nie zechcialby nam towarzyszy¢. Wszyscy bardzo si¢ go
boja. Dziwne, nieprawdaz?

By¢ moze, pomyslala, te same panie sg na tyle rozsadne, zeby bac¢ si¢ pana domu. I
chociaz temu, co méwit, towarzyszyt lekki usmieszek, jakby opowiadat jaki§ zart, to w jego
twarzy byto co$ niepokojacego, a w oczach grozny chtéd. To nie byt juz ten Kenneth, ktorego
pamigtata. To byt czlowiek, ktory patrzyt w twarz $mierci, ktory t¢ Smier¢ widziat i ktory ja
zadawal 1 by¢ moze w koncu na nig zobojetniat. To byl cztowiek, ktory dowodzil innymi
ludzmi 1 ktéry musiat budzi¢ lek. Kiedys$ réwniez lubit samotnosé, ale jego oczy byty wtedy
fagodne 1 rozmarzone.

Spojrzata na Nelsona i obdarzyta go kolejna porcja pieszczot.

- Jestem bardzo zaj¢ta przygotowaniami do $wiat i przyjeciem z okazji moich

zargczyn. Przyzwyczajam si¢ do obecnosci obcej osoby w Penwith. Ta obca osoba jest tu



jednoczes$nie panem i wtadcg i do tego moim narzeczonym. Wybratam si¢ dzi§ do Tawmouth,
zeby dorgczy¢ §wigteczne paczki. Potrzebowatam chwili czasu dla siebie. Czy wiesz, jakie to
nieznos$ne, mie¢ zawsze przy sobie przyzwoitke?

- Jestem przekonany, ze to dla twego bezpieczenstwa. Zadrzata. Kiedys$ zadata mu to
samo pytanie i on odpowiedziat tak samo, a potem ja pocatowat. Jej oczy nagle rozszerzyty
sie.

- Czyzbym nie byla przy tobie bezpieczna? - zapytala.

Na jego twarzy nie drgnat zaden migsien, jednak oczy, w ktorych pozostat ten sam
chléd, przesunety sie¢ w dot i na chwile zatrzymaty na jej ustach.

- Jeste$ zupelnie bezpieczna - zapewnit. Nie, nie byla.

- Musze wraca¢ do Tawmouth. Stuzaca juz pewnie na mnie czeka. Unidst brwi.

- Nie bede proponowal mego towarzystwa, panno Hayes, ale moge obieca¢, ze nie
powiem sir Edwinowi o pani eskapadzie. Domyslam sig, iz wcale nie bytby tym zachwycony.

Juz otwierala usta, aby oswiadczy¢, iz zupetnie o to nie dba, jednak w duchu przyznata
mu racj¢. Byta z sir Edwardem zareczona 1 winna zachowa¢ wzglgedem niego lojalnosé.

- Zycze milego dnia, milordzie - odparta i odwrdciwszy sie, ruszyla w strone
prowadzacych pod gore schodow. Hrabia Haveford mogl zosta¢ w tym samym miejscu albo
wroci¢ do zatoki. Moira nie odwrdcila si¢, zeby sprawdzi¢, co wybral.

Przez caly czas nie mogta pozby¢ si¢ natr¢tnej mysli, ze miedzy nimi zaszto co$
niezwykle intymnego, ze w tym spotkaniu byto co$ bardzo niewlasciwego, i ze za Zadng cene
nie powinien o tym wiedzie¢ nie tylko sir Edwin, ale roéwniez jej matka. Hrabia zatrzymat
wzrok na jej ustach, a ona na jego...

* k% %

W Dunbarton galezie jemioly poumieszczane byly w najmniej spodziewanych
miejscach, a panie i panienki tylko czyhaty na przechodzacych pod nimi dzentelmenow, aby
ich zaatakowac, chociaz kilka pan, mtodszych i tadniejszych, do$¢ nieszczerze uskarzato si¢
na dziatania zupelnie odwrotne.

Zanim dzien Bozego Narodzenia dobiegt konca, Kenneth wycatowatl wszystkie panie,
z wyjatkiem stuzacych. Calowal chichoczace kuzynki i wdzigczace si¢ ciotki 1 wszystkie
stryjeczne i cioteczne babki. Pocatlowat swojg malg siostrzeniczke, pocatowat tez oblewajaca
si¢ rumiencem pann¢ Juliang Wishart. Wlasciwie pocatowatl jatrzy razy, chociaz nigdy z
wlasnej inicjatywy.

Juliana Wishart, nadzwyczaj atrakcyjna, mtoda dziewczyna, miala wlosy prawie tak



jasne jak jego, ogromne niebieskie oczy, drzace jak paczek rozy usta i wspaniatg figurg. Byta
tagodnego usposobienia i czgsto si¢ $miata. Niewatpliwie stanowita doskonaty parti¢ i jej
rodzice, baron i lady Hockingsford, pragne¢li szybko wyda¢ ja za maz. Nagonka ruszyta i
wszyscy w Dunbarton, nie wytgczajac jego matki, zdawali si¢ bra¢ w niej udziat.

Juliana miata siedemnascie lat i wcigz byta bardzo dziecinna i Kenneth, patrzac na nia,
widziat jedynie dziecko. Catowanie jej byto dla niego tym samym, co catowanie wlasnej
siostrzenicy. Moglo jednak przynies¢ powazne konsekwencje. Nie catuje si¢
siedemnastoletniej panny trzykrotnie, nawet pod jemiota, jesli si¢ nie chce, aby stato si¢ to
powodem do réznych spekulacji.

Calujac panng Wishart trzykrotnie, Kenneth nagle poczut si¢ tak, jakby ztozyl jakas
deklaracje lub jakby powinien ja zlozy¢. Dziewczyna siedziata obok niego w kosciele i
wracata do domu w jego powozie. Podczas $wiagtecznego obiadu tez siedzieli obok siebie, po
czym zostala jego partnerka, kiedy towarzystwo usiadlo do kart. Jedna z jego ciotek
powiedziata nawet w pewnej chwili: ,,twoja panna Wishart, mdj drogi”.

Jego panna Wishart?

Rozwazajac jednak, czy mogtaby zosta¢ jego zona, doszedt do wniosku, Ze ten pomyst
zupelnie nie ma sensu. Zwigzanie si¢ na reszt¢ zycia z tym dzieckiem bylo dla niego nie do
przyjecia. Jego matka sugerowala, ze bozonarodzeniowy bal to znakomita okazja, by oglosic¢
jego zargczyny. Bedzie przy tym obecna wigkszo$¢ rodziny i sasiadow. Slub moéglby sie
odby¢ na wiosng. Powinien, oczywiscie, porozmawia¢ o tym z lordem Hockingsfordem
jeszcze przed balem, dodata jego matka.

- Lady Hockingsford to moja najserdeczniejsza przyjaciotka - powiedziala. -
MarzylySmy o tym od chwili, gdy tylko Juliana przyszla na $wiat. Mozesz sprawi¢, ze
obydwie bedziemy bardzo szczesliwe i bardzo dumne.

Kiedy urodzila si¢ Juliana Wishart miatem trzynascie lat, pomyslat Kenneth. Zaledwie
o cztery lata mniej, niz ona ma teraz. Chodzil juz wtedy do szkoty. Nagle poczul, Ze znalazt
si¢ w putapce. Nie mial zamiaru ozeni¢ si¢ jedynie po to, by zrobi¢ przyjemnos$¢ swojej matce
1jej przyjaciotce.

W ogole nie miat zamiaru si¢ zenié. Jeszcze nie teraz. Nie byl na to gotowy. Po tancu
otwierajagcym bal, do ktorego, jak mu si¢ zdawato, powinien poprosi¢ pann¢ Wishart, bedzie
si¢ trzymat od niej z daleka. Musi tanczy¢ ze wszystkimi obecnymi na balu paniami.
Przypomniat sobie, ze juz poprosit Moir¢ Hayes o walca. Przypomnial sobie rowniez, jak
potem tego zalowal i co czul na mysl, Ze mialby jej dotknaé. Przypomnial sobie ich

niespodziewane spotkanie na plazy i fale wspomnien, ktora ogarngta go na widok miejsc,



gdzie niegdys si¢ z nig widywat. Tego dnia dlugo spacerowat po plazy, przez jakis$ czas stat
nawet wpatrzony w morze i przypominat sobie wszystkie sp¢dzone z nig chwile. Przypomniat
sobie, jak spotkat ja tu po raz pierwszy samg i jak ze zdumieniem stwierdzil, ze z dziecka,
ktore tak niedawno zaledwie dostrzegal, wyrosta wysoka, smukia i interesujgca mtoda
kobieta. Przypomniat sobie kolejne spotkania; nie wszystkie mialy miejsce nad zatoka, ale to
wlasnie nad zatoka po raz pierwszy ja pocatowal. Podczas studiow na uniwersytecie zdobyt w
tej dziedzinie takie do$wiadczenie, iz nie sadzil, ze cokolwiek moze go zaskoczy¢. Jeden
dotyk ust Moiry sprawit jednak, ze krew uderzyta mu do glowy.

Nie zareagowal na nig tak, jak zwykle reagowat na dziewczyny z baru w Oksfordzie,
przynajmniej tak sobie wmawial. Chcial zaghuszy¢ poczucie winy, ze zorganizowat schadzke
z panng z dobrego domu i o$mielit si¢ ja pocatowaé. Prawda byla taka, iz zakochat si¢ w niej
bez pamigci.

I oto nagle, gdy myslami wcigz jeszcze bladzit w przesztosci, gdy ogarnat go smutek,
ze nie jest juz tamtym romantycznym chtopcem, spotkat ja. I chociaz miala na sobie szary
plaszcz, a na glowie kapelusz, przez chwile wygladata jak tamta Moira z przesztosci - jej
policzki 1 nos byly zar6zowione od chtodu, oczy pelne przerazenia, a cate ciato sparalizowane
najpierw przez strach, a potem przez ztos$¢ na niego, na Nelsona i na siebie, jak podejrzewal,
za okazanie stabo$ci. Niewiele brakowato, a wziglby ja w ramiona i1 zapewnil, ze jest
bezpieczna i ze Nelson nigdy by jej nie skrzywdzit.

Teraz wreszcie bedzie miat okazj¢ mie¢ ja na odleglo$¢ wyciagnietych ramion, kiedy
na balu zatanczy z nig walca. Ta mysl wywotata w nim dziwny niepokdj. Podobnie jak mysl o
uwolnieniu si¢ od panny Wishart i calej rzeszy blizszych 1 dalszych krewnych, ktorzy robili
wszystko, aby ich potaczy¢.

Zaczat nawet zatowacd, ze nie zostal w Londynie z przyjaciotmi. Nie powinien byl w
takim stanie podejmowac decyzji o wyjezdzie. Eden 1 Nat z pewnoscia doskonale si¢ bawig 1
nie muszg zwazac¢ na zadne konwenanse.

* * *

W dniu balu byla taka chwila, gdy Moira miata nadziej¢, ze zdota si¢ od niego
wykreci¢. Sir Edwin Baillie otrzymat list od swojej starszej siostry. Sktadata bratu gratulacje
z powodu zargczyn 1 wyrazata rado$¢, ze panna Hayes bgdzie odtad dla nich kim§ jeszcze
blizszym niz dotychczas. Zyczyta bratu, jego narzeczonej i oczywiscie lady Hayes
wszystkiego najlepszego z okazji Swiat. Pisata tez, ze mama, z powodu pogody, nie czuje si¢

najlepiej, poniewaz wcigz nie moze wyjs¢ z przezigbienia, ktorego nabawila si¢ jeszcze przed



wyjazdem Edwina. Uspokajata go jednak, iz nie ma powodu do obaw. Christobel byta pewna,
ze za kilka dni mama wroéci do zdrowia.

Sir Edwin nie mogl jednak ukry¢ niepokoju. Jego matka musiata by¢ rzeczywiscie
bardzo chora, skoro nie mogta sama napisa¢ listu do syna i przysztej synowej. Lady Hayes
pocieszala go, ze jego siostra z pewno$cig by go zawiadomita, gdyby w stanie zdrowia ich
matki zaszty jakie$ niepokojace zmiany. Sir Edwin doskonale jednak wiedzial, jak czute serca
miaty jego siostry i jak dzielna kobieta byta jego matka. Zadna z nich, bez wyraznej potrzeby,
nie chciata odrywa¢ go od narzeczonej.

Powinien natychmiast pojecha¢ do domu. Polecil, by spakowano jego bagaze i
przygotowano pow6z. W pewnej chwili nie chcial nawet czekaé na bagaz, po czym doszedt
do wniosku, ze musi zosta¢ przynajmniej na jeszcze jeden dzien. Nie chciat sprawi¢ zawodu
pannie Hayes 1 lady Hayes, a z pewnoscia tak wtasnie by sie stato, gdyby nie mogt udac si¢
dzi§ z nimi do Dunbarton. Poza tym nie chciat sprawi¢ zawodu jego lordowskiej mosci,
hrabiemu Haveford, ktory tak wspaniatomyslnie wybaczyt rodzinie Hayesow i jemu osobiscie
jako aktualnej gltowie tej rodziny i ktory teraz chcial zapewne publicznie okaza¢ im swojg
przyjazn.

Moira przypomniata mu, ze lady Hayes zdecydowala, iz nie wezmie udziatu w balu 1
zapewnita, ze jesli o nig chodzi, to wolalaby, zeby jak najszybciej pojechal do matki 1 w ten
sposob rozproszyt dreczace go obawy. Poza tym nie jest juz wchodzaca w dorosty $wiat
dziewczyna, dla ktorej uczestnictwo w balu jest sprawa Zycia 1 $mierci.

Taka wspaniatlomys$lnos¢ 1 troska o zdrowie przysziej tesciowej, taka niezwykta
wrazliwo$¢ 1 zrozumienie dla jego obaw nie mogly pozosta¢ bez odpowiedzi. Pojedzie z
panna Hayes na bal 1 bedzie si¢ zachowywat tak, jakby nie miat Zadnego zmartwienia i odlozy
swoj wyjazd do jutra.

Moira usmiechnela si¢ i podzigkowata mu.

Mimo to nadzieja wcigz jej nie opuszczata. Pokrywajace niebo chmury rano wydawaty
si¢ jeszcze ciemniejsze 1 ptynety znacznie nizej, a przed potudniem zaczat padac $nieg. Jesli
$nieg nie przestanie padaé, jazda moze si¢ okazaé zbyt niebezpieczna. W tej sytuacji bal
bedzie musial by¢ odwotany albo wezma w nim udzial jedynie go$cie mieszkajacy w
Dunbarton.

Po potudniu $nieg przestal sypa¢, chociaz Moira wcigz podchodzita do okna i1
spogladata na chmury, jakby chciala je namoéwi¢ do pozbycia sie ciezkiego tadunku.
Wszystko wigc wskazywato na to, Ze jednak pojedzie na ten bal. I Ze zatanczy walca z hrabia

Haveford.



Kiedy nadszedl wieczor, Moira ubrala si¢ w wieczorowa sukni¢ z attasu w kolorze
brzoskwini. Suknia nie byla zbyt wyszukana. W koncu Moira miata dwadzies$cia szes¢ lat.
Obszyta byla zwyczajng kreza 1 nie miala koronkowych mankietow. Wysoka talia
podkreslona byta jedynie szarfa. Dekolt, aczkolwiek gleboki, nie odstaniat jednak tyle, na ile
pozwalata moda. Rgkawy byly krotkie i ujete w bufki, a we wlosach uczesanych w pukle nie
byto ani turbana, ani tak modnych ostatnio pior. Jesli chodzi o strdj, Moira zawsze cenita
prostote.

- Wygladasz doskonale, moja droga - powiedziata jej matka, zanim Moira wyszla z
pokoju.

- Nie sadzisz, ze kolor jest zbyt jaskrawy? - zapytata Moira. Dopiero co mingt okres
zatoby po ojcu i Moira zdazyla si¢ juz przyzwyczai¢ do czerni i szaro$ci. - Nie wygladam
zbyt dziewczeco, mamo?

- Wygladasz jak pigkna, mtoda kobieta, ktéra niewatpliwie jestes - odpowiedziala jej
matka.

Moira usmiechneta si¢ i usciskata ja. To byla, oczywiscie, przesada. Nigdy nie byla
fadna, nawet jako mata dziewczynka. Czula si¢ jednak wy$mienicie i byta w doskonalym
nastroju. Czy spodoba si¢ Kennethowi? Czy nie przyjdzie mu do glowy, ze jest ubrana zbyt
krzykliwie albo zbyt dziewczeco? Czy spojrzy na nig z podziwem? Lekcewazeniem? A moze
wcale nie zwrdci na nig uwagi?

- Jestem pewna, ze sir Edwin bedzie z ciebie dumny - zauwazyta lady Hayes.

Moira spojrzata na nig ze zdziwieniem. Sir Edwin? Tak, oczywiscie, sir Edwin. To
przeciez jego miata na mysli.

- On ma dobre serce, Moiro - dodata jej matka. - | dobre intencje.

- Tak, to prawda - odparta z usmiechem Moira. - Doskonale zdaje sobie sprawe, jak
wielkie spotkalo mnie szczg$cie, mamo.

Usmiech, jaki pojawit si¢ na twarzy lady Hayes, wydawal si¢ smutny, ale byto w nim
jednoczesnie tyle ciepta 1 mitosci.

* k% %

Sala balowa w Dunbarton Hall, chociaz niewielka w pordwnaniu z ogromnymi salami
balowymi w Londynie, z pewno$ciag mogta robi¢ wrazenie. Fasetowy sufit z imponujacymi
zyrandolami i1 umieszczone wzdluz jednej ze $cian lustra sprawiaty, ze sala wydawala si¢
znacznie wigksza, niz byla w rzeczywisto$ci. Wspaniale obrazy i ztote ozdoby dopetniaty

catoscli.



Na $wigteczny bal sala zostata udekorowana gateziami bluszczu, sosny i ostrokrzewu,
kolorowymi dzwoneczkami oraz czerwonymi kokardami 1 wstazkami z jedwabiu. Wynajeto
znakomitg orkiestre, a hrabiowski kucharz, przy pomocy stuzby wynajetej w Tawmouth
przygotowal bankiet w jednej z sal przylegajacych do sali balowej oraz kolacj¢ w wielkiej sali
jadalnej. Prawie wszyscy, ktorzy zostali zaproszeni, potwierdzili swoje przybycie.

Sala balowa bedzie petna, pomyslat Kenneth, lustrujac puste jeszcze wnetrze.
Wiekszo$¢ pan przygotowywala si¢ jeszcze w swoich pokojach na pigtrze, podczas gdy
wiekszo$¢ pandéw siedziata w salonie, za pomoca brandy lub porto pokrzepiajac si¢ przed
czekajacg ich ciezka proba. Kenneth miatl zamiar dotaczy¢ do nich, gdy zobaczyl cztonkéw
orkiestry, ktorzy po zjedzeniu positku wychodzili wtasnie z kuchni. Zatrzymal si¢ wigc na
chwile, by omowi¢ z ich szefem program wieczoru, po czym, widzac, ze stuzba zaczyna
wnosi¢ do przylegtej sali potmiski z potrawami i wazy z ponczem, wszedt tam réwniez, aby
przyjrze¢ si¢ efektom ich pracy. Jego obecno$¢ nie byla jednak potrzebna;, majordomus
Dunbarton Hall jak zawsze doskonale nad wszystkim panowat.

Dopiero teraz dotarto do Kennetha, jak bardzo czekat na ten wieczér. Nie codziennie
organizuje si¢ przeciez wielki bal dla rodziny, przyjacidét i sasiadow. Ze zdumieniem
stwierdzil, iz zaczyna mu to sprawia¢ przyjemnos¢ i ze cieszy go okazywany mu szacunek 1
pozycja, jaka zajmuje w towarzystwie. Zycie, jakie prowadzil przez ostatnie osiem lat,
zaczynato powoli odchodzi¢ w przesziosé.

Kiedy tak stal pograzony w myslach, jego matka, wygladajaca jak krolowa w
purpurowej, jedwabnej sukni 1 idealnie dobranym do niej turbanie, weszta do sali balowej,
aby zawiadomi¢, ze pierwsi goscie pojawili si¢ wtasnie w alei dojazdowej. Tuz za nig weszla
Helen w towarzystwie wicehrabiego Ainsleigh i kilku przyjaciot. Dobrze, ze sg, pomyslat
Kenneth. Beda pod r¢ka 1 uprzedza o przybyciu kolejnych gosci. Ci pierwsi zjawili si¢ dosy¢
wczesnie.

Kenneth wraz z matkg stangli przy drzwiach wiodacych do sali balowej, czekajac,
kiedy na schodach ukaza si¢ goscie. Byli to sir Edwin Baillie i Moira Hayes. Kenneth czut,
jak jego matka sztywnieje, i pomyslat, Ze lepiej byloby, gdyby nie przyjechali jako pierwsi.
Pozniej tatwiej mogliby zmieszaé si¢ z innymi go$émi.

Pigknie wyglada, pomyslat niechgtnie. Suknia w kolorze brzoskwini znakomicie
pasowata do jej ciemnych wloséw 1 oczu. Prostota stroju okazata si¢ wielkim atutem.
Wigkszo$¢ obecnych w sali balowej pan, nie wylaczajac Juliany Wishart, zdawalo si¢
wspotzawodniczy¢ ze soba, ktéra z nich ma wigcej falbanek, kokard, loczkow 1 koronek. Byto

jednak cos, czym Moira Hayes bezsprzecznie nad nimi gorowata: jej smukta sylwetka, wiotka



1 wdzigczna, nie miala sobie rownych.

Lady Hayes bardzo zatuje, ze nie mogla skorzysta¢ z zaproszenia, wyjasnit sir Edwin,
pochylajac sie nad dlonig lady Haveford i1 gratulujac sobie zostania bliskim sgsiadem 1, jesli to
nie bedzie odebrane jako zbytnia poufatos$¢, przyjacielem jej syna. Lady Hayes uznata, ze
mingl zbyt krotki czas od $mierci sir Basila Hayesa i w zwigzku z tym nie powinna jeszcze
uczestniczy¢ w takich przyjeciach. Ma nadzieje, ze bedzie mogla zlozy¢ wizyte jej
lordowskiej mosci juz wkrotce.

Kenneth, nie patrzac nawet na Moire¢, nie miat zadnych watpliwosci, ze lady Hayes
wcale nie wyrazila takiej nadziei, a kamienny wyraz twarzy jego matki byt bardzo wymowny.
Lady Haveford w odpowiedzi skineta jedynie gltowa. Sir Edwin zdawal si¢ niczego nie
dostrzega¢ i wprost rozptywat si¢ w podzigkowaniach.

Moira Hayes wykonata gleboki ukton przed lady Haveford. Glowe trzymata jednak
WYSOKO uniesiong, a na jej twarzy btakat si¢ ironiczny usmiech. Kenneth zauwazyl, ze jego
matka nie zaszczycila swego goscia ani jednym stowem czy chocby spojrzeniem.
Najwyrazniej wojenny topor wcale nie zostal zakopany. Sytuacja byta wyjatkowo niezrgczna
i tylko dobremu wychowaniu obydwu pan zawdzigcza¢ nalezato, iz nie doszlo do
nieprzyjemnej wymiany zdan.

- Panno Hayes. - Kenneth podnidst dton Moiry do ust. Dotykat jej po raz pierwszy od
o$miu lat. Spodziewat sig, zZe, tak jak kiedys, fala goraca poplynie wzdhuz jego reki i dotrze do
serca, ale nic takiego si¢ nie stato. W utamku sekundy wyobrazit sobie jedynie, jak sir Edwin
dotyka jej... w 16zku. Zastanawiatl si¢, czy kiedy po raz pierwszy bedzie si¢ z nig kochal, tez
bedzie wygtaszal przemowienie, a kiedy doszedt do wniosku, ze odpowiedz powinna brzmieé
»tak”, wcale nie byto mu do $miechu.

- Milordzie - powiedziata, po czym jej wzrok powedrowat wzdluz jego ramienia i
spoczal na jego ustach. Na koniec spojrzata mu prosto w oczy. W przypadku kazdej innej
kobiety Kenneth uznalby to za przejaw kokieterii i wyrafinowania. To jednak nie byla
kokieteria. Moira nigdy nie byta kokietka.

- Ufam, miss Hayes - rzek! - Zze nie zapomni pani o obiecanym mi walcu?

- Dzigkuje¢ za zaszczyt, milordzie.

Poniewaz nowi gos$cie jeszcze si¢ nie zjawili, Kenneth wprowadzit Moirg 1 sir Edwina
do sali balowej, gdzie przedstawil ich gosciom domu. Chociaz zaofiarowal Moirze ramig,
zauwazyl, ze wybrala rami¢ pana Bailliego. Usmiechnat si¢ lekko. Nic nie szkodzi, pomyslat.
Wkrotce zatanczy z nim walca.

Zaskoczylo go, ze tej mysli towarzyszyla satysfakcja. Ms$ciwa satysfakcja.



Kilku blizszych krewnych Kennetha na dzwigk nazwiska Moiry uniosta brwi, ale
wszyscy zachowywali si¢ wobec niej uprzejmie. Nikt nie mieszkat na tyle blisko, by by¢
osobiscie w t¢ wasn zaangazowany.

W pewnej chwili Kenneth wraz z Moirg i sir Edwinem podszedt do swojej siostry,
ktora na widok Moiry demonstracyjnie odwrocila si¢ plecami.

- Helen? Michael? - powiedziat niezrazony tym Kenneth. - Czy moge przedstawic
wam pann¢ Moire Hayes i sir Edwina Bailliego? Sir Edwin jest dziedzicem Penwith Manor.
Moja siostra i jej matzonek, wicehrabia Ainsleigh - dodal, zwracajac si¢ do gosci.

Sir Edwin sktonit si¢ nisko i zaczat swoje przemowienie, podczas gdy Moira sktadata
przewidziany etykietag gteboki ukton. Ainsleigh usmiechnat si¢, ale Helen, lekcewazac gosci,
zwrocila si¢ do Juliany.

- Droga panno Wishart - powiedziata, przerywajac sir Edwinowi w potowie zdania. -
Jak pani dzi§ czarujaco wyglada. Coz za elegancja! Musi mi pani zdradzi¢, kto jest pani
modystka. Tak trudno dzi$ znalez¢ kogos$ sensownego. Pani jest taka filigranowa. Podziwiam
filigranowe kobiety. Moze przejdziemy si¢ troch¢ po sali? Jako§ dziwnie duszno tu si¢
zrobito.

Wazieta Juliang pod reke 1 pociggneta za soba.

- Doprawdy, bardzo wspotczuj¢ ciemnowlosym kobietom - powiedziata dosy¢ glosno.
- Blondynki sa o wiele subtelniejsze i znacznie bardziej kobiece.

Sir Edwin podjat przerwang w potowie mysl, a Ainsleigh, jakby troche
zdezorientowany, usmiechnat si¢ jeszcze bardziej czarujgco.

Kenneth ze smutkiem pomyslal, iz jego siostra zareagowata podobnie jak matka, tylko
W znacznie gorszym i godnym ubolewania stylu. To nie w porzadku, Ze Helen catg nienawi$¢
przelata na Moir¢. Z pewnos$cig miata znacznie wigcej powodow, aby skierowac jg przeciw
niemu. Prawda byta jednak taka, ze Moira miata nieszczescie by¢ siostrg Seana Hayesa. Jedno
juz zrozumial tego wieczoru, chociaz powinno to dotrze¢ do niego, zanim wystano
zaproszenia. Dobrze zrobi, jesli bedzie si¢ trzymal z daleka od mieszkancow Penwith,
przynajmniej do czasu, az jego matka 1 siostra wyjada z Dunbarton. Chetnie to zreszta uczyni,
ale dopiero po balu. Tego wieczoru, jako gospodarz, powinien by¢ dla Moiry grzeczny i
uprzejmy.

Tymczasem przybyli kolejni goscie i Kenneth pospiesznie ruszyt w kierunku



prowadzacych do sali balowej drzwi.

* * %

Moira nigdy nie byta na balu, na ktérym grataby specjalnie wynajeta orkiestra. Nigdy
tez nie byla na balu, ktéry odbywalby si¢ we wnetrzu bardziej okazalym niz skromne salony
Tawmouth. Nigdy nie byta na balu, gdzie tanczytoby jednoczesnie wiecej niz dziesigé par.

Bal w Dunbarton nalezal, bez watpienia, do najbardziej oszalamiajacych wydarzen w
jej zyciu. Nie mogta uskarzaé si¢ na brak partneréw, poniewaz sir Edwin poprosit jg do tanca
otwierajgcego bal, wicehrabia Ainsleigh do nast¢pnego, a z licznymi sgsiadami, jak zawsze
uprzejmymi, odtanczyla kolejne.

Mimo to goraco pragneta znalez¢ si¢ w jakimkolwiek innym miejscu, tylko nie w tym.
Nigdy w zyciu nie czula si¢ tak nieswojo. Radzita sobie jako$§ z zazenowaniem, jakie
przezywata, przebywajac w towarzystwie sir Edwina, zar6wno od chwili graniczacego z
nieprzyzwoitoscia, zbyt wczesnego przyjazdu, az do rozpoczecia balu, jak 1 w przerwach
miedzy tancami. W koncu nie byl gburem czy prostakiem i przebywanie w jego
towarzystwie, zarowno publicznie, jak i prywatnie, bylo czym$, do czego musiata si¢
przyzwyczai¢. Wymagato to jedynie odrobiny wyrozumiatosci i duzego poczucia humoru.
Znacznie trudniej przychodzilo jej niedostrzeganie zawoalowanych afrontow hrabiny
Haveford czy zupehie jawnych, ktore robila jej Helen.

Helen kiedys$ durzyta si¢ w Seanie. By¢ moze naprawdg go kochala, jednak jej plany
ucieczki z nim zostaly pokrzyzowane, a ona sama czula si¢ gleboko zraniona, upokorzona, a
nawet skompromitowana. Tak wigc z nienawisci do rodziny Hayesow uczynita sprawe
osobistg. Moira nie byla nawet pewna, czy Helen nie znienawidzita w koncu 1 samego Seana.

Sir Edwin wkrotce znalazt wyjasnienie, dlaczego wicehrabina Ainsleigh tak
zaskakujgco nietaktownie przerwata ich rozmowe. Z nieco afektowanym us$miechem
obserwowal, jak gospodarz balu prowadzi do tanca pann¢ Wishart.

- Jest tak, jak przypuszczalem juz w chwili, gdy zostaliSmy przedstawieni lordowi i
lady Hockingsford i czcigodnej pannie Wishart, moja droga panno Hayes - rzekt. - Czuje, ze
aranzowane jest tu malzenstwo panny Wishart 1 hrabiego Haveford. Znakomity zwigzek,
o$mielam si¢ twierdzi¢ 1 mam zamiar powiedzie¢ to jego lordowskiej mosci, jako sasiad i
przyjaciel, tak szybko jak tylko bede moglt zrobi¢ to na osobnosci. Wzgledy, jakie lady
Ainsleigh okazuje tej mtodej damie, sg w petni zrozumiate, jesli wezmie si¢ pod uwage, iz
wkrotce zostang bardzo bliskimi krewnymi. Panno Hayes, powinna pani rowniez zblizy¢ si¢

do panny Wishart, poniewaz jest wysoce prawdopodobne, iz bedziecie sgsiadkami, a moze



nawet przyjacidtkami. Moja mama czgsto powtarza, ze sasiedzi powinni zy¢ ze sobg w
przyjazni, a pani pozycja w towarzystwie jest przeciez prawie taka jak panny Wishart, chociaz
matzenstwo z jego lordowska moscig z pewnoscig doda jej splendoru. Tak jak matzenstwo ze
mng doda splendoru pani.

Tak, panna Wishart doskonale do niego pasuje, pomyslata Moira. Jest mlodziutka,
ufna i niewinna. Bez trudu bedzie mdgl nad nig dominowaé. Czubkiem glowy nie sigga mu
nawet do ramienia.

Hrabia Haveford wygladal dzi§ oszatamiajaco. Mial na sobie czarny zakiet, bryczesy
ze srebrzysta kamizelka i bialg ozdobiong koronkg koszule. Opinie wszystkich sasiadow byly
mieszaning podziwu i zaskoczenia ciemnymi kolorami jego stroju, ale sir Edwin Baillie
zapewnit ich, iz jego lordowska mos$¢ ubrany byl zgodnie z ostatnimi zaleceniami mody.
Moira pomyslata, ze kazdy inny mezczyzna w takim stroju wygladatby nieciekawie, ale
hrabia Haveford przy takim wzroScie, imponujacej sylwetce i picknych jasnych wlosach,
prezentowat si¢ doskonale.

Zalowala, ze zgodzila si¢ zatanczy¢ z nim walca. Gdyby tego nie zrobita, mogtaby
wciggnag¢ Kennetha do kregu swoich sgsiadow 1 znajomych i zapomnie¢ o niezbyt
sympatycznym poczatku wieczoru. Jednak zgodzila si¢, a hrabia nie omieszkal jej o tym
przypomnie¢. I kiedy nadeszta wtasciwa chwila, pojawit si¢ u jej boku, zanim ktokolwiek
zdazyt wyj$¢ na parkiet. Harriet Lincoln 1 pani Meeson spojrzaly na nig ze zdumieniem, ale i
odrobing zazdrosci, a kiedy prowadzit ja na $rodek parkietu, wydawato si¢, ze wszystkie oczy
zwrocone byly na nig. To byt pierwszy walc 1 goscie prawdopodobnie podchodzili do niego z
entuzjazmem o wiele mniejszym niz do kadryla czy menueta, ktore go poprzedzaly.

- Mam nadziej¢, panno Hayes - powiedzial, zanim orkiestra zaczgta gra¢ - ze dobrze
si¢ pani bawi.

- Tak, milordzie, dzigkuj¢ - odparta.

Mezczyzni, z ktorymi dotychczas tanczyla, byli rowni jej wzrostem, albo nizsi od niej.
Aby spojrze¢ w oczy Kennethowi, musiata podnie$s¢ glowe. Zastanawiala si¢, czy Helen
zdawata sobie sprawg, jak bardzo dotkneto ja to, co powiedziata do panny Wishart na temat
WZrostu.

Wkrotce jednak o wszystkim zapomniata, gdy orkiestra zaczeta gra¢ i hrabia Haveford
jedna reka ujat jej dlon, a druga spoczeta na jej talii. Moira dotkneta jego ramienia, czujac, jak
przeszywa ja dreszcz. Cudownie byto mie¢ go przy sobie. Czula site jego rak, ciepto jego
ciata, zapach. I to spojrzenie! Migénie jej brzucha mimowolnie zacisnely si¢ 1 cata wiedza na

temat krokow walca gdzies$ si¢ ulotnita, sprawiajac, ze przy pierwszym niemal si¢ potkneta.



- Kroki sg bardzo tatwe - powiedziat. - Musisz si¢ tylko rozluzni¢ i pozwoli¢ sobg
kierowac.

Przyjeta to jako delikatng reprymende. Spojrzata na niego chtodno.

- Nie przynios¢ panu wstydu, milordzie - zapewnita. - Nie nadepn¢ panu na palce, ani,
co z pewnoscig zranitoby panska mito§¢ wilasna, nie pozwolg nadepnaé na swoje.

- Zbyt wielkie mam doswiadczenie, aby na to pozwolic.

Po chwili Moira przypomniata sobie kroki, podchwycita wtasciwy rytm i rozluzniona,
data sobg kierowac. Unosit jg w tancu, a ona zapomniata o catym $wiecie. Liczyt si¢ tylko ten
walc i... ten megzczyzna - wysoki, przystojny i pelen gracji. Czula si¢ tak, jakby kto$ rzucit na
nig czary. Czary, na ktore czekata przez cale zycie.

Wiele czasu mingto, zanim zdata sobie sprawe, ze jest na sali balowej w Dunbarton,
tanczy walca z hrabig Haveford i u$miecha si¢, patrzac w oczy, ktore zdawaty si¢ tak
powazne jak nigdy. Nagle oprzytomniata. Znowu widziata ludzi i czerwone kokardy, lustra i
zyrandole, i... jego. Co on musiat o niej mysleé¢, skoro zwyczajny taniec potrafi ja przenie$¢ w
zupeknie inny $wiat?

- Moiro - szepnat. - To chyba niemozliwe, Zeby$ naprawde chciata go poslubic¢?
Odpowiedz!

- Sir Edwina? - zapytala, wpatrujac si¢ w niego uwaznie.

- To pompatyczny nudziarz. Oszalejesz, nim minie miesigc. Czar prysnat
bezpowrotnie.

- Uwazam, milordzie - odparta chlodno - Ze moje zargczyny 1 przyszie matzenstwo to
moja sprawa. Tak samo jak moje uczucia do sir Edwina Baillie.

- Przyjetas jego o§wiadczyny, poniewaz uwazasz, ze nie masz wyboru, tak? - zapytal.
- Czy zostaniesz bez srodkéw do Zycia, jesli z nim zerwiesz? Czy on wyrzuci ciebie 1 matke z
domu?

- Moze powinien pan sam go o to zapyta¢ - odrzekla. - W koncu jest panskim
sasiadem 1 przyjacielem, nieprawdaz? Ja nie jestem ani jednym, ani drugim, nawet jesli tak
niefortunnie si¢ ztozylo, ze mieszkam tylko kilka kilometrow stad. Panskie pytania sg nie na
miejscu, milordzie.

- Walc si¢ konczy - powiedzial po chwili. Odsunat si¢ od niej o krok, po czym sklonit
glowe 1 podat jej ramie. - Wydajesz si¢ nieco wzburzona. Pozwol wigc, ze odprowadzg ci¢ do
bufetu, gdzie bedziesz mogta nieco ochtonad.

Zastanawiala si¢, czy to taniec sprawit, ze zachowywal si¢ tak zuchwale. Nagle

przypomniata sobie, jak pytal na plazy, dlaczego spaceruje sama. By¢ moze uwazat, ze hrabia



Haveford ma prawo ingerowa¢ w zycie sasiadow. Jak §mie! Trzesta si¢ z oburzenia, ale na
mysl, ze mialaby wréci¢ do sir Edwina i znowu wystuchiwa¢, jaki to spotkat ich zaszczyt,
przyjeta podane jej ramig.

- Wspaniale tanczysz - rzekt hrabia, prowadzac jg do sali, gdzie przygotowano napoje
oraz zimny bufet dla tych, ktorzy zechca cos przegryz¢ przed kolacja. - To niezwykte 1 raczej
mite doswiadczenie, tanczy¢ z kim§, kto wzrostem prawie mi dorownuje.

O tak, pomyslata z rozdraznieniem, przyjemnie jest tanczy¢ z wyzszym od siebie
mezczyzng. Dlaczego to zepsut? To byta jedna z najcudowniejszych chwil w jej zyciu.

Po chwili pomyslala, ze moze jednak dobrze si¢ stalo. Cudowne wspomnienia, w
ktérych glownag rolg gra¢ mial wtasnie Kenneth, to nie byl bagaz, ktéry chciataby wnie$¢ w
czekajacy ja wkrotce zwigzek.

* k% %

Zachowat si¢ bardzo nieodpowiedzialnie. Jest przeciez gospodarzem tego balu i juz
chociazby z tego powodu uwaga wszystkich skierowana jest na niego. Dopiero co wrocit z
wojny, dopiero co objat w posiadanie Dunbarton Hall. To oczywiste, ze znalazl si¢ w centrum
zainteresowania.

Jesliby do tych faktow dodaé jeszcze zainteresowanie, ktore wzbudzita obecno$¢ w
jego domu Juliany Wishart, i uwaga, jaka zmuszony byt jej poswigcac, to oczekiwania z tym
zwigzane, wydawaly si¢ w pelni uzasadnione. Taniec z Moirg Hayes nie uszed! niczyjej
uwagi 1 wywotat zdziwienie. Wszyscy, poza by¢ moze jego matkg i Helen, wierzyli $wigcie,
ze on 1 Moira Hayes do niedawna nie mieli ze sobg nic wspdlnego, chociaz przez te wszystkie
lata, kiedy dorastali, byli przeciez sasiadami.

Powinien by¢ bardziej ostrozny. Przeciez ich rodziny nie utrzymywaty zadnych
kontaktow od kilku pokolen. Tak, hrabia Haveford, decydujac si¢ na taniec z Moirg, powinien
byt bardziej si¢ kontrolowac.

Co zrobit zamiast tego? Stracil prawie dwadzie$cia minut swego zycia. To chyba byty
jakies$ czary. Przezyt co$, co wymkneto mu si¢ spod kontroli. Po pierwszych, niezbyt udanych
krokach, Moira, ku jego zdumieniu, szybko przeobrazita si¢ w znakomita, pelng gracji
partnerke.

Gdyby podczas tych dwudziestu minut byl w stanie mysle¢, przypomniatby sobie
tamtg dziewczyng, a potem miodg kobiete, w ktorg tak niespodziewanie si¢ przeobrazita.
Zawsze uwielbiata wymykac si¢ spod kontroli pilnujacych jej opiekunek i stuzacych. A kiedy

juz si¢ wymkneta, buty i ponczochy fruwaty w powietrzu, spinki do wtoséw wedrowaty do



kieszeni, a rozpuszczone wlosy rozwiewal wiatr. Ach, te wlosy: geste, 1$nigce 1 czarne jak
skrzydio kruka. Biegla jak szalona, krecita zwariowane piruety, wdrapywata si¢ pod gore, po
czym zbiegala na dot, $miejgc si¢ jak szalona. I wiecej niz jeden raz pozwolita mu si¢
pocatowac.

Teraz, kiedy tanczyli, znowu byta tamtg dziewczyna, ktora go oczarowata i wzigla w
niewole. Przerazit si¢, jak tatwo podczas tych dwudziestu minut stracit kontakt z
rzeczywistoscig, a kiedy go odzyskat, obrazil ja, pozwalajagc sobie na niewybaczalng
impertynencje.

- Czy masz ochot¢ na co$ do zjedzenia? - zapytal, wprowadzajac ja do pomieszczenia,
w ktorym przygotowano bufet i w ktorym, na szczescie, nie bylo zbyt wielu osob.

- Nie, dzigkuj¢. - Wysunela reke spod jego ramienia. - Wystarczy mi co$ do picia. -
Skierowata si¢ do stolika ustawionego w poblizu zamknigtych bocznych drzwi, podczas gdy
Kenneth podszedt do wazy z ponczem i, nie czekajac na lokaja, napetnil nim dwie
szklaneczki.

Porozmawia z nig par¢ minut na jakie$ blahe tematy, pomyslal, idac w jej kierunku,
nastepnie odprowadzi ja do sir Edwina i1 grupy jej przyjaciot i postara si¢ zapomnie¢ o jej
obecnosci na balu. Jednak w tym momencie z drugiego konca sali rozlegt si¢ okrzyk jednego
z miodych kuzynoéw, ktéry wraz z innymi rozbawionymi 1 nieco zbyt krzykliwymi
mtodziencami przez caty czas go obserwowal.

- Hej, Haveford! Nie widzisz, gdzie ona stoi? Wtoérowat mu kobiecy chichot i glosny
meski $miech.

- Oczywiscie, ze widzi - inny kuzyn zawotat rownie glosno. - Jak myslisz, dlaczego
tak si¢ spieszy?

- Do tego, stary - dodat trzeci i $miech rozlegt si¢ znowu. Moira uniosta brwi i ze
zdumieniem spojrzata na rozbawiong grupg, podczas gdy Kenneth, rozejrzawszy si¢ dookota,
tuz nad jej glowa zauwazyt galgzke jemioty przymocowang do gornej czesci framugi drzwi.
Zaniepokojona, podniosta glowe 1 wtedy ona rowniez ja dostrzegta. Gorgcy rumieniec oblat
jej twarz. Chciata si¢ cofnaé, ale Kenneth zagrodzit jej droge z r¢kami uniesionymi do gory i
szklaneczka w kazdej z nich. Poniewaz w ciggu ostatnich dwoch dni przynajmniej raz
pocatowal kazda kobiete w tym domu, jego mtodym kuzynom i kilku nieco starszym, ktorzy
rowniez tu byli, wydaloby si¢ dziwne, gdyby nie skorzystat z okazji i nie pocatowat jeszcze
jednej. Pochylit si¢ wigc do przodu i1 dotknat wargami jej ust. Zadrzaly lekko. Instynktownie
rozchylil swoje, zeby to drzenie powstrzymaé. Podnidst glowe dopiero po dhuzszej chwili,

zeby nie by¢ oskarzonym o usitowanie wykpienia si¢ jedynie musni¢ciem warg, ale nie na



tyle dlugiej, zeby mozna go byto oskarzyé o przekroczenie pewnej granicy, czego nawet
jemiota nie bylaby w stanie usprawiedliwic.

- Nalezy przestrzega¢ regul gry - powiedzial, patrzac w szeroko otwarte oczy Moiry,
zaslaniajac ja od spojrzen krzyczacego i bijagcego brawo audytorium. - Jesli juz tu stanetas, to
musisz ponies¢ tego konsekwencje.

Wreczyt jej szklaneczke, jednak jej reka wyraznie drzata. Cofngtla jg szybko.

- Nie mam ochoty - powiedziata.

- Spokojnie, Moiro - rzekt. - To Boze Narodzenie i nie ma powodu do zaklopotania.
Przez dwa dni nie robilem nic innego, tylko obcalowywatem wszystkie ciotki, kuzynki i
kazda kobiete, ktora okazala si¢ na tyle nieostrozna, by znalez¢ si¢ pod jednym z tych
paskudztw, kiedy ja bylem w poblizu. Moi krewni za kazdym razem $mieja si¢, krzyczg i
klaszcza. Ciekawe, co beda robi¢, kiedy swigta sie skoncza 1 jemiota zwiednie. Pewnie znajda
sobie cos innego. To zdumiewajace, jak tatwo im to przychodzi.

Nie przestawal moéwié, az przerazenie zniknelo z jej oczu. Kiedy po chwili wrdcita do
siebie, ponownie podat jej szklanke, a ona przyjeta ja bez oporu i1 z determinacja podniosta do
ust.

- Przyjechatam tu tylko dlatego, ze sir Edwin bardzo na to nalegal - wyjasnita. - Sir
Edwin chce jutro rano wyjecha¢ do swojego domu 1 wréci¢ dopiero na wiosng, na nasz $lub.
Mam nadzieje¢, ze od tej chwili, az do jego powrotu, nie bedziesz szukatl kontaktu z Penwith.

- Sadze - rzekl Kenneth - Ze moj pradziad skazal twojego, poniewaz nie chciat, aby
zostaly ujawnione jego zwigzki z przemytem. Sadze takze, i1z poczucie winy byto dla niego
takg samg karg, jak zestanie dla jego ofiary. Czy moja rodzina powinna wcigz mie¢ to
poczucie winy, a twoja wstydu?

- Doskonale wiesz, milordzie - odparta z pogarda - ze to, co teraz jest migdzy moja i
twoja rodzing, nie ma nic wspolnego z tamta sprawa. Nie byto ci¢ tu osiem lat i moze
zapomniates, co...

Urwatla nagle, usmiechneta si¢ i ponownie podniosta szklanke do ust. Kenneth zerknat
przez rami¢. Sir Edwin Baillie szedt wiasnie w ich kierunku.

- Nie potrafi¢ znalez¢ wilasciwych stow, aby w petni wyrazi¢ moja wdzigcznose,
milordzie - wotatl juz z daleka. - Wyrdznienie mojej narzeczonej poprzez zaproszenie jej do
tanca na tym wspaniatym balu, gdzie jest tyle innych, dystyngowanych dam godnych tego
zaszczytu, to gest najlepiej $wiadczacy o naszych najlepszych dobrosasiedzkich stosunkach.
To doskonaty poczatek prawdziwego zblizenia Dunbarton Hall i Penwith Manor.

Ten cymbal, pomyslat Kenneth, wpadlby w zachwyt i poczytal to sobie za



wyrdznienie, gdyby zobaczyt hrabiego Haveford calujacego pod jemiota jego narzeczong.
Sktonit gtowe.

- Podobno zaczyna sypa¢ $nieg, milordzie - z niepokojem zauwazyt sir Edwin. -
Panscy stuzacy potwierdzili ten fakt, chociaz zapewnili mnie jednoczesnie, ze opady nie sg
zbyt intensywne.

- Nam przeciez nic tu nie grozi, sir - odpart Kenneth z u§miechem.

- Musze¢ zajrze¢ do moich gosci w sali balowej. Prosze dotagczy¢ do panny Hayes i
sprobowac rozproszy¢ swoje obawy za pomocg szklaneczki ponczu.

Sir Edwin czut si¢ w obowigzku wyrazi¢ swoje najglgbsze podzigkowanie, ale opady
$niegu nie przestawaty go niepokoi¢. Najwyrazniej obawiatl si¢, ze jesli w ciggu nocy beda
zbyt intensywne, to jego poranny wyjazd moze stangé¢ pod znakiem zapytania. Wcigz tez
obawiat si¢ o zdrowie matki i chociaz w liscie od Christobel, ktoéry nadszedt dzi$ rano, nie
byto zadnej informacji, ze matka jest powaznie chora, to sir Edwin twierdzit, iz gdyby to byta
jedynie jakas chwilowa niedyspozycja, to jego siostra w ogdle by o tym nie wspomniata. Poza
tym, gdyby to nie bylo co$§ powaznego, to matka sama napisataby ten list, aby go upewnié¢, ze
moze spokojnie cieszy¢ si¢ towarzystwem narzeczonej - tu sktonit si¢ przed Moirg - i nie
martwi¢ si¢ niepotrzebnie ani o nig, ani 0 swoje siostry.

- Chciatbym zauwazy¢, sir - uspokajat go Kenneth - iz, gdyby sytuacja rzeczywiscie
byta groZzna, to panska siostra natychmiast by pana o tym zawiadomita.

Jednak sir Edwin, chociaz nie ustawal w podzigkowaniach jego lordowskiej mosci za
zainteresowanie, nie wygladal na przekonanego. Czgsto bardziej niz faktom wierzymy
intuicji, gdy zdrowie kogo$ bardzo nam bliskiego jest zagrozone. Jego lordowska mos$¢
rowniez ma matke i siostre, musi wiec wiedzie¢, o czym sir Edwin mowi. Chcialby wigc
prosi¢, aby jego lordowska mo$¢ wyswiadczyla mu pewng grzeczno$¢ i czyni to jedynie
dlatego, ze jego lordowska mo$¢ udowodnit juz, iz jest dobrym sgsiadem i przyjacielem.

Kenneth unidst brwi, zastanawiajac sie, czy bedzie w stanie by¢ przez reszt¢ zycia
sasiadem tego czlowieka.

- Musz¢ bezzwlocznie wraca¢ do domu - o$wiadczyt sir Edwin. - Gdybym pozostat
chociaz chwile dtuzej, bytoby to niewybaczalne zaniedbanie synowskich obowigzkow. To bez
znaczenia, ze nie mam ze sobg ani lokaja, ani bagazu. Wazne jest tylko, ze wrdce na tono
rodziny, zanim bedzie za pdzno, by jeszcze raz wzig¢ w ramiona moja matke. O$mielam si¢
wigc prosi¢, milordzie o pow6z i towarzystwo stuzacej dla zabezpieczenia powrotu mojej
narzeczonej, panny Hayes do domu, do Penwith Manor, gdy tylko skonczy si¢ bal.

Moira nie zamierzata spokojnie tego stuchac.



- Wréce do domu z panem, sir Edwinie - o§wiadczyla. - Jestem przekonana, ze, biorac
pod uwage okolicznos$ci, hrabia Haveford wybaczy nam wczesniejszy wyjazd.

- Pozostawienie tu pani bez towarzystwa mojej skromnej osoby bytoby dla mnie
ogromnie meczace, gdyby nie to, ze jest pani w domu sgsiada i przyjaciela 1 w otoczeniu
innych sagsiadéw 1 przyjaciot - odparl. - Jazda do Penwith Manor opoéznitaby tylko moja
podrdz, a cos mi mowi, ze za kilka godzin opady $niegu moga ja w ogoéle uniemozliwié.

- W takim razie pojad¢ z panem do panskiego domu, a jego lordowska mos¢
zawiadomi mojg matke - nie ustgpowata Moira.

Jednak sir Edwin, pomimo glo$no wyrazonej glebokiej wdzigcznosci za troske panny
Hayes o przyszta tesciowa, nie stracil na tyle glowy, zeby, zapominajac o wzglgdach
przyzwoito$ci, pozwoli€ jej na tak dtuga podr6z wytacznie w jego towarzystwie.

- Dopilnuje, oczywiscie, zeby po balu panna Hayes dotarta bezpiecznie do domu -
uspokoil go Kenneth.

Po takim zapewnieniu musial si¢ jeszcze zatrzymac, zeby wystucha¢ niekonczacych
si¢ podzigkowan od cztowieka, ktory dopiero co zapewnial, Ze nie ma ani minuty do
stracenia. Mimo to stracit kolejne, odprowadzajac narzeczong do sali balowej, gdzie jej bliska
przyjacidika, pani Lincoln, stata w towarzystwie swojego meza 1 kilku innych osob.

Kenneth spotkat go jakies pol godziny podzniej 1 ponownie zapewnil, ze osobiscie
dopilnuje, aby panna Hayes cala i zdrowa dotarta do domu. Zauwazyl, ze opady $niegu nie
byly juz tak obfite jak jeszcze par¢ godzin wczesniej. Uznal wigc, Ze nie ma potrzeby
niepokoi¢ tym gosci. Poza tym wszystko wskazywato na to, ze najdalej za godzing $nieg w

ogole przestanie padac.



Po wyjezdzie sir Edwina Moira ze zdumieniem stwierdzita, ze bal zaczyna jej
sprawia¢ przyjemnos¢. Miala, oczywiscie, wyrzuty sumienia, ze bez niego, w towarzystwie
sasiadow 1 przyjaciol, czuje si¢ znacznie lepiej. Taka jednak byta prawda i1 nic nie mogta na to
poradzi¢. Teraz, kiedy taniec z hrabig Haveford miata juz za sobg, zdenerwowanie, ze bedzie
musiata stawi¢ jeszcze temu czolo, mingto bezpowrotnie. Tanczyta z dzentelmenami, ktorych
znata od lat, albo rozmawiata z ich zonami i corkami. Unikanie zaréwno hrabiny, jak i
wicehrabiny Ainsleigh takze nie bylo trudne, poniewaz obydwie panie, jak si¢ zdaje,
stosowaty identyczng taktyke.

Bawitaby si¢ znakomicie, gdyby nie $wiadomo$¢, ze po zakonczeniu balu bedzie
zmuszona skorzysta¢ z uprzejmosci hrabiego 1 wroci¢ do domu jego powozem. Zastanawiata
si¢ nawet, czy ktory$ z sgsiadow nie zaofiarowalby jej miejsca w swoim powozie, ale nie
mogta znalez¢ nikogo, kto, by odwiez¢ ja do Penwith, nie musiatby nadtozy¢ drogi. Poza nig
nikt nie mieszkal w dolinie. Nie miala wigc innego wyjscia, jak zda¢ si¢ na kogo$, komu tak
bardzo nie chciata niczego zawdzieczac.

Bylo jednak gorzej, niz myslata, znacznie gorzej. W wirze zabawy nie zauwazono, ze
$nieg rozpadat si¢ na dobre. Na godzing przed pdinocg panna Pitt wspomniata, ze zrobito si¢
pozno, ale nikt nie chcial jej stuchad. I wtedy wiasnie kto§ zwrécil uwage, ze hrabia Haveford
naradza si¢ nad czyms$ z panami Meesonem i Penallenem. Wkrotce poinformowano panie, ze
opady $niegu s3 coraz intensywniejsze i ze lepiej bedzie, jesli natychmiast opuszcza
Dunbarton.

Panna Pitt zauwazyla, ze 1 tak jest bardzo pdzno. Poza tym, nie chca chyba w
nieskonczono$¢ naduzywaé goscinnos$ci gospodarza, zniechgcajac go w ten sposéb do
powtdrzenia balu w przysztym roku. Teraz, nie majac wyboru, wszyscy chetnie si¢ z nig
zgodzili.

Moira z rosngcym zaklopotaniem obserwowata, jak jej sasiedzi i przyjaciele kolejno
opuszczaja salg balowa. Wkrotce pozostali tam jedynie krewni i1 przyjaciele domu. Wigkszo$¢
z nich, chociaz zostata jej przedstawiona juz na poczatku wieczoru, zachowywata sig, jakby
jej nie znata. Tylko dwie starsze panie byty na tyle uprzejme, by wiaczy¢ ja do rozmowy. Nie
wiedziala, czy ma opusci¢ sale i poszuka¢ hrabiego, ktory prawdopodobnie zegna si¢ z
go$¢mi. By¢ moze o niej zapomnial. Chyba powinna odjecha¢ z Harriet; mogtaby zatrzymac

si¢ u niej na noc i wrdéci¢ do domu rano. Szkoda, ze nie pomyslala o tym wczesniej. Teraz



moze juz by¢ za pdzno. Na chwilg jej oczy i oczy hrabiny spotkaty si¢. Moira ujrzata w nich
zdumienie i pogarde. Pospiesznie odwrdcita wzrok, wstata i proszac swoje rozméwczynie o
wybaczenie, opuscita sale.

Spotkata hrabiego na podescie schodéw. Szedt na gore. A wiec wszyscy juz odjechali
1 za pdzno bylo na zwrdcenie si¢ o pomoc do Harriet. Czula si¢ coraz bardziej
skonsternowana.

- Bardzo mi przykro, ze sprawitam tyle ktopotu, milordzie - powiedziala. - Czy powo6z
jest juz gotowy? Nie ma potrzeby wysyta¢ ze mng sluzacej. W powozie bede przeciez
bezpieczna.

- Powinienem zrobi¢ to wczesniej - rzekl. - Nie chcialem jednak zepsu¢ wszystkim
zabawy, zanim nie okaze si¢ to naprawde konieczne. Tak trudno oceni¢ pogode, kiedy si¢
patrzy przez okno. - Dolina i otaczajace Dunbarton drzewa rzeczywiscie tworzyty doskonalg
ostong przed wiejacymi od morza wiatrami. - Przeszedlem az do drogi i obawiam sie¢, ze
warunki nie sg dobre. Droga do Tawmouth przez jaka$ godzing bedzie jeszcze przejezdna, ale
boje si¢, ze stromo schodzaca w dot droga do Penwith moze by¢ wrecz niebezpieczna. W tej
sytuacji nie moge ryzykowac. Zostaniesz tu na noc jako moj gos¢. Jutro zastanowimy sig, jak
zawiez¢ ci¢ do domu.

- Wykluczone, milordzie - zaprotestowala. - Jesli to zbyt niebezpieczne dla powozu i
koni, to pdjde pieszo. Jestem do tego przyzwyczajona.

- Ale na dzisiejsza noc zostaniesz tutaj - o§wiadczyt. - | nie mam zamiaru dluzej na ten
temat dyskutowac, Moiro.

Domyslata si¢, ze nie miat zwyczaju dyskutowac, kiedy uzywat takiego tonu 1 kiedy w
jego oczach byt taki chlod. Nie miata watpliwosci, ze, gdy chodzi o dyscypling, nigdy nie
mial probleméw z podkomendnymi. Jednak ona nie byta jego podkomendna.

- Nie chce tu zosta¢ - odparta. - Chcg jecha¢ do domu. Poza tym, moja matka bedzie
si¢ martwila, jesli nie wrocg.

- Postalem parobka, zeby poinformowat lady Hayes, Ze zostaniesz tu na noc.

- Ach, tak! - Uniosta brwi. - Dla parobka droga do Penwith jest bezpieczna, a dla mnie
nie?

- Nie badz niemadra, Moiro - odpart. Krew naptyne¢la jej do twarzy.

- Nie przypominam sobie, milordzie - powiedziala lodowatym tonem - zebym
pozwolila panu zwraca¢ si¢ do mnie po imieniu.

- Prosze nie by¢ niemadra, panno Hayes - powtorzyl, zaofiarowat jej rami¢ 1 zgial si¢

w uklonie. - Proponuje przejs¢ teraz do sali balowej. Pani pokdj nie jest jeszcze gotowy, ale



tance beda jeszcze trwaly przynajmniej godzing. Zaprowadze panig do jej pokoju nieco
poézniej 1 upewnig si¢, czy wszystko jest w porzadku.

Nagle poczula si¢ jak w putapce. Jesli rzeczywiscie musiata zosta¢ w Dunbarton, to
wolataby p6j$¢ do tego pokoju natychmiast, zamiast wraca¢ do sali petnej obcych jej osob, z
ktérych prawie kazda byla jako$ z nim spokrewniona. Za zadne skarby $§wiata nie przyznalaby
si¢ jednak do tego. Z tg mysla potozyla dlon na jego ramieniu.

Znowu z nig tanczyl. Odetchneta z ulga, ze nie byt to walc, tylko jaki$ szybki ludowy
taniec. Mimo to drgczylo jg, ze jego krewni uznaja, iz spotkato ja niczym nieuzasadnione
wyrdznienie. Hrabia z zadng kobieta nie tanczyl wigcej niz raz. Nawet z panng Wishart,
chociaz migdzy tancami czesto dotrzymywat jej towarzystwa. Czula site jego ramion, gdy
obracal ja w tancu, czula si¢ bezradna i bezbronna. Musiata po$lubi¢ kogos, kogo nie potrafita
nawet znie$¢, poniewaz byla kobietg i nie mogla zapewni¢ bytu ani sobie, ani swojej matce.
Nie zamierzata jednak wystuchiwaé zadnych dalszych uwag od hrabiego Haveford. To on byt
winien - on i sir Edwin - ze znalazta si¢ w takiej sytuacji.

Kiedy taniec si¢ skonczyt, chciat ja podprowadzi¢ do grupy innych mtodych ludzi, ale
ona wysuneta reke spod jego ramienia.

- Przysiadeg si¢ do panskich ciotek - powiedziata, spostrzeglszy te same dwie damy,
ktore juz wezesniej okazaty jej tyle zyczliwosci.

- Doskonale - rzekt i sktonit si¢ przed nig, nie usitujac juz jej towarzyszy¢.

Moira wiasciwie byla z tego zadowolona. Czutfa si¢ tu jak tredowata i nie wiedziala, co
z sobg zrobi¢. Przeklety sir Edwin z tg jego przesadng troska o zdrowie matki, pomyslata. Nie
mial prawa zostawi€ jej tu samej, jednak po chwili zdata sobie sprawe, ze nawet gdyby sir
Edwin nie wyjechal, to 1 tak ich powrdét do Penwith mogiby si¢ okaza¢ niemozliwy. Z
przerazeniem myslala o tych dzigkczynnych mowach, ktére sir Edwin czulby si¢ w
obowigzku wyglosi¢, gdyby hrabia Haveford im obojgu zaofiarowal goscine.

Damy, do ktorych Moira zamierzata podejs$¢, byty tak pochlonigte rozmowa, ze, nie
chcac im przeszkadza¢, wslizngta si¢ do przylegtego pokoju wypoczynkowego, gdzie
urzadzono bufet. Wewnatrz byto prawie pusto, chociaz czuwajacy tam dwaj lokaje wciaz byli
na ustugi gosci, a w wazach nie brakowato ponczu. Pokrecita gtowa, gdy, na jej widok, jeden
z nich zrobit ruch, jakby chcial nim napetni¢ jeden ze stojacych przy wazie pucharow i,
stangwszy przy bocznych drzwiach, patrzyta przez okno na sypigcy $nieg. Zastanawiata sie,
co zrobi, jesli bedzie tak padat przez cata noc i rano jej powrot do domu takze okaze sig
niemozliwy? Na samg mysl o tym wzdrygnela sie.

Nagle, poprzez dochodzacy z sali balowej gwar rozmow, ustyszata dwa wyrazne



glosy. Rozmawiajacy musieli sta¢ tuz przy prowadzacych do bufetu drzwiach.

- Wydatem dyspozycje, by przygotowano dla niej pokdj - rzekt hrabia Haveford. - Nie
musisz si¢ tym zajmowa¢, mamo.

- Powinna byla wyjecha¢ do Tawmouth w ktoryms z powozow - odparta hrabina. - Ma
tam przeciez wystarczajaco duzo znajomych. Nie podoba mi sig¢, ze jest pod moim dachem,
Kenneth.

- Przykro mi. - Glos hrabiego byt chtodny i wyniosty. - Panna Hayes ma spedzi¢ noc
pod moim dachem, mamo. I bedzie traktowana z naleznym jej szacunkiem.

- Kenneth! - Gtos wicehrabiny Ainsleigh brzmiat tak, jakby po biegu nie mogta ztapac
tchu. - Dlaczego Moira Hayes wciaz jeszcze tu jest? Czy mam rozumiec...

Dalsza cze$¢ zdania urwala si¢ nagle, gdy rozlegl si¢ odglos zamykanych drzwi. Jeden
ze stojacych przy wazach z ponczem stuzacych u$miechnat sie przepraszajaco, gdy Moira
odwrdcita glowe.

- Prosze o wybaczenie, madam - rzekl - ale straszny tu zrobil si¢ przeciag. Z
przyjemnoscia otworze je znowu, gdy tylko zechce pani stad wyjs¢.

- Dzigkuje - odpowiedziata, odwracajac glowe, by nie widzie¢ jego zaklopotania.
,Gdy tylko zechce pani stad wyj$¢”. Chciata wyj$¢ natychmiast. To nie do zniesienia, ze
okolicznosci zmuszaty jg do zostania tu, gdzie jej nienawidzono. Poniewaz nazywala si¢
Hayes 1 byla siostra Seana Hayesa. Zastanawiala si¢, czy wiedziaty o niej i Kennecie, czy
kiedykolwiek wspomniat im o niej. Kiedy$ wyznatl, Zze ja kocha, ale nigdy nie powiedziat
niczego wigcej. To oczywiscie nie miato sensu, nawet wtedy, zanim jeszcze Sean...

Teraz nie miato to juz zadnego znaczenia, pomyslata, opierajac czoto o chtodng szybe.
Liczyla si¢ tylko terazniejszo$¢. Sean zginat i Helen poslubita cztowieka, ktorego aprobowali
jej rodzice. Ona sama wkrotce poslubi sir Edwina Bailliego, a Kenneth - ¢6z, nie dbata o to,
co zrobi hrabia Haveford. Miala jedynie nadzieje¢, ze nie osiedli si¢ w Dunbarton, chociaz
wiedziata, Ze moze to zrobi¢, jesli ozeni si¢ z tg §liczng panng Wishart.

Westchneta. Jak to si¢ stato, Ze znalazla si¢ w tak okropnej sytuacji? Pocieszata sig, ze
nie bylo w tym jej winy; bronita si¢ nawet przed podjsciem na ten bal, nie chciata tu zosta¢
sama i nie prosita, by ofiarowano jej goscing.

Nagle wyprostowata si¢ jak pod uderzeniem bata. On mialby jej nie pozwoli¢ p6j$¢ do
domu? Polecenie hrabiego byto wyrazne. Jednak ona nie miata zamiaru si¢ jemu
podporzadkowaé. Zadna sita na $wiecie jej tu nie zatrzyma. Zeby p6jé¢ do domu, nie
potrzebuje powozu i koni - ma wszystko, co do tego potrzeba: wlasne nogi. Nie obawiala si¢

ani tej odrobiny $niegu, ani kilkustopniowego mrozu, ani wedrowki w ciemnosci.



Us$miechneta si¢ do lokaja, gdy otwierat przed nig drzwi. Obeszta salon dookota,
rezygnujac z ostentacyjnego opuszczenia go. Obawiata si¢, ze hrabia, gdyby poznat jej
zamiary, moglby chcie¢ zatrzymac ja sila. Powoli wyszta na zewnatrz. Jesli nawet kto$ to
zauwazyl, to z pewnoscig pomyslal, ze idzie do pokoju dla pan poprawi¢ toalete.
Rzeczywi$cie tam poszta, ale tylko po to, zeby zabra¢ ptaszcz i rgkawiczki. Jakie to szczgscie,
ze zdecydowata si¢ wziaé ze sobg cieple rzeczy, chociaz sir Edwin zadbal o to, zeby w
powozie nie zabrakto ani kocow, ani goracych cegiet. I jakie to szczescie, iz na skutek jego
nalegan, na czas podrézy wtozyla potbuty, a nie jedynie balowe pantofelki.

Zabrala ze soba wszystkie swoje rzeczy i zeszla na dol, nie spotkawszy nikogo.
Odetchneta z ulga. Spokojnie ubrata si¢ w holu, a kiedy lokaj, nie kryjac zdumienia, otworzyt
przed nig drzwi, wreczyta mu hojny napiwek, po czym, zyczac mu dobrej nocy, wyszla na
Zewnatrz.

Nie jest weale tak Zle, pomyslata. Snieg wprawdzie pokrywat grubg warstwa ziemig i
wcigz go przybywato, ale noc nie byta zbyt mrozna ani zbyt ciemna. Kiedy szybkim krokiem
pokonata ostonigty drzewami dziedziniec, jej optymizm wcigz jeszcze byl duzy. Podazata
teraz droga dojazdowa, ktora pieta si¢ pod gore, aby potaczy¢ si¢ z droga wiodacg wzdhuz
gorskiego grzbietu.

Kiedy wyszta zza ostony drzew, wiatr 1 $nieg uderzyty w nig z calg sitg. Przez chwile
zastanawiata si¢ nawet, czy nie powinna jednak wréci¢. Pomimo cieptego ubrania, byta juz
porzadnie przemarznigta. Nie wyobrazata sobie jednak, jak moglaby wroci¢ 1 obnazy¢ w ten
sposOb wiasng ghupote. Poza tym pocieszala sig¢, ze jesli przyspieszy kroku, to za mniej wiecej
godzing bedzie w domu. Pomyslata, Zze nie ma wyboru.

* k% %

Poczatkowo Kenneth sadzit, ze Moira poszta do pokoju dla pan albo do sali obok, by
si¢ czego$ napi¢. Jednak kiedy tam zajrzat, poza bardzo mloda para, ktora krecita si¢ w
poblizu galg¢zi jemioty, nie byto tam nikogo, a jedna z ciotecznych babek, kiedy zapytal o
pann¢ Hayess, powiedziata mu, ze w pokoju dla pan réwniez jej nie ma.

W pewnej chwili pomyslat, ze prawdopodobnie poszta juz do przygotowanego dla niej
pokoju i mial do siebie pretensje, iz teraz, gdy jej sasiedzi i przyjaciele wyjechali, nie zadbat o
zapewnienie jej odpowiedniego towarzystwa. Jednakze szef stuzby domowej zapewnit go, iz
nie udzielat pannie Hayes zadnych informacji dotyczacych jej pokoju. Zapytana o to samo
ochmistrzyni udzielita identycznej odpowiedzi, a kiedy sam poszedt sprawdzi¢, czy pokoj

panny Hayes jest zajety, przekonat sig, iz nie bylo w nim nikogo.



W nadziei, ze Moira gdzie§ si¢ ukryla, z uniesionym wysoko S$wiecznikiem,
przeszukiwat jeden pokdj za drugim. Obawiat si¢, ze zmarznie, poniewaz w wigkszosci pokoi
nie bylo kominkow. Wkrotce jednak przerwal poszukiwania, gdy przekazano mu wiadomos¢,
ze panna Hayes opuscita dom sama jakie$ pot godziny temu. Lokaj petiacy stuzbe w holu
trzast si¢ z przerazenia, gdy jego lordowska mo$¢ podniesionym glosem zadal wyjasnienia,
dlaczego, u diabla, pozwolit jej wyj$¢. Po chwili uspokoit si¢, kiedy dotarto do niego, ze rola
stuzby nie jest kwestionowanie tego, co robig goscie.

- Przynies$ latarni¢ 1 ciepty koc - powiedziat spokojnie do bladego jak $ciana lokaja.

Prawdopodobnie Moira bedzie juz w domu, zanim on wyruszy na jej poszukiwanie,
pomyslal, przebierajac si¢ szybko w ciepte ubranie i wciggajac dhugie buty, ptaszcz, bobrowy
kapelusz, gruby szal i ciepte rekawice. Dotrze do Penwith Manor, zanim Moira zdazy si¢
polozy¢, i sthucze ja na kwasne jabtko, pomyslat gniewnie, schodzac po schodach. Wziat pod
pache koc i podniést do gory latarni¢. Mial nadzieje, ze ona tam bedzie i ze on speini swa
grozbe. Nagle poczul, jak kolana uginaja si¢ pod nim, gdy wyobrazit sobie, ze zjawia si¢ w
Penwith, a jej tam nie ma. Co wtedy?

Gwattownie skrecit w strone stajni 1 zniknat w $rodku, aby po chwili pojawi¢ si¢ z
nieposiadajgcym si¢ z radosci Nelsonem. Zwierze biegato 1 skakalo jak szalone, cieszac si¢ z
niespodziewanej nocnej wyprawy 1 najwyrazniej nic sobie nie robigc z sypigcego bez przerwy
$niegu.

Kenneth wmawiat sobie, ze zamie¢ ustaje. Jednak zanim zdotat dotrze¢ do drogi,
wiedzial, Ze tak nie jest. Wiatr uderzat z szalong silg, zapierajac dech w piersiach, gdy jedna
reka trzymat kapelusz, a druga przyciskat do siebie latarnig. Snieg gruba warstwa pokrywat
wszystko dookota, tak Zze nie widaé juz bylo drogi, a zamie¢ wzmogla si¢ do tego stopnia, ze
w odlegtosci zaledwie kilku stop nie sposob byto czegokolwiek rozrdznié.

Zaczat si¢ naprawde¢ ba¢. Nie o siebie. Byt odporny na wszelkie trudy i
niebezpieczenstwa. Pobyt w Hiszpanii wiele go pod tym wzgledem nauczyt. Bat si¢ o Moirg,
o kobiete, ktéra samotnie zmagata si¢ z burza. Bal si¢ tak bardzo, ze nie czut juz ztosci. Z
trudem podazatl dalej, myslac z przerazeniem, iz $lady jej stop, jesli nawet tedy szta, dawno
juz zostaty zasypane. Tylko Nelson cieszyl si¢ z tej przygody. Wiodaca w strong¢ doliny droga
schodzita gwaltownie w dot jakie§ poéttorej mili od miejsca, gdzie konczyta si¢ droga do
Dunbarton. Nie byl jednak w stanie okresli¢, jakg odlegtos¢ juz pokonat, lub tez, jaka wcigz
mial do pokonania. Nie byt nawet pewien, czy widzi droge i czy droga, ktdra prowadzi w
stron¢ doliny, jest jeszcze w ogodle do pokonania. Zastanawiat si¢, czy Moira, majac nad nim

poOtgodzinng przewage, zdotala tu dotrze¢, zanim burza tak bardzo si¢ rozszalata i1 zanim



zdazylo napadac az tyle $niegu?

Czy udalo jej sie bezpiecznie dotrze¢ do domu, lub chociaz zej$¢ zboczem w dot? Jesli
tak, to miata jeszcze przed sobg kilometr drogi. Tam, w dole, z pewnosciag byly juz ogromne
pryzmy $niegu, ktére wiatr przesuwat z tatwoscia, wyjac przy tym jak potegpieniec. Poza tym
byt tam jeszcze do pokonania most. Obawiatl si¢, ze jesli nawet udalo jej sie¢ zejs¢ w dot, to i
tak nie byta jeszcze bezpieczna.

Odnalazt droge jedynie przez przypadek, gdy dla nabrania tchu zatrzymat si¢ na
samym jej szczycie. Czy ona odnalazia jg réwniez? Byl juz zupeklie przemarznigty, a
jednoczes$nie czul, jak struzki potu sptywaja mu po plecach. Moze powinien zorganizowac
poszukiwania na znacznie wigksza skale? Wczesniej nawet nie przyszto mu to do glowy.
Zastanawiat si¢, czy ona w ogole tedy szta? By¢ moze wybrala droge do Tawmouth. Jednak
miasteczko znajdowalo si¢ w prawie takiej samej odlegtosci od Dunbarton jak Penwith.

Musiata p6js¢ tedy. Gdy pokonat niezbyt duzy odcinek drogi, starajac si¢ poruszaé
nieco szybciej, niz nakazywaty wzgledy bezpieczenstwa.

Nelson przestat nagle kopa¢ w $niegu i pojawil si¢, niosagc w pysku jaki§ pokryty
warstwg lodu przedmiot. To byta czarna rekawiczka - damska rekawiczka.

O Boze! Kenneth w panice lustrowat wszystkie sterczace ponad warstwg $niegu
kopczyki, trzymajac wysoko w gorze latarni¢ i starajac si¢ jednoczesnie ostoni€ ja od wiatru.

- Szukaj, Nelson - zawotat, strzgsajac $nieg z rekawiczki i podtykajac mu ja pod nos.
Jak to si¢ stalo, Ze ja zgubila? I gdzie teraz jest?

- Moira! - zawotat glosem, z powodu ktérego Nat Gascoigne cze¢sto mu dokuczat,
twierdzac, ze mingt si¢ z powolaniem i ze powinien by¢ sierzantem. - Szukaj jej, Nelson.
Moira! Moira!

Z kazdym kolejnym krokiem coraz bardziej utwierdzat si¢ w przekonaniu, ze dalej juz
i8¢ nie sposdb. Moira nie mogta dotrze¢ do domu, nawet majac nad nim poétgodzinng
przewage. Jak daleko doszta? Czy si¢ zatrzymata? Upadta? Zgubita droge?

- Moiral - W jego glosie stycha¢ bylo przerazenie.

Nagle Nelson gwattownie skrecil w prawo, po czym, z nosem przy ziemi, rzucit si¢ po
stromym zboczu w dot.

Kenneth domyslat sie, dokad biegnie pies. Czyzby co§ wyczul? Nie wiedziat przeciez
o istnieniu starej chatki pustelnika i nie mial zadnego powodu, zeby tak gwaltownie rzucic¢ si¢
w zupehnie innym kierunku, gdyby czego$ nie wytropit. Podazyl za nim, usitujac opanowac
rodzaca si¢ w nim nadzieje.

Kamienna chatka pochodzita z XVII wieku, gdy Kornwalia pelna byta pustelnikow.



Nazywana niekiedy ,,baptysterium” z powodu spadzistego dachu, ostrolukowego okna i
wejscia oraz wyjatkowo picknego widoku na rzeke, ktora w tym wiasnie miejscu przeptywata
pod tak samo starym kamiennym mostem, po czym efektowng kaskada spadata w dot. Jesli
jednak rzeczywiscie byto to baptysterium, to zbudowanie go na wysokiej skarpie nie byto
zbyt praktyczne. Bardziej prawdopodobne, iz byla to zwyczajna pustelnia, z ktorej wcigz
korzystali mysliwi i wedrowcy. Kenneth kilka razy bawit si¢ tu z Seanem Hayesem. Z Moira
spotkat si¢ tam tylko raz.

Nelson zawzigcie ujadal pod zamknigtymi drzwiami chatki i kiedy Kennethowi udato
si¢ po chwili je otworzy¢, natychmiast rzucil si¢ do $rodka. Pies najwyrazniej wcale nie byt

pewien, czy zostat wystany, zeby odszuka¢ przyjaciela, czy raczej wroga.



Moira stala oparta o przeciwlegly $Sciang. Palce jej wyciaggnietych wzdtuz ciala rak
wpijaly si¢ w kamienny mur tak, jakby ta, do ktoérej nalezaly, wierzyta, ze jest w stanie t¢
$ciang przewrocic i uciec. W $wietle latarni jej twarz wydawala si¢ Smiertelnie blada.

- Nelson, siad! - zawotat ostro Kenneth.

Nelson postusznie usiadt i ciezko dyszac, czekat na dalsze rozkazy.

Moira nawet nie drgne¢ta 1 nie odezwata si¢ ani stowem.

- Powinienem ci¢ wychlosta¢ - powiedziat z furia.

Patrzyla na niego niepewnie, gdy zatrzasngwszy za sobg drzwi, umieszczat lampe w
okiennej niszy.

- Jakiez to patetyczne - rzekt z ironia, mierzac ja krytycznym wzrokiem.

Miata na sobie plaszcz z kapturem, ktory mogt by¢ strojem zimowym dla
poruszajacych si¢ powozem dam, ale w taka noc jak ta byl rownie uzyteczny jak
przyslowiowy wachlarz w piekle, a jej potbuty mogly ochroni¢ stopy zaledwie przed
kilkucentymetrowym $niegiem.

- Co za diabel ci¢ opetat, ze zdecydowatas si¢ na t¢ piesza wyprawe do domu, skoro
otrzymata§ wyrazne polecenie zostania 1 wystarczajgce powody, by to polecenie wykonac?

- Nie chciatlam zosta¢ w Dunbarton - odparla.

- I zaryzykowala$ Zycie, poniewaz nie chciala§ zosta¢ w Dunbarton - powtorzyt,
nasladujac jej glos.

- To moje zycie 1 moje ryzyko - zaprotestowala. - Nie jestem twoim podwtadnym i nie
musze Slepo wykonywac twoich polecen.

- Za ktoére powinna$ by¢ mi do $mierci wdzigczna.

Podniosta glowe i1 spojrzata na niego z furig. Na jego twarzy malowat si¢ jedynie
spokojny chtod.

- To jest twoje, jak sadze? - wycedzil, wyciagajac z kieszeni rekawiczke. Zdjetas ja,
poniewaz bylo ci za goraco?

Wyciagneta reke, aby odebraé zgube.

- Odpiat mi si¢ guzik przy kapturze - odpowiedziata - 1 bez zdjecia rekawiczek nie
potrafitam go zapia¢. Kiedy chciatam je ponownie wlozy¢, jedna z nich gdzies mi si¢
zapodziata.

- Uratowala ci¢ twoja lekkomys$lnos¢ - zauwazyt. - To dzigki niej Nelson ci¢ odnalazt.



Moira ostroznie spojrzata na psa.

- Nie obawiaj si¢, nie skoczy ci do gardia - rzekt. - Tej nocy uratowat ci zycie. Jesli
mozna powiedzie¢, ze naprawd¢ jest juz uratowane. Musimy przezy¢ kilka godzin
dokuczliwego mrozu, zanim zrobi si¢ widno i b¢dziemy mogli bezpiecznie wroci¢ do domu.
Czy teraz zrozumialas, Moiro, dokad prowadzi bezmys$lny up6r?

- Nie musisz tego wszystkiego znosi¢ - powiedziala lodowatym tonem. - Mozesz
wraca¢ do domu. Jestem pewna, ze bez trudu znajdziesz droge. Poradzg¢ sobie, tak jak
poradzitam, zanim si¢ tu zjawites.

Podszedt do nie;.

- Czasem, Moiro, potrafisz by¢ wyjatkowo dziecinna - zauwazyt - Nie widz¢ tu ani
kawatka drewna na opal. Szkoda. Bedziemy wigc musieli poradzi¢ sobie bez ognia. To na
chwile pomoze, ale tylko na chwilg. - Wyciaggnal z kieszeni manierk¢ z brandy i1 podat ja
Moirze. - Pij - rozkazat.

- Dzigkujg¢, nie mam ochoty.

- Moiro - rzekl, patrzac na nig powaznie. - Wypijesz dobrowolnie albo ci¢ do tego
zmuszg. Wybor nalezy do ciebie. Dla mnie to bez roznicy. Tak czy inaczej, wypijesz.

- Zmusisz mnie? - Jej oczy byly szeroko otwarte, a zgby glosno szczgkaty. Wyrwata
manierke z jego reki, podniosta ja do ust 1 z determinacjg przechylita do tytu gtowe. Po chwili
zaniosla sie kaszlem, krztusila si¢ 1 z przerazeniem chwytala za gardto.

- Przynajmniej wiem - powiedziat sucho, gdy wreszcie zaczgta normalnie oddychac -
ze nie udajesz, ze pijesz. - Odebral od niej manierke i1 upit z niej spory tyk. Czul, jak fala
przyjemnego ciepta, sptywajac w dot, wypetnia Zzotadek.

- Oprocz brandy - rzekt, rozgladajac si¢ po wngtrzu chaty - mamy nasze ubrania, jeden
koc 1 cieplo cial catej naszej trojki. Myslg, ze mogto by¢ gorze;.

- Mozesz sobie zabra¢ ten koc - rzucita ze ztoscig. - Ja mam t6zko. Na t6zku, a raczej
waskiej pryczy, lezal wypchany stomg materac, stary i bardzo sfatygowany, ale Kenneth
pomyslat, ze zawsze lepsze to niz gliniane klepisko. Rozesmiat sie.

- Chyba mnie nie zrozumiata$ - powiedzial. - Nie mowimy teraz o konwenansach,
Moiro. Mowimy o przezyciu. Jest zimno 1 mozesz si¢ powaznie rozchorowac, albo nawet
umrze¢. Zapewniam ci¢, ze z wychtodzenia 1 wyczerpania tez si¢ umiera. Widywatem
zohierzy, ktérzy zamarzali w okopach podczas zimowych nocy.

Nagle zobaczyt strach w jej oczach, ale trwato to tylko ulamek sekundy. Zawsze byta
twarda i nic si¢ pod tym wzgledem nie zmienito. Wciaz nie akceptowata tego, co zdawalo si¢

nieuchronne.



- Nonsens - powtorzyla z uporem. Jednak zimno coraz bardziej jej dokuczato i znow
zaczeta szczekac zebami.

- Bedziemy dzieli¢ wszystko, nawet ciepto naszych cial, Moiro. Jesli jeste$
zaktopotana, jesli ci¢ to obraza lub oburza, to bardzo dobrze. Lepsza jakakolwiek emocja niz
catkowity ich brak.

Nie musiat nic wigcej méwié. Po opuszczonych z rezygnacja ramionach widaé¢ byto,
ze wreszcie zdala sobie sprawe z wagi tego, co powie - dzial. Powoli zaczat odpina¢ guziki
swojego ptaszcza. Obserwowata go nieufnie.

- Rozepnij swdj ptaszcz - polecil.

- Dlaczego? - spojrzata mu w oczy.

- Zaczniemy dzieli¢ cieplo naszych cial. Ubrania beda nam tylko w tym
przeszkadzaly. Mamy nasze plaszcze, moj surdut i kamizelke. Przykryjemy si¢ tym
wszystkim. Nie czas na konwenanse ani rodzinne porachunki. Poldz si¢ na pryczy, a ja zgasze
latarni¢. Nie mozemy ryzykowaé, ze si¢ spalimy. C6z to bylaby za ironia losu, nie sadzisz?

- Kenneth... - powiedziata cicho, a jej glos drzat lekko - milordzie...

Ale on odwrdcit si¢ od niej 1 podszedl do okiennej niszy Zastanawiat sig, ile czasu
minie, zanim zacznie §wita¢. Nie mial pojecia, ktora jest godzina Czy bedg w stanie opuscié
chate, kiedy wreszcie si¢ rozwidni? Nie czas na rozmyslania o tym, co bedzie. W ciggu
minionych lat nauczyt si¢, ze aby przetrwac, nalezy mysle¢ tylko o chwili obecne;.

Zgasit latarni¢ 1 wolno ruszyt w kierunku koi.

* * *

Jej pierwszym uczuciem byl dojmujacy wstyd i upokorzenie. Wykazata si¢ porazajaca
glupota 1 to bylo najdelikatniejsze okreslenie tego, co zrobita. Gdyby zostata w Dunbarton,
moglaby si¢ czu¢ ponizona, ale bytoby jej przynajmniej cieplo 1 bezpiecznie za zamknigtymi
drzwiami pokoju. Potozyla si¢ na boku, po czym odsun¢la mozliwie najdalej, az poczuta za
plecami $cian¢. Gdy zgasto $wiatlo, zacz¢la z ocigganiem odpina¢ guziki plaszcza 1 wtedy z
przerazeniem uswiadomita sobie, jak bardzo cienka byta jej suknia.

Drugim uczuciem bylo zaklopotanie. Kenneth potozyt si¢ obok niej, a wihasciwie
prawie na niej, tak waska byta prycza, po czym odchylit jej ptaszcz i wsunawszy reke pod jej
kark, mocno przyciagnat ja do siebie.

Teraz ich ciata ciasno do siebie przylegaty, a migdzy nimi znajdowaty si¢ juz tylko jej
suknia, jego koszula i obciste pantalony. Byt wspaniale umig$niony i pachnial tak

niebezpiecznie mesko. Szczelnie owingl ich wszystkimi czg$ciami garderoby, tak ze



wygladali jak w kokonie, po czym udato mu si¢ jeszcze narzuci¢ na to wszystko koc.
Nastepnie zawotat do psa:

- Nelson, na gore!

Pies zwalit si¢ na nich, glosno dyszac. Dtugo wiercit si¢ i obracat, az w koncu utozyt
si¢ wygodnie na ich nogach.

Trzecie uczucie to co§ w rodzaju ulgi. Nareszcie bylo jej cieplo. Jego ptaszcz byt
ogromny. Koc réwniez. A pies duzy i ciepty. Oczywiscie, Kenneth zorganizowat wszystko
tak, zeby to jej bylo najcieplej. Wtulit jej glowe w zaglebienie pod swoja brodg i prawie
catkowicie nakryt ja soba. Jej rece grzatly sie na jego klatce piersiowej jak na piecu kaflowym.
Styszata bicie jego serca, silne i miarowe. Nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo przemarzia,
zanim cieplo nie zaczgto rozchodzi¢ sie po jej ciele.

To kwestia przezycia, powiedziat. Skoncentrowala si¢ wigc na tym, starajac si¢
odsuna¢ na bok wszystkie inne mysli. Na przyktad to, ze byt tak blisko. Na przyktad pizmowy
zapach jego wody kolonskie;j. I lek, co bedzie jutro.

- Odprez si¢ 1 sprobuj zasnac - wyszeptat. Ciepto jego oddechu musneto jej ucho.

Jak ona mu jutro spojrzy w oczy? Jak spojrzy w oczy sir Edwinowi? Wielkie nieba, sir
Edwin! Czy on uzna to za przejaw sgsiedzkiej pomocy? Dowdd przyjazni? W ostatniej chwili
powstrzymata nerwowy $miech. Co tez przychodzi jej do glowy. Kenneth miat racje, kiedy
twierdzit, Ze jest dziecinna.

- To absurdalne. Jak mozna nawet mysle¢, ze to mozliwe.

- Wszystko jest mozliwe - odpart. - Uwierz mi.

W pewnej chwili zorientowata si¢. ze musiata chyba si¢ zdrzemng¢. Znowu byto jej
zimno. Ich ubrania i koc przestaty broni¢ przed chlodem, a pies przesunat si¢ na ich stopy.
Czula, jak drzy i jak jej zeby, pomimo zaci$nigtych szczek, uparcie uderzaja o siebie.
Usitowata jeszcze bardziej wtuli¢ si¢ w Kennetha.

- Zrobito si¢ piekielnie zimno - zauwazyl. Spokdj i rezerwa w jego glosie wprowadzity
ja w pierwszej chwili w btad. Do czasu gdy dodal. - Znam tylko jeden sposob, zeby sie
rozgrza¢. Musimy potaczy¢ nasze ciala, tak jak wczesniej potaczyliSmy ich ciepto.

Ani przez chwile nie miata watpliwosci, co mial na mysli. Nie mogl przeciez wyrazié¢
si¢ jasniej. Potaczy¢ ciala? Nie czuta nic poza dokuczliwym chlodem. To kwestia przezycia,
powiedziat. Ludzie umierajg z zimna. Wcale nie byta przekonana, Ze ich sytuacja jest az tak
dramatyczna, ale nie byla tez przekonana, Ze nie jest.

- Tak - powiedziata, zastanawiajac si¢, czy nie popetnia najwickszego btedu w swoim

zyciu. Nie wycofala jednak przyzwolenia. Poza tym bylo juz na to za p6zno.



Jego r¢ka btyskawicznie znalazta si¢ miedzy nimi, podciagneta jej sukni¢ i zsuneta
bielizne z taka wprawa, jakby ten, do kogo nalezata, byt do tego przyzwyczajony. Czula, ze
juz jest jej cieplej i1 nagle zaczeta si¢ waha¢. Na co si¢ wlasciwie zgodzita? Musiata mie¢
troche czasu na zastanowienie. Jednak byto jej zbyt zimno - i zbyt goraco - zeby pozbierac
mysli.

Lezata na plecach, a on calym cialem lezal na niej, nogami rozsuwajac jej nogi. Po
chwili starannie nakryt ich jej ptaszczem i kocem.

- Odprez si¢ - powiedziat cicho z ustami tuz przy jej uchu. - Postaraj si¢, zeby po
poczatkowym bolu, sprawilo ci to przyjemnos¢. To najlepszy sposob na wytworzenie ciepla.

Tymczasem ona juz czula, ze ptonie. Jej umyst z przerazajaca jasnoscig zarejestrowat
chwile, gdy zaczat w nig wchodzi¢. Przyszto$¢ - dzien jutrzejszy i reszta zycia, stangty jej
przed oczami, tak jak przesztos$¢ staje przed oczami tych, co umierajg. Zdata sobie sprawe z
nieodwracalnosci tego, co miato si¢ sta¢ i ze zdumiewajacej zmystowosci tego aktu. Byt w
niej. Wiedziata, ze musi sprawic jej bol, a kiedy w koncu to si¢ stato, wszedt jeszcze glebiej i
nie bylo juz czasu na myslenie.

Potaczenie ciat rzeczywiscie przyniosto ze sobg zar. Sprawialo bol. Nie, nie sprawialo.
Jesli nawet bylo bolesne, to tylko przez chwilg, ale dotkliwe zimno juz mingto. Jak mogto nie
ming¢. Jego muskularne ciato ogrzato jg lepiej niz najgrubszy koc. Gdzie jest Nelson? Biedne
zwierzg¢, musi mu by¢ zimno na podtodze. Jej nie bylo. Umyst Moiry starat si¢ skupi¢ na
réznych, czasem nawet dosy¢ btahych sprawach, wszystko po to, zeby przezy¢. I oto nagle
pomyslata o czyms, co jg zmrozito. To byt Kenneth! Drogi Boze, to byl Kenneth. Byt w niej.
Starata si¢ o tym nie myslec.

- Odprez si¢ - powiedzial. - Postaramy si¢, zeby to trwato tak dlugo, jak tylko
mozliwe. Jesli bedzie trzeba, zrobimy to jeszcze raz.

Co miato trwa¢ tak dtugo? Jakze byta naiwna, sadzac, ze potaczenie ciat to wszystko.
W wieku dwudziestu szesciu lat gratulowatla sobie, ze panienska ignorancje ma juz za soba,
ze wie, co dzieje si¢ w matzenskim tozu. Okazato sie, ze tak naprawde nie wie nic. Natomiast
on wiedzial wszystko. Co za idiotyczna mysl. Oczywiscie, ze wiedzial. Byl mezczyzng i nie
watpila, Ze bardzo doswiadczonym. Taki mezczyzna jak Kenneth musi mie¢ spore
doswiadczenie w tych sprawach. Poruszal si¢ w niej wolno, pewnie i1 rytmicznie, az
przyjemne uczucie ptynnos$ci zastgpito bolesng suchos¢.

Jego rece powedrowaly do jej piersi, a usta - rozchylone i cudownie gorace - do jej ust.

- Sprobuj poczué, jakie to moze byé przyjemne - wymamrotal. - To podnosi

temperature. Otworz usta.



Kiedy bezwiednie wypehita jego polecenie, wsunal swoj jezyk gleboko do jej ust.
Byta bliska omdlenia.

Plongta. Wydawalo si¢ jej nawet, ze nie zniesie tego zaru. Pomyslata ze zdumieniem,
ze co$ tak bardzo fizycznego moze by¢ takze bardzo przyjemne. Zapomniata o rozsadku i
poczuciu wstydu. Nie chciata o nich pamigtac.

Trwalo to bardzo dlugo, zanim jego ruchy staty si¢ glebsze, az wreszcie zamart.
Gdzies wewnatrz niej fala gorgca wybuchta ze zdwojong sila. Przygniatat ja teraz catym
swoim ci¢zarem, cigzko dyszac tuz przy jej uchu. Czuta bicie jego serca 1 byto jej cudownie
£013c0.

Po chwili zsungt si¢ z niej, ale jedynie na tyle, by umozliwi¢ jej swobodniejsze
oddychanie.

- To na jaki$ czas powinno zapewni¢ nam cieplo - powiedzial. - Powtorzymy to
jednak, jesli bedzie trzeba. Nelson, tutaj! - Kilkakrotnie klepnat w swoje udo i pies postusznie
utozyt si¢ na ich nogach.

Jego gtos byt taki chtodny i rzeczowy, jakby chodzito o jeszcze jeden tyk brandy z
manierki lub poprawienie ubran i koca. Jego glos byt taki przez caly czas, nawet wtedy, gdy
byli ze sobg tak blisko. Jakby to, co si¢ stalo, nie miato zadnego znaczenia. Czego si¢
spodziewata? Ze bedzie mowit aksamitnym glosem kochanka? Nie byli kochankami. I to, co
zrobili, nie mialo nic wspolnego z mitoscia. Zrobili jedynie to, co bylo konieczne do
przezycia. | co, jak na razie, okazato si¢ niezwykle skuteczne. Poprzez cienki materiat koszuli
jego ramie, do ktorego tulita policzek, byto takie gorace.

Jego glos ja otrzezwit. Mowit jak hrabia Haveford, elegancki, wyniosty arystokrata.
Ale dla niej byt Kennethem, chlopcem, ktérego uwielbiata z daleka, mlodym mezczyzna, z
ktoérym spotykata si¢ potajemnie do czasu, az ja zdradzil, az przekonala sig¢, jaki naprawde
byl, az zrozumiata, ile byla warta jego mitos¢, o ktorej tak goraco ja zapewnial. Az
znienawidzita go tak bardzo, jak bardzo go niegdys$ kochata.

Lezata tu, w chacie pustelnika, z Kennethem, hrabig Haveford. Przed chwilg kochali
sie. Nie, nie kochali. To nie bylo wlasciwe okreslenie tego, co si¢ wydarzylo. Po prostu
kopulowali. Bez milo$ci, bez zaangazowania, bez zadnego nawet uczucia czy chocby
wzajemnego szacunku. Wylacznie po to, by przezy¢. Instynkt zycia byl, jak wida¢, silniejszy
niz konwenanse 1 wstyd.

Z lekiem mys$lata o zblizajacym si¢ poranku. Jak spojrzy mu w oczy w $wietle dnia?
Straszliwe zaktopotanie... Zdawata sobie jednak sprawe, ze gdy wstanie dzien, bedzie musiata

stawi¢ czoto znacznie powazniejszym sprawom. To wszystko byla jej wina. Tylko jej. Jak



mogta by¢ az tak ghupia?!

* * %

Sniezyca ustata w ciggu nocy i wiatr znacznie stracit na sile. W szaro$ci wczesnego
$witu mozna bylo odnie$s¢ wrazenie, ze wkrotce zza chmur wyjrzy stonce. Kenneth stat w
otwartych drzwiach chaty, tupigc nogami i uderzajac o siebie rekoma, zeby chociaz trochg si¢
rozgrzaé. Tuz za nim Moira sktadata koc i zapinata pod broda kaptur. Nie rozmawiali ze sobg
od chwili, gdy Moira zauwazyla, Ze na zewnatrz juz $wita.

Bieganie, pomyslal. Bieganie w miejscu. Gimnastyka ragk i nog. Przyspieszanie i
zwalnianie tempa. Mimo zmeczenia. Robil to czesto w Hiszpanii. Zmuszal do tego swoich
ludzi, krzyczac i klngc, biegajac wraz z nimi, zeby nie uwazali go za zwyklego sadyste.
Zawsze powtarzal, ze, jesli trzeba, jego zotnierze zging od kul, ale nigdy od mrozu. I stowa
dotrzymat.

Przypomnial sobie o tym dopiero teraz, kiedy juz nie mogt zrobi¢ z tego zadnego
uzytku. Bieganie w miejscu moglo utrzymac ja przy zyciu i bez watpienia doprowadzié¢
réowniez do furii, ale furi¢ z pewnoscig by przezyla.

Ponuro pomyslat o tym, co go czeka. Jaki jednak sens miato w tej chwili mys$lenie o
przesztosci. Od pewnych spraw nie bylto juz odwrotu. Spojrzat na nig niecierpliwie, chcac si¢
przekonad, czy byta gotowa do wyjscia.

- Jest co$, o czym musimy porozmawiac¢, zanim stad wyjdziemy - powiedziata.

Postanowil, Ze opuszcza chatg, nawet jesli $nieg bedzie gleboki 1 znalezienie
bezpiecznego zejscia do doliny nie bedzie tatwe. Nie, zeby oba - wiat si¢ jej protestu. Na tle
ciemnej szaro$ci kaptura, jej twarz byla blada, zacigta 1 zupetnie spokojna. Nie unikata jego
wzroku, jak mogt tego oczekiwac. Jednak taka wiasnie byta Moira.

- Nie sadze, zeby istniato cos, o czym musielibySmy rozmawia¢ wtasnie w tej chwili,
Moiro - rzekt. - Jestesmy dorosli i znamy reguty. Musimy juz is¢.

- O tak, reguly - odparla. - Przypuszczam, iz, zgodnie z nimi, odprowadzisz mnie do
domu 1 porozmawiasz chwile z mojg matky. Naturalnie, weZmiesz na siebie calg wineg.
Przypuszczam, ze potem napiszesz do sir Edwina 1 tak samo dyskretnie i taktownie obarczysz
calg wing siebie. Nastepnie formalnie si¢ o§wiadczysz, twierdzac przy tym, ze malzenstwo ze
mna jest szczytem twoich marzen.

- Sadzg, Ze ten ostatni szczegot mozemy sobie darowac - odparl, nie kryjac irytacji.

Czy ona uwaza, ze jest zachwycony tym, co go czeka? Ze nie posiada sie z radosci,

widzac, jak cale jego zycie wywraca si¢ do gory nogami?



- Wszystko mozemy sobie darowaé¢ - odpowiedziata. - Nie chce, zebys cokolwiek
wyjasnial, usitujac chroni¢ mnie przed kompromitacja. Nie chce, zeby$ mi si¢ o$Swiadczat.
Odmoéwig, jesli to zrobisz.

- Znowu jeste$ dziecinna - zauwazyt szorstko. Tej nocy posiadt ja dwukrotnie. Byta
niezaprzeczalnie dziewica, tak zresztg jak przypuszczat. Zadne z nich nie miato wplywu na to,
co mialo teraz nastapié. - Nie ma o czym dyskutowac.

- Odmawiajac poslubienia kogos$, kogo nie znosze i kto w rOwnym stopniu nie znosi
mnie, jestem dziecinna? - zapytala zdumiona. - DIla mnie dziecinadg byloby, gdybym
poslubita kogo$ jedynie dlatego, ze zmusity mnie do tego okolicznosci.

Podniosta glowg i spojrzata na niego wyzywajaco.

- Nawet jesli kochala$ si¢ z tym kim§? - zdumiat si¢. - To przeciez co$, co robig ze
soba maz i zona, Moiro. Lub, co robi ze sobg dwoje ludzi, wiedzac, ze ich malzefstwo jest
absolutnie nieuniknione.

- Czyzbym wiec byla twoja pierwsza kobieta? Jesli nie, to dlaczego to, co
nieuniknione, nie spotkato ci¢ do tej pory?

- Moja pierwsza lady - odrzekl. - Nie jestes przeciez dziwka, Moiro. Rozesmiala si¢.

- Mama zostata uprzedzona, ze spgdz¢ noc w Dunbarton i teraz na pewno w to wierzy.
W Dunbarton natomiast wszyscy muszg by¢ przekonani, ze ty spedziles noc w Penwith. Nikt
nie musi wiedzieé, co si¢ naprawde stato.

- Nawet sir Edwin Baillie? - zapytal, unoszac brwi.

- Nie.

- Nie bedzie zawiedziony w noc poslubng? Spojrzata na niego z pogarda.

- Oczywiscie zerwe zargczyny. Jednak nie wyjde za ciebie. Spowodowaltbys tylko
niepotrzebne komplikacje, gdybys si¢ na te os§wiadczyny zdecydowat.

Z jakiego$ niejasnego powodu nagle si¢ rozztoscil. Powinien byt przeciez poczuc ulge,
a on myslal jedynie o pogardzie, ktorg widzial w jej oczach i jedyne, co pamigtat, to, jak
bardzo si¢ do niego tulila 1 jak rozpalata pod nim, kiedy ja kochatl. Na Boga, przeciez byta
wtedy szczeSliwa. Czego si¢ jednak spodziewal? Ze spojrzy na niego rozmodlonym
wzrokiem? Watpil, Zzeby mu si¢ to spodobato.

- I nie oskarzam ci¢ o nic - dodata. Jej twarz jeszcze bardziej zbladla, a oczy ptonetly z
gniewu. - Czy sadzisz, ze nie zdaj¢ sobie sprawy, jak bardzo bylam glupia, opuszczajac w
nocy Dunbarton? Czy sadzisz, ze nie wiem, ile dla mnie ryzykowates, i Ze t¢ noc przezylam
tylko dzigki tobie? Czy sadzisz, iz nie wiem, jak wielki jest moj dlug wzgledem ciebie?

- Nie jeste$§ mi nic winna - odpart.



- Myslisz, ze bede sptacata ten dlug kazdego dnia az do konca zycia - ciagnela -
starajac si¢ na kazdym kroku sprawia¢ ci przyjemno$¢? Wciagz przekonywaé do matzenstwa,
do ktorego wcale si¢ nie palisz? Wolatabym raczej umrze¢. Nie wyjde za ciebie.

- Nie bede ci¢ o to prosit - powiedzial ze ztoscig. - Rob, jak chcesz, Moiro. Moze si¢
jednak zdarzy¢, ze bedziesz musiata zmieni¢ zdanie. Zobaczymy, co wtedy powiesz.

Sadzac po rumiencu, ktory nagle pokryt jej twarz, dobrze zrozumiata, co mial na
mysli. Przez jaki$§ czas mierzyli si¢ gniewnym wzrokiem, po czym Kenneth podszedt do niej i
zdjawszy z siebie szal, doktadnie okrecit go wokot jej szyi, nastepnie odwrocit si¢ 1 zaczat
brnag¢ w glebokim $niegu. Po przejsciu kilku krokéw obejrzat si¢ i wyciagnat do niej reke. W
pierwszej chwili obruszyta sie, szybko jednak uznata t¢ pomoc za niezbedng i zacisngwszy
usta, wzieta go za reke.

Tylko Nelson, najwyrazniej nie rozumiejac ich probleméw, wesolo szczekajac, rzucit

si¢ do przodu.



W ciaggu tygodnia, ktory przyszedt po $wietach Bozego Narodzenia, Kenneth z
zapamictaniem rzucit si¢ w wir zabawy. Dopoki lezat $nieg, codziennie, przynajmniej kilka
godzin spedzatl na $wiezym powietrzu - jezdzac sankami, lepigc balwana czy rzucajac
$niezkami. Jego mlode kuzynki przepadaty za nim, a siostrzeniec i siostrzenica oraz inne
dzieciaki uwielbialy go, nie dajac mu chwili spokoju 1 domagajac si¢ dalszych zabaw. Nawet
niektorzy doros$li brali udziat w tych szalenstwach, z uznaniem powtarzajac, ze trudno sobie
wymarzy¢ wspanialszego gospodarza. Juliana Wishart oczywiscie rowniez w nich
uczestniczyla, a jej matka przekonywala go, ze corka uwielbia przebywanie na §wiezym
powietrzu.

Kiedy $nieg stopnial i drogi znowu staty si¢ przejezdne, z catym ttumem ciotek i
kuzynek objechal wszystkich sasiadow, ktorych niedawno goscit u siebie na balu. Niestety,
wyjasnial dwom ciotkom, nie moga odwiedzi¢ panny Hayes, poniewaz droga do Penwith
Manor jest wcigz nieprzejezdna. By¢é moze w przysztym tygodniu, obiecywal, ale obydwie
wyjechaty, zanim jeszcze ten tydzien si¢ skonczyt. Juliana Wishart i jej matka towarzyszyly
Kennethowi 1 hrabinie w wyprawie do Tawmouth na zakupy. W programie bylo rdwniez
podziwianie zatoki z tarasu widokowego na skarpie. Lady Hockingsford dawata do
zrozumienia, a hrabina wrecz namawiata go, zeby poszedt z panng Wishart na spacer po
plazy. Na szczgécie jednak mioda dama bala si¢ wysokosci i niewiele brakowalo, a
rozptynetaby si¢ we zach na samg mysl, Zze ma zejs¢ po stromych, kamiennych schodkach,
nawet jesli, jak zapewniata jg matka, jego lordowska mos$¢ bedzie jg trzymal za reke 1 nie
pozwoli upasc.

W domu organizowat gr¢ w karty i w bilard, a dla dzieci gry 1 zabawy ruchowe, jak na
przyktad zabawa w chowanego. Byly tez zaimprowizowane koncerty, a nawet jeden
wieczorek taneczny. Byty ciotki, ktorymi trzeba byto si¢ zajmowaé, wujowie, w ktorymi
trzeba byto dyskutowac, kuzynki, w spiskach ktérych nalezato uczestniczy¢, lub przynajmniej
przymyka¢ oko, gdy, taczac si¢ w pary z mtodymi kuzynami, szukaty ustronnych miejsc,
szczegblnie tych, ktoére udekorowano gatgziami jemioty. Byty tez listy do napisania i kilka
spraw finansowych, ktore trzeba byto zatatwic.

I byta tez jego matka, z ktorg nie sposob byto si¢ nie spierac.

- Odprowadzite$ panne Hayes do domu? - powiedziata, marszczac brwi, gdy rano

wrocit do Dunbarton i rzucit kilka stow wyjasnienia go$ciom zebranym w pokoju jadalnym.



Po skonczonym $niadaniu zabrala go do swojego pokoju, zeby porozmawia¢ z nim bez
swiadkow. - Sam, Kenneth? W $rodku nocy? Co prawda z ulgg przyjetam fakt, ze ta osoba
nie zostanie tutaj, jednakze czy musiate§ odprowadzac ja osobiscie? Przeciez réwnie dobrze
mogt to zrobi¢ ktorys$ z parobkow.

- Byla moim gos$ciem, mamo - zauwazyt szorstko - i chciata wréci¢ do lady Hayes.
Datem stowo sir Edwinowi, ze dopilnuj¢, aby calo i zdrowo wrocita do domu. I whasnie to
zrobilem. Cato 1 zdrowo? Gdy opuszczata Dunbarton, byta dziewica.

- Wyszedle$§ bez stowa - méwila jego matka, wcigz marszczac brwi. - Tak nie
postepuje kto§ dobrze wychowany, Kenneth. Teraz nie da si¢ juz ukry¢ prawdy. Nie musiate$
méwi¢ o tym glosno. Rzeczywiscie nie byto sposobu, aby uniknaé spedzenia tej nocy w
Penwith? Bedziesz mial duzo szczgscia, jesli ta kobieta i jej matka nie bgda rozpowiadad
dookota, jaki je spotkal honor, i nie sprobuja zamieni¢ sir Edwina na kogo$§ znacznie
lepszego.

- Ta kobieta i jej matka to panna Hayes i lady Hayes, mamo - zawotat, nie kryjac
irytacji. - To nasi sasiedzi. SktadaliSmy sobie wizyty. Panna Hayes byla na balu moim
gosciem. Odprowadzilem ja do domu. Nie sadzg, zeby zaslugiwata na twoja pogardg.

Hrabina przez chwil¢ patrzyla na syna uwaznie.

- Kenneth - odezwata si¢ w koncu - chyba nie zadurzyltes si¢ w tej kobiecie?

Nie zadurzytes si¢? Przypomnial sobie, jak zasngta w jego ramionach i jak bardzo jej
wtedy pozadal, pomimo przejmujacego zimna i niewygodnej waskiej pryczy. Istniato
zapewne kilka innych sposobow, by przezy¢, ale kiedy Moira obudzita si¢, drzac z zimna, on
mogt wtedy mysle¢ tylko o jednym. Zadurzenie? Nie, nie. To byto zwyczajne pozadanie. Nic
wiecej.

- Ona jest moja sasiadka, mamo - powtdrzyl. - I jest zargczona. Jego matka wcigz
patrzyla na niego uwaznie, jakby chciata czyta¢ w jego myslach.

- Ty rowniez powinienes$ si¢ zareczyC - zauwazyta. - Skonczyles trzydziesci lat 1 nie
masz ani brata, ani syna, ktoremu mogibys wszystko przekaza¢. Twoja pozycja wymaga, aby$
si¢ ozenil. Jeste$ to winien twojemu ojcu 1 mnie. Juliana Wishart bytaby dla ciebie idealng
zona.

- To przeciez dziecko, mamo - zaprotestowat.

- Ma siedemnascie lat 1 charakter, ktory silny me¢zczyzna, jesli tylko zechce, potrafi
dowolnie uksztattowad. Jej przesztos¢ jest bez zarzutu. Maniery i wyksztatcenie rowniez. Jest
tez bardzo tadna. Czego jeszcze mozesz chcie¢?

Moze kogo$ blizszego mu wiekiem. Kogos, kto bytby mu towarzyszem, a moze nawet



przyjacielem. Czy to w stosunku do kobiety zbyt duze wymagania? Kogos, kto potrafi
wzbudzi¢ w nim nami¢tnos$¢. Kogos, kto nie poddaje si¢ zbyt tatwo woli silnego me¢zczyzny.
Kogos, kto ma wiasne zdanie i kto potrafi walczy¢ i przekonywaé¢ do swoich pogladow.
Jednak, z drugiej strony, nigdy, nawet w myslach, ideal kobiecosci nie kojarzyt mu si¢ z
takimi cechami. Z pewnoscig nie wybratby kobiety, ktorg nie moglby kierowac.

- Niczego - odpart w odpowiedzi na pytanie matki. Hrabina wreszcie wygladata na
usatysfakcjonowana.

- A wigc - powiedziata - musisz zebra¢ si¢ na odwageg. Zbyt wiele czasu spedzates z
zolierzami, a zbyt malo w towarzystwie. State$ si¢ milczacy i niezdarny. Wczoraj byla
doskonata okazja, ale dzi§ réwniez mozesz to zrobi¢. Poprosze lorda Hockingsforda, zeby po
lunchu zaczekat na ciebie w bibliotece.

- Dziekuj¢, mamo - odpart - ale sam wybior¢ miejsce i czas. Moja przyszta zong
rowniez. | wcale nie jestem przekonany, ze bedzie nig panna Wishart.

- Ani ze nig nie begdzie - dodata, niezrazona tonem jego glosu. - Zbyt dlugie
rozmys$lanie tylko wszystko komplikuje. Nie pozatujesz. Juliana bedzie wspaniatg hrabing.

Kenneth nie miat jednak zamiaru sklada¢ zadnych deklaracji. Jego matce nie
pozostawalo wigc nic innego, jak robi¢ wszystko, aby on 1 dziewczyna w ciggu najblizszych
dni przebywali ze sobg jak najczesciej. Nim mingt tydzien, Kenneth zorientowat sig, ze moze
znalez¢ si¢ w sytuacji, z ktorej trudno mu bedzie wyjs$¢ z twarza 1 zachowaé¢ wolnos¢.

Moze powinien si¢ jednak zdecydowac, myslal czasem. Moze powinien poslubié t¢
dziewczyne 1 mie¢ to z glowy. Sptodzi¢ potomstwo, a potem zy¢ wlasnym zyciem. Moze z
czasem by ja nawet pokochat. Byla przeciez takg stodka 1 uleglta mloda dama.

Nie mogt jednak wstgpowa¢ w zwigzek matzenski tak na chtodno, zardwno dla swego,
jak 1jej dobra. Juliana Wishart, przy catej nieSmiato$ci 1 ulegto$ci, byta przeciez zywa istota z
wlasnymi marzeniami o mitosci i1 szcze$ciu. On moze tym marzeniom nie sprosta¢. Z jednego
cho¢by powodu - byl dla niej za stary.

Poza tym, w tej chwili, w ogble nie mogt wstepowaé¢ w zaden zwigzek matzenski.
Przynajmniej dopoki nie przekona si¢, ze wolno mu to zrobi¢, ze za to, co si¢ wydarzylo w
chacie pustelnika, nie musi ponosi¢ zadnych konsekwencji. My$l, ze mogtoby by¢ inaczej,
przerazata go. Nie mogt tego jednak wykluczy¢. Nie mogt zareczy¢ si¢ z zadng inng kobieta,
zanim nie begdzie pewien, ze nie ma obowigzku poslubienia Moiry Hayes.

Moira Hayes! Na sama my$l o niej wzbieral w nim gniew. Wszystko w nigj
zashugiwalo na pogarde. W niczym nie ustgpowata swojemu bratu. Byta tak samo zta jak on

lub jej pradziad. Niewiele brakowato, zeby wciagneta go w sidta, tak jak zrobit to Sean z jego



siostrg. A mimo to odtracita go. Niech¢tnie wspominat ich ostatnig ktotni¢. Moira wygladata
wtedy jak tygrysica...

Moze z wiekiem zlagodniata. Wcigz jednak lubita samotng widczege, weigz odrzucata
kazdg rade, jesli tylko brzmiata jak rozkaz. Wcigz byta nieprawdopodobnie uparta i nie
przejmowata si¢ konwenansami. Powinna byla wybra¢ raczej $mier¢ niz utrat¢ niewinnosci.
Ale c6z, stalo si¢ i on ponosi za to wing.

Odmoéwita przyjecia propozycji matzenstwa, zanim jeszcze Kenneth zdazyt jg ztozy¢.
Jakiez to byto dla niej typowe. Jak mogta odmowic?

Stracita niewinno$¢, a wraz z nig szans¢ na jakiekolwiek malzenstwo. Jaka przysztos§¢
czekata ja 1 jej matke po zerwaniu zargczyn z sir Edwinem? Czy w ogdle o tym pomyslata?
Prawdopodobnie nie miato to wplywu na jej decyzje. Wzgardzita malzenstwem z nim
wylacznie dlatego, ze stracita z nim niewinno$¢. Wylacznie!

Przez caty tydzien starat si¢ by¢ zajety i przez caty tydzien nie mogt zapomnie¢ tamtej
nocy i jej odmowy. Catly tydzien dreczyl si¢ mys$la, ze Moira moze zmieni¢ zdanie albo ze
wypadki potoczg si¢ tak, iz bedzie do tego zmuszona. | przez caly tydzien byt zty - nie, byt
wsciekty na nig. Nie mégt pogodzi¢ si¢ z tym, ze go odrzucita. To, po prostu, nie miato prawa
si¢ zdarzy¢.

Z okazji Nowego Roku w sali koncertowej Tawmouth mial si¢ odby¢ bal. Niektorzy z
mieszkajacych w Dunbarton gosci wyjechali juz do swoich doméw, ale kilkoro z tych, ktorzy
zostali, zdecydowato, Ze bal moze by¢ calkiem udany, nawet jesli nie wytrzyma poréwnania z
balem w Dunbarton. Ainsleigh 1 Helen zadeklarowali, Ze che¢tnie si¢ wybiorg. Juliana
powinna zobaczy¢ wnetrze tej sali, powiedziata lady Hockingsford w obecnosci Kennetha. Jej
wystroj jest bardzo gustowny, nawet jesli trochg zbyt surowy.

Moira tam bedzie, pomyslat Kenneth. Z pewnoscia. Jednak nie widziat powodu, by
mial nie i§¢ na ten bal. W kazdej chwili moze ja przeciez spotka¢ w domach, ktore odwiedza
lub na ulicach Tawmouth. Nie sposob unika¢ jej przez cate zycie. I prawde mowigce, wcale
tego nie chciat. Wrecz przeciwnie. Istniata migdzy nimi pewna niewyjasniona jeszcze sprawa
i on chciat ja doprowadzi¢ do konca. Moira z pewnoscia nie pozwoli sobie na zignorowanie
go.

Ustalono, ze panna Wishart, Helen 1 Ainsleigh pojada z Kennethem jego powozem.
Dwa inne zabiorg pozostatych gosci. Kiedy powozy ruszyly w droge, $miechom i zartom nie
byto konca i wesoty nastrdj towarzyszyl juz wszystkim az do Tawmouth.

* * %



Po powrocie z balu w Dunbarton, Moira nie czula si¢ najlepiej i lady Hayes nie miata
watpliwosci, ze jej corka przeziebita si¢ podczas pieszego spaceru do domu.

- Doprawdy nie rozumiem, jak jego lordowska mos¢ moégt pozwoli¢ na taka
ekstrawagancje - powtarzata. - Snieg byt zbyt gleboki nawet dla powozu. W taka pogode nie
wychodzi si¢ z domu. Dobrze, ze chociaz miala$ ten cieply szal, aby zastoni¢ nim twarz.

- Nie chciatam nawet stysze¢ o pozostaniu w Dunbarton ani minuty dtuzej, mamo -
odparta Moira 1 usmiechneta si¢. - Dobrze wiesz, jaka potrafi¢ by¢ uparta, kiedy wbije co$
sobie do glowy.

- Jego obowiazkiem byto przynajmniej towarzyszy¢ ci w tej drodze - upierata si¢ lady
Hayes. - Nie sadze, zeby sir Edwin twdj updr uznat za wystarczajacy powod, by zezwoli¢ na
co$ tak bardzo nierozsadnego.

- Zle si¢ czutam w Dunbarton, mamo - usprawiedliwiata si¢ Moira. - Wszyscy, ktorzy
tam zostali, to goscie domu. Wigkszo$¢ z nich to,| cztonkowie rodziny hrabiego. Nie znatam
nikogo. Musiatam i§¢ do domu.

Jej matka spojrzala na nig ze wspotczuciem.

- Potrafie to zrozumie¢, moja droga - powiedziata. - Jeste§ §miertelnie blada. Mam
nadziej¢, ze nie ztapata$ przezigbienia.

- Spacer byl szybki 1 bardzo orzezwiajacy 1 nie sadze, zeby mi za - szkodzit -
uspokajata ja Moira.

Nienawidzita ktamstw i polprawd, do ktorych teraz zostata zmuszona. Tak tatwo
moglo si¢ wydac, ze opuscita Dunbarton przed koncem balu. Tak tatwo mogto si¢ rowniez
wyda¢é, ze Kenneth wcale nie spedzit nocy w Penwith. Tego dnia 1 w ciggu nastepnych kilku
rzeczywiscie czula si¢ chora, ale nie dlatego, Ze byla przezigbiona.

Wciaz nie potrafita zdoby¢ si¢ na napisanie do sir Edwina. Za kazdym razem, gdy
siadata przy biurku z zamiarem skreslenia paru stéw, nic jej z tego nie wychodzito. Nigdy nie
udato si¢ jej przebrna¢ przez kilka pierwszych 1 bardzo zdawkowych stow pozdrowienia. Co
wlasciwie miata mu napisac¢? Jaki powod poda¢ dla uzasadnienia tego, co musiata zrobi¢? Ze
- rwanie zareczyn, i to wtedy, gdy zostaly juz formalnie ogloszone, stwarzato bardzo trudng i
wyjatkowo niezrgczng sytuacj¢. Decydujac si¢ na to, wystawi sir Edwina na §miesznos¢, a
siebie samg na plotki. Nie dbata o siebie, ale on z pewnos$cig na Smiesznos¢ nie zashuzyt.

Pewnego dnia, gdy drogi byly juz przejezdne, z pierwszg pocztg nad - szedt list od sir
Edwina, w ktorym, w typowym dla niego kwiecistym stylu, donosil, iz jego matka jest
rzeczywiscie bardzo chora i ze jego troske ojej zdrowie tagodzi jedynie mysl, Ze panna Hayes

jest na tyle uprzejma, by jego troske podzielac.



To nie byt wlasciwy moment, aby przekazywaé¢ mu taka wiadomos$¢, postanowita
Moira. To byloby zbyt okrutne. Zaczeka jeszcze tydzien lub dwa, az jego matka poczuje si¢
lepiej. Wiedziata, ze to tchorzostwo, ze szuka jedynie wykretu, poniewaz na przekazanie
takiej wiadomosci chwila nigdy nie jest odpowiednia. Uswiadomienie sobie wlasnego
tchorzostwa sprawilo, ze poczula si¢ jeszcze gorzej i nie potrafita wykrzesa¢ z siebie ani
odrobiny energii. Czula si¢ jak pograzona w przedziwnym letargu.

Wydarzenia tamtej nocy, kiedy usitowata je odtworzyé, wydawaly sie jej tak
nierealne, jakby to byt jakis koszmarny sen. Doskonale jednak wiedziala, ze to wszystko stato
si¢ naprawdg. Pretensje o to mogta mie¢ wylacznie do siebie. Czutaby si¢ o wiele lepiej,
gdyby chociaz troche winy mogta zrzuci¢ na niego, ale nie bytlo to mozliwe. Pomimo
dezaprobaty jego matki i siostry, zaofiarowat jej goscine, a ona nig wzgardzita. Poszedt za nig
podczas najwigkszej burzy, bojac si¢ o jej bezpieczenstwo i ryzykujac wiasnym. Kiedy ja
odnalazt, zrobil wszystko, co w jego mocy, zeby utrzymaé ja przy zyciu. Kiedy$ nie
uwierzytaby, ze mozna nie przezy¢ mroznej nocy, teraz wiedziata o tym doskonale.

On wcale nie chcial tego zblizenia. Byt taki praktyczny i chlodny. Po prostu pragnat
jedynie zapewnic jej - i sobie - niezb¢dne do zycia ciepto. Czula, jak plonie z zazenowania i
wstydu na wspomnienie, ze to, co si¢ stalo, tak bardzo jej si¢ spodobato. Oczywiscie, robita
wszystko zgodnie z jego wskazowkami, ale czy na pewno robita to jedynie dlatego, ze jej to
sugerowal? Podejrzewata nawet, chociaz starata si¢ t¢ mysl odrzucié, ze podobato si¢ jej to,
poniewaz robila to z Kennethem. Nie mogta sobie nawet wyobrazi¢, ze z sir Edwinem...
Wstrzasnela si¢ z odraza.

Nie, nie mogta o nic wini¢ Kennetha. Byl nawet gotow ja poslubié. Zalowala, ze nie
moze mu nic zarzuci¢. Gdyby mogta, wszystko byloby prostsze.

Chociaz nie przezigbita si¢ tamtej nocy, czula si¢ chora. Nie miata nikogo, komu
moglaby si¢ zwierzy¢. Samotno$¢ byla czyms$, co dokuczato jej najbardziej. Ciagle byto
zimno 1 $nieg topnial bardzo powoli, a kiedy w koncu zamienit si¢ w btoto, wyjscie z domu
bylo jeszcze mniej bezpieczne. Jazda powozem do Tawmouth réwniez nie wchodzita w gre.
Normalnie ta odrobina btota nie zatrzymataby jej w domu i wybrataby si¢ do miasta pieszo,
ale teraz czuta si¢ chora i bez zycia. Byl jeszcze jeden powdd, dla ktorego zardwno od
Tawmouth, jak 1 od domdéw przyjaciot 1 sgsiadow trzymata si¢ z daleka. Paralizowal ja
paniczny strach, ze wpadnie gdzie$ na hrabiego Haveford. Nie bedzie w stanie spojrze¢ mu w
oczy. Jak moglaby to zrobi¢, nie przypominajac sobie jednoczesnie... nawet na samg mysl o
tym, jej twarz oblewala si¢ krwistym rumiencem.

Gardzila swoim tchorzostwem.



I nienawidzita Kennetha za to, ze za jego sprawg stata si¢ tchorzem.

- Moze powinny$my zosta¢ w domu, Moiro - sugerowata lady Hayes w dniu, w
ktorym miat odby¢ si¢ bal w Tawmouth. Miaty zamiar uczestniczy¢ w nim jak co roku,
cieszac si¢ na spotkanie z sgsiadami 1 przyjacidétmi. - Nie wyzdrowiatas jeszcze po tamtym
dlugim spacerze z Dunbarton i chyba tesknisz za sir Edwinem, chociaz obydwie jesteSmy
zgodne, ze rozmowa z nim wymaga czasem ogromnej cierpliwosci. Wcigz uwazam, ze
powinnysmy wezwac¢ pana Rydera i poprosi¢, aby ci¢ zbadat. - , Pan Ryder byt lekarzem,
ktory zrezygnowat ze wspaniatej praktyki w Londynie, zeby trzy lata temu otworzy¢ nowa,
znacznie mniejszg, w Tawmouth.

- Niepotrzebny mi lekarz, mamo - zaprotestowata Moira. - I bardzo ch¢tnie wybiore
si¢ na ten bal. Obydwie si¢ wybierzemy. Pogoda trzymata nas tu prawie przez caty tydzien i
pograzyta w depresji. Troche tanca i pogawedka z sgsiadami dobrze nam zrobia.

Nie mogla znie§¢ mysli o dalszym siedzeniu w domu. Poza tym bal noworoczny
zawsze byt dla jej matki duzym, i z najwigksza niecierpliwo$cia oczekiwanym, wydarzeniem.
Gdyby jednak Moira zostata w domu, matka zostataby rowniez. To nie bytoby w porzadku.

- Coz, jesli naprawdg tego chcesz, skarbie - powiedziala lady Ha - yes, a w jej glosie
stycha¢ byto wyrazne zadowolenie. - Nie kryje, ze bardzo bym chciata ustysze¢ od pani
Trevallas, czy btogostawiony stan jej synowej zakonczyt sie juz szczesliwym rozwigzaniem.
To przeciez jej pierwsze dziecko.

Tak wigc pojechaly do Tawmouth. Bal w Tawmouth nie byt czym$ nadzwyczajnym,
jesliby kto$ chcial go poréwnac z balem w Dunbarton. Dekoracje byty raczej skromne, a do
tanca grata na fortepianie panna Pitt, czasem akompaniowat jej na skrzypcach pan Ryder. Na
spotkaniach tych rzadko widywalo si¢ nowe twarze, a program tancow byt zawsze do
przewidzenia, jak i potrawy, ktore serwowano na kolacje. Nikt nie oczekiwat po wieczorze w
Tawmouth nadzwyczajnych atrakcji, przyjemnie jednak bylto spotkaé si¢ z sgsiadami i przy
okazji troch¢ potanczyc.

Moira nie miata zadnych obaw przed udaniem si¢ do Tawmouth. Kucharka z Penwith
styszala od chlopca od rzeznika, ten za$ od Zony rzeznika, a ta z kolei od jednego ze
stuzacych w Dunbarton, ze go$cie zaczynaja si¢ juz rozjezdza¢ do swoich domoéw. Ci
natomiast, ktoérzy zostaja, beda zapewne wita¢ Nowy rok we wlasnym gronie. Zwyczajna
matomiasteczkowa zabawa nie zainteresuje przeciez ani hrabiego Have - forda, ani cztonkow
jego rodziny. Zaden z nich nigdy w takich imprezach nie uczestniczyt.

Usiadta przy Harriet Lincoln, gdy tylko zauwazyla, ze jej matka zajeta miejsce migdzy

paniami Trevallas i Finley - Evans, aby porozmawia¢ z nimi o wydarzeniach ostatniego



tygodnia. Starszy syn Messonow zatanczyt z nig pierwszy taniec, a pan Lincoln drugi. Chciata
zapomnie¢ o0 ponurym nastroju z ostatniego tygodnia i okropnej sytuacji, w ktorej z wlasnej
winy si¢ znalazta, i o tym, ze musi napisa¢ do sir Edwina. Pomysli o tym jutro. Poza tym jutro
bedzie nie tylko nowy dzien, ale réwniez poczatek nowego roku. Dzi§ wieczorem chciata si¢
tylko bawic.

W pewnej chwili, gdy po kolejnym tancu ponownie siadata obok Harriet, przy
drzwiach wejsciowych powstato mate zamieszanie, ktore zwykle byto zapowiedzig przybycia
kolejnych gosci. Moira 1 Harriet spojrzaty z zaciekawieniem w tamtg strong. Wszystkie
osoby, ktorych si¢ spodziewano, od dawna byly juz na sali. Moira nie musiata przygladac si¢
zbyt uwaznie, by wiedzie¢, kim sg nowi goscie. Jej straszne przeczucie okazato si¢ prawda.

- A to niespodzianka - powiedziata cicho Harriet, podczas gdy cata sala dostownie
kipiala z podniecenia. - Jest wicehrabia Ainsleigh i jego Zona, a nawet sam hrabia, Moiro. Co
za historia! Czyzby nasza skromng impreze uznali za az tak bardzo godng uwagi? Jak
myslisz?

- Sama nie wiem - odparta z wahaniem Moira. Patrzyta na niego w ostupieniu, czujac
sucho$¢ w gardle i gwattowny ucisk w zotadku. Byt wysoki, elegancki, przystojny i taki
odlegly. Wygladat jak przybysz z dalekich stron. I to wtasnie on byt w niej, to on ja posiadt.

- Boze, jaki on przystojny - wymamrotala Harriet, poruszajac szybko wachlarzem,
jakby chciata si¢ ochtodzi¢, chociaz na sali nie bylo specjalnie goraco. - Bardziej nawet niz
przypuszczatam, chociaz wiele mi o nim mowiono. - Harriet przybyta do Tawmouth zaledwie
przed szescioma laty, gdy wyszta za maz za pana Lincolna. - Czy nie uwazasz, ze wyglada
nadzwyczajnie, Moiro? Czy poslubi panne¢ Wishart, jak sadzisz? Poswigca jej wyjatkowo
duzo uwagi od czasu, gdy przyjechata do Dunbarton. Doskonale to bylo wida¢ podczas
Swigtecznego balu. Dwa dni temu towarzyszyl jej w wyprawie po sklepach i pokazywat
zatoke. Pod czujnym okiem ich matek, oczywiscie. To pigkna para, nie uwazasz?

- Tak, rzeczywis$cie - odparta Moira.

Harriet spojrzala na nig uwaznie 1 potozyla jej dton na ramieniu.

- Och, biedna Moiro - powiedziata. - To musi by¢ przykre, patrze¢ na zakochanych w
sobie ludzi, podczas gdy ciebie okolicznosci zmuszaja do zwigzku z kims, kto nie jest ci zbyt
mily. Wybacz mi, prosze¢, ze mowig¢ tak otwarcie, ale jesteSmy przeciez przyjacidtkami.

Moira zmarszczyta brwi.

- Nigdy nie twierdzitam... - zaczgta.

- Wiem - powiedziata szybko Harriet, $ciskajac jej reke. - Nie powinnam byta o tym

wspomina¢. Sir Edwin Baillie, jestem o tym przekonana, ma wiele zalet i matzenstwo z nim



to dobra decyzja. Dodam tylko, ze kto$ ztosliwy powiedziatlby zapewne, ze panna Wishart jest
stanowczo za mtoda dla naszego hrabiego i ze nim minie miesigc z pewnoscia.

- Milordzie... - Jej rumieniec nabral intensywniejszej barwy i przez chwile wygladata
na wystraszong. Jednak nie byto przy niej matki, ktéra podpowiedziataby jej, co powiedzie¢ i
jak si¢ zachowac.

- A wigc jest kto$ - rzekl. - Tak wlasnie podejrzewatem. Powinienem wydusi¢ z pani
jego imi¢ 1 wyzwac go o $wicie na pojedynek. - W jego oczach pokazaty si¢ wesole iskierki,
ktore miaty ja przekonal, ze zartuje i ze nie ztamata mu serca. - A jednak zycze pani
szczgs$cia. I aprobaty rodzicow.

- Dzigkuj¢ panu - wyszeptala i po raz pierwszy u$miech, jakim go obdarzyla, byt
szczery 1 serdeczny, po czym roze$miala si¢ na caty glos.

- Dzigkuje z catego serca, milordzie.

A wigc po wszystkim, pomyslat z ulga, ale i z lekkim poczuciem winy. Moira Hayes
tanczyta jak zwykle z niezwykla gracja, a na jej twarzy widoczne bylo ozywienie. Ani razu
nie spojrzata w jego strong. Ani razu on nie spojrzal na nig. Zle si¢ z tym czul i nie miat
zamiaru meczyc¢ si¢ przez caty wieczor.

Kiedy menuet si¢ skonczyt i Ainsleigh poprosit panng Wishart do nastgpnego tanca -
Helen zajeta byta rozmowa z grupa pan z Tawmouth.

- Kenneth zdecydowanym krokiem przeszedl przez salg i sktonit si¢ przed Moira 1 jej
przyjaciotka, Harriet Lincoln. Harriet z usmiechem 1 pewnym zaskoczeniem zauwazyla, ze
1dzie w ich kierunku. Moira moéwita, co$ do niej, udajac, ze tego nie widzi. Kenneth wiedziat
doskonale, ze wiele by data, zeby zmienit kierunek. Wymienit z panig Lincoln kilka,;
zdawkowych uprzejmosci, po czym zwroécit si¢ do Moiry.

- Pary wtasénie ustawiajg si¢ do kadryla - powiedziat. - Czy uczyni mi pani ten zaszczyt
1 zgodzi si¢ zosta¢ moja partnerka? - Przez chwil¢ wydawato mu si¢, ze ma zamiar odmowic.
Widzial, jak pani Lincoln gwaltownie odwrocita glowe 1 spojrzata na przyjaciotke ze
zdumieniem. Jednak Moira nie odmowita.

- Dzigkuj¢ - powiedziala obojetnym tonem, po czym wstala i potozyta dlon na jego
dloni.

- Nie wygladasz najlepiej - rzekl, kiedy zajeli swoje miejsca wsrod ustawionych do
kadryla par. Jej twarz byta blada, a glgbokie cienie pod oczami jeszcze t¢ blados¢ podkreslaty.
- Czyzbys$ byta przezigbiona?

- Nie - odparta.

Oczekiwatl, ze bedzie unikata jego spojrzenia, ale Moira patrzyta mu prosto w oczy. -



Czuje si¢ zupelnie dobrze. Dzickuje za troske. Widzial, ze bardzo ja zirytowal, podchodzac i
proszac o taniec.

- Usmiechnij si¢ - powiedziat cicho. Moira u§miechneta sie.

Obserwowat jg podczas tanca. Nie bylo zbyt wiele okazji do rozmowy, ale oni nie
wykorzystali w pelni nawet tych krotkich momentow, w ktérych tanczyli obok siebie. Kiedy
si¢ usmiechneta, jej usmiech byt olsniewajacy. Wydawato mu si¢ nieprawdopodobne, ze ta
kobieta zaledwie tydzien temu ptoneta pod jego intymnym dotykiem.

Pomyslal, ze miat racje, kiedy obawiat si¢ jej dotkng¢. W tej powaznej pannie Moirze
Hayes byto wiele glteboko skrywanej namigtnosci. Pomimo pozoréw, panna Moira Hayes nie
zmienila si¢ w ciggu tych o$miu lal. Teraz, bardziej niz kiedykolwiek, bat si¢ jej, chociaz nie
bardzo rozumiat dlaczego. Przyszedt tu, Zeby z nig porozmawiaé, zeby stanag¢ z nig twarzag w
twarz 1 wyjas$ni¢ wszystko do konca, lecz czul, ze przy Moirze nie potrafi by¢ soba. Wytracito
go to z réwnowagi. Przywykt do tego, ze to on panuje nad sytuacja.

Tymczasem taniec si¢ skonczyl, lecz zanim Kenneth zdazyt odprowadzi¢ Moire na
miejsce, zaproszono wszystkich na kolacje. Nie zorientowat sie, ze byl to taniec, po ktorym
prowadzi si¢ partnerke do stotu. Spojrzat na Moire 1 unidstszy brwi, podat jej ramie.

- Pojdziemy? - zapytat. Zacisneta wargi.

- Wolatabym nie.

- Ale pdgjdziesz. - Pochylit ku niej glowe, czujac, jak narasta w nim zto$¢. Czyzby
chciata zrobi¢ z niego durnia, a siebie narazi¢ na opini¢ osoby Zle wychowanej? - Patrza na
nas.

Potozyla reke na jego ramieniu.

Pomyslal, ze moglby t¢ sytuacje wykorzystac. Jesli juz muszg siedzie¢ obok siebie, to
moga powaznie porozmawiac¢, postara¢ si¢ doj$s¢ do porozumienia. Wigkszo$¢ stotow w sali
jadalnej przeznaczona byta dla czterech oso6b. Dwa, usytuowane pod oknami, byly
dwuosobowe. Kenneth poprowadzit Moire do jednego z nich i pomdgt jej usig$¢, po czym
zostawit jg na chwilg 1 podszedt do bufetu, aby napetni¢ dwa talerze. Zanim wrécil, kto$ nalat
im herbaty.

- W ciggu minionego tygodnia - powiedzial bez Zadnych wstepow - nie styszatem, bys
zerwala zargczyny.

- Doprawdy?

Czekat chwile, ale Moira milczata.

- Chyba nie masz zamiaru po$lubi¢ tego biedaka? - zapytat.

- Nie, nie mam. - Na jej policzkach pojawity si¢ dwie krwiste plamy, a w oczach



niebezpieczne btyski. - Chyba nie sadzisz, milordzie, Zze nie sta¢ mnie na odrobing
przyzwoitosci? Czy mozemy teraz porozmawia¢ o pogodzie?

- Nie, nie mozemy - rzekt sucho. - Porozmawiamy o naszym malzenstwie.

- Dlaczego? - zapytata. - Tak naprawde, wcale nie chcesz tego zwigzku. Ja zresztg
réwniez. Dlaczego wigc mamy robié cos, czego obydwoje nie chcemy?

- Poniewaz, Moiro - powiedzial, celowo rezygnujac z afektowanego stylu - robitem z
tobg to, co wolno robi¢ tylko matzonkowi. Poniewaz zostawitem w tobie swoje nasienie, z
ktérego by¢ moze juz zrodzit si¢ owoc. Poniewaz nawet jesli tak nie jest, to jest przyzwoite i
honorowe wyjscie.

- Przyzwoitos$¢ i honor sa wazniejsze niz uczucie? - zdziwila sig.

- Dlaczego perspektywa matzenstwa ze mng jest dla ciebie taka odrazajaca? - zapytat
prowokacyjnie. - Byla§ gotowa wyj$¢ za maz za sir Edwina, ktory, uzywajac
najdelikatniejszego okreslenia, jest najzwyklejszym ostem.

Moira zadrzata.

- Bylabym wdzigczna, milordzie, gdybys$ zechcial zachowa¢ swoje uwagi dla siebie -
powiedziata z naciskiem. - A odpowiedZ powinna by¢ dla ciebie oczywista. Sir Edwin Baillie
ma zapewne wiele wad, ale nie jest odpowiedzialny za §mieré mojego brata.

- Oskarzasz mnie o $mier¢ Seana?

- Nie zginatby w bitwie pod Tuluza, gdybys go nie zdradzit - odparta. - I gdybys$ w tej
samej chwili nie zdradzit rowniez i mnie.

- Ja zdradzitem ciebie? - Mial ochot¢ pochwyci¢ ja za ramiona i z catej sily
potrzasna¢. Musial jednak pamigtaé, gdzie si¢ znajduje. Poza tym odpowiedz na pytanie, kto
kogo zdradzit, nie byta w tej chwili najwazniejsza. - Nie, rzeczywiscie nie powinien tam byc¢.
Powinien byl Zawisna¢ na stryczku na dlugo przed ta bitwa albo zamieszka¢ gdzie$ na
drugim koncu $wiata, skuty tancuchem wraz z banda takich samych totréw jak on. W
najlepszym wypadku mieszkatby gdzie§ z mojg siostra w nedzy 1 pohanbieniu, przeklinajac
swoj los, zareczam ci. Takie zycie z pewnoscig nie odpowiadataby twemu bratu. Zrobitem to,
co musiatem.

- Kto uczynit ci¢ Bogiem? - zapytata z gorycza. Westchnat i podnidst do ust filizanke
z herbata.

- Zbaczamy z tematu - zauwazyl. - Istotne jest, ze byliSmy razem, Moiro. Nasze
motywy 1 wzajemne uczucia nie maja w tej chwili Zzadnego znaczenia. Wazne jest, ze musimy
ponies¢ tego konsekwencje.

- Tak jak przestgpca musi ponies¢ konsekwencje swojego przestgpstwa - powiedziata



spokojnie. - W twoich ustach stowo ,,malzenstwo” brzmi wyjatkowo zachecajaco, Kennecie.
Jesli mam by¢ szczera, wolatabym poslubi¢ kogokolwiek tylko nie ciebie. Wolatabym do
konca zycia zosta¢ starg panng - co wlasnie mam zamiar zrobi¢. Wolatabym zy¢ w nedzy, co
jest niewielka tylko przesadg w stosunku do tego, co mnie czeka. Wolalabym si¢ nawet zabic.
Czy jest jeszcze co$, co moglabym dodaé, aby$§ zrozumial, co mysle o twoim poczuciu
honoru?

Mial ochote si¢ zemsci¢. Byl wsciekly za jej opor, za jej oskarzenia i za to, ze tak
bardzo nim gardzita. Wolatabym si¢ nawet zabi¢. Jej instynkt przezycia, poddany probie
zaledwie parg nocy temu, byl wowczas zdecydowanie silniejszy. Wtedy nie wybrata $mierci.
Miat ochote rzuci¢ jej to w twarz. Nie chciatl jednak walczy¢ taka bronig. Unidst wiec tylko
brwi i spojrzal na nig chtodno.

- Nie musisz niczego dodawac - odrzekl. - Jeste$ niezwykle elokwentna, ale bedziesz
musiata to wszystko odwota¢, jesli zauwazysz, ze tyjesz.

- Wole zy¢ w hanbie - odparta.

- Ale ja nigdy na to nie pozwole. Zadne moje dziecko nie bedzie bekartem, Moiro.
Jesli okaze sig, ze nosisz je pod sercem, nie bedziesz mogla przeciwstawi¢ si¢ mojej woli. Nie
wygrasz ze mng. - Teraz mial nad nig przewagg.

- Arogancja bardzo pasuje do ciebie - zauwazyla. - Musiale§ byé wyjatkowo
skutecznym oficerem.

- Moi ludzie wiedzieli, ze stosowanie si¢ do moich rozkazéw to najlepszy sposob,
zeby nie mie¢ problemow.

Usmiechneta si¢. Byla wyraznie rozbawiona.

- Och, zapominasz jednak, ze ja nie jestem jednym z twoich ludzi.

- Spelni¢ twoje zyczenie - rzekl - poniewaz, chociaz minal tydzien, jak si¢ zdaje, nie
odzyskata§ rozsadku. Spelnie je, poniewaz, w pewnym sensie, odpowiada i tobie, 1 mnie.
Jednak tylko wtedy, gdy nie bedzie po tamtej nocy zadnych konsekwencji. Jesli jednak beda,
natychmiast po mnie poslesz. Chce ustyszeé, ze to akceptujesz.

- Jeste$ taki zasadniczy, Kennecie - powiedziata. - Potrzebny ci jeszcze bat. Czy mam
stawac na baczno$¢ za kazdym razem, gdy go wezmiesz do reki?

Nieoczekiwanie rozbawily go te stowa.

- Watpie, zebym miat tego bata potrzebowac - odpart z uSmiechem, ale po chwili
wcale juz nie byt tego pewien.

- Swietnie! - Podniosta oczy. - Prosze, nie rozémieszaj mnie. Dopiero co zjadtam.

Chcesz powiedzie¢, ze bedziesz mnie ujarzmial jedynie za pomocg swojego uroku?



Rozesmiat si¢. Jednak, zanim wstat, aby odprowadzi¢ ja do sali balowej, ponownie
nachylit si¢ ku nie;j.

- Wyjdziesz za mnie, jesli si¢ okaze, ze jestesS w cigzy, Moiro - rzekt. - Przez wzglad
na dziecko. I na Boga, przekonasz si¢, co znaczy narazi¢ si¢ na mdj gniew, jesli sprobujesz
postagpi¢ inaczej.

Moira nie podniosta sig.

- Dolacze do Harriet Lincoln - oznajmita, wskazujac gtowa na sgsiedni stolik. -
Dzigkuje za eskortg, milordzie, i dotrzymanie mi towarzystwa. To ogromny dla mnie
Zaszczyt.

Ztozyt przed nig ceremonialny ukton.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie, panno Hayes - odrzekt i ruszyl w kierunku
sgsiedniej sali, uSmiechajac si¢ i ktaniajac po drodze. Czul, jak t¢tnig mu skronie. Miat ochote
kogo$ zamordowaé, albo przynajmniej podbi¢ komus$ oko, ztamaé nos i wybi¢ zeby. A
poniewaz zadna z tych opcji nie wchodzita w gre, podszedt do mtodziutkiej panny Penallen i
poprosit ja do tanca.

* k% %

Moira odetchneta gleboko. Miala nadzieje, ze nikomu na sali nie przyszto do glowy,
ze jej rozmowa z hrabig Haveford moze by¢ czym$ znacznie powazniejszym niz zwykla
towarzyska pogawedka. Starala si¢ usSmiecha¢. On u$miechat si¢ prawie przez caly czas.
Nietatwo jest spiera¢ si¢ z kims§, kto bez przerwy si¢ usmiecha.

Pomyslata, ze raczej wolataby poslubi¢ potwora. Ta niedorzeczna mysl sprawita
jedynie, ze byla jeszcze bardziej zirytowana. USmiechnela si¢ z determinacjg i juz miata wstac
1 dofaczy¢ do Harriet 1 pana Meesona, gdy kto§ szybko zajal dopiero co zwolnione przez
hrabiego miejsce. Ktos, kto rowniez si¢ uSmiechal.

- Trzymaj si¢ od niego z daleka - sykneta wicehrabina Ainsleigh. Moira uniosta brwi.

- Niezle to sobie wymyslita$ - ciaggneta Helen. - Po $mierci ojca znalazta$ sposob, zeby
nawigza¢ z moim bratem kontakt i to zaledwie kilka tygodni po jego powrocie. Oczywiscie,
ty nie masz tym nic wspdlnego, nieprawdaz? To wszystko zastuga sir Edwina Bailliego.
Oczywiscie ty go do tego nie namawiata$ - dodata z sarkazmem.

- Sir Edwin Baillie jest teraz wtascicielem Penwith - odparta spokojnie Moira. - |
postepuje tak, jak uwaza za stosowne. Przeciez kiedy$ byla§ gotowa zakonczy¢ t¢ starg
rodzinng wasn. Mogtam si¢ spodziewac, ze ci¢ ucieszy, iz wreszcie tak si¢ stalo.

Helen wpatrywata si¢ w nig z wscieklo$cia, ale ani na chwil¢ nie zapomniata, Zeby si¢



usmiechac.

- Co za szcze$liwy zbieg okoliczno$ci - ciggneta - iz sir Edwin zdecydowat, bez
zadnego z twojej strony ponaglania, ze musi wyjecha¢ do domu w samym $rodku balu i ze
Kenneth nalegat na drugi taniec z tobg, a potem osobiscie odprowadzit ci¢ do domu,
poniewaz za bardzo martwita§ si¢ o matke, aby przyja¢ goscing w Dunbarton. I jak
szczgsliwie si¢ zlozylo, ze nie mogt wroci¢ do domu 1 ze byt zmuszony zosta¢ w Penwith na
noc. Mozna by pomysle¢, ze to wszystko zostato zaplanowane.

- Uwazasz wigc, ze zaplanowalam burze $niezng? - zakpita Moira. Nie spodziewata si¢
po Helen ani wrogiego nastawienia na balu w Dunbarton, ani ataku zlo$ci teraz.

- Zapewne wkrotce - mowita dalej Helen - dowiemy si¢ o niefortunnym zerwaniu
twoich zargczyn. Ciekawe tylko kto je zerwie? To bedzie dla ciebie upokarzajace, jesli zrobi
to sir Edwin, a haniebne, jesli zrobisz to ty. To trudna decyzja, panno Hayes. Oczywiscie,
warto zaplaci¢ kazda ceng, jesli mozna w zamian uzyska¢ znacznie wiecej. M9j brat to
doskonaty kandydat na me¢za, nieprawdaz?

Moira zmarszczyla brwi 1 przesungta lezaca obok jej talerza serwetke. Nie rozumiata,
o co tak naprawde Helen chodzilo. W przeciwienstwie do ich braci, ona i lady Helen
Woodfall w dziecinstwie niewiele mialy ze sobg wspolnego. Postuszne woli swoich
rodzicdw, zawsze si¢ unikaty.

- Czyzby przemawiata przez ciebie gorycz po tym, co stalo si¢ z Seanem? - zapytata.

- Gorycz? - Helen pochylita si¢ ku niej. - Poniewaz kochal mnie i z pewnoscia by
mnie poslubil, gdyby sita go nie powstrzymano? Mozesz mowic, jesli checesz, Zze to robota
mojego ojca i mojego brata, ale nawet przez chwile nie wyobrazaj sobie, ze nie wiem, kto nas
zdradzit. Komu powiedziatas? Kennethowi? Chciata§ wtedy za wszelka cen¢ zdoby¢ jego
wzgledy? Zawsze ci¢ o to podejrzewatam. Nie bardzo ci to jednak wychodzito, prawda?

- Myslatam, Zze go t0 ucieszy - odparta Moira. - Myslatam, ze bedzie si¢ staral wam
pomoc. Ja... - Jakaz byta naiwna. Uwierzyla Kennethowi, kiedy powiedziat, ze ja kocha.
Myslata, ze zamierza ja poslubi¢, walczy¢ ze swoim 1 jej ojcem ojej reke. Myslata, Zze ucieszy
si¢, kiedy si¢ dowie, iz ma w tej walce sojusznikéw. Nie przyszto jej nawet do glowy, ze
wiadomos¢, iz Sean moze poslubi¢ Helen, sktoni Kennetha do takich dziataf, jakie podjat, 1
takich klamstw, na jakie si¢ zdobyt. Nawet teraz, na mysl o tym, robito si¢ jej niedobrze.

Helen obserwowata ja przez chwile, po czym usmiechneta si¢ ironicznie.

- Sadzilam, Ze jeste$ madrzejsza - powiedziata z pogarda. - Spodziewalam sie, ze

.....

wszystko, moze masz jednak sumienie. Trzymaj si¢ od Kennetha z daleka. On ma zamiar



poslubi¢ Juliang Wishart i jego rodzina jest z tego powodu bardzo szczesliwa.

- Nie masz wi¢c zadnych powodow, aby si¢ mnie obawia¢, nie uwazasz? - zauwazyta
ztosliwie. Czuta, jak znowu narasta w niej ztos¢. A tak bardzo liczyla na to, ze, wybierajac si¢
tutaj, poprawi sobie cho¢ troche¢ nastrdj. Nieoczekiwanie przypomniata sobie tamto
popotudnie na poczatku grudnia - prawie miesigc temu - kiedy pobiegta nad morze. Z taka
nadziejg patrzyta wtedy w przysztos¢, oczekujac wydarzen, ktore wkrotce miaty odmienic jej
zycie. I nagle na horyzoncie pojawit si¢ Kenneth. Jak wiele od tamtej pory si¢ wydarzyto! Od
tamtego dnia jej zycie zaczg¢to stopniowo obracac si¢ w gruzy.

A wszystko dlatego, ze on ztamat obietnic¢ i wrocit do domu.

- Trzymaj si¢ od niego z daleka - powtdrzyta Helen i, u§miechngwszy si¢, wstata, by
znikng¢ po chwili za prowadzacymi do sali balowej drzwiami.

Jak Kenneth, hrabia Haveford mogt zada¢, zeby wyszta za niego? - pomyslata Moira.
Jak mogt cheied, zeby jego siostra zostala jej szwagierka, a hrabina teSciowa? Juz sama mysl
o tym byla przerazajaca.

Nagle poczuta, ze robi jej si¢ mdlo. Czyzby za duzo zjadta? Spojrzata na swoj talerz,
ale prawie nic z niego nie ubylo. Co si¢ z nig dzieje? Napita si¢ herbaty, lecz nadal czuta
mdtosci. Na sama mysl o tym, jakie moga by¢ przyczyny jej ztego samopoczucia, wpadta w
panike. Nie, nie, to niemozliwe, co za niedorzeczne przypuszczenie, strofowala si¢ w
myslach. Po chwili wstata i1 ruszyta do stolika Harriet, uSmiechajac si¢ i ignorujac coraz

dotkliwsze uczucie mdlosci.
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Promienie stonca wpadajace przez okno matego salonu zapowiadaty pogodny dzien i
pogodny poczatek nowego roku. Snieg prawie juz stopniat, odkrywajac platy mizernej,
pozoiktej trawy. Drzewa wyciggaty nagie ramiona ku bi¢kitnemu niebu. Minie przynajmniej
miesigc, zanim zapowiadajagce wiosng, pierwsze zielone pedy przebija si¢ przez zamarznigta
ziemig.

Moira siedziala przy malenkim biureczku i wspartszy brod¢ na dloni, w zamysleniu
patrzylta przez okno. List, ktory przed chwilg napisata, wcigz otwarty lezal przed nig. Byl to
najtrudniejszy list, jaki kiedykolwiek przyszto jej napisaé. Pierwszy dzien nowego roku wydat
si¢ jej stosownym do tego momentem.

Co sig¢ teraz z nig stanie? Co si¢ stanie z jej matkg? Sir Basil Hayes nie zapisat im zbyt
wiele w testamencie, obydwie wigc zdane byty na taske sir Edwina Bailliego. Jednak teraz,
kiedy zrywata z nim zar¢czyny, jak mogta liczy¢ na jego wspaniatlomy$lnos¢? Nawet tu, w
Tawmouth, przez jaki$ czas trudno jej bedzie nosi¢ wysoko glowe i liczy¢ na zyczliwe
przyjecie w domach przyjaciot.

Starannie ztozyta list. Nie powinna si¢ nad sobg uzala¢. Sama jest winna temu, Ze
znalazta si¢ w takiej sytuacji. Wstala. Najwyzszy czas wysta¢ list. Pojdzie pieszo do
Tawmouth. Spacer dobrze jej zrobi. Mdlito jg przez caly ranek. Moze to minie, kiedy w
koncu zrobi to, co powinna. To brak zdecydowania i zwigzane z nim poczucie winy
sprawialy, ze tak fatalnie si¢ czula przez caly tydzien. Kiedy wroci do domu, natychmiast
porozmawia Z mama.

Zanim jednak Moira zdazyta dojs¢ do drzwi, jej matka pospiesznie weszta do pokoju.
W reku trzymata otwarty list.

- Och, moja droga - zawotata. - Przyszedl list od Christobel Baillie i wszystko
wskazuje na to, ze bytySmy w stosunku do sir Edwina bardzo niesprawiedliwe. UwazalySmy,
iz na punkcie zdrowia swojej matki jest po prostu przewrazliwiony. Z tego listu wynika
jednak, Ze ta biedna kobieta jest na tozu $mierci. To sa stowa Christobel. Sama przeczyta;.
Lekarz uprzedzil rodzing, Ze jej odejscie to tylko kwestia czasu. Biedny sir Edwin jest tak
zrozpaczony, ze nie mogl sam napisac listu.

Moira wzigta do reki list 1 przeczytata go. Pani Baillie umierala. By¢ moze juz si¢ to
nawet stato.

- Jedynie pewno$¢, ze pani, madam, i jego droga narzeczona, cierpig tak samo jak my



- pisata Christobel - pomoze mojemu bratu przej$¢ jako$ przez te trudne dni. Edwin twierdzi,
ze bedziemy w pani mieli kogos, kto zastapi nam najdrozsza z matek, a takze zyskamy nowa
siostre. Pocieszamy si¢ nadzieja, ze po nocy zawsze nadchodzi dzien.

Moira zagryzta warge 1 ze zdziwieniem stwierdzila, ze pismo nagle rozmazato si¢
przed jej oczami. Cheesz wyjs¢ za Bailliego, ktory, uzywajac najdelikatniejszego okreslenia,
jest zwyklym ostem. Co za gruboskorne okreslenie, a ona nawet nie starata si¢ go broni¢. Byt
przeciez kochajagcym synem i bratem, by¢ moze, na swoj sposob, oczywiscie, kochat nawet jg
1 jej matke. Czy tak postgpuje osiot?

- Tak, kochanie. - Lady Hayes pogtadzita Moir¢ po ramieniu. - Otrzemy lzy,
wypijemy po filizance herbaty, a potem kazda z nas napisze list. Ja napisz¢ do Christobel i jej
siostr. Mysle, ze nie od rzeczy bedzie, jesli napiszesz do sir Edwina sama. W zaistnialej
sytuacji to tadny gest, szczeg6lnie ze to twdj narzeczony. - Nagle w reku corki zauwazyla
ztozong kartke papieru. - Czyzby$ go juz napisata?

Moira szybko zmi¢ta kartke w dtoni.

- Jest juz nieaktualny - odparfa. - Napisz¢ drugi, mamo. Biedny sir Edwin. Bytam
sktonna bagatelizowac jego obawy i teraz czuj¢ wyrzuty sumienia.

- Ja réwniez, Moiro - przyznata lady Hayes, pociagajac za sznur od dzwonka, zeby
poprosi¢ o herbate. - Musimy nauczy¢ si¢ ceni¢ tego mtodego cztowieka. Jest zapewne troche
denerwujacy i moze nawet nudny, gdy wyglasza te swoje tyrady, ale zaczynam wierzy¢, ze
bedzie z niego wspaniaty i lojalny maz i zi¢¢. - USmiechneta si¢ 1 otarla oczy chusteczka. -
Biedna kuzynka Gertruda.

Powinna byta napisa¢ sze$¢ dni temu, pomys$lata Moira. Tego ranka po balu, gdy
rozstala si¢ z hrabig Haveford i1 gdy tylko umyla si¢ 1 przebrala, powinna byta natychmiast
napisa¢, a nie szuka¢ wykretow. Teraz jest to znacznie trudniejsze i z kazdym dniem coraz
trudniej jej si¢ na to zdoby¢. W koncu, gdy dotrze do nich wiadomos$¢ o $mierci pani Baillie,
wyslanie tego listu moze si¢ okaza¢ zupeklnie niemozliwe. Begdzie musiata zaczeka¢. Jak
dtugo? Tydzien? Miesiac? Sir Edwin prawdopodobnie zechce odlozy¢ Slub w zwigzku z
zatoba, by¢ moze nawet na rok. Nagle poczula si¢ jak skazaniec, ktéremu odroczono
wykonanie wyroku.

Szybko usiadla na najblizszym krzesle, opuscita glowe, zamkneta oczy 1 kilkakrotnie
przetkneta $linge. Z trudem powstrzymala sig¢, zeby nie zwymiotowaé. Co bedzie, jesli...
Szybko zdusita paniczny strach. To tylko poczucie winy sprawiato, ze czuta si¢ chora. Och,

jak bardzo zatowala, ze nie napisata tego listu pie¢ dni wczesniej.



* * %

Pod koniec stycznia Kenneth zostal w Dunbarton sam. Jego matka I wyjechata jako
ostatnia. Miata spedzi¢ miesigc czy dwa ze swojg siostra, po czym wroci¢ do Norfolk.

Samotnos¢ bardzo mu odpowiadala. Nareszcie mogt si¢ skoncentrowa¢ na pracy.
Bardzo szybko zorientowat si¢, jak niewiele wiedziat o gospodarowaniu i prowadzeniu tak
duzego domu. Z determinacja rzucil si¢ wigc w wir pracy - w domu, potykajac tony ksiazek, i
poza domem, godzinami witdczac si¢ po polach i Igkach i prowadzac niekonczace si¢
rozmowy z okolicznymi farmerami, i konsultujac si¢ ze swoim rzadcg. Wiosna byta tuz, tuz i
Kenneth zamierzal sam podejmowac wigkszo$¢ decyzji zwigzanych z jego majatkiem.

Nie mozna, oczywiscie, powiedzie¢, zeby nie nawiedzata go od czasu do czasu
pokusa, by stad wyjechac. I chociaz byt dobrze przyjety przez sasiadow i nigdy nie brakowato
mu zaproszen na kolacje, na karty lub polowanie, to jednak z czasem u§wiadomit sobie, zZe nie
spotkat tu naprawde bratniej duszy. Zbyt wielkie miat tu powazanie 1 zbyt wielkim darzono
go respektem. By¢ moze nie odczuwalby tak bardzo tego braku, gdyby wczesniej nie zaznat
smaku prawdziwej przyjazni.

Nat 1 Eden pojechali do Stratton Park w hrabstwie Kent, zeby spedzi¢ troche czasu z
Reksem. Obydwaj, co od dawna bylo do przewidzenia, podczas spedzanych w Londynie
swiat Bozego Narodzenia wpadli w porzadne tarapaty. Eden mial wyjatkowego pecha - zostat
przytapany w 16zku z mezatkg przez matzonka, o ktorego istnieniu nie mial zielonego pojecia.
Nat poczul, jak wokot jego szyi zaciska si¢ petla, po tym, gdy pod jemiola pocatowal pewna
mtoda dame, budzac w ten sposob okreslone oczekiwania jej rodziny. Obydwaj zdecydowali
wigc, ze w tej sytuacji najlepszym dla nich wyjsciem bedzie zaszy¢ si¢ na jakis czas na wsi i
wspolnie z Reksem nalegali, aby Kenneth do nich dotaczyt.

Pokusa, zeby tak zrobi¢, byla bardzo silna. Cudownie bytoby spotka¢ si¢ razem,
jednak Kenneth doskonale wiedzial, co go czeka: pijanstwo i bezsenne noce. Poza tym...

Poza tym odwieczna nienawi$¢ skonczyla sie juz ponad miesigc temu i obydwie
zainteresowane rodziny znowu utrzymywaly ze sobg kontakty. Mimo to Kenneth nie byt w
poblizu Penwith Manor od tamtego ranka po balu i nie widziat ani lady Hayes, ani Moiry od
noworocznego balu w Tawmouth. Winien im byt wizyte, chociaz nie spodziewat si¢, by obie
panie byly nig specjalnie zachwycone. Jednak podczas wizyty, jaka wielebny Finley - Evans
ztozyt mu poprzedniego dnia, Kenneth dowiedzial si¢ czego$, co sprawito, ze odwiedzenie
przez niego Penwith Manor stato si¢ konieczne.

Nastepnego dnia po potudniu wybratl si¢ do Penwith. Uradowany z eskapady Nelson



biegt tuz obok jego konia. Dzien byl sloneczny i pachnialo wiosng. Obawial sie, ze
korzystajac z tak pigknej pogody, panie moglty wyjs¢ z domu. Wiasciwie tego chcial, az do
chwili, gdy u§wiadomit sobie, ze jutro bedzie musial wybra¢ si¢ tu ponownie.

Lady Hayes jest w domu, ale panna Hayes poszta do Tawmouth, oznajmit stuzacy,
ktéry otworzyt mu drzwi. Kenneth poczul co$ w rodzaju ulgi, ale tylko przez chwilg. Spedzit
dosy¢ klopotliwy kwadrans na rozmowie z lady Hayes, podczas ktorej ztozyt obydwu paniom
kondolencje z powodu niedawnej $mierci matki sir Edwina. Lady Hayes nie mowila zbyt
wiele 1 zdawata si¢ rownie zaklopotana jak on. W pewnej chwili powiedziata jednak co$
niezwykle istotnego. Ot6z sir Edwin zdecydowat si¢ odlozy¢ termin $lubu przynajmniej do
jesieni, a moze nawet na caly okres zaloby, to znaczy na rok.

Tak wigc panna Hayes nie zerwala jeszcze zareczyn.

Nie chcial przecigga¢ wizyty. Podzigkowat za herbate i, pozegnawszy lady Hayes,
ruszyt w droge powrotng do domu. Zastanawiat sig¢, jakg wybraé droge, chociaz zdawat sobie
sprawe, ze 1 tak moze jej nie spotkaé. Poza tym, jaki sens mogto mie¢ to spotkanie? Prosit,
zeby lady Hayes przekazata jej wyrazy wspolczucia. Jesli, mimo wszystko, zdecydowata si¢
poslubi¢ sir Edwina, nie mial prawa si¢ wtragcaé. Watpil, zeby Baillie byl szczegdlnie
doswiadczony w sprawach toza. Prawdopodobnie nawet nie zauwazy, ze jego narzeczona nie
jest juz dziewica. Przy odrobinie szcz¢scia pannie Hayes na pewno uda si¢ go oszukac.

Nie bedzie juz starat si¢ z nig zobaczy¢, zdecydowal. Skierowal konia na most 1
zagwizdal na Nelsona, ktéry pobiegt w inng strong. Jednak w potowie przeprawy na druga
strone rzeki zatrzymat si¢ 1 zeskoczyl z konia. Dzien byt wyjatkowo pigkny. Promienie stonca
odbijaly si¢ od wody, ktora spadata niewielka kaskada, a potem toczyta spokojne wody' do
morza. To bylo z pewnoscig jedno z najpigkniejszych miejsc w Anglii. Ogromne paprocie
porastaty brzegi po obydwu stronach rzeki, a wysoko, na samym szczycie wzniesienia,
gorowata nad wszystkim imponujaca bryla baptysterium. Kenneth opart r¢gce na omszatym
kamiennym, murze mostu 1 patrzyt przed siebie w zadumie.

Nie mogl sobie przypomnie¢, ile razy widzial si¢ z Moirg po ich, pierwszym
niespodziewanym spotkaniu w zatoce, kiedy byt jeszcze chlopcem. Dziesi¢¢, dwanascie razy?
Z pewnoscig nie wigcej. Nielatwo dobrze wychowanym mtodym dziewczynom wyrwacé si¢
spod czujnej opieki matek, stuzacych 1 guwernantek. A on miat zawsze bardzo silne poczucie
przyzwoito$ci - znacznie silniejsze niz ona. Czesto $miata si¢ z niego, kiedy denerwowat sig,
co si¢ stanie, jesli ja ztapig. Miata zwyczaj wyciagaé spinki z wlos6w 1 rozpuszcza¢ je na
wietrze. Kiedy byli na plazy, zdejmowata buty i ponczochy, i odrzuciwszy je na bok, biegla

boso po piasku. W swojej naiwnosci prawdopodobnie nie zdawata sobie sprawy, jak dziatato



na niego jej zachowanie, jak bardzo jej wtedy pozadat. Przede wszystkim byl jednak dobrze
wychowanym mtodym dzentelmenem. Kilka skradzionych pocatunkow...

Nagle Nelson, wesoto ujadajac, rzucit si¢ w dot rzeki, jakby chciat kogo$ powitac. To
byla Moira. Miata na sobie szary ptaszcz 1 kapelusz i byta zupelnie sama. Nabral powietrza,
aby krzykna¢ na Nelsona, ale ten wcale nie mial zamiaru traktowac jej jak nieprzyjaciela i
wesolo merdal ogonem. Moira stata bez ruchu, ale kiedy pies zatrzymat si¢ przed nig i zaczat
trgcaé nosem jej dlon, wyciagneta reke 1 poglaskata go po tbie, po czym jej wzrok
powedrowat w gore, aby po chwili zatrzymac si¢ na moscie.

Nie wyszedt jej naprzeciw. Stal wcigz w tym samym miejscu i obserwowat ja
uwaznie. Poruszala si¢ z tym samym co zawsze wdzigkiem, ale kiedy, dotartszy do mostu,
zatrzymala si¢, zauwazyt, ze byla §miertelnie blada.

- Witaj, Moiro - powiedziat.

- Milordzie. - Patrzyta na niego bez cienia usmiechu.

- Ztozylem wizytg lady Hayes - rzekt. Uniosta brwi w milczeniu.

- Ztozylem kondolencje - dodat. - Jak zrozumiatem, sir Edwin Baillie stracit matke
niespetna tydzien temu.

- Zachorowata jeszcze przed $wigtami - odparta Moira. - Po Bozym Narodzeniu jej
stan nagle si¢ pogorszyt. I chociaz sir Edwin spodziewal si¢ tego, to jej $Smier¢ bardzo go
dotkneta. Jest bardzo przywiazany do rodziny.

- A ty? - zapytal. - Wcigz zamierzasz go poslubic?

- To moja sprawa, milordzie - odparta. - Moja i jego.

Weciaz stat z rekami opartymi na kamiennym murze mostu 1 przygladat si¢ jej z boku.
Jej usta byty blade, jakby nie byto w nich kropli krwi.

- Jeste$ chora - powiedzial.

- Nie do tego stopnia, zeby, z powodu niepogody, siedzie¢ w domu - rzekla. - Na
szczgscie, wiosna juz za progiem.

Jego wzrok uwaznie przesunagl si¢ wzdluz jej ciata. Poza tym, ze zmizerniala, nie
zauwazyt niczego szczegdlnego. Mimo to jednak zapytal:

- Czy jeste$ w cigzy, Moiro? Podniosta gwattownie gltowe.

- Oczywiscie, ze nie - zachnela si¢. - Coz to za absurdalny pomyst.

- Absurdalny? Nigdy ci nie méwiono o kwiatkach i motylkach?

- Jesli wcigz si¢ martwisz, ze zostaniesz wezwany do zlozenia najwyzszej ofiary -
zakpita - to moge ci¢ uspokoi¢. Nie jestem w cigzy. Nie masz wobec mnie zadnych

zobowigzan. Mozesz si¢ rzuci¢ w pogon za panng Wishart 1 jak najszybciej si¢ jej



oswiadczy¢. Podejrzewam, ze jesli to jeszcze nie nastapito, to jedynie z mojego powodu. Na
co wiec czekasz? Wiosna to podobno najlepsza pora do zaslubin.

- Bede o tym pamigtat - rzekl. - Co za ulga wiedzie¢, ze mam twoje bltogostawienstwo.

Stali jeszcze chwilg, patrzac na siebie, podczas gdy Nelson przebiegl przez most i
zatrzymat si¢ przy jego koniu, ktory spokojnie skubat trawg przy brzegu.

- Zycze milego dnia, milordzie - powiedziata w koncu.

- Mitego dnia, panno Hayes.

Moira ruszyta w swoja strone, a on wcigz stal, w zadumie patrzac na ptynaca w dole
wode. Czekal, az poczuje ulge. Niepewnos$¢ 1 ek przez caty miesige tkwily gdzie$ gleboko w
jego pod$wiadomosci. Teraz nie czul nic. Zawsze - prawie zawsze - staral si¢ robi¢ to, co
stuszne 1 wlasciwe. Przyjaznil si¢ z Seanem wbrew woli ojca, to prawda, ale zerwal przyjazn,
gdy postgpowanie Seana uznal za nieodpowiedzialne. Przychodzit na umowione spotkania z
Moira, chociaz byla panng z dobrego domu i nazywata si¢ Hayes, nigdy jednak nie naktaniat
jej do niczego, co wykraczatoby poza niewinne pocatunki. Chciat podda¢ probie swa mitos¢
do niej, wyznac ja 1 zapewnié, ze chce ja poslubi¢. W imig starej przyjazni przymykat oko na
przestepcza dziatalno$¢ Seana, przekonujac go, ze przemyt w rejonie Tawmouth nie ma racji
bytu. Dopiero gdy odkryt, ze Sean flirtuje z Helen, wkroczyt do akcji. Moze zrobil Zle?
Postapit jednak zgodnie ze swoim sumieniem i1 w trakcie procesu dowiedziat si¢ o Moirze
rzeczy, o ktorych wolalby nie wiedzie¢. Diugo nie mogt si¢ po tym pozbierac.

Chociaz wiedzial, ze Moira nie nosi jego dziecka, nie odczuwat Zadnej ulgi. ,,Nie masz
wobec mnie zadnych zobowigzan” - powiedziala pewnym glosem, jednak Kenneth nie
potrafit jej uwierzy¢, chociaz tak bardzo tego pragnat. Uwiddt ja, ale ona nie pozwolita, aby
uratowat swoje sumienie.

Jakze bardzo zalowat teraz, ze dawno temu, kiedy byt mtodym chtopcem, pewnego
dnia poszedt do tej zatoki na plazy, zeby podumaé¢ w samotnosci. Gdyby si¢ wowczas nie
spotkali, jego zycie potoczytyby si¢ zapewne zupetie inacze;.

Rozesmiat si¢ gorzko 1 po chwili ruszyt w strone urwistego brzegu rzeki 1 pasacego si¢
tam konia. C6z za absurdalny pomyst. ,,C6z za absurdalny pomyst”, powiedziata par¢ minut
temu. Czy to, co si¢ migdzy nimi wydarzylto, nie miato dla niej Zadnego znaczenia? Jakby to,
Ze jego nasienie mogto wyda¢ w niej owoc, bylo czyms$ zupetnie niemozliwym.

Zastanawial si¢, jak w ciggu najblizszych tygodni 1 miesigcy upora si¢ z cig¢zarem

przyttaczajacej go winy.



Dlaczego zaprzeczyta? - idac doling w kierunku Penwith Manor, Moira po raz kolejny
zadawata sobie to pytanie. Mogla mu wreszcie wyznaé prawdg. ,,Czy jestes w cigzy, Moiro?”
Dlaczego zaprzeczyta?

Czyzby sobie wyobrazata, ze nie mowigc o tym glo$no, sprawi, ze problem zniknie?
Kiedy mama chciata wezwaé doktora Rydera, Moira przekonala ja, ze jej zte samopoczucie to
jedynie wina utrzymujacej si¢ od poczatku miesigca fatalnej pogody. W ubieglym tygodniu,
kiedy dotarta do nich wiadomos$¢ o §mierci pani Baillie, matka nie dziwita si¢, ze Moira jest
blada 1 nie ma apetytu. Tymczasem Moira wymyS$lata dziesigtki powodoéw swojej
niedyspozycji, jednego tylko nie chciata przyjaé¢ do wiadomosci.

Od pewnego czasu - a by¢ moze nawet od poczatku - wiedziata, dlaczego wcigz jest
blada.

Powinna byta mu powiedziec.

Zapytal ja wprost, bez owijania w bawelng, a ona zaprzeczyta.

Powinna byta napisa¢ do sir Edwina.

Sir Edwin napisal wtasnie do Moiry dlugi, pompatyczny list i w gérnolotnych stowach
wyrazat zal, iz nie ma jej przy nim.

Musi powiedzie¢ mamie.

Jutro.

- Jutro, jutro, ciggle jutro - mruknela.

To jakis$ cytat. Pope? Szekspir? Milton? Nie mogta sobie przypomnie¢. W koncu jakie
to mialo znaczenie.

Jutro zatatwi wszystko - porozmawia z mamg, napisze do sir Edwina, posle po
Kennetha...

Jednak jutro obiecata wybra¢ si¢ z Harriet do ztoZonej chorobg panny Pitt.

* k% %

Lord Pelham i Gascoigne zjawili si¢ w Kornwalii w marcu, zeby spedzi¢ troche czasu
Z przyjacielem. Rex Adams, wicehrabia Rawleigh, nie przyjechat wraz z nimi, poniewaz nie
tak dawno spedzit z nimi troche czasu najpierw w Stratton Park, a potem w Bodley House w
Derbyshire, u brata - blizniaka Reksa.

- Wyjezdzalismy stamtad w pospiechu - wyjasniat lord Pelham, chichoczac, gdy trzej
przyjaciele po raz pierwszy spedzali razem wieczor w Dunbarton. Wcigz siedzieli w jadalni,
popijajac porto, chociaz od kolacji mineto kilka godzin 1 jedzenie dawno juz zostato

uprzatnigte. - Powodu mozesz si¢ fatwo domyslic.



- Kobieta? - Kenneth uniost brwi.

- Kobieta - potwierdzil Gascoigne. - Prawdziwa §licznotka, Ken. I do tego wdowa.
Niestety, z tego, co zdotaliSmy zauwazy¢, jedyna $licznotka w catym Derbyshire.

- Mam rozumie¢ - rzekl Kenneth, $miejgc si¢ gtosno - ze nie zwracata na ciebie uwagi,
Nat? Bardziej podobat jej si¢ Eden czy Rex?

- Wyobraz sobie, iz zaden z nas - odpart, udajac przygnebienie. - Chociaz, prawda jest
taka, ze Nat 1 ja nie mieliSmy nawet szansy, zeby wyprobowa¢ na niej nasz urok. Wpadta w
oko Reksowi i uprzedzil nas, zebySmy nie posuwali si¢ za daleko. Podejrzewamy, ze go po
prostu pogonita.

- Reksa? - Kenneth wcigz $miat si¢ od ucha do ucha. Jak cudownie by¢ znowu z
przyjaciéimi. - To musial by¢ ciezki cios dla jego dumy. Nie pamigtam, zeby jaka$§ kobieta
zagrata mu na nosie.

- Opuscit Bodley w poptochu - dodal Gascoigne - ciagnac nas za sobg. Pani Adams,
zona jego brata, musiata dosta¢ apopleksji, kiedy zorientowata si¢, ze Rex wyjechat. Ma
siostr¢ w odpowiednim do matzenstwa wieku i miata wzgledem niego okre§lone zamiary.

- Jednak nie chciat przyjecha¢ tu z nami - powiedziat lord Pelham. - Wroécil do
swojego domu w Stratton, jak zbity kundel, ktory zaszywa si¢ w budzie, by wyliza¢ rany.
Wiele bym dal, zeby moc podstucha¢ jego ostatnig rozmowe z rozkoszng, lecz niewatpliwie
cnotliwa, panig Winters.

Wszyscy trzej ponownie wybuchngli $miechem, chociaz nie dlatego, iz nie byto im zal
przyjaciela. Przez osiem lat razem walczyli, razem si¢ bawili 1 wspierali nawzajem. Kazdy
miewal przygody z kobietami, odnoszac na ogoét sukcesy, ale zdarzaty si¢ rowniez porazki.
Nigdy jednak nie pozwalali, aby ktérykolwiek z nich popadal z tego powodu w depresje; tak
dlugo z niego kpili i1 tak dlugo mu wymyslali, az w koficu opuszczata go chandra i marzyt
jedynie o rewanzu.

- Wilasciwie dobrze zrobit, ze wrocit do domu - rzekt lord Pelham. - Wygladat jak
przywigzany do stupa niedzwiedz. To cigzki przypadek choroby z pozadania. Nie bylby
dobrym kompanem, nie uwazasz, Nat?

Po chwili zmienili temat 1 Nat i Gascoigne zacze¢li domagac¢ si¢, aby Kenneth zdat im
relacje ze wszystkiego, co robit od chwili przyjazdu na wie$. Z poczatku nie chcieli wierzyc,
ze pedzit tak spokojne zycie, ale Kenneth uparcie powtarzal, iz tak wtasnie byto. Zaczeli mu
wigc podsuwac rdézne pomysty, jedne bardziej skandaliczne od drugich, az w koncu wszyscy
trzej znowu rykneli $miechem.

- Koniec z fantazjowaniem - rzekt wreszcie lord Pelham. - Powiedz, Ken, jakie masz



dla nas rozrywki? Poza pigkng okolica, konng jazda, polowaniem i zasobnag w wino
piwniczka? Co masz zamiar zorganizowac dla swoich kumpli?

- Najchetniej co$ mtodego, tadnego i zenskiego - dodat Gascoigne.

- W okolicy mieszkajag normalne ziemianskie rodziny i prawie kazda ma corki na
wydaniu.

- Na Jowisza! - zawotat lord Pelham. - Po tygodniach spgdzonych w Bodley to brzmi
jak biblijna manna na pustyni, Ken.

- Te panny i ich matki wpadng w zachwyt, kiedy dotrze do nich wiadomos$¢ o waszym
przyjezdzie. Jak dtugo tu jestescie? Cztery godziny? Pig¢? Zapewniam was, ze w promieniu
dziesigciu mil od Dunbarton wszyscy juz o tym wiedzg. Zobaczycie, jak szybko zaczng
naplywac zaproszenia.

- Fantastycznie - ucieszyt si¢ Gascoigne. - A ty, Ken, nie znalazle§ nikogo, kto
przypadiby ci do gustu? Chyba ktamie, jak myslisz, Ed?

- Mysle, ze ktamie, Nat - odrzekl lord Pelham. - Jednak my odkryjemy prawde.
Bedziemy obserwowac¢, na widok ktorej damy jego oczy nabiorg szczeg6lnego blasku.

- I do ktorej nie pozwoli nam si¢ zblizy¢ - dodat Gascoigne. - Z pewnos$cig bedzie
najpiekniejsza. Juz jestem podekscytowany, Eden.

Lord Pelham usmiechnat si¢ szeroko.

- Napijmy si¢ jeszcze po szklaneczce porto - rzekl.
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W ciggu dwoéch miesiecy, ktore mingty od ich spotkania na drodze do Tawmouth,
Moira bardzo rzadko widywata Kennetha. Kilka razy skineli sobie glowami w kosciele,
wymienili uprzejmosci na ulicy, gdy Moira szta w towarzystwie Harriet, porozmawiali chwile
o pogodzie u Meesonow, gdy Moira konczyta wizyte, a on wilasnie przyszedl, a kiedy
pewnego dnia spacerowali na szczycie kamiennego urwiska, specjalnie zmienili kierunek,
zeby ming¢ si¢ w takiej odlegtosci, ktora ograniczylaby ich kontakt jedynie do skinienia
glowa.

Zdecydowanie mniej szcze$cia miata podczas towarzyskiego spotkania w domu
panstwa Trevellasow, w ktorym lady Hayes bardzo chciata uczestniczy¢. Kiedy tylko weszty
do salonu, natychmiast przekazano im nowing, od ktorej huczalo cate Tawmouth. Hrabia
Haveford miat w Dunbarton dwoch nowych go$ci, mtodych majetnych dzentelmendéw. Jeden
z nich jest nawet baronem, moéwita do lady Hayes podekscytowana pani Trevellas, chociaz
podobno ten drugi, ktory nie ma tytutu, jest réwnie ustosunkowany i rownie majetny.

- Zostali zaproszeni na nasze spotkanie i powiedzieli, ze przyjda z przyjemnoscia -
powiedziata z u§miechem Harriet Lincoln, bioragc Moire pod r¢ke i prowadzac ja w kierunku
dwoch foteli stojacych z dala od ttumu gosci otaczajacych zadowolonego z siebie pana
Trevellas. - Czeku nas chyba niezta zabawa, nie sadzisz? Jakie to szcze$cie, ze
Grimshawowie wrocili do domu po czteromiesigcznej nieobecnosci, i ze przywiezli ze sobg
swoje cztery corki. Przypuszczam, ze pani Grimshaw juz planuje podwdjne wesele. Marzy,
oczywiscie, o potrojnym, chociaz z jej zachowania wynika, 1z sama uwaza, ze nasz hrabia jest
poza jej zasiegiem. - Rozesmiata sie.

- Najstarsza z panien Grimshaw wyrosla na bardzo tadng dziewczyn¢ - zauwazyla
Moira. - Poza tym trzeba przyznaé, ze ma ujmujgce maniery.

- Spodziewam sig¢, ze bedzie wesolo - dodata Harriet. - Szczegolnie ze Edgar Meeson,
ktory takze wyrdst na przystojnego mlodego cztowieka, najwyrazniej jest zainteresowany
najstarsza z panien Grimshaw. Bedziemy tu sobie siedziaty, przygladaty si¢ i dobrze bawity
kosztem innych. Podobno to bardzo przystojni dzentelmeni, ale jesli beda si¢ zachowywali
przyzwoicie, jesli beda sympatyczni i okazg zainteresowanie pannami na wydaniu, jutro rano
zostang uznani za najprzystojniejszych me¢zczyzn na swiecie. Mozesz mi wierzyc.

- Hrabia Haveford pewnie rowniez przyjdzie?

- Naturalnie - potwierdzita Harriet. - My jednak nie bedziemy si¢ nim zajmowaty. Jest



zbyt wysoko skoligacony, aby w tym zakatku $wiata mogt by¢ przy robieniu plandéw
matrymonialnych brany pod uwage. Smiem twierdzi¢, iz pewnego dnia wyjedzie do Londynu
1 przywiezie stamtad jakas nadetg hrabine, przy ktorej bedziemy si¢ czuli tak, jak przy jego
matce w czasie §wigt Bozego Narodzenia.

- By¢ moze pann¢ Wishart... - powiedziala Moira.

- Och, nie sadze. Sama wiesz, ze nie okazywat jej zbyt duzego zainteresowania. Na
balu w Dunbarton tanczyt z tobg tak samo czgsto jak z nig. Jak myslisz, dzi§ wieczorem tez
beda tance? Nie watpie, ze ktos to zaproponuje. Poza tym, jak mlodzi przystojni ludzie
mogliby traci¢ czas na wieczor bez tancoéw? Jednak ty i ja, Moiro, bedziemy tu siedziaty, jak
stateczne matrony i obserwowaty. Nie bedziesz tanczyta, prawda? Od Bozego Narodzenia
wyraznie zapadtas na zdrowiu. M) maz powiedzial, ze kiedy ci¢ zobaczyt w kosciele, ledwo
ci¢ poznat.

- Teraz, kiedy wreszcie przyszta wiosna, czuj¢ si¢ juz znacznie lepiej - zapewnita ja
Moira.

* k% %

W ciggu minionych dwéch miesiecy Moira setki razy powtarzata sobie, ze musi
wreszcie napisa¢ do sir Edwina, porozmawia¢ z matka, zawiadomi¢ Kennetha. Lecz mijaty
dni, a ona nie czufa si¢ na silach zrobi¢ zadnej z tych rzeczy, a im dtuzej zwlekala, tym
trudniej bylo jej zmusi¢ si¢ do dziatania. Zachowywala si¢ tak, jakby problem miat znikna¢,
jesli tylko przestanie go dostrzega¢. Przez trzy miesigce nie byto nawet jednego dnia, kiedy
moglaby powiedzie¢, ze czuje si¢ dobrze. Widziala, Ze jej matka martwi si¢ o nig, a doktor
Ryder, ktory w koncu zostat wezwany do Penwith, byt wyraznie zaktopotany podanymi przez
1 nig objawami, chociaz nie osmielit si¢ sformutowa¢ oczywistych konkluzji 1 przepisat
jedynie tagodny srodek uspokajajacy. Moira byta jednak przekonana, ze kiedy wreszcie zrzuci
z siebie cigzar 1 zrobi to, co powinna, zaraz poczuje si¢ lepiej. A poza tym czas ptynal 1 juz
wkrotce nie bedzie musiata nic moéwié. Na mysl o tym, Zze prawda wyjdzie na jaw, wpadta w
panike.

Mimo to nie robita nic.

- Och, Moiro - szepngta Harriet, nachylajac glowg do przyjaciotki - to zaczyna byc¢
coraz bardziej interesujace. Czy widziata§ kiedykolwiek trzech tak przystojnych
dzentelmenow jednocze$nie? Nasz hrabia ma nad swoimi go$¢mi przewage, jesli chodzi o
wzrost - no i te jego jasne wiosy - ale jeden z nich ma takie niebieskie oczy - nigdy nie bytam

w stanie oprze¢ si¢ niebieskim oczom - a ten drugi ma zniewalajacy usmiech.



Jednak Moira nie zwracata uwagi na dwoch obcych dzentelmenow, widziata jedynie
Kennetha i tracita nadzieje, ze kiedykolwiek z nim porozmawia. Czula si¢ niecickawa,
brzydka i stara, i nienawidzila siebie za to, ze tak si¢ czuta. Nigdy nie zdobedzie si¢ na to,
zeby pdj$¢ do Dunbarton, czeka¢ na niego w salonie, gdzie jeszcze tak niedawno siedziata z
sir Edwinem i powiedzie¢ mu prawdg. Coraz cze¢Sciej miata wrazenie, ze tamtej nocy, tak
naprawde nic si¢ nie wydarzyto, co zwazywszy na jej stan, byto zupetnie niedorzeczne.

Kenneth rozmawial z panig Trevellas, podczas gdy pan Trevellas przedstawiat
gosciom jego przyjaciot. Kenneth przez caly czas rozgladat si¢ dookota i Moira zauwazyta, ze
jego spojrzenie na utamek sekundy zatrzymato si¢ na jej matce, nastepnie powedrowato dalej.
Po chwili przeslizneto si¢ po niej, hrabia zmarszczyt brwi, jakby czyms$ zaskoczony, i
przeniost wzrok na drugi koniec sali.

Nie powinna byta zaklada¢ sukni w smutnym kolorze morwy, pomys$lala Moira.
Nigdy jej nie lubita. Miala ja na sobie trzy, moze cztery razy i zawsze chodzita w niej
wylacznie po domu. Dzi$, kiedy ja wkladata, uznata, ze bardzo pasuje do jej nastroju.
Wiedziala, ze wyglada o wiele gorzej niz zwykle, ale w tej chwili nie mialo to dla niej
zadnego znaczenia.

Pan Trevellas zatrzymatl si¢ przed nig 1 Harriet 1 przedstawil im lorda Pelhama,
dzentelmena z nieprawdopodobnie niebieskimi oczami, 1 pana Gascoigne, tego z urzekajacym
usmiechem. Tak, pomyslata Moira z lekka nutka goryczy, kiedy panowie odeszli po krotkiej
wymianie grzeczno$ci, mogli by¢ przyjaciéimi Kennetha; doréwnywali mu bowiem prezencja
i dobrymi manierami.

- Wydaje mi si¢, ze pan Gascoigne musi by¢ mitym dzentelmenem, natomiast lord
Pelham wyglada na uwodziciela, nie sadzisz, Moiro? - zapytata Harriet.

- Czasem mity u$Smiech moze by¢ tak samo uwodzicielski jak niebieskie oczy -
odparta Moira. - A jasne wlosy i jasnoszare oczy jeszcze bardzie;j.

Szybko okazato si¢, ze Harriet miata racje. Panstwo Trevellas, do czasu az podadza
kolacjg, najchetniej posadziliby gosci do kart lub zajeli ich mitg rozmowa, ale mtodziez miata
zupetnie inny pomyst. I to wlasnie najmlodsza z panien Grimshaw odwazyla si¢ poprosic,
zeby kto$ zagral na fortepianie gigg, skoczny ludowy taniec, i chwyciwszy za r¢gke mtodego
Henry'ego Meesona, wyciggnela go na srodek.

- Panno Pitt, prosz¢ dla nas zagra¢ - prosila z promiennym u$miechem. - Umre, jesli
zaraz nie zatanczymy.

Panna Pitt wciaz jeszcze byla ostabiona po dlugotrwatej chorobie, ktora trzymata ja w

16zku przez prawie miesigc. Sytuacje uratowata Moira; odpowiadato jej przeniesienie si¢ w



odlegty kat salonu, gdzie bedzie mogta zaszy¢ si¢ juz do konca wieczoru.

- Chgtnie zagram, panno Pitt - powiedziata. - Prosz¢ zosta¢ przy kominku i cieszy¢ si¢
tancem.

- Och, droga panno Hayes, jak to milo z pani strony - zawotata uradowana panna Pitt.
- Pani, oczywiscie, nie ma ochoty tanczy¢ pod nieobecnos¢ drogiego sir Edwina Baillie.

Najstarsza z panien Grimshaw i panna Penallen réwniez zaprosity kawalerow do
tanca, a Moira usiadta do fortepianu i zaczeta gra¢. Dwaj dzentelmeni z Dunbarton roéwniez
ruszyli do tanca z miejscowymi pannami. Jedynie Kenneth stat i obserwowat zgromadzonych
w salonie gosci. Przez jaki$ czas dotrzymywat mu towarzystwa wielebny Finley - Evans, ale
w pewnej chwili Moira zauwazyla, ze pastor pochyla si¢ nad panng Pitt i zadrzata. Czuta, co
teraz nastgpi.

Kenneth zdecydowanym krokiem ruszyl w kierunku fortepianu. Zatrzymat si¢ tuz
przed Moirg i patrzyt na nig w milczeniu.

Moira usitowata skupi¢ si¢ na grze. Kenneth stal na tyle blisko, ze mogli spokojnie
porozmawiaé, bez obawy, ze kto$§ ich uslyszy. To, co miala mu do powiedzenia, zajmie
niewiele czasu. Zaledwie tyle, ile potrzeba na wypowiedzenie jednego zdania. Tylko jednego.

Zrobi to, postanowita. Zanim straci odwage. Taniec prawie juz dobiegt konca.

Czula, jak wilgotnieja jej dtonie.

* k% %

Kenneth byl przerazony jej wygladem. W ciagu ostatnich dwoch miesiecy widziat ja
Kilka razy i nawet kiedy$ zamienit z nig par¢ zdawkowych stow i za kazdym razem byla
niezmiernie blada i przygngbiona, ale teraz, gdy mial okazj¢ blizej si¢ jej przyjrzeé¢, byt
przerazony zmianami, jakie w niej zauwazyl. Kiedy zaczat si¢ za nig rozglada¢ po pokoju, w
pierwszej chwili, nie poznawszy jej, przesliznat si¢ po niej wzrokiem.

Wilosy miata gtadko uczesane i nic nie fagodzilo surowego wygladu jej twarzy, ktora,
jesli nie liczy¢ niebieskich cieni pod oczami, byta chorobliwie biata. Zapadnigte policzki
sprawiaty, ze twarz wygladata na bardziej pociagla 1 szczuplejsza, a wrazenie bladosci
poglebiala jeszcze ciemna suknia. Zupetnie stracila swoj poprzedni wyglad. Gdyby nie znat
jej przedtem i tego wieczoru zobaczyl ja po raz pierwszy, uznalby, ze jest brzydka i ze ma
znacznie wigcej niz dwadziescia szes¢ lat.

Zawsze byla szczupla, ale kiedy szta do fortepianu, Kenneth pomyslal, ze jest
przerazliwie chuda. Od pierwszej chwili, kiedy si¢ tu zjawil, staral si¢ by¢ towarzyski i

dobrze si¢ bawi¢. Rozmawiat z gospodarzem 1 paniami, $miat si¢ i dowcipkowal, nie mogt



jednak przesta¢ mysle¢ o Moirze. Wlasciwie nie mogt przesta¢ o niej mysle¢ juz od trzech
miesiecy, ale tego wieczoru poczucie winy i zwigzana z tym frustracja, wrocity ze zdwojong
sita. Musi z nig porozmawiac.

Gra bardzo dobrze, pomyslal, idagc w jej kierunku. Zatrzymat si¢ blisko fortepianu i
odwrécony tylem do salonu przez jaki§ czas obserwowat ja w milczeniu. To dziwne, ze
jeszcze nigdy nie styszal, jak gra, chociaz pamigtal, Zze juz jako mtoda dziewczyna kochata
muzyke. Grata z pamigci; na stojacej przed nig podpodrce nie byto zadnych nut.

Czekal, az skonczy si¢ taniec. Kiedy wybrzmiaty akordy, rozlegly si¢ wybuchy
$miechu i podekscytowane glosy. Moira podniosta glowe i spojrzata na niego. Jak dobrze znat
te zacigtos$¢, ktora malowata si¢ na jej twarzy. Otworzyla usta, jakby chciata co$ powiedziec.

Nie, tym razem nie pozwoli zby¢ si¢ byle czym.

- Czy to przeze mnie, Moiro? - zapytat cicho. Znieruchomiata i juz nie miata odwagi
wyznaé tego, co zamierzata.

- Unikne¢ta$ najgorszej konsekwencji tamtej nocy - rzekl. - Przynajmniej tak mi
powiedziata$ pod koniec stycznia. Najwyrazniej nie potrafisz pozby¢ si¢ poczucia winy. I to
wlasnie sprawia, ze cierpisz.

Jakie niesprawiedliwe jest zycie dla kobiet, pomyslat. Watpil, czy nawet gdyby chcial,
mogltby przypomnie¢ sobie, z iloma kobietami spal.' Kobiecie natomiast, nawet jeden
mezcezyzna, jesli nie jest jej me¢zem, moze zrujnowac zycie. Pomimo to Moira, przez swdj
upor, nie chce go poslubié. Jej nienawis¢ do niego jest silniejsza niz zdrowy rozsadek.

Przynajmniej raz nie miata nic do powiedzenia. Zmarszczyta tylko czoto 1 patrzyta na
niego udreczonymi oczami.

- Nie cheesz dzi$ tanczy¢, poniewaz nie ma tu sir Edwina - dodal, powtarzajac to, co
panna Pitt powiedziata juz wczesniej. - Tak wigc wciaz jeste$ z nim zargczona? Nie dotarto
by¢ moze do mnie, ze naprawde chcesz go poslubi¢. Proszg zatem, zeby$ mi wybaczyla
wszystko, co o nim powiedzialem, a co mogto ci¢ zranic.

Zmarszczka na jej czole poglebita sie.

- To bardzo prawdopodobne, ze on nigdy nie zorientuje si¢, jaka jest prawda. I by¢
moze to, ze nie wyznasz wszystkiego przed Slubem, wcale nie bedzie nieuczciwe. Przeciez,
tak naprawde, wcale go nie zdradzitas. Nie w twoim sercu. Poza tym, ode mnie na pewno si¢
o tym nie dowie. Nikt si¢ nie dowie. Jesli ty nie powiedziata$ o tym nikomu, a jak' sadze, tak
wlasnie jest, to tylko my dwoje znamy prawdeg.

Otworzyla usta, zamierzajac co$ powiedzie¢, ale przesungta jedynie koniuszkiem

jezyka po gornej wardze.



- Nie musisz tak tego przezywaé, Moiro. To nie bylo nic ztego. Nic, co powinno
doprowadzi¢ ci¢ do takiego stanu. Najwyzszy czas, zeby$ o tym zapomniata. Ja zapomniatem
juz dawno.

Usmiechneta si¢. Tylko w jej oczach pozostat wcigz ten sam chtod.

- Naprawdg, milordzie? Nie pojmuje tylko, co wiasciwie miat pan na mys$li? O czym
pan zapomnial? A co do mojego stanu - przezigbitam si¢, kiedy nastaty chtody i jeszcze nie
zdazylam wroci¢ do zdrowia. Mam nadzieje¢, ze wraz z nadejsciem wiosny od razu poczuje
si¢ lepiej.

Nie powinien byt mowic¢, ze zapomniat. To byto okrutne i1 niedelikatne. Styszat w jej
glosie zto$¢, lecz on rowniez byl zty. Gdyby tylko dotarlo do niej, ze powinni si¢ pobrac,
byliby matzenstwem juz od trzech miesiecy, a on nie musiatby zy¢ z drgczacym poczuciem
winy.

- Prosz¢ o wybaczenie, madam - powiedzial, ktaniajac si¢ sztywno i wrocit do gosci w
salonie. W tej samej chwili tancerze, ktorzy uformowali juz dwuszereg z paniami
zwroconymi twarzg do swoich partnerow, zaczeli gtosno domagaé si¢, zeby panna Hayes
zagrata jeszcze jaki$ ludowy taniec.

* * *

- Zapomniatem juz - przyznal Gascoigne - jakie wesole s3 przyjecia na prowincji. I
jakie §liczne 1 zywiotowe potrafig by¢ dziewczyny.

- Najstarsza panna Grimshaw jest, jak dotad, najpigkniejsza - powiedziat lord Pelham.
- A propos, Natanie, czy zauwazyles, ze ten rudowlosy, mlody dzentelmen miatl ochote
wpakowac¢ ci kulke w teb za kazdym razem, gdy prosites ja do tanca lub wciggates do
rozmowy o kapeluszach?

- Panna Sara Grimshaw jest rzeczywiscie milutka - przyznat Gascoigne. - Jednak to
jeszcze dziecko. Naprawde masz zamiar zorganizowac¢ bal w Dunbarton, Ken?

Kenneth wzruszyt ramionami.

- Zgodzitem si¢, gdy mnie o to zapytata. Pewnie bede musial dotrzymac obietnicy.

- Z niczym si¢ nie zdradzite§, Ken - rzekt Gascoigne, gdy wracali do Dunbarton. -
Czyzby$ rzeczywiscie nie byl zainteresowany zadng mioda dama? A moze chciate$ jedynie
wprowadzi¢ nas w blad przez ignorowanie tej, ktora jest najblizsza twemu sercu?

Gascoigne zachichotat.

- Byt dzi§ bardzo ostrozny, Ed - powiedzial. - Zamiast tanczy¢ z jaka$s mtoda

dziewczyna, pomaszerowal do kata, do pianistki i stuchal, jak gra. Gdyby byta mtoda i



fadna...

- To blade straszydto? - zdziwit si¢ lord Pelham. - Uwazaj, Nat. Ja myslg, ze to
wilasnie ona. By¢ moze znudzity go juz mtode, pulchne $licznotki.

- Jeste$ niewychowany, Ed - zwrdcit mu uwage Gascoigne. - By¢ moze ta dama ma
suchoty.

- A zatem, skoro by¢ moze, nasz Ken zapatal namigtnos$cia... - zaczat lord Pelham.

- Moze bys tak zamknat dzidb, Eden - powiedzial spokojnie Kenneth.

Twarz lorda Pelhama wykrzywila si¢ teatralnie.

- Czuje w powietrzu pojedynek, Nat. Chyba dotknatem go do zywego. On naprawde
zapatat namietnos$cia do tego stracha na wroble, ale ona nim wzgardzita. Czeka na ksigcia.

- Uwazam, Ed - wtracil Gascoigne - Zze Ken poczul si¢ dotkniety tym, jak si¢ wyrazasz
o kims$, kto mieszka w jego sasiedztwie. Mogtbym si¢ zalozy¢, Zze ta dama naprawde ma
suchoty. C6z ona temu winna, ze ma tyle lat, ze jest chuda i ze tak niecickawie wyglada.

- Chce powiedzie¢ - odezwat si¢ lord Pelham powaznym tonem, prostujac si¢ na
siedzeniu - ze nie chciatem ci¢ dotknag¢, Ken. Wybacz, stary.

Kenneth usmiechnat sie.

- Zrozumiatem - rzekt - ze panny Grimshaw chcg wam pokazaé plaze i1 nabrzeze.
Podejrzewam, iz niepotrzebne wam moje towarzystwo. Kazdy z was bedzie miat dwie, po
jednej z kazdej strony.

- Jesli o mnie chodzi, Ken - wtracit lord Pelham - to wolalbym tylko jedng i tylko z
jednej strony, jesli beda tam jakie$§ zatoczki, jakie$ groty czy zaciszne kaciki.

- Trzeba mie¢ tylko nadziejg, Ze jutro bedzie pickna pogoda.

- Jutro - mruknal Kenneth - napisz¢ do Reksa. Jesli juz musi leczy¢ t¢ swoja zraniong
dume, réwnie dobrze moze to robi¢ w Dunbarton.

* k% %

Jednak pomyst $ciggniecia wicehrabiego Rawleigh do Kornwalii umart prawie tak
samo szybko, jak si¢ narodzil. Zaledwie par¢ dni po przyjezdzie przyjaciot 1 zanim mozna
bylo spodziewac si¢ odpowiedzi na list Kennetha, do Dunbarton przyszedt list adresowany do
wszystkich trzech. Rex juz po jednym dniu spedzonym w Stratton wrocil do Derbyshire 1 w
ciggu tygodnia miat poslubi¢ panig Winters. Zamierzat zabra¢ swoja zon¢ do Stratton i miat
nadzieje, ze jego przyjaciele zechcg go tam odwiedzi¢.

Wszyscy trzej kolejno przeczytali list, po czym spojrzeli na siebie ze zdumieniem. Rex

mial zamiar si¢ ozeni¢? Wiasciwie do tego czasu juz pewnie si¢ ozenil. Z kobiety, ktora



dopiero co odrzucita jego awanse i sprawita, ze w poptochu umykat do Stratton?

- W tym musi by¢ jaka$ tajemnica - zauwazyl Kenneth. - Niezwykle intrygujaca
tajemnica.

- Do licha! - zawotat lord Pelham - musiat ja chyba uwie$¢ i dlatego byt zmuszony
wroci¢ 1 zachowacé si¢ przyzwoicie. Podejrzewam, ze stalo si¢ tak na skutek naciskéw
Claude'a, ktory bez watpienia jest czlowiekiem o wiele bardziej statecznym niz jego brat.

- Claude'owi na pewno to si¢ nie spodobato - rzekt Gascoigne.

- Reksowi réwniez - dodat z powazng ming lord Pelham. - Nie sadzg¢, zeby myslat o
maltzenstwie, kiedy si¢ za nig uganiat.

- Pani Winters, jak sadze¢, rowniez - dodat Gascoigne. - Prawdopodobnie nie jest juz
panig Winters, lecz wicehrabing Rawleigh. Do diabta! Stary Rex Zonaty!

- Jesli jest prawda - powiedzial cicho Kenneth - Ze zmusit go do tego honor, to nie
bedzie szczgsliwy. Jednak lepiej, ze tak sie stato, niz gdyby miata mu zabroni¢ spetnienia
obowigzku. Przynajmniej zachowat si¢ jak dzentelmen.

- Nie znam kobiety, ktora odrzucitaby mezczyzne, jesli ten by ja uwiodt - zauwazyt
lord Pelham. - Prawdopodobnie jego honor jeszcze nigdy nie byt w takim niebezpieczenstwie.
Jedziemy do Stratton?

- Tak szybko? - zaprotestowal Gascoigne. - Dopiero co tu przyjechalismy. Zresztg w
przysztym tygodniu Ken zaplanowat bal.

- Mozna go przetozy¢. Poza tym rozpiera mnie ciekawos¢. Nigdy nie widzialem tej
damy.

- Zaden z nas nie wie tak naprawde, co kryje sie za tym pospiesznym §lubem - wtracil
lord Pelham.

- No i, co nie jest chyba bez znaczenia - dodat Gascoigne z u$miechem - Rex moze
potrzebowa¢ duchowego wsparcia. Chyba nie mozemy sprawi¢ mu zawodu?

Pojechali wigc. Kenneth umierat z niecierpliwosci, tak pragnal zobaczy¢ si¢ ze swiezo
ozenionym przyjacielem 1 zyczy¢ mu szczescia, jesli szczeScie w matzenstwie zawartym tak
niespodziewanie jest w ogdle mozliwe. Zdecydowat si¢ wyjechaé, poniewaz ani cigzka praca,
ani zycie towarzyskie, a nawet tydzien spedzony w towarzystwie przyjaciot nie potrafily
podnies¢ go na duchu i uwolni¢ od wcigz dreczacego go poczucia winy.

I od zlosci. Byt na nig zty, nawet wsciekly. Jesli poczucie winy drgczylo jg tak samo
jak jego, to dlaczego, do licha, nie zgodzita si¢ na §lub? Jesli nie chciala wyj$¢ za niego, jesli
trwala w zamiarze poslubienia sir Edwina, to dlaczego nie chciala walczy¢, aby uwolni¢ si¢

od wspomnien? To wszystko byto zupelnie do Moiry niepodobne. Byt wsciekty, poniewaz do



poczucia winy za to, co si¢ stato, doszly jeszcze wyrzuty sumienia, jakie obudzit w nim stan
jej zdrowia. A przeciez starat si¢ zachowac twarz. Prawie zazdros$cit Reksowi.

Zdecydowat si¢ wyjechaé, poniewaz wierzyl, ze jego nieobecno$¢ pomoze jej
zapomnie¢. Prawdopodobnie nie mogta poslubi¢ sir Edwina z powodu zatoby po $mierci jego
matki, ale moze przeciez snu¢ plany na swoja przyszto$¢ i staraé si¢ zapomnie¢ o
niefortunnym incydencie, ktéry tak skomplikowat jej zycie. Ale jak to mozliwe, zeby byla
szczesliwa z takim ostem, jak Baillie? Czy to jednak jego sprawa? Jesli wyjedzie 1 juz nie
wroci, by¢ moze w ten sposob uratuje j3 i... siebie.

Pomyslal, ze to niemozliwe, aby mozna bylo kogo$ tak przeklina¢ i nienawidzi¢, jak

on przeklinat i nienawidzit Moir¢ Hayes.
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W liscie, ktory przyszedt do Penwith, sir Edwin Baillie wyrazil nadziej¢, ze lady
Hayes i panna Hayes zechca uczyni¢ jemu 1 jego drogim siostrom zaszczyt i zechcg spedzic z
nimi pare tygodni z okazji zblizajacych si¢ Swiat Wielkanocnych. Z niecierpliwoscia czekat
na bardziej radosne wydarzenie, ktére doda wios$nie blasku, ale w tej chwili nie jest to,
niestety, mozliwe. Pomimo tego... List byl dtugi i konczyl si¢ zapewnieniem, ze sir Edwin
wysle, oczywiscie, wlasny powodz 1 kilku zaufanych shuzacych, ktorzy bezpiecznie dowioza
obydwie panie do jego skromnego domu, gdzie on i jego siostry bedg oczekiwaé ich
przybycia z wielkg radoscia.

- To bardzo tadnie z ich strony, ze chca nas przyjac¢ w tej tak trudnej dla nich sytuacji -
powiedziata do corki lady Hayes. - Naprawde w to wierze, ze on lubi ciebie, Moiro. A jego
siostry z pewnoscig nie mogg si¢ doczekaé, zeby ci¢ poznaé, tym bardziej ze jestes ich daleka
kuzynka.

- To bardzo mite zaproszenie - przyznata Moira. Jednak jej matka spojrzata na nig z
niepokojem.

- Chcesz wigc jechac¢? - zapytala. - Wcigz jeszcze nie doszila§ do siebie, Moiro,
pomimo zazywania tego leku, ktory przepisat ci doktor Ryder. Obawiam sie, ze tak daleka
podroz bedzie dla ciebie zbyt meczaca.

Moira wahata si¢, czy nie zapewni¢ matke, Zze zmiana otoczenia i towarzystwo
nowych krewnych to bylo wlasnie to, czego w tej chwili najbardziej potrzebowala. Jednak
szybko porzucita t¢ mysl. Czas na ktamstwa 1 wymowki dawno minat, a dom sir Edwina byt
ostatnim miejscem na ziemi, w ktorym powinna szuka¢ schronienia. Przez krotka chwile
pomyslata, ze moze lepiej bedzie, jesli pojedzie i porozmawia z nim w cztery oczy, ale to
rozwigzanie rowniez wydato si¢ jej niewlasciwe. Usmiechneta si¢ 1 wzigta od matki list.

- Za pozwoleniem, mamo - powiedziata - chciatabym sama odpisa¢ sir Edwinowi.
Bedziesz mogta p6zniej moja odpowiedzZ przeczytac i zaaprobowaé, zanim zostanie wystana.
- Czutla, jak jej zotadek skreca si¢ na te mys$l. Nie mogla sie¢ jednak wycofa¢. Nadszedt czas
ostatecznych decyzji.

Moira wiedziala, ze musi napisa¢ niejeden, a dwa listy. Nie byla na tyle odwazna, by
rozméwic sie z Kennethem osobiscie. Usiadta przy biureczku w matym salonie i napisata do
obydwu panoéw. Kiedy skonczyla, z niedowierzaniem spojrzala na zegar. Czyzby napisanie

dwoch krotkich listow zajeto jej az dwie godziny? Przez kolejne dwadzies$cia minut zbierata



si¢ na odwage, po czym wstala i poszla poszuka¢ matki.

Lady Hayes weszta wtasnie do domu, niosac nargcze kwiatow. Usmiechngta si¢ do
corki.

- Ta pickna wiosna w peini wynagradza nam okropng zim¢ - zauwazyla. - Wybierasz
si¢ do Tawmouth, aby wysta¢ list? Mam nadziejg, ze spacer dobrze ci zrobi.

- Mamo - przerwala jej Moira - usiadz, prosze.

Lady Hayes z niepokojem spojrzata na corke. Czula, ze co$ jest nie w porzadku.
Usiadta 1, wzigwszy do r¢ki list do sir Edwina, zaczg¢ta go czytac.

- Och - powiedziata po chwili - widze, ze zrezygnowatas z wyjazdu. To chyba dobra
decyzja, moja droga. Mam tylko nadziej¢, ze sir Edwin nie bedzie si¢ czul tym dotknigty.
Wyjasnita§ mu, Ze nie czujesz si¢ najlepiej? Jestem pewna, ze gdyby o tym wiedziatl,
pierwszy namawialtby ci¢ do pozostania w domu.

- Czytaj dalej - prosita Moira.

Lady Hayes czytala w milczeniu, po czym opuscita list na kolana, starajac si¢
pozbiera¢ mysli.

- Czy to rozsadne, Moiro? - zapytala. - Co bgdzie z nami?

- Nie wiem - odparta Moira. Podeszta do okna, ale chociaz patrzyta na rozciagajacy si¢
za nim pigkny widok, jej oczy nie widzialy niczego.

- To bylo z mojej strony bardzo egoistyczne - powiedziata po chwili lady Hayes. -
Moja przysztos¢ si¢ tu nie liczy. Nigdy si¢ nie tudzitam, Ze to malzefistwo da ci szczgscie, ale
powtarzalam sobie, ze ten zwigzek bedzie przynajmniej przyzwoity 1 ze zapewni ci
przysztos¢. Poza tym masz juz dwadzieScia sze$¢ lat.

- Chcesz powiedzie¢, ze jestem starg panng - odparta Moira, zagryzajac warge.

- Trzeba wzig¢ pod uwagg, ze to moze by¢ ostatnia propozycja, jaka ci zrobiono -
zauwazyta lady Hayes. - Miala$ inne szanse¢ i1 wszystkie odrzucitas. Ta naprawde moze by¢
ostatnia, Moiro. Moze dobrze by byto, gdyby$ przynajmniej pojechata do sir Edwina i z nim
porozmawiata? A przy okazji poznala jego siostry? By¢ moze dojdziesz do wniosku, zZe
matzenstwo z nim jest, mimo wszystko, lepsze niz samotne zycie bez zadnych perspektyw.

- Nie moge, mamo - powiedziata cicho Moira. Trzymata w r¢ku jeszcze jeden list.
Zdecydowata, ze doreczy go osobiscie po wyslaniu tego pierwszego. Prawdopodobnie
otrzyma odpowiedz jutro, a moze nawet jeszcze dzi§ wieczorem. Nie mogla si¢ jednak
przemoc, zeby powiedzie¢ matce prawdg. Kiedy$ nigdy by nie uwierzyta, ze moze by¢ takim
tchorzem.

Lady Hayes westchneta.



- Zerwanie formalnych zareczyn przyniesie ci wstyd i kompromitacjg.

- Wiem.

- Wkrétce moze si¢ okazaé, ze nie jesteSmy juz mile widziane przez naszych
sasiadow.

My. Mama, naturalnie, réwniez to odczuje. W calej tej sytuacji to byto najgorsze.
Gdyby konsekwencje grzechu ponosit tylko grzesznik, tatwiej byloby to znie$¢. Niestety, nie
tylko ona bedzie cierpie¢. Pomyslata tez o sir Edwinie, jego siostrach.

- Tak mi przykro, mamo - szepne¢ta Moira. - Nawet nie wiesz, jak bardzo. Jednak nie
moge poslubic¢ sir Edwina.

Pot godziny pdzniej szta do Tawmouth doling, ktéra dostownie tongla w wiosennej
zieleni. Rzeka I$nila 1 mienita si¢ w stonicu, a z poros$nietych drzewami wzgdrz rozlegaty sie
$piewy ptakow. Moira jednak zdawata si¢ tego nie zauwazac. Wkrotce obydwa listy dotrag do
adresatow i stanie sie to, co powinno sie sta¢ juz dawno. Zatoba sir Edwina, czy przyjazd
kolejnych gosci do Dunbatron nie mogg juz dtuzej usprawiedliwia¢ odktadania decyzji.

Szczegllnie ten ostatni wykret wydawat si¢ bez sensu. To przeciez przybycie
przyjaciol Kennetha prawdopodobnie sktonito go do zjawienia si¢ tydzien temu w domu pana
Trevellas. Byla wowczas zdecydowana z nim porozmawia¢, jednak to on przeméwit
pierwszy. Byt chlodny 1 pewny siebie. Zwrocit jej nawet uwage, ze robi problem z niczego,
najwyrazniej zty, ze jej widok przypomina mu o jego wlasnej winie.

,Unikneta$ najgorszej konsekwencji tamtej nocy. Przynajmniej tak mi powiedziala$
pod koniec stycznia. To nie bylo nic ztego. Nic, co mogloby doprowadzi¢ ci¢ do takiego
stanu. Najwyzszy czas, zeby$ o tym zapomniata. Ja zapomniatem juz dawno”.

Znowu poczuta tamten bdl 1 tamtg zto$¢. Jej niemadra odpowiedz sprawita, ze odszedt,
zanim zdazyta wyzna¢ mu prawde.

Tak wigc, to, co zamierzala wtedy powiedzie¢, musiala teraz napisa¢ w liscie. Nie
powinna zwaza¢ na fakt, ze w Dunbarton sg goscie. Ich obecno$¢ nie byla zadnym
usprawiedliwieniem dla odlozenia wizyty. Jesli nawet spotka si¢ z nimi twarzg w twarz, nie
ma to dla niej Zadnego znaczenia. Mogla, oczywiscie, wysta¢ z listem ktorego$ ze stuzacych,
ale czula, ze musi to zrobi¢ osobiscie.

To byl dlugi spacer. Wedrowata najpierw do Tawmouth, nastepnie w gére na szczyt
klifu, a potem droga prowadzaca do Dunbarton Hall. Kiedy tam wreszcie dotarla, stonce
swiecito wysoko 1 bylo wyjatkowo ciepto, jak na te pore roku. Jakze inaczej wygladala ta
droga teraz, pomyslala, idac aleja dojazdowa. Przypomniata sobie, jak szla tedy zima, i

zadrzala.



Jego lordowskiej mos$ci nie ma w domu, poinformowat ja lokaj, otwierajac drzwi.
Moira wyjasnita, ze przyszta jedynie doreczy¢ hrabiemu Haveford list.

- Czy zechce pan dopilnowac, zeby do niego dotarl? - zapytata, wyciagajac do niego
reke, w ktorej trzymata list. Serce bito jej tak mocno, ze zastanawiala si¢, czy nie styszy tego
stuzacy. Za chwile list zostanie zabrany...

Nagle w holu pojawit si¢ szef stuzby i1 lokaj odsunat si¢ na bok. Majordomus uktonit
si¢ sztywno.

- Czy to jest zaproszenie, madam? - zapytal, z wyrazna dezaprobata patrzac gdzies$
poza nig, gdzie powinna sta¢ jakas towarzyszaca jej osoba. - Jesli tak, to musze panig
poinformowacé, ze jego lordowska mos$¢ nie moze go przyjac. Jest poza domem.

- Poza domem? - zdziwita si¢ Moira. Popotudniowy wypad nie powinien przeszkodzi¢
mu w przyjeciu jakichkolwiek zaproszen.

- Jego lordowska mos$¢ wyjechat dzi§ rano do hrabstwa Kent na czas nieokreslony,
madam - wyjasnit stuzacy. - Nie spodziewam sig¢, zeby miat szybko wrocic.

Moira patrzyta na niego, jakby nie rozumiata jego stéw. W wyciagniete] rece wcigz
trzymala list. Czula, Ze zaczyna kreci€ jej sie¢ w glowie.

- Moze zechce pani na chwilg usig$¢, madam? - zapytat majordomus, patrzac na nig z
niepokojem.

- Nie. - Cofneta reke i usmiechneta si¢ do niego. - Nie, dzigkuje. Musze juz is¢C.

Szybko mingta podjazd i prawie nie zwalniajac kroku, ruszyla w drogg powrotng do
Penwith. Idac stroma, biegnaca ku dolinie droga, z determinacja odwracata glowe, aby nie
widzie¢ gorujgcego nad okolicg kamiennego baptysterium 1 malowniczego wodospadu.

* k% %

Po tygodniu Moira powtornie wybrata si¢ do Dunbarton 1 poprosita o rozmowe z
rzadcg hrabiego Haveford. Musiata czeka¢ prawie pot godziny, poniewaz przebywal gdzie§
poza domem i trudno go bylo znalezé. Rzadca byl ogromnie zaskoczony zaréwno jej
nieoczekiwang wizyta, jak 1 jej prosba. Zgodzit si¢ jednak dotaczy¢ jej list do sprawozdania,
ktore w ciggu najblizszego tygodnia miat wysta¢ do jego lordowskiej mosci.

A wigc zrobione, pomyslata, idac do domu. Nie czuta jednak ulgi. Przeciez wcigz
jeszcze nie powiedziata matce.

* * *

Kenneth odnalazt wreszcie lekarstwo, ktérego tak bardzo potrzebowat. Tym

lekarstwem okazaty si¢ cudze problemy. Wicehrabia Rawleigh wrocit do Stratton ze swoja



zong tego samego dnia, gdy jego trzej przyjaciele mieli przyby¢ z Kornwalii. Mtoda para
oczekiwata na moscie. Kenneth pochylit si¢ do przodu i zastukal w dach, dajac stangretowi
znak, aby si¢ zatrzymal, po czym ponownie usiadl, podczas gdy lord Pelham 1 Gascoigne
wyskoczyli na zewnatrz przy akompaniamencie glosnych okrzykow powitania i wesotego
szczekania malego pieska. Kenneth nie mogl si¢ doczekaé, zeby usciskaé przyjaciela i poznad
jego zong, jednak tego, co si¢ stalo pdzniej, nie mogt sobie darowac.

Juz na poczatku popetnit niewybaczalny btad. Wyskoczyt z powozu, wzigt w objecia
Reksa 1 ztozywszy mu gratulacje, klepnat go w ramig¢, po czym odwroécit si¢ do jego zony,
ktéra $miata si¢ z Natem i Edenem. Od pierwszej chwili nie miat watpliwosci, ze ja zna.
Spotkat jg szes¢ lat temu w Londynie, gdy przybyt na rekonwalescencj¢. Tanczyt z nig nawet
raz czy dwa na jednym z licznych baléw. Byta corkg Paxtona - hrabiego Paxtona.

- Co$ takiego! Lady Katherine! - zawotal, zanim zdazyt zauwazy¢ w jej oczach
najpierw szok, a pdzniej ogromng konsternacje. W sekunde pdzniej t¢ samg konsternacje
ujrzal w oczach przyjaciotl; i wtedy przypomniat sobie, ze Eden i Nat nazywali ja panig
Winters 1 mowili, iz jest wdowa. Nigdy nie wspomnieli nawet, ze jest corka Paxtona, lady
Katherine Winsmore. Winters, Winsmore - to brzmi podobnie. Czyzby wyszla za maz, a
potem owdowiata? Co robita w Derbyshire? Czy mieszkala tam incognito? Czyzby jego
przyjaciele - i Rex - nie wiedzieli, kim jest naprawde?

Smiech i glo$ne rozmowy rozlegly si¢ znowu, ale Kenneth czut, ze popetnit btad nie
do naprawienia. Jego obawy potwierdzity si¢, gdy nieco pdzniej on, Natan i Eden zostali
sami. Nie, naprawd¢ nic nie wiedzieli, zapewniali go, a z reakcji Reksa, jasno wynikato, ze on
nie wiedzial réwniez. Czyzby poslubil kobiete, nie wiedzac, kim jest? Poslubit ja, nie
wiedzac, ze sze$¢ lat temu zostala skompromitowana przez zwigzek z najwigkszym
londynskim hulakg i uwodzicielem? Krazyly nawet plotki, Zze byta z nim w cigzy 1 pewnie
byta to prawda, poniewaz wkrotce potem nagle znikngta. Kenneth dopiero teraz wszystko to
sobie przypomnial. Za pdzno.

- Rex pewnie styszal, jak jg nazwatem? - zapytat z cieniem nadziei w glosie, Zze jednak
moze bylo inacze;.

- Styszat - potwierdzit lord Pelham.

- I byl tym najwyrazniej zaskoczony. - To wydawato si¢ tak oczywiste, ze nawet nie
musial o to pytac.

- Rex nigdy nie moglby wystgpowac na scenie - zauwazyt Gascoigne. - Zupetnie nie
potrafi udawac.

Mimo to przez reszt¢ dnia grat catkiem niezle, starajac si¢ przy zonie i gosciach



zachowywac tak, jakby sie nic nie stato. Zona Reksa, jak sobie przypominal Kenneth, byta
picknoscia i to, co wtedy najbardziej utkwito mu w pamigci, to jej zlociste wtosy 1 orzechowe
oczy.

Mimo opanowania Reksa, pomigdzy nim a jego zong wyczuwato si¢ trudne do
zniesienia napigcie i przyjaciele zgodnie doszli do wniosku, Ze nie powinni dtuzej bawi¢ w
Stratton. Najlepiej bedzie, jesli zostawig Reksa i1 jego zong w spokoju, udajac, ze wpadli tylko
na dzien lub dwa w drodze do Londynu.

Wyjechali po dwdéch dniach, pomimo iz lord Rawleigh usilnie przekonywat ich, ze zna
przesztos¢ zony i nie jest dla niego zagadka. I wtedy zrozumieli, ze, tak naprawde,
powiedziala mu o wszystkim dopiero wczoraj. Kenneth prawie zapomnial o wiasnych
ktopotach, kiedy zdal sobie sprawe, jakie zamieszanie wywotato jego faux pas. Przejmowat
si¢ bardzo, ze zniszczyl matzenstwo, ktore, jak widaé, 1 tak nie zaczeto si¢ najlepiej. Jak
jednak lady Katherine mogta poslubi¢ Reksa, nie mowigc mu nic o londynskiej
kompromitacji? I co Rex moze zrobi¢ teraz, kiedy sa juz po $lubie? To juz jednak nie moja
sprawa, powtarzat sobie Kenneth.

Wkroétce miat si¢ przekonaé, jak bardzo si¢ mylit. Wicehrabia Rawleigh 1 jego Zona
niespodziewanie zjawili si¢ w Londynie zaledwie kilka dni po nich 1 Rex zapytat przyjaciot,
czy na pewno bedg na balu Mindell - jednym z najbardziej ekskluzywnych balow w
Londynie, na ktéry mial zamiar zabra¢ lady Rawleigh, nawet jesli bylo wigcej niz
prawdopodobne, Ze zostang zignorowani. Potrzebowal moralnego wsparcia i dzentelmenow,
ktorzy poprosza jego zong do tanca.

Atmosfera na balu zagesScila si¢ wyraznie, gdy zjawil si¢ pewien spdzniony gos¢. Byt
to sir Howard Copley - ten sam, ktory uwiodt lady Rawleigh przed szesciu laty. Lady
Rawleigh nie zauwazyta go, poniewaz kiedy wszedl, wlasnie tanczyta. Spostrzeglszy ja,
natychmiast znikngt w salonie, gdzie grano w karty. Podczas btyskawicznej narady czterej
przyjaciele ustalili plan dziatania. Kenneth mial zatanczy¢ z lady Rawleigh kadryla, a
pozostali trzej opusci¢ w tym czasie sale balowg. Kiedy taniec si¢ skonczyt, Kenneth
otrzymal od lorda Pelhama oczekiwang wiadomos$¢. Pojedynek odbedzie si¢ pojutrze
wczesnym rankiem. Eden ma by¢ oficjalnym sekundantem Reksa, ale Nat i Kenneth,
oczywiscie, beda mu towarzyszyc.

Dunbarton i1 problemy Kennetha gdzies zniknety. Klopoty Reksa byly o wiele
realniejsze 1 tylko one si¢ obecnie liczyly. Przynajmniej jedno w ciagu ubiegtego tygodnia si¢
wyjasnito; Rex byl do szalenstwa zakochany w swojej zonie i jesli przeczucie Kennetha nie

mylito, ona odwzajemniata to uczucie. Ta informacja dobrze rokowata na przysztos¢, o ile,



naturalnie, Rex przezyje. Na polu bitwy setki razy uchodzil $mierci i byl doskonatym
strzelcem, a pojedynek miat by¢ na pistolety. Jednak w pojedynku niczego nie mozna by¢
pewnym, szczeg6lnie gdy za przeciwnika ma si¢ takiego zabijake jak Copley. Podobno lady
Rawleigh to nie jedyna jego ofiara.

Nastgpny dzien wydawat si¢ ciggnaé w nieskonczono$¢. Lady Rawleigh zaprosita
przyjaciél meza na kolacje. Po kolacji wszyscy przeszli do salonu, gdzie dlugo siedzieli,
rozmawiajac, $miejac si¢ 1 wspominajagc na prosbe pani domu stare lata. Lady Rawleigh
chciata wiedzie¢ o przesztosci meza jak najwigcej i, jak twierdzita, mogtaby ich opowiesci
stucha¢ bez konca. Pozornie byt to bardzo sympatyczny i wesoty wieczér. Mimo to Kenneth,
gdy wreszcie dotart do domu, nie byt w najlepszym nastroju. Gdyby to on miat pojedynkowac
si¢ jutro rano, bolatby go zotadek, bylby niespokojny, a nawet zdenerwowany. Przed bitwa
czul to samo 1 wySmiatby kazdego zZotnierza, ktory twierdzitby, ze takie uczucia sg mu
zupetnie obce. Byt jednak pewien, ze kiedy niebezpieczenstwo stanie si¢ realne, chtodna
koncentracja zastapi strach i jego prawe rami¢ bedzie pewne jak skata. Lecz to nie on mial si¢
jutro pojedynkowac. O wiele trudniej sta¢ z boku i bezsilnie patrze¢, jak ktos mierzy w serce
najblizszego przyjaciela.

Spojrzal na przesyltke, ktora w ciggu dnia nadeszta z Dunbarton, i doszedt do wniosku,
ze to nic pilnego 1 ze otworzy ja pdzniej. Nie czut si¢ na sitach mysle¢ dzi$ o interesach. Po
chwili zmienit jednak zdanie. Moze czytanie nudnych raportow chociaz troch¢ go uspokoi.
Otworzyt lezacy na biurku pakiet 1 wsréd dokumentdw sporzadzonych przez zarzadce
majatku zauwazyt list zaadresowany inng r¢ka. Regka kobieca, jesli si¢ nie mylit.
Zainteresowany otworzyl go natychmiast 1 zaczat czytac.

Milordzie. Zerwatam zareczyny z sir Edwinem Bailliem. Jestem w trzecim miesigcu
cigzy. To nie jest prosba o pomoc. Po prostu dosztam do wniosku, ze ma pan prawo wiedziec.
Z powazaniem, Moira Hayes.

Dhugo patrzyl w milczeniu na list. po czym ztozyt go starannie, zmial 1 cisngl na
podioge. Trzy miesigce. Przekleta baba. Suka! Trzy cholerne miesigce? Zacisnal reke w piesé
1 zamknal oczy.

Kiedy zapytatl ja o jej stan? To byto w dolinie pod koniec stycznia. Dwa miesigce
temu. Musiala juz wiedzie¢, lecz zaprzeczyla. Na jej twarzy malowat si¢ wtedy wyraz butnej
pogardy, a przeciez z catg pewnoscig wiedziala. Na spotkaniu u Trevellasow na tydzien przed
jego wyjazdem z Dunbarton tez nie powiedziala ani stowa. Rozmawiat z nia, staral si¢ by¢
uprzejmy, chciat uwolni¢ ja od poczucia winy, a ona spojrzala na niego wyzywajaco, udajac,

ze o wszystkim zapomniata. Byla juz wtedy prawie od trzech miesigcy w cigzy.



Przekleta suka!

Poczekata, az wyjedzie, aby w chtodnych i uprzejmych stowach poinformowac go, ze
nosi pod sercem jego dziecko, i jednoczesnie zapewniC, iz nie oczekuje od niego zadnej
pomocy. Zakonczyta bardzo oficjalnie: Z powazaniem!

- Z powazaniem - rzekt przez zaci$nigte zgby. - Oczywiscie, z powazaniem j
postuszenstwem, panno Moiro Hayes. Do konca twojego podtego zycia, przysiegam. Dzickuj
opatrznosci, ze nie ma ci¢ tutaj. Madl si¢, zebym chociaz troch¢ ochtonal, zanim dotr¢ do
Kornwalii.

Licencja, pomyslal. Bedzie potrzebna licencja. Zatatwi ja jutro tak szybko, jak tylko to
bedzie mozliwe i ruszy w droge. Przypomniat sobie, ze jutro, wczesnym rankiem Rex ma
pojedynek. A jesli zginie?

Wstal i nerwowo przesunat dtohmi po wtosach.

- A niech to wszyscy diabli! - zawotal, po czym zaklat jeszcze bardziej dosadnie. Tak
czy inaczej, w jego malzenstwie nie zabraknie goracego uczucia. Tym uczuciem bedzie
nienawisc.

Jego matzenstwo. Wkrotce bedzie Zonatym mezczyzng, a za sze$¢ miesiecy zostanie
ojcem. I Moira Hayes nie prosita go o pomoc.

- A niech ci¢ wszyscy diabli! - wyszeptat. - A niech ci¢ wszyscy diabli, Moiro!

* k% %

Rex Adams, wicehrabia Rawleigh, przezyl pojedynek z sir Howardem Copleyem. Sir
Howard natomiast nie przezyt. I wlasciwie na nic innego nie zastuzyl, poniewaz do starych
grzechow, dotozyt nowy: ztamat zasady pojedynku i wystrzelit przed czasem. Zranit lorda
Rawleigh w prawe ramig, ale rana nie byla na tyle powazna, zeby uniemozliwi¢ lordowi
oddanie strzalu. Sir Howard musial wigc ponownie stang¢ na stanowisku i spokojnie czekac,
podczas gdy jego przeciwnik spokojnie do niego mierzyt, jakby si¢ zastanawiat, czy go zabi¢,
czy tylko zrani¢.

Gdy Copley wystrzelil przed czasem, Gascoigne wzigl go na muszke, a krwawa plama
nagle zabarwila rekaw koszuli wicehrabiego. Kenneth 1 lord Pelham zamarli z przerazenia.
Nie wiedzieli, jak bardzo powazna jest rana.

Kiedy wszystko si¢ skonczylo, Rex podszedl do nich z ponurg twarza i bez stowa
zaczat si¢ ubierac, nie patrzac w t¢ strone, gdzie chirurg i sekundant Copleya pochylali si¢ nad
jego ciatem. Nagle odwroécit si¢ 1 zwymiotowal w trawe - byta to reakcja doskonale znana

kazdemu z nich. Nikt nie jest odporny na $mier¢, kiedy musi z nig stang¢ twarza w twarz.



- Chodzmy na $niadanie - powiedzial po chwili, zaktadajac ptaszcz.

- Moze do White's?

- Do White's. - Gascoigne klepnat przyjaciela po ramieniu. - Tak czy inaczej, nie miat
prawa uj$¢ z zyciem. Gdybys tego nie zrobil, ja zrobitbym to za ciebie.

- Chodzmy lepiej do mnie - zaproponowal lord Pelham. - Begdziemy we wiasnym
gronie.

Kenneth wziat gieboki oddech.

- Musz¢ natychmiast wyjechac - rzekt. - Musze wraca¢ do Dunbarton.

Nie wyjezdzatby, gdyby mogt, ale, oczywiscie, nie bylo to mozliwe. Wszyscy trzej
odwrdcili si¢ 1 spojrzeli na niego ze zdumieniem.

- Do Dunbarton? - zawotat lord Rawleigh, marszczac brwi.

- Teraz, Ken? Wiasnie dzi§? Przed $niadaniem? Myslatem, ze zostaniesz tu do konca
sezonu.

Zastanawiat sig, jak im to powiedzie¢, jak znalez¢ wtasciwe stowa.

- Kiedy wczoraj wieczorem wrdcitem do siebie, czekat na mnie list.

- Usitowat si¢ usmiechna¢, ale ukrywanie prawdy przed przyjacidéimi, ktérzy znali go
prawie tak dobrze jak on ich, uznat za niemozliwe. - Wszystko wskazuje na to, ze za szes¢
miesi¢cy bede ojcem.

Zapanowala cisza.

- Kto? - zapytat w koncu lord Pelham. - Kto$, kogo poznali§my, kiedy byliSmy u
ciebie, Ken? Jaka$ lady?

- Nikt, kogo znacie - odparl ponuro Kenneth. - Lady, tak. Muszg¢ jecha¢ do domu, zeby
ja poslubié.

- Odnosz¢ wrazenie, Ze nie jeste$ tym zachwycony? - zauwazyt Gascoigne, patrzac na
niego spod oka. Lord Pelham i wicehrabia Rawleigh spojrzeli na przyjaciela z pelnym troski
zaklopotaniem.

Kenneth rozesmiat sie.

- Jej rodzina i moja byly wrogami, odkad tylko siggam pamigcia - powiedziat. - Nie
pamigtam, zebym do jakiejkolwiek kobiety czutl tak gieboka niech¢¢, jaka czuje wtasnie do
niej. Jednak ta kobieta nosi moje dziecko i musze ja poslubi¢. Zyczcie mi szczescia. - Znowu
si¢ rozeSmial, ale w glebi duszy czul niesmak. Nie powinien byl tego powiedzie¢, nawet
swoim najblizszym przyjaciotom.

- Ken - odezwat si¢ lord Rawleigh - czy jest co$, o czym powinnismy wiedzie¢?

Jednak Kenneth powiedziat juz wystarczajaco duzo. Za duzo. Moira wkrétce bedzie



jego zong, a on wyznal im, ze czuje do niej gleboka nieche¢. Eden nazwat ja straszydtem i
trupioblada zjawa.

- Nic, o czym chciatbym w tej chwili mowi¢ - odpart. - Muszg jechac. Cieszg si¢, Rex,
ze sprawy dzi$ rano tak si¢ wlasnie potoczyly. Dbaj o swoje ramie¢. Cieszg si¢, ze nie
oszczedzile$ tego drania. Balem sig, ze to zrobisz. Uwodziciele nie zastuguja na lito$¢.

Ruszyt w kierunku miejsca, gdzie zostawit konia. Musi zatatwi¢ jeszcze licencje i
czekata go dtuga podrdz. A u kresu podrézy spotka Moirg Hayes. Jego przyszla zong. Matke

jego dziecka. Niech Bog jej strzeze... i jego rowniez.
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Sir Edwin Baillie obszernie odpowiedziat na list Moiry. Docenial, ze panna Hayes
okazala si¢ osobg tak niezwykle wrazliwa. Musiala najwyrazniej dojs¢ do wniosku, pisat, ze
on zatuje, iz w chwili, gdy jego droga matka byta tak cigzko chora, on myslal o wlasnych
przyjemnosciach. Musiala réwniez uzna¢ za naganne, ze mys$lal o sobie, podczas gdy
spoczywal na nim obowigzek zaopiekowania si¢ trzema osieroconymi siostrami. Tak wiec
miss Hayes wykazata odwagg, brak egoizmu 1 niezwyklg wspaniatomyslnos¢, zwalniajac go z
danego jej stowa. Ma nadziej¢, Ze zardwno ona, jak i jej wielce czcigodna mama uczynig mu
ten honor i bedg traktowa¢ Penwith Manor jak wilasny dom, przynajmniej do czasu, gdy
zdecyduje si¢ tu przenies¢, ale nie nastgpi to wezesniej niz za rok lub dwa. Konczyl, sktadajac
jej 1jej drogiej mamie wyrazy najglebszego szacunku.

- To bardzo uprzejme z jego strony - powiedziata lady Hayes, odkladajac na bok
przeczytany list. - Tak wigc, Moiro, mozemy tu spokojnie zostac jeszcze rok lub nawet dwa.

- Tak, mamo.

- A tobie spadl wreszcie ten okropny ci¢zar z serca - ciggneta lady Hayes. - Nie mysl,
ze nie zdawalam sobie sprawy, ile ci¢ kosztowato podjgcie tej decyzji. Teraz mozesz
nareszcie zadba¢ o swoje zdrowie. Czy pamigtasz o zazywaniu leku, ktory zapisat ci doktor
Ryder?

Moira usmiechneta si¢ wymijajaco. Postanowila, ze da hrabiemu Haveford jeszcze
dwa tygodnie. Dluzej nie bedzie zwlekac. Jej matka ma prawo wiedzie¢. Gdyby to nie byto az
tak nieprawdopodobne, juz mogtlaby si¢ wszystkiego domysli¢. Pomimo spadku wagi brzuch
Moiry zaczynal si¢ juz wyraznie rysowa¢ pod modnymi ostatnio luznymi sukniami z
podwyzszonym stanem.

Widziata lek w oczach matki. Wiedziala, ze matka boi si¢ o nig i wmawia sobie, ze
wiosenne powietrze i przepisany przez doktora lek przywroci jej zdrowie. Nie, nie moze
pozwala¢, by zamartwiata si¢ o nig, podczas gdy tak tatwo mogta wyjasni¢ prawdziwa
przyczyng swej niedyspozycji.

Zaczynata sobg gardzic.

To bylo wyjatkowo deszczowe, kwietniowe popotudnie. Pogoda uniemozliwiata
wyjscie z domu, tym bardziej trudno bylo oczekiwaé, ze kto§ zdecyduje si¢ przyjechac z
wizyta do Penwith. Poza tym Moira miata watpliwosci, czy sasiedzi, nawet przy dobrej

pogodzie, zechca ich teraz widywaé. Powiedziata juz Harriet, Zze jej zargczyny zostaty



zerwane za obopoOlna zgoda i nie miala nic przeciwko temu, zgby przyjaciotka
rozpowszechnita t¢ wiadomo$¢ wsrdd znajomych. By¢é moze wszyscy juz o tym wiedza.
Moira siedziala z matkg w salonie zajeta haftowaniem, podczas gdy strumienie deszczu
uderzaly w okna z takg sitg, iz nie sposob byto cokolwiek przez nie zobaczyc¢.

Nagle podniosta glowe i zaczeta nastuchiwaé. Pow6z? Jednak salon znajdowat si¢ z
tylu domu, a szum deszczu skutecznie wszystko zagtuszal. Poza tym jazda powozem przez
doling w tych warunkach bytaby z pewnoscig zbyt ryzykowna. Pochylita si¢ nad robotka, ale
po chwili ponownie uniosta gtowe, gdy do jej uszu dobiegto gltosne stukanie do wejSciowych
drzwi.

- Kto moze sktada¢ wizyte w taka pogode? - zdziwita si¢ lady Hayes. Whila igle w
robotke, odlozyla ja na bok i podniosta si¢ prawie w tej samej chwili, gdy pokojowka
otwierata drzwi do salonu.

- Hrabia Haveford, madam - powiedziala i odsung¢ta si¢, zeby wpuscic goscia.

- Lady Hayes. - Uktonit si¢ sztywno. - Panno Hayes. Moira zauwazyta, ze jej matka
wyglada na przestraszona.

- Co sig stalo, hrabio - powiedziata lady Hayes - Ze, pomimo takiej okropnej pogody,
zdecydowat si¢ pan nas odwiedzi¢? Oczywiscie, mito nam pana widzie¢. Prosze usigs¢.

- Dzigkujg¢, madam - odpart. - Prosze¢ o chwile rozmowy z panng Hayes na osobnosci.

Lady Hayes nie kryla zdumienia.

- Z moja corka, sir? - zapytala. - Na osobnosci? Moira szybko wstala.

- W porzadku, mamo. Zabiore¢ jego lordowska mos¢ do biblioteki - powiedziata 1, nie
czekajac na jej reakcje, ruszyta w strone drzwi. Hrabia Haveford wyprzedzit ja jednak i z
kurtuazja je przed nig otworzyt.

- Dzigkuje, madam. Nie sadzg, aby trwato to dtugo. - Sklonit si¢ przed lady Hayes i
ruszyt za Moirg przez hol do pokoju, ktory byt kiedy$ gabinetem jej ojca.

Moira szybkim krokiem weszta do pokoju, pozostawiajac za sobg otwarte drzwi i
podeszta do okna, przez ktére z trudem mozna byto dostrzec rozmyte w strugach deszczu
kontury drzew. Po chwili ustyszala za sobg charakterystyczny odglos zamykanych drzwi i
przez par¢ sekund w pokoju panowata kompletna cisza.

- Rozumiem, zZe nie prosisz mnie o pomoc. - Jego gtos byt lodowaty 1 przerazliwie
spokojny.

- Nie, nie prosz¢ - powiedziata powoli.

- Ale pomyslatas, ze mam prawo wiedzie¢ - ciaggnat.

- Tak.



- Musze ci podzigkowa¢ za twoja wyjatkowa troskliwos¢! Zwilzyta wargi
koniuszkiem jgzyka. Nie miata pojecia, do czego zmierzat.

- Mgzczyzna powinien wiedzie¢, ze jego bekart za szeS¢ miesigcy przyjdzie na Swiat -
dodat.

Oparta dion na parapecie.

- Nie powiniene$ uzywac tego stowa w mojej obecnosci - zauwazyta.

- Och, czyzby? - Jego glos byl podejrzanie mity. - Jakie wigc okreslenie proponujesz?
Moze nieslubne dziecko? To zapewne rowniez uznasz za obrazliwe. A wi¢c dziecko mitosci?
Czy jednak odpowiadaloby to prawdzie? Nie zostalo przeciez poczete podczas milosnej
schadzki. To byta wyjatkowo bolesna uwaga.

- Nie - przyznata. - Od dawna wiedziatam, ze nie jeste$ zdolny do mitosci. A tamtej
nocy nawet jej nie udawates.

- Dlaczego, do diabta, mnie oktamatas, Moiro? - zapytat, tracac nad soba panowanie.

- Janie... - urwala, uznajac, ze nie ma sensu do ktamstwa dodawac nastgpne ktamstwo.

- Doskonale wiem, dlaczego to zrobita$§ - powiedzial, stajac tuz za nig. - Poniewaz na
spotkaniu w Tawmouth kategorycznie o§wiadczytem ci, ze wyjdziesz za mnie, jesli si¢ okaze,
ze jeste$ w cigzy. Poniewaz polecitem ci niezwlocznie posta¢ po mnie, jesli potwierdzi sie, ze
jestes w ciazy. [ poniewaz zrobitaby$ wszystko, zeby tylko mi si¢ przeciwstawic.

- Tak. - Moira czuta narastajacg w niej ztos¢. Odwrocita sig, by spojrzeé mu prosto w
twarz. - Nie znositam ci¢ od wielu lat, milordzie. J jesli nienawi§¢ z biegiem lat zaczela
blednac, to w ciggu tych czterech miesigecy rozgorzata ze wzmozong sitg. Mysl, ze moglabym
w jakikolwiek sposob by¢ od ciebie zalezna, jest dla mnie nie do zniesienia. Mysl, ze
miatabym cos$ zrobi¢, tylko dlatego, Ze ty mi tak kazates, jest, jest...

- Jest nie do zniesienia? - zasugerowat, unoszac brwi. - Co z twoja elokwencja, Moiro?
Czyzby zawiodta? Szkoda. A tak dobrze ci szto. Twoj dziecinny upor sprawit, ze znalezliSmy
si¢ w wyjatkowo ktopotliwym potozeniu. Nie da si¢ juz ukry¢ prawdy.

Roze$miata si¢ chrapliwie.

- Nasze dziecko przez cate zycie bedzie ptaci¢ za to, ze pochodzi z nie w pelni
prawego loza - dodat.

- Zupelie nieprawego - odparta, zdajac sobie sprawe, jak nierozsadnie postepuje,
sprzeciwiajgc si¢ mu nawet teraz. - On albo ona bedzie z nieprawego toza. Nie zalezy mi na
tym. Ja...

- Nie badz dziecinna - rzekl tak lodowatym tonem, ze przez chwilg, zaniemowila. -

Jutro wezmiemy $lub.



- Nigdy - odparta, wiedzac, ze w tym sporze nie moze, a tak na - prawd¢ nawet nie
chce zwyciezy¢.

- Oczywiscie, mam ze sobg licencje¢ - ciggnal, jakby nie styszat jej protestu. - Jutro si¢
pobierzemy, Moiro. Lepiej si¢ z tym pogodz. W koncu nauczysz si¢ zy¢ z nienawiscig do
mnie. Z pewnos$cig nie bedzie to trud - ne. Nie sadze, zebym chcial zbyt czesto przebywaé w
twoim towarzystwie. I nauczysz si¢ by¢ mi postuszna. To tez nie bgdzie takie straszne. Nigdy
nie zapomng, ze jeste§ moja zona, a nie jednym z zolnierzy w moim regimencie. Mysle, ze
powinni§my zawota¢ teraz twoja matke. Czy ona wie?

- Nie - odparta. - I nie jutro. To za szybko. Potrzebuje troche czasu.

- Czas - rzekt chlodno - to co$, czego juz nie masz, Moiro. Zbyt wiele go juz
zmarnowaltas. Jutro o tej porze bedziesz hrabing Haveford zamieszkasz w Dunbarton.
Proponuje, zeby$ uprzedzita o tym swoja pokojowke, tak zeby mogta...

Jednak Moira przestata go juz stysze¢. Ogarnat ja lodowaty chidéd, a w uszach
swidrowat przerazliwy dzwigk. Poczuta, ze ziemia usuwa jej si¢ spod nog.

- Trzymaj glowe spuszczong. - Z oddali dochodzit spokojny 1 pewny, glos, ktéremu
instynktownie ufata. - Oddychaj gleboko. - Silna, kojaca dloh spoczywata z tylu glowy.
Siedziata. Przerazliwy dzwiek dzwonka w jej uszach powoli zamieral, az w koncu ucicht. Jej
zimne, wilgotne rece spoczywaty w czyjej$ ogromnej 1 cudownie cieptej dtoni.

Powoli odzyskiwata przytomno$¢. Byla w bibliotece, z hrabia Haveford. Miata
zamknigte oczy 1 oddychata gleboko 1 miarowo, z glowa pochylong tak, ze prawie dotykata
kolan.

* * *

Hrabia Haveford kleczal na jednym kolanie przed fotelem, na ktérym ulozyt zemdlong
Moirg. Jedng rgka przyciskat jej glowe do kolan, druga obejmowat jej dlonie, starajac si¢ je
ogrza¢. Byl przerazony i drgczyly go wyrzuty sumienia. W pierwszym odruchu chciat
otworzy¢ drzwi 1 zawota¢ lady Hayes, szybko jednak z tego zrezygnowat. Lady Hayes nie
miata przeciez o niczym pojecia, przynajmniej tak przed chwilg powiedziata Moira. Musiat
by¢ jaki$ inny, fagodniejszy sposob na przekazanie jej tej wiadomosci.

- Lepiej si¢ czujesz? - zapytat. - Czy mogg postaé po twoja matke?

- Nie - odparta stabym glosem.

Kenneth nie miat watpliwosci, ze to odpowiedz na jego drugie pytanie.

Kiedy tylko ja zobaczyl, zauwazyt, jak bardzo byta chora. Jej wlosy zupelnie stracity

potysk, a jej przerazliwie blada twarz byta teraz prawie popielata. Nawet usta sprawialy



wrazenie, jakby nie byto w nich kropli krwi. Wygladata mizernie, brzydko i staro - starzej, niz
wskazywalyby na to jej lata. Gorzej, niz kiedy widziat ja ostatnio u Trevellasow.

Jej widok zamiast wzbudzi¢ litos¢, powiekszyt tylko jego furie. Wygladata jak
uosobienie bezgranicznie cierpigcej, porzuconej przez meza kobiety. Poczut si¢ prawie jak
morderca. Jak $miata mu to zrobi¢!

Byta chora, jej stan byl na tyle powazny, ze wszczynanie jakiejkolwiek ktotni nie
miato zadnego sensu. Potrzebowata silnego ramienia, aby si¢ na nim wesprze¢, chociaz
doskonale wiedziat, iz nie przyznataby si¢ do tego nawet, gdyby grozono jej $miercig.

Byta chora. Nosita pod sercem jego dziecko i byta chora.

Zdjat reke z jej gtowy 1 zaczal rozcieraé jej dlonie.

- Wygladata$ zle w Tawmouth - powiedzial. - Réwnie Zle, kiedy spotkaliSmy si¢ w
dolinie. Jeszcze gorzej u Trevellasow. Wygladatas na chora, kiedy tu przyszedlem, zanim
jeszcze przeszlismy do tego pokoju na rozmowe. Co ci jest?

- Mysle, ze to ma zwigzek z moim stanem - szepng¢ta.

- Nie sadze¢. - Dotknat wierzchem dloni jej policzka. Wcigz byl zimny. - Wezwe
lekarza. Nazywa si¢ Ryder, nieprawdaz? Chce, zeby ci¢ zbadal w Dunbarton pojutrze.
Podobno ma za sobg praktyke w Londynie. Jesli nie bedziemy z niego zadowoleni, zabiorg
ci¢ do Londynu i tam skonsultujemy si¢ z innym lekarzem. To nie powinno si¢ wydarzyc,
Moiro. Powinnas byta szuka¢ pomocy wcze$nie;.

Przestan ja besztac - powiedziat sobie w duchu.

- Nie potrzebna mi pomoc - zaprotestowata. - To ja jestem w c¢igzy i to ja muszg sobie
z tym poradzi¢.

- Bez pomocy matki, lekarza czy nawet ojca dziecka - powiedzial, starajac si¢ pokonac
narastajagca w nim zlo$¢. - Niezalezno$¢ intelektualna jest godna pochwaty, nawet u kobiety.
Bezrozumny upor - nie. Jutro stracisz wiele ze swojej niezaleznosci i dobrze by byto, gdybys
zdecydowata si¢ zrezygnowac takze z uporu, jesli chcesz, zeby w naszym matzenstwie byto
jak najmniej konfliktow.

- Jesli chodzi o poslubienie ciebie, nie mam wyboru, Kennecie - odparta, patrzagc mu
prosto w oczy. - Pragne jednak, abys z jednego zdawat sobie sprawe: wyjde za ciebie jedynie
dlatego, ze musze. Nie spodziewam si¢, by nasz zwigzek miat by¢ kiedykolwiek zgodny. Nie
zrobi¢ nic, aby w jakikolwiek sposob dostosowa¢ moje zycie do twojego. Gardze tobg i
zyciem, jakie prowadzisz.

Z trudem si¢ opanowat i ze zdumieniem stwierdzil, iz zabolato go to, co ushyszal.

Czyzby nienawidzita go tak bardzo, ze begdzie wolala by¢ do konca zycia nieszczesliwa, niz



zrobi¢ wszystko, aby uczyni¢ swoje zycie zno§nym?

- Nic nie wiesz 0 mnie ani 0 moim zyciu, Moiro - zauwazyl chtodno. - Spotkali$my si¢
zaledwie kilka razy i to wtedy, gdy byliSmy bardzo mtodzi. Nie mieliSmy ze sobg nic
wspolnego przez ponad osiem lat. Nawet nie zyliSmy w tym samym kraju. W ciggu tych
czterech miesigcy, jakie uptyneglty od mojego powrotu, kilka razy spotkali§my si¢ przelotnie
i... wlasciwie prawie wcale si¢ nie znamy. A jednak jutro zostaniemy me¢zem i zong. Czy nie
mozemy od jutra sprobowaé zaczaé zupelnie nowe zycie? Czy nie mozemy zdoby¢ si¢
przynajmniej na to, zeby odnosi¢ si¢ do siebie z tolerancjg 1 szacunkiem?

Milczata chwile, jakby zastanawiata si¢, co powiedzie¢.

- Nie - powiedziata w koncu. - Nie moge tak po prostu zapomnie¢ o przesztosci.

Uwolnit jej rgce 1 wstal.

- By¢ moze sta¢ ci¢ na wigksza szczero$¢ niz mnie - odparl. - Ja rowniez nie moge tak
fatwo zapomnie¢, jak pewnej nocy stala§ na szczycie klifu i mierzac do mnie z pistoletu,
radzilag, abym zajat si¢ swoimi sprawami, podczas gdy zaledwie dzien wcze$niej w tym
samym miejscu catowala§ mnie 1 uSmiechnetas sie, gdy powiedziatem, ze ci¢ kocham.

- Powinnam byla raczej rozesmiac si¢, a nie uSmiechna¢, stuchajac takich ktamstw.

Podszedl do drzwi 1 otworzyt je. Jednak w korytarzu nie byto nikogo. Zapukat wiec do
drzwi salonu, a zza drzwi dobiegt go glos lady Hayes, zapraszajacy do srodka.

- Gdyby pani byla tak dobra i przeszta do biblioteki, madam - rzekt, sktaniajac przed
nig glowe.

Spojrzata na niego zdumiona, ale natychmiast podniosta si¢ 1 bez stowa ruszyla w
kierunku biblioteki.

- Moiro? - zawotata, wchodzac pospiesznie do $rodka. - Co si¢ stato? Czy znowu
miata$ atak? Przez calg zim¢ miata klopoty ze zdrowiem, milordzie - wyjasnita, odwracajac
glowe w jego kierunku. - Mam nadziejg...

- Miss Hayes wtasnie zgodzita si¢ poslubi¢ mnie jutro rano, madam - powiedziat.

Lady Hayes patrzyta na niego, nic nie rozumiejac.

- Jestem od trzech miesigcy w cigzy, mamo - wyrzucita z siebie Moira, patrzac w
ogromniejace ze zdumienia oczy matki. - Nie spgdzitam nocy po balu w Dunbarton Hall. Z
powodu ghlupiej ambicji usitowatam pieszo dotrze¢ do domu podczas szalejacej burzy. Lord
Haveford ruszyt za mng i znalazt mnie w chacie pustelnika, gdzie schronitam si¢ przed
zamiecig. ByliSmy zmuszeni spedzi¢ reszt¢ nocy razem.

Lady Hayes osung¢ta si¢ na najblizszy fotel, a kiedy spojrzata na Kennetha jej usta byly

zacisniete.



- Lord Haveford zaproponowal mi malzenstwo zaraz nast¢pnego dnia rano - szybko
powiedziala Moira. OczywiScie nie byla to prawda, bo nie dopuscita, aby jej to
zaproponowal. - Powtorzyt te propozycje jeszcze kilka razy. Nalegat nawet, ale ja
odmowitam. Napisatam do niego tego samego dnia co do sir Edwina. Kiedy jednak zaniostam
list do Dunbarton, dowiedziatam si¢, iz hrabia Haveford kilka godzin temu wyjechat do
Kentu. Przybyt natychmiast po otrzymaniu listu. W tym, co si¢ stato, nie ma jego winy.

Usmiechnat si¢ lekko. Moira go broni?

- Powinienem byt - rzekl - porozmawia¢ z panig tego ranka, gdy odprowadzatem
panng Hayes do domu. Powinienem byl napisa¢ do sir Edwina. Unikneliby$my wielu
ktopotéw, gdybym btednie nie ocenil sytuacji. Mam o to do siebie pretensj¢. Jednak teraz
obcigzanie mnie wing za to, co zrobilem, jak i za to, czego nie zrobitem, niczego nie da.
Zatatwitem specjalng licencje 1 panna Hayes i ja pobierzemy si¢ jutro. Nastepnego dnia
dopilnuje¢, aby zbadat ja lekarz.

Lady Hayes zastonita twarz rekami.

- Mogge tylko dzigkowa¢ Bogu, milordzie - szepn¢ta - ze ani panski ojciec, ani mdj
maz nie dozyli tego dnia. - Odwrocila si¢ do corki. - Moiro, dlaczego mi nie powiedzialas?
Och, dlaczego mi nie powiedziatas!

- Uwazatam chyba - odparta cicho Moira - ze jesli nie bede o tym mowita czy nawet
myslata, to caly ten koszmar zniknie. Od §wiagt Bozego Narodzenia zylam jak we $nie. -
Spojrzata na Kennetha. - Koszmar oczywiscie nie zniknal. Zostanie ze mng na zawsze.

Kenneth podszedt do dzwonka na stuzbe.

- Za pozwoleniem, madam - rzekl. - Wezweg pokojowke. Filizanka herbaty dobrze
zrobi zaréwno pani, jak i Moirze.

- Moirze? - Lady Hayes zmarszczyta brwi.

Poufatos¢, z jaka zwracatl si¢ do jej corki, najwyrazniej nie uszla jej uwagi. Jakie to
jednak mialo teraz znaczenie? Panna Moira Hayes juz jutro zostanie jego zong. Bedzie Moirg
Woodfall, hrabing Haveford.

Z determinacja pociagnat za tasme¢ dzwonka.

* k% %

Gdy hrabia Haveford brat §lub z panng Moira Hayes, ko$ciot w Tawmouth byt prawie
pusty. Poza mtodg parg 1 wielebnym Finley - Evansem, jedynymi uczestnikami uroczystosci
byli: lady Hayes, pani Finley - Evans, pospiesznie wezwana Harriet Lincoln z matzonkiem i

rzadca jego lordowskiej mosci.



Ten dziwny $lub w niczym nie przypominat tego, o jakim Moira zawsze marzyta. Nie
byto thumu gosci i nie bylo oblubienca, na ktérego mogtaby patrze¢ z uwielbieniem. Byt tylko
Kenneth. Oczywiscie, jak zawsze wygladal imponujaco. Ubrany byt tak, jakby za chwile miat
si¢ uda¢ do patacu krolewskiego na oficjalng audiencje. Jego utrzymany w bladoniebieskiej
tonacji strdj znakomicie prezentowal si¢ przy jasno - blond wlosach. Wygladat jak ksigz¢ z
bajki. Chociaz Moira miata na sobie swoja ulubiong biatg suknig, ktora chciata wtozy¢, kiedy
wybierata si¢ na bal w Dunbarton, doskonale wiedziata, ze nie wyglada dobrze. To, ze pan
mtody prezentowat si¢ az tak okazale, sprawiato, iz ona sama czula si¢ jeszcze brzydsza i
mniej atrakcyjna.

Roéwniez jej zdrowie pozostawialo wiele do zyczenia. Rano czula si¢ tak fatalnie, iz
rozwazata nawet, czy nie poprosi¢ hrabiego, aby odtozyli $lub. Bolata ja glowa, byla
ostabiona 1 miala mdtosci, a jej stopy i dlonie byly lodowate. Nienawidzita swojej stabosci 1
rozczulania si¢ nad sobg. Chciata by¢ znowu wolna 1 biegac, biegac, biegac¢. Chciata tego, co
niemozliwe. By¢ moze zyczeniem, jakie kazdy powinien jej zlozyé, jest zyczenie szybkiej
$mierci, pomys$lata ponuro.

To z pewnoscig nie byl §lub, o ktorym mogtaby marzy¢ jakakolwiek kobieta. Mimo
wszystko byl to $lub. Cos, co miatlo na zawsze potaczy¢ jej los z losem Kennetha. Uwaznie
wstuchiwata si¢ w kazde stowo, wypowiadane przez wielebnego Finley - Evansa i1 kazde
wydawalo si¢ jej czym$ zupelnie nowym, jakby dotychczas nigdy nie uczestniczyla w
ceremonii $lubnej. Stuchata glosu Kennetha: niskiego, mitego dla ucha i bardzo meskiego.
Mowil, ze bedzie ja kochal ciatem 1 dusza. Stuchata wlasnego glosu 1 stow, ktore
wypowiadata. Obiecywata kocha¢ go 1 by¢ mu postuszna. Czuta, jak wsuwa jej na palec ztota
obraczke, ktora w zetknigciu z jej ciatem, zdawala si¢ prawie gorgca. Gdzie$ za sobg ustyszata
zduszony szloch. Mama? Harriet? Czuta pocatunek, ciepty, zdecydowany, jego lekko
rozchylone wargi i oddech na policzku.

Kenneth. Kiedy podniost gtowe, spojrzala mu w oczy, ale nic z nich nie wyczytata.
Byly zupelie pozbawione wyrazu. Kennecie. Tak bardzo ci¢ kochalam. Byte§ wszystkim, o
czym kiedykolwiek marzylam. Bytes moim powietrzem. Moim Zyciem.

- Prosze¢ - wyszeptal, pochylajac si¢ ku niej, gdy wielebny Finley - Evans znowu
zaczal mowic - tylko nie placz. Nie zrob mi tego.

Jakze si¢ mylit. Sadzil, Ze jej fzy byly tzami cierpienia, a to byly jedynie lzy Zalu za
utracong mtodoscia, utraconymi marzeniami i idealami. Kiedy$ wierzyta w bohaterow 1 w
romantyczng mito$¢. To wszystko kiedy$ uosabial Kenneth. Nagle przyszto jej na mysl, ze

gdyby go nigdy nie kochata, to by¢ moze nigdy by go nie znienawidzita.



Nie wyobrazala sobie jednak, zeby mogla nic do niego nie czu¢ - milos¢ lub
nienawi$¢, ale nigdy obojetnosé. Niestety.

Jej matka wziela ja w objecia i ucatowata. Harriet i pani Finley - Evans, ktore wcigz
jeszcze nie mogly ochtongé¢ ze zdumienia, pocatowaty jg w policzek, wielebny Finley - Evans,
pan Lincoln i rzadca Dunbarton, pan Watkins, klaniali si¢ i catowali ja w reke. I nagle
wszystko bylo juz za nig. Wyszta z kosciola wsparta na ramieniu matzonka i po chwili
wsiadta do czekajacego juz na nich hrabiowskiego powozu. Pozostali uczestnicy uroczystosci
mieli by¢ zawiezieni na $niadanie do Dunbarton dwoma innymi powozami.

Wszystko stalo si¢ jeszcze bardziej realne, gdy siedzieli sami w powozie, obok siebie,
ale nie za blisko, 1 wygladali przez znajdujace si¢ po przeciwnych stronach okna.

- Jesli nie czujesz si¢ zbyt dobrze 1 nie chcesz siedzie¢ z nami przy stole - odezwat sie,
gdy powoz, mingwszy miasteczko, zaczat pokonywac strome wzgdrze - mozesz wypoczaé w
swoim pokoju. Gdyby jednak si¢ okazato, ze czujesz si¢ na sitach, aby nam towarzyszyc,
bede wdzieczny, jesli si¢ zmusisz do kilku u§miechow.

- Dobrze - odparta. - Bede sie u$miechata.

- Przynajmniej postaraj si¢ nie ptakac.

- Obiecuje, ze bede sie uSmiechata - powtorzyta. - To twoje pierwsze polecenie,
milordzie, i bede ci postuszna.

- Po co ten sarkazm.

Rozesmiata si¢ cicho i zamrugawszy powiekami, szybko odwrocita glowe. Nigdy juz
nie zobaczy jej tez. Nigdy juz nie zobaczy jej w takim stanie.

Kenneth. Nagle poczula palgca tesknote za cztowiekiem, ktorego kochata, jakby ten,
ktory siedziat przy niej, byl kim§ zupelnie innym. Jej maz. Ojciec dziecka, ktore nosita pod

sercem.
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Salon jest stanowczo za duzy dla dwoch osob, pomyslat Kenneth. Musza wybra¢ jakis
mniejszy pokoj, w ktorym spedzaé beda wieczory. Ozdobiony fasetami, ztotem 1
malowidtami sufit, masywne drzwi, marmurowy kominek i ogromne obrazy, wszystko to
zdawalo si¢ przytlaczaé jego zone, kiedy pochylona nad robdtka, siedziata przy plonacym
kominku.

Jego zona! Dopiero teraz, gdy wyszli juz wszyscy goscie, mogt pomysle¢ o tym, co si¢
zdarzylo w ciagu ostatniego tygodnia. Chciat przeciez spedzi¢ najblizszy sezon w Londynie i
skorzysta¢ ze wszystkich najfrywolniejszych uciech, jakie oferuje to miasto. Chciat znalez¢
si¢ jak najdalej od Moiry. Chciat o niej zapomnie¢.

Kochat ja i nienawidzil. Oburzal si¢ na nig i1 pragnat jej. Gardzil nig 1 uwielbiat.
Wtedy, by¢ moze, nie zdawatl sobie sprawy z dwoistosci swoich uczué. Wiedziat jedynie, ze
Moira go odrzucila i ze on nic nie moze na to poradzi¢. Teraz wiedzial rowniez, ze jest
gotowa posuna¢ si¢ nawet do kltamstwa, byle si¢ tylko od niego uwolnic.

Podniosta glowe znad robotki i ich oczy, poprzez dtugos¢ catego pokoju, spotkaty sie.
Jej trzymajaca igle dlon zawista w powietrzu. Pomimo blado$ci i mizernego wygladu, wcigz
byl w niej jednak jaki$§ naturalny wdziek, ale Kenneth, patrzac na nig, zdawat sobie sprawe, ze
Moira niknie w oczach. Byla przerazliwie chuda, miata zapadnigte policzki, a suknia, w ktora
przebrata si¢ do kolacji, dostownie na niej wisiala. Czy po trzech miesigcach nie nalezato si¢
spodziewac czegos zupehie przeciwnego?

Patrzyli na siebie w milczeniu.

- Jeste$s zmeczona - rzekt w koncu. - Czy mogg ci¢ odprowadzi¢ do twojej sypialni?

- Jeszcze nie - odrzekta.

Gdy ostatni gos¢ opuscil Dunbarton, byta bliska zapasci. Uparta si¢ jednak, ze zejdzie
na kolacje, a nastepnie nalegala na przejScie do salonu, tylko dlatego, jak sadzit, iz on
sugerowatl, ze powinna uda¢ si¢ na spoczynek do swoich apartamentéw. Gdyby tonem
nieznoszacym sprzeciwu polecil jej dotrzymac sobie towarzystwa przy kolacji, z pewnos$cia
zostalaby na gorze i czekala, az przyjdzie i sprowadzi ja na dot.

- Co robisz? - zapytata.

Spojrzal na lezacy przed nim papier listowy 1 na gesie pidro, ktore trzymat w reku.

- Pisze do matki i do siostry - odpart. Opuscita dton, w ktorej wcigz trzymata igle.

- Beda wstrzasnigte - stwierdzita.



- Ich uczucia nie maja dla mnie Zzadnego znaczenia - odparl. - Jeste§ moja Zona.
Bedziemy mieli dziecko. Nie beda miaty innego wyjscia, jak zaakceptowac te fakty.

- Beda musialy to zaakceptowaé - powtdrzyla 1 uSmiechnegta si¢. - Obydwie byly
bliskie zawalu juz na samg mysl, ze mam tu spedzi¢ noc po balu.

- Przesadzasz - odpart. - Gdybym je wowczas zapytal o zdanie, z pewnoscig wolatyby,
zebys zostata, a nie narazala si¢ na niebezpieczenstwo, wychodzac podczas zamieci do domu.

Wciaz si¢ usmiechata.

- Zdecydowatam si¢ na to niebezpieczenstwo, gdy przez przypadek podstuchatam, jak
moéwia do ciebie, co mysla o moim pozostaniu na noc w Dunbarton.

Czyz to mozliwe? Musiat przyznac, ze jego matka 1 siostra zachowaty si¢ paskudnie.
Teraz juz wiedzial, dlaczego Moira podjeta tak brzemienng w skutki decyzje.

- Bardzo mi przykro - powiedziat. - Na pewno nie chciaty, zebys! to ustyszata.

- Ci, co podstuchuja cudze rozmowy, rzadko slysza o sobie co$ dobrego. Tak si¢
przynajmniej mowi - zauwazyla. - Kiedy przeczytaja twoje listy, by¢ moze dojda do wniosku,
ze lepiej byto namoéwi¢ mnie, abym zostata. Jedna noc w Dunbarton 1 miatyby mnie z glowy
raz nNa Zzawsze.

- Nie dbam o to, co pomysla - odrzekt. - Zapewniam cig, ze zachowaja si¢ w stosunku
do ciebie tak, jak nakazuje dobre wychowanie.

Ponownie si¢ usmiechneta i ponownie wbila igle w robdtke. Obserwowal ja jeszcze
przez chwile, po czym wrocit do pisania listu. Oczywiscie, ze beda poruszone - tym, kim jest
jego zona, pospiesznym $lubem 1 okoliczno$ciami, ktore ten pospiech spowodowaty. Jednak
muszg ja zaakceptowac¢. Na Boga, musza, jesli chcg by nadal byt dla nich synem 1 bratem.

Skonczyt pisa¢ pierwszy list i natychmiast zabral si¢ do drugiego. Kiedy podnidst
glowe, Moira siedziala z rob6tka na kolanach 1 zamknietymi oczami.

- Co sig stato? - zerwat si¢ od biurka i rzucil w jej kierunku.

- Nic - podniosta do gory reke z igla.

- Odt6z to - powiedziat. - Zaprowadzg ci¢ do tozka.

- Jeszcze jeden rozkaz? - zapytata. Zacisnal zgby.

- Jesli sobie tego zyczysz - odpart. - Jesli cheesz, zeby ten zwigzek stat si¢ nie do
zniesienia, zarowno dla ciebie, jak 1 dla mnie, poprzez zmuszanie mnie do wydawania ci
polecen, a potem ich egzekwowania, to niech tak bedzie. Jesli chcesz prowadzi¢ jakas gre, w
ktérej ja mam petnié rol¢ oprawcy, a ty ofiary, to nie moge¢ ci¢ przed tym powstrzymac.
Jednak w tej chwili jeste$ wyraznie zmeczona i1 nie wygladasz najlepiej. Musisz natychmiast

potozy¢ sie¢ do t6zka. Zamierzam ci¢ tam zaprowadzi¢. Mozesz wstac 1 skorzysta¢ z mojego



ramienia. Jesli nie, zaniose ci¢ na gore. Jak widzisz, pozostawiam ci wybor.

Bez stlowa wbila igl¢ w robotke, po czym starannie jg ztozyla i wstata z fotela. Kiedy
Kenneth prowadzit ja na gore, tak ciezko wspierata si¢ na jego ramieniu, ze z niepokojem
pomyslal, iz musi by¢ rzeczywiscie bardzo staba.

- Posle jutro po doktora Rydera - powiedziat. - Zobaczymy, co bedzie mogt dla ciebie
zrobi¢. Tak dalej by¢ nie moze.

Nie odezwata si¢. Jej glowa bezwladnie opadta na jego ramie. Przerazony, ostroznie
posadzit ja w fotelu w jej sypialni i gwaltownie pociggnat za sznur dzwonka, by wezwac
pokojoéwke, po czym przykleknal obok Moiry 1 wziat jej dtonie w swoje rece.

- To wszystko moja wina - szeptat. - Mezczyzni zbyt tatwo do tego podchodza, ale ja
wezmg¢ na siebie kazdy ciezar i postaram si¢ by¢ dobrym me¢zem. Moze wszystko si¢ miedzy
nami utozy, musimy tylko obydwoje tego chciec.

- Moze - odpowiedziata, patrzac mu w oczy.

Podniost jej dionie do ust, po czym uwolnil je i wstal, gdy do pokoju weszta
pokojowka.

- Dobranoc, moja droga.

Zszedt na dol, zeby skonczy¢ list do Helen. Nie trwato to jednak zbyt dlugo. Kiedy
wreszcie znalazl si¢ w swojej sypialni, blyskawicznie rozebrat si¢ 1 narzuciwszy szlafrok na
nocng koszule, stanat przy oknie i w zamysleniu patrzyl w gestniejacy mrok.

Nie byla to noc po$lubna, o jakiej zawsze marzyt. Rowniez malzefistwo nie bylo
takim, jakiego pragnat. Jednak w kosciele, podczas ceremonii $lubnej, przerazajaco jasno zdat
sobie sprawe z jednej rzeczy; kiedy sktadat matzenska przysiege, bardzo powaznie traktowat
kazde jej stowo. Niejednokrotnie styszal, Ze cata ta ceremonia to zwyczajna farsa, podczas
ktérej zmusza si¢ mtodych ludzi do wypowiadania stéw, ktdrych znaczenia tak naprawdg¢ nie
pojmuja. On natomiast obawiat si¢, iz honor nie pozwoli mu ztamac tej przysiegi, i czul tez,
ze sam skazat si¢ na to, iz do konca swych dni bedzie nieszczesliwy.

A przeciez kiedy§ Moira oznaczata szczeScie. Zdawata si¢ by¢ stworzona do
szcze$cia: gibka 1 urzekajaca, cho¢ moze niezbyt pigkna. Tryskajaca zdrowiem i energia,
wesola 1 dzika. Pokonata nienawi$¢, ktora nakazywata im trzymac si¢ od siebie z daleka, 1
konwenanse, zgodnie z ktorymi zawsze powinna pozostawa¢ w zasiggu wzroku przyzwoitki.
Pokonata zasady dobrego wychowania, zgodnie z ktorymi, wychodzgc z domu, powinna mie¢
upiete wlosy, na nogach buty i ponczochy i kroczy¢ wolno i statecznie. Znowu widziat ja, jak
biegnie szczytem wzniesienia ponad wodng kaskada, z jego kapeluszem w dtoniach i jak on

biegnie za nig, aby go jej odebra¢; jak kreci piruety na plazy z szeroko rozpostartymi



ramionami i zwrocong twarzg ku stoncu; jak siedzi w rozpadlinie na szczycie klifu, obejmujac
rekami kolana; jak w zadumie patrzy na morze, zastanawiajac sie, jak tez wyglada zycie w
innych, dalekich krajach.

Widziat jak mowi, jak si¢ usmiecha, gdy on uroczyscie zapewniajg o swojej mitosci.

Tak trudno bylo uwierzy¢, ze to ta sama kobieta, ktorg przed chwilg zostawit siedzaca
w fotelu w pokoju tuz obok jego sypialni. Jednak dojmujacy bol w sercu mowit mu, ze to
jednak Moira i ze to on ponosi petng odpowiedzialnos¢ za jej obecny stan.

- Moira - wyszeptal. Zamknat oczy i opart czoto o chtodng okienng szybe.

* * *

To byt obcy pokdj w obcym domu - ogromny, wysoki, cieply. Lozko tez bylo
ogromne i bardzo wygodne. Wszystko tu bylo znacznie wigksze i wspanialsze, niz w jej
domu. Jednak Moira nie mogta zasng¢.

Zastanawiala si¢, gdzie jest Kenneth, gdzie s jego pokoje? Czy blisko jej? Czy raczej
tak daleko, jak to tylko mozliwe.

Przez caly dzien zachowywata si¢ okropnie. Starala si¢ by¢ uprzejma, a nawet
sympatyczna, nic jednak z tego nie wychodzito. Sprzeciwiala mu si¢ na kazdym kroku.
Zachowywala si¢ jak rozkapryszone dziecko i nie potrafita si¢ opanowal. Jednak byli
malzenstwem. Nie moze przeciez postgpowac tak przez reszt¢ zycia.

Dotkneta gladkiej powierzchni zlotej obrgczki. Byli matzenstwem - ona i Kenneth.
Osiggneta szczyt dziewczecych marzen. Kiedy§ uwazala go za najprzystojniejszego
mezcezyzng na §wiecie 1 nic si¢ pod tym wzgledem nie zmienito.

Jutro musi sprébowac¢ sie zmieni¢. Jutro musi by¢ uprzejma. Zaden zwigzek nie moze
by¢ az tak zly, zeby, przy odrobinie dobrej woli, nie mozna go byto uczyni¢ przynajmniej
zno$nym. Jutro sprobuje.

Nie mogla zasnaé. Nagle pokoj zakolysat si¢ pod jej zamknigtymi powiekami i
poczula tak dobrze znane mdtosci i dokuczliwe pulsowanie w skroniach. Po chwili mig$nie jej
brzucha byty tak napiete, ze zaczeto to jej sprawiac bol. Zastanawiala sig, czy teraz, gdy nie
musi juz utrzymywac cigzy w tajemnicy 1 zniknie dreczace jg poczucie winy, jej stan ulegnie
poprawie i czy doktor Ryder postawi ja na nogi. Pomyslata, Ze nietatwo bedzie powiedzie¢
doktorowi prawde. Zastanawialta si¢, czy Harriet 1 pani Finley - Evans co$ podejrzewaty i
doszta do wniosku, ze byloby to raczej dziwne, gdyby niczego nie zauwazyly. Byla taka
zmegczona. Czula, ze spataby nawet tydzien, gdyby tylko mogta zasna¢.

Nagle ocknela sie, starajac si¢ wydoby¢ z dreczacego ja koszmaru. Byla rozpalona i



zlana potem. Lezata bez ruchu, wpatrujac si¢ w rozpiety nad t6zkiem baldachim i oddychajac
glo$no. Doskonale wiedziata, ze tylko czgs¢ z tego, co si¢ wydarzyto, bylo snem. Wciaz
lezata bez ruchu z zamknigtymi oczami, starajgc si¢ rozluzni¢ napigte mig¢snie. Prawie jej si¢
to udato, gdy nagle wszystko zaczgto si¢ od nowa.

Sznur od dzwonka znajdowatl si¢ tuz przy t6zku. Drugi byl w garderobie, ale Moira
zapomniata o obydwu. Potykajac si¢, boso podeszta do drzwi i otworzyta je szeroko. Nie
miala pojecia, gdzie jest Kenneth. Dom byt taki ogromny. Wszystko byto ogromne.

- Kenneth - zawotata. Nabrata powictrza w pluca. - Kenneth! Gdzie§ w poblizu
otworzyly si¢ drzwi i po chwili, gdy, ratujac si¢ przed upadkiem, oparla si¢ o framuge, dwie
silne dlonie chwycily ja za ramiona i przyciagnety do siebie. Przytulita twarz do jego piersi.

- Co sig stato? - zapytal. - Na Boga, co si¢ stato?!

- Nie wiem - wyszeptata. Jednak w tej samej chwili nastapit kolejny atak i Moira,
jeczac z bolu, rozpaczliwie wpita palce w jego ramig. - Kenneth...

- M6j Boze! - Wziat ja na rece i cheiat potozy¢ na t6zku, ale w panice chwycita go za
sZyjg.

- Nie zostawiaj mnie - btagata. - Proszg! Prosze!

Otoczyl ja ramionami i1 trzymajac glowe tuz przy jej glowie, powtarzat:

- Moiro, moja mitosci. Moiro.

Musiat pociggna¢ za sznur dzwonka, poniewaz w pokoju byl jeszcze kto$ inny, ktos,
kto trzymat w reku zapalong $wiece. Kenneth natychmiast kazal posta¢ po doktora. Takiego
glosu musial pewnie uzywac na polu bitwy, pomyslata Moira. I nagle przyszta kolejna fala
bolu.

Nie wiedziata, ile czasu mineto, zanim zjawit si¢ doktor Ryder. Wiedziata jednak, co
si¢ stato przed jego przybyciem. Pamigtata koszmar powracajacego i rozdzierajacego bolu,
ktory poglebial Igk oczekiwania na to, co miato si¢ z tego bolu narodzi¢. W pokoju byta jej
pokojowka. Byta gospodyni. I byt tez on. Wcigz moéwit do niej, gladzit jg po glowie, ocierat
twarz chlodnym recznikiem. W koncu uslyszata inny meski glos - doktora Rydera -
proszacego, aby Kenneth wyszedt. On jednak zostal.

Zostat przy niej tak dlugo, az wszystko si¢ skonczyto i Moira ustyszata, jak doktor
mowit do niego, iz nie sadzi, aby zycie jej lordowskiej mosci bylo jeszcze w
niebezpieczenstwie. Oczywiscie wroci tu wezesnie rano.

- Moiro? - To byt glos Kennetha. Otworzyta oczy. - Twoja pokojowka zostanie przy
tobie. Zawiadomi mnie, jesli bed¢ ci potrzebny. Teraz $pij. Ryder dat ci wywar z ziot, ktory

powinien pomac. - Jego twarz byta chtodng, kamienng maska.



Zamkneta oczy. Jak przez mgle styszata czyj$ staby $miech. - Co za ironia losu -
wyszeptala. Czyzby to byt jej glos? - O jeden dzien za pdzno.

* * *

Byt zdumiony, ze czuje si¢ tak, jakby nagle odebrano mu kogo$ bliskiego. Poza
faktem, ze cigza Moiry zmusila ich do malzenstwa i ze choroba Moiry, ktorg ten stan
spowodowat, byla powodem jego niepokoju, wlasciwie nie mial okazji, aby powaznie
pomysle¢ 0 majacym si¢ narodzi¢ dziecku - jego dziecku. Malym czlowieku. Czesci jego i jej.
Synu lub corce. Teraz nie bedzie juz dziecka i ta strata sprawiata mu bol.

Poza tym wcigz obawial si¢ o zdrowie Moiry, o jej zycie. Kiedy wrécit do jej sypialni
wczesnym rankiem, lezata cicha i spokojna z twarza odwrocong w strong okna. Gdy podszedt
blizej, przekonal si¢, ze jej oczy sa otwarte, ale jakby nieobecne. Spojrzal wymownie na
pokojowke i dziewczyna, dygnawszy, pospiesznie opuscita sypialnie.

- Spatas cho¢ troch¢? - zapytal. Rece zatozyl do tylu, jakby nie miat odwagi jej
dotknac¢.

- Chyba tak - odpowiedziata po dtugiej chwili milczenia.

- Za parg dni poczujesz si¢ lepiej - rzekl. W jego glosie stycha¢ bylo nienaturalny
chtod. - Przyjdzie czas na... inne dzieci.

Zamknat oczy. Jak moze mowic takie rzeczy?

- Gdyby tylko to dziecko miato odwage umrze¢ dzien wcze$niej - mowita
monotonnym glosem - nie musielibySmy teraz czu¢ si¢ tak, jakby kto§ skazal nas na
dozywotnie wiezienie.

Te stowa byly wyjatkowo okrutne i Kenneth skrzywit sig, jakby kto§ smagnal go
batem. Stat bez ruchu, zastanawiajgc sie¢, co powiedzie¢, ale w glowie miat pustke.

- Tak, za kilka dni z pewnos$cig poczuj¢ si¢ lepiej - odparta. - Jak mogloby by¢
inaczej? Jestem hrabing Haveford, panig Dunbarton Hall. Kto moglby si¢ tego spodziewaé po
corce zwyktego barona? I noszacej na dodatek nazwisko Hayes?

- Musimy si¢ jako$ z tym uporaé - rzekl. - Nie ma innego wyjscia. Ludzie czgsto
pobieraja si¢ z powodow, ktére niewiele majg wspolnego z mitoscig. Kobietom zdarzajg si¢
poronienia. Dzieci umierajg. Ludzie Zyja dalej. - Rozpaczliwie usitowal sam siebie o tym
przekonad. Ale jak mozna si¢ podnie$¢ po takim ciosie?

Moira odwrdcita si¢ 1 przez chwile przygladata mu si¢ uwaznie. W jej oczach byta
Wrogos¢.

- Tak. kobiety miewaja poronienia - przyznala. - C6z to mnie jednak obchodzi? To ja



poronitam. C6z mnie obchodzi, ze jakie$ dzieci umieraja? To moje dziecko umarto. Moze to
nie dramat, skoro cigza miata zaledwie trzy miesigce. Oczywiscie, musz¢ si¢ z tym wszystkim
jako$ pogodzi¢ 1 zy¢ dalej. Jakiez to z mojej strony nierozsadne, ze tego ranka jestem jeszcze
troche przybita.

Otwierat 1 zamykal splecione z tytu dtonie.

- Moiro...

- Wyjdz stad - przerwata mu. - Jesli tkwig w tobie resztki przyzwoitosci, to wyjdz.
Fakt, ze to bylo twoje dziecko, powinien, by¢ moze, przepetnia¢ mnie obrzydzeniem, ja
jednak je kochatam. To byto moje dziecko.

- Moiro... - Czul, ze przestaje nad sobg panowac. Przymknat oczy.

- Wyjdz natychmiast - powiedziala. - Jeste$ zimny jak glaz. Zawsze bytes. Boze, jak
bardzo bym chciata juz nigdy nie musie¢ ciebie ogladac.

Patrzyl na nig przez chwile, po czym odwrdcit si¢ bez stowa i wyszedl z pokoju.
Powoli zamknat za sobg drzwi i zakryt rekami twarz. Ostatniej nocy przeszta cigzka probe,
jest zatamana, pomyslal. Nie wierzyt, Ze naprawd¢ mogta tak mysle¢. Nie powinien byt
przychodzi¢ do niej tak wczes$nie. Powinien zaczekaé, az zjawi si¢ doktor. Powinien by, do
diabta, bardziej wazy¢ stowa.

Jednak zadne stowa nie byly w stanie jej uspokoi¢. Nienawidzila go i ta nienawis¢,
nawet jesli w jakiej$ cze$ci spowodowana byla tym, co si¢ stato tej nocy, istniata. Od tylu juz
lat. Wiedziata, Ze nie ma juz nadziei, iz stosunki mig¢dzy nimi w koncu jako$ si¢ utoza.
Zgodzila si¢ na ten zwigzek jedynie dlatego, ze byla z nim w cigzy. I oto teraz, zaledwie
dwadziescia cztery godziny po $lubie, tej cigzy juz nie bylo. Co za ironia losu, jak stusznie
zauwazytla ostatniej nocy. Przyczyna zawarcia malzefistwa, przynajmniej w jej oczach, juz nie
istniata, ale samo malzenstwo zostalo uroczyscie zawarte 1 byto nierozerwalne.

Wszedl do swojego pokoju, przebrat si¢ i po kilku minutach zmierzat w kierunku
urwiska z wiernym Nelsonem u boku. Nawet nie zaczekal na doktora, uswiadomit sobie
dopiero po p6t godzinie.

* k% %

Moira lezala na szezlongu w malenkim przytulnym saloniku, ktory nalezat do jej
apartamentow. Nie czytata ani nie szyta. Tak bylo zreszta przez caty ubiegly tydzien. Jednak
ten stan, jakby potletargu, zaczal jej w koncu doskwiera¢. Nie byla pewna, czy zgodnie z
zaleceniami doktora, wytrwa w swoich pokojach jeszcze przez kolejny tydzien. Miala nie

wychodzi¢ z domu przez caly miesiac, ale wiedziala, Ze nie wytrzyma juz dtugo bez stonca i



wiatru.

Jej matka wyszta godzing temu, Harriet przed pigciu minutami. Biedna Harriet.
Uwierzyta, przynajmniej na pozor, ze przezigbienie Moiry, nekajace ja nieprzerwanie od
swigt Bozego Narodzenia, skonczyto si¢ krotka, cho¢ powazng chorobg po ktorej wiasnie
powoli dochodzi do siebie. Inne panie, ktore ztozyly jej wizyte w ciagu ostatnich dwoch dni,
wygladaty na bardzo zaintrygowane. Byly jednak zbyt dobrze wychowane, zeby pytac,
zarOwno ojej malzenstwo zawarte tak szybko po zerwaniu zargczyn z sir Edwinem, jak i ojej
chorobeg. Rozmowy w salonach Tawmouth musza by¢ w tych dniach wyjatkowo interesujace,
pomyslata ponuro Moira.

Przez caty tydzien nie widywata swojego matzonka. Od tamtego pami¢tnego poranka,
kiedy stracita dziecko, tylko raz dziennie zjawiat si¢ przy drzwiach jej saloniku, zeby zapytac
0 jej zdrowie, uktonic si¢ 1 odejs¢.

Starala si¢ nie mysle¢ ani 0 me¢zu, ani o swoim matzenstwie, nawet o stracie dziecka.
Nie zawsze jednak to si¢ jej udawato.

,»Moiro. Moja mito$ci. Nie umieraj. Nie pozwolg ci umrze¢. Moja mitosci. Och, moja
mito$ci. Proszg, prosze, nie umieraj. Nie zostawiaj mnie. Och, Moiro. Moja mitosci”.

Styszala to wszystko tamtej nocy - a moze tylko zdawalo si¢ jej, ze styszy? Widziata
malujacy si¢ na jego $miertelnie bladej twarzy strach, nawet tzy, ale moze 1 to byto tylko
wytworem jej wyobrazni.

To niesamowite, ze umyst 1 pami¢¢ moga robi¢ z czlowiekiem takie rzeczy. By¢ moze
to byt wlasnie sposob, aby wrocita do zdrowia; pocieszanie si¢ wyimaginowanymi stowami 1
spojrzeniami. Czy jednak mozliwe, zeby wyobrazata sobie takie rzeczy? Jesli nie, to on z
pewnoscig 1 tak nie przywiazywat do tego wagi. Mimo to, wbrew temu, co przezyla, wbrew
goryczy, jaka nagromadzita si¢ w jej sercu, 1 nawet wbrew rozsadkowi, czekala na niego.
Czekala, ze wrdci, ze znowu tak na nig spojrzy i znowu wypowie tamte stowa. Czekata, Zze
powie co$ o dziecku, ktére stracili. Cos, co jg pocieszy 1 uSmierzy bol.

,Przyjdzie czas na inne dzieci”. Jego glos byl taki chtodny. ,,Kobietom zdarzajg si¢
poronienia. Dzieci umieraja. Ludzie zyja dale;j”.

Chciala si¢ znowu z nim kochaé. Dopiero teraz to sobie u§wiadomita i zarumienita sie.
To bylo w dniu §lubu. Przez caly dzien walczyla z ta mysla 1 teraz dopiero zrozumiata, ze
wlasnie dlatego byta dla niego taka okropna. Tak bardzo chciala, Zeby ja przekonat. Zanim
opuscit jej pokoj, przyznata wreszcie, ze by¢ moze da si¢ jako$ utozy¢ stosunki miedzy nimi.
A poOzniej, nie mogla tego pojaé, pomimo tych wszystkich strasznych przezy¢... chciala si¢ z

nim kochac.



Teraz znowu mogta go juz tylko nienawidzi¢. Czlowiek bez serca, jak mogl by¢ taki
gruboskorny?

Nagle ustyszala pukanie do drzwi, pukanie, ktore tak dobrze znata. Nigdy nie
wchodzit do jej pokoju. Pomyslata, ze musi go za to zbesztad.

- Prosze¢ wejs¢ - powiedziata.

Sklonit si¢ przed nig, jego twarz byla zimna, bez wyrazu.

- Jak si¢ pani dzisiaj czuje? - zapytal.

- Dzigkuje, dobrze.

- Doktor twierdzi, ze niebezpieczenstwo juz minglo - rzekt. - Wyglada pani znacznie
lepiej. Muszg o co$ zapyta¢, madam. - Od tygodnia nie wymawial jej imienia.

Uniosta brwi.

- Tydzien temu - Ciagnal - powiedziala mi pani, Ze nie chce mnie wigcej widzie¢. By¢
moze, madam, nie bytas wtedy sobg. Czy wciaz tak Czujesz? Czy wcigz tego sobie zyczysz? -
Tak - odparta krotko.

Sktonit si¢ jeszcze raz, w bardziej wyszukany sposob, bardziej formalnie.

- Pani zyczeniu stanie si¢ wigc zado$¢, madam - powiedzial. - Wyjezdzam jutro rano
do Londynu. Nie bede juz pani przed wyjazdem niepokoit. M6j rzadca bedzie wiedziat, jak
sie ze mng skontaktowaé w kazdej chwili, gdy tylko bedg ci, pani, potrzebny. Zegnam.

Miata wrazenie, ze to sen. Zaledwie tydzien temu wyszta za maz. Spodziewata si¢
wtedy dziecka. Teraz nie miata juz dziecka - i nie miata rowniez m¢za. Mimo to juz nigdy nie
bedzie wolna.

- Zegnam, milordzie - odpowiedziala. Jeszcze dtugo wpatrywata sie w zamkniete

drzwi.
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- Jad¢ do Brighton - o$wiadczyl lord Pelham. - Bedzie tam caly elegancki $wiat i
bedzie... Prinny. Nie zapominajcie, ze rok temu o tej porze szykowaliSmy si¢ do bitwy pod
Waterloo. Teraz, kiedy mamy wreszcie pokoj, trzeba skorzysta¢ z kazdej okazji 1 cieszy¢ si¢
zyciem. Ja mam wtasnie zamiar to zrobié.

- A ja, prawdopodobnie, pojade do domu - rzekt Gascoigne. - M9j ojciec od dawna
choruje 1 nadszedt czas... - wzruszyt ramionami.

To byt jeden z ostatnich dni maja. Jechali konno przez Hyde Park i rozmawiali o tym,
co beda robili po zakonczeniu sezonu.

- A ty, Ken? - zapytat lord Pelham.

- Ja? - Kenneth roze$miat si¢. - Wybacz, rozmarzytem si¢ troche¢. Lub raczej
podziwiatem kostki nog pokojowki, prowadzacej na spacer psy. Nie, Nelson, nie pobiegniesz
do nich ani po to, zeby si¢ z nimi przy - , wita¢, ani zeby je straszy¢. I nie patrz na mnie takim
btagalnym wzrokiem. Co mam zamiar robi¢? Chyba razem z Edenem podaze za eleganckim
$wiatem do Brighton. A moze do Paryza. Tak, lubi¢ Paryz - albo do Wiednia lub Rzymu.
Moze nawet do Ameryki. Na $wiecie jest tyle miejsc, gdzie mozna wspaniale spedzi¢ czas 1
tylko szkoda, ze nie wystarczy zycia, aby je wszystkie poznac.

- A wigc nie jedziesz do domu? - zapytat Gascoigne.

- Do domu? - Kenneth ponownie si¢ rozesmial. - Nie ma mowy, Nat. Jest wiele
ciekawszych rzeczy niz siedzenie w Kornwalii. Na przyktad podazanie za §liczng panng
Wilcox. Czy wiesz, ze wczoraj wieczorem u Pickardow, tanczac ze mng ostatni przed kolacja
taniec, ztamala dang najstarszemu Pickardowi obietnice, ze zatanczy go z nim? Przez chwile
myslatem nawet, ze Pickard rzuci mi w twarz rekawice. Ta mata spedzi lato w Brighton - to
decydujacy argument przeciwko Paryzowi, nie sadzisz? Naturalnie, Paryz zostawiam sobie na
jesien.

- Ta kobieta to straszna flirciara - zauwazyt lord Pelham - i ma niezbyt cickawa
reputacje, Ken.

- W przeciwnym razie zaledwie by mnie zauwazala, tak, Edenie? Czyzby$ byl
zazdrosny?

- Myslatem, ze przynajmniej jesien zechcesz spedzi¢ w Anglii, Ken - zauwazyt
Gascoigne. - Lady Hav...

- To Zle myslates - Kenneth przynaglil konia do galopu, a uszcze¢s$liwiony Nelson



popedzit za nim. W zamysleniu patrzyl na starannie utrzymane trawniki i drzewa, mijane po
chwili przyjazdu do Londynu jego zycie uptywato wsérod nieustannych rozrywek, a byto ich
znacznie wigcej, niz doba ma godzin. Pod r¢ka zawsze byli dzentelmeni, z ktorymi mozna
byto pogawedzi¢, i damy, z ktorymi mozna bylo poflirtowac.

Kto w tej sytuacji moégl mie¢ czas na samotnos$c? Kiedykolwiek mu si¢ to jednak
zdarzyto, to zawsze byto to p6zno w nocy albo tak wczesnie rano, ze natychmiast zapadatl w
gleboki sen.

W Londynie przez kilka ostatnich tygodni byta réwniez jego matka, a takze Helen i
Ainsleigh. Kenneth lakonicznie poinformowat ich o swoim $lubie, ani stowem nie wspomniat
jednak, ze jest z zong w separacji. Nie wystat listow, ktore napisat w dniu $lubu. Na ich pelne
oburzenia pytania odpowiedziat zdawkowo, Ze nie ma nic wiecej do dodania, ale jesli maja
zamiar powiedzie¢ co$ obrazliwego o nowej hrabinie Have - ford, to lepiej niech nie robig
tego w jego obecnosci.

Jesli chodzi o Nata, Reksa 1 Edena, to ograniczyt si¢ do poinformowania ich o swoim
Slubie. Jako jego najblizsi przyjaciele rozumieli, ze Kenneth nie chce na ten temat powiedzie¢
nic wiecej, 1 oni t¢ decyzj¢ szanowali. Zdarzaly si¢ oczywiscie jakie$ przypadkowe uwagi czy
aluzje, takie jak ta sprzed kilku minut.

Nie postanowil jeszcze, co bedzie robit podczas lata. Wiedzial jedynie, ze decyzja
musi zapas$¢ szybko. Za miesiac sezon si¢ skoficzy i Londyn opustoszeje. Caly $wiat stat
przed nim otworem. Nie mogt pojechac tylko w jedno miejsce.

I wlasnie to miejsce przesladowato go w dzien i w nocy.

Watkins poinformowat go, ze Moira wrécita juz do zdrowia. Sama do niego nie pisala.
On réwniez nie wysytat do niej listow.

,»lydzien temu, madam, powiedziatas mi, ze nie chcesz mnie wiecej widzie¢. Czy
wcigz sobie tego zyczysz?

Tak”.

Eden i Nat za§miewali si¢ z czegos.

- Trudno wyobrazi¢ sobie Reksa urzadzajacego pokoj dziecinny - rzekt Gascoigne. -
Widziale$ jego ming, jak tlumaczyt, Zze Brighton nie stuzy lady Rawleigh 1 ze pod koniec
czerwca ma zamiar zabra¢ j3 do domu? Nie mozna bylo wyrazi¢ tego jasnie;.

- Grozi nam powazne niebezpieczenstwo, ze i my wkrotce staniemy na $lubnym
kobiercu - dodat lord Pelham. - Dwoch juz ubyto. Czyz tylko ty i ja mamy samotnie walczy¢

o zachowanie wolnosci, ktorg jeszcze rok temu wszyscy razem tak bardzo si¢ cieszyliSmy?



Podczas gdy dwaj pozostali bedg zajmowali si¢ dbaniem o co$ tak nudnego i szacownego jak
ciaglos¢ rodu?

- A wiec zdecydowate$ juz, ze w obydwu przypadkach to beda chtopcy? - zapytat
Gascoigne. - Ken, co ty...

Ale Kenneth znowu przynaglil konia do galopu i po chwili zniknat im z oczu.

Tego samego dnia wszystko si¢ jednak wyjasnito. Wracajac z balu, Gascoigne i hrabia
Haveford postanowili, ze nie beda juz szukaé tej nocy dalszych rozrywek. Mimo to, kiedy
powo6z zatrzymat si¢ przed domem hrabiego na Grosvenor Square, Gascoigne bez wahania
przyjat zaproszenie na kieliszek brandy.

- Panna Wilcox najwyrazniej chce ci¢ ztapa¢ na me¢za - powiedziat, siadajac w fotelu
ze szklaneczka w rgku. - Tanczyta z tobg trzy razy. Moze si¢ myle, ale wyglada na to, ze za
trzecim sama ci¢ poprosita.

- C6z moge na to poradzié, ze mam taki nieodparty urok.

- Chce ci¢ zaciggnaé do 16zka - orzekt Gascoigne. - To publiczna tajemnica, iz wcale
nie bedziesz pierwszy. Pamigtaj, moj drogi, ze chociaz ta dama jest dosy¢ swobodnych
obyczajow, to jednak nalezy do towarzystwa 1 mozesz mie¢ klopoty.

- Tak jest, mamusiu - Kenneth podniost szklanke... i jedng brew.

- To nie bytoby rozsadne.

- Trudno by jej bylo zaciagna¢ mnie do ottarza, nie sadzisz? - zauwazyl Kenneth.

Gascoigne usiadt wygodniej w fotelu 1 przez jaki§ czas uwaznie obserwowat
przyjaciela.

- Jako$ nie mogg si¢ z tym wszystkim pogodzi¢, Ken - odezwatl si¢ w koncu. - Od
dwoch miesigcy jeste$ najbardziej zabawowym facetem w miescie. Przy tobie Eden 1 ja
czujemy si¢ jak stare ciotki. Jestes jak beczka prochu czekajaca na lont, zeby eksplodowa¢ na
milion cze$ci. Martwimy si¢ o ciebie. Rex réwniez. On twierdzi, ze pospiesznie zawarte
matzenstwo nie ma szans na przetrwanie, jesli maz nie trzyma zony przy sobie. Chyba wie, co
mowi.

- Lepiej niech Rex pilnuje swojego nosa - rzucit ze ztoscig Kenneth. - Ty i Eden
rowniez.

- Czy ona jest taka... okropna? - zapytat Gascoigne.

Kenneth pochylit si¢ 1 z brzekiem postawit szklank¢ na stojagcym obok stoliku.

- Zostaw to, Nat - odrzekl. - Moja zona to nie jest temat do dyskusji. Jego przyjaciel
zakotysal zawartoscig swojej szklanki 1 wpatrywat si¢ w nig w zamysleniu.

- Czy twoj syn lub corka majg wzrastac, nie znajac ciebie? - zapytat po chwili.



Kenneth opadt na oparcie fotela i powoli wciggat powietrze.

- Zawsze byles... rozwiazty - ciagnal Gascoigne. - Wszyscy bylismy. Nigdy jednak nie
byliSmy nieodpowiedzialni. Zawsze mi si¢ wydawalo, ze jesteSmy ludzmi z gruntu
przyzwoitymi i ze kiedy przyjdzie czas, by si¢ ustatkowac... - Podnidst gtowe znad szklanki i
umilkt.

Kenneth siedzial z zamknietymi oczami, a jego palce zacisnigte byly kurczowo na
poreczy fotela.

- Nie bedzie dziecka, Nat - wyrzucit z siebie zduszonym glosem. - StraciliSmy je w
noc poslubng. - Dlaczego powiedzial my? To przeciez ona je stracita. Poza tym to jeszcze
nawet nie bylo dziecko. Cigza trwata zaledwie trzy miesigce. Nagle zdal sobie sprawe z
czego$, co wyjasnialo milczenie Nata. Po jego twarzy plynely tzy. Wstat gwaltownie i
podszedt do okna.

- Ken, stary druhu - odezwat si¢ po chwili Gascoigne - mogle$ nam o tym powiedzie.
Mogliby$my sprobowac ci¢ pocieszy¢.

- Dlaczego miatbym potrzebowac pociechy? - zapytal. - To dziecko to owoc jednej
nocy spedzonej z kobieta, ktorej whasciwie nawet nie lubie. Dowiedziatem si¢ o jego istnieniu
na tydzien przed slubem. Poronita w noc poslubng. Nie potrzebuj¢ zadnego pocieszenia.

- Nigdy przedtem nie widzialem, zebys ptakat - zauwazyt Gascoigne.

- I nigdy juz nie zobaczysz, mozesz by¢ tego pewny. - Sprawial wraZenie
zaktopotanego. - Do diabta, Nat, czy nie masz na tyle przyzwoitosci, zeby wyjs$¢?

Przez dhuzszy czas panowalo milczenie.

- Pamietam - odezwat si¢ w koncu Gascoigne - jak szedtem pod n6z chirurga 1 jak
strasznie si¢ wtedy batem, ze bede¢ krzyczat, ze zemdlej¢ albo skompromituj¢ si¢ w jakis$ inny
sposob, zanim wyciagna ze mnie t¢ cholerng kule. Btagatem cie wtedy - klatem nawet - Zzeby$
wyszedt, zebys$ wrocit do regimentu. Ty jednak state§ przy stole przez caty czas. Kiedy bylo
juz po wszystkim, réwniez na ciebie klatem. Nigdy ci nie powiedziatem, ile to dla mnie wtedy
znaczylo, ze byle$ przy mnie. Przyjaciele, Ken, dzielg ze sobg nie tylko radosci, ale réwniez i
bol. Opowiedz mi o nie;j.

C6z mozna byto powiedzie¢ o Moirze Hayes - 0 Moirze Woodfall, hrabinie Haveford?
Gdy przychodzita z Seanem na plaze 1 obserwowala, jak chlopcy bawia si¢ 1 walcza ze soba,
ledwie ja dostrzegat. Byta wtedy chudym ponurym i niezbyt tadnym dzieckiem. Jakze si¢
jednak zmienita, kiedy zobaczyl ja po kilku latach pobytu w szkole. Smukta, gibka, urocza i
fascynujagca Moira - nieosiggalna zaréwno dlatego, ze pomigdzy ich rodzinami trwata

odwieczna nienawis¢, jak 1 dlatego, ze byta panng z dobrego domu.



Spotykat sie z nig tak czgsto, jak tylko to byto mozliwe, oczywiscie nie tak czesto, jak
tego pragnal. Rozmawiat z nig, $mial si¢ wraz z nig i kochat ja, chociaz ich fizyczne kontakty
nigdy nie wykraczaty poza trzymanie si¢ za r¢ce i zupelnie niewinne pocatunki. Czesto
mowit, ze jg kocha, ale ona, najwyrazniej bardziej §wiadoma nierealnosci ich zwigzku, w
odpowiedzi zawsze si¢ tylko usmiechata. Niepewnos¢ co do jej uczu¢ doprowadzata go do
rozpaczy. Byl gotéw przeciwstawi¢ si¢ wowczas zard6wno swojemu, jak i jej ojcu. Nie
wyobrazat sobie zycia bez niej.

- Jednak zwyci¢zyt twoj ojciec? - zapytat Gascoigne. - A jej? To dlatego poszedtes do
wojska, Ken?

Jego przyjazn z Seanem Hayesem, w miar¢ uplywu lat, zamieniata si¢ we wrogos¢.
Kenneth nie moégl zrozumie¢, a tym bardziej zaakceptowal, awanturniczego stylu zycia
Seana, hazardu 1 dtugéw. Brzydzit si¢ jego oszustwami podczas gry w karty czy kosci, a
przede wszystkim tym, ze potrafit sita zdobywac¢ wzgledy kobiet, jesli tylko same nie chcialy
go nimi obdarzaé. Przez jaki$ czas wybaczal Seanowi, ze zajmuje si¢ przemytem. W okolicy
Tawmouth to nie bylo zbyt lukratywne =zajg¢cie, ale gdy zaczal otacza¢ si¢ banda
rzezimieszkOw, stosowac zastraszanie i przemoc, nie mogt dluzej milczec.

- Zerwalte$ z siostra z powodu brata? - zdziwil si¢ Gascoigne. Dowiedzial si¢ 0 dwoch
waznych sprawach: po pierwsze, ze Sean planuje wyladunek w Tawmouth, 1 po drugie, ze
Sean flirtuje z Helen. O tej drugiej powiedziala mu sama Moira, chociaz nie uzyta stowa flirt.
Cieszyta sie, myslala, Zze on réwniez si¢ ucieszy. Miata zapewne nadzieje, ze cata ich czworka
potrafi wreszcie skonczy¢ z nienawiscia, ktora od tak dawna dzielita ich rodziny.

Postanowil, ze sam to zalatwi. Musi by¢ $wiadkiem przemytu 1 nastgpnego dnia
postawi¢ Seanowi ultimatum. Oskarzy go o przemyt albo Sean przestanie interesowac si¢
Helen. Szantaz? O tak, z pewnoscig tak mozna by bylo to nazwaé. Kiedy jednak zjawit si¢
tamtej nocy na urwisku nad zatoka, wpadt na kogo$, kto stal na czatach i kto skierowat
pistolet prosto w jego serce. Moira.

- Ona byla jedng z nich, Nat - rzekl. - Nalezata do tej bandy ztodziei i rzezimieszkow.
- Miata bron. Gdyby to byt kto$ inny, a nie ja, z pewnoscia by strzelita.

- Jeste§ pewien? - zapytat Nat. - Moze ona byla...

- Poradzita mi, zebym poszedt do domu i zapomnial, co widzialem - ciggnat Kenneth -
albo bedzie zmuszona mnie zabic.

Wroécit wtedy do domu i opowiedzial ojcu o tym, Zze Sean jest przemytnikiem, a na
dodatek flirtuje z Helen. Jak si¢ po6zniej okazalo, bylo to co$§ znacznie powazniejszego, niz

flirt: Sean 1 Helen planowali ucieczk¢. Mtodzieniec doszedt prawdopodobnie do wniosku, ze



chociaz hrabia Have - ford nigdy nie zgodzi si¢ na ich zwigzek, to jednak po fakcie nie
odbierze jej posagu, jesli bedzie chcial unikng¢ gorszego skandalu. Hrabia dziatal w sposob
niezwykle powsciggliwy. Dal Seanowi mozliwos¢ wyboru: albo stanie przed sadem za
przemyt, albo zaciggnie si¢ do wojska. Sean wybral wojsko, chociaz sir Basil Hayes ztagodzit
troche jego los, kupujac mu patent oficerski w regimencie piechoty. Sean zginat w bitwie pod
Tuluza.

- Ja réwniez poszedlem do wojska - dodat Kenneth. - Nie mogtem wybaczy¢ Moirze, a
ona nie mogta wybaczy¢ mnie. Nie byta taka, jak myslatem. Przysigglem sobie, ze juz nigdy
nie wroce do Dunbarton. Jednak wrécitlem. A teraz ona jest mojg zong.

- Zawiodles jej zaufanie - rzekl Gascoigne. - Ona chciata jedynie broni¢ swojego brata
wbrew tobie, a nawet przeciw tobie.

- To byl mezczyzna, ktéry nie zastugiwal na to, zeby bronita go jakakolwiek kobieta.
Chyba, zeby sama byta tak samo bezwzgl¢dna jak on.

- Byt jej bratem, Ken - powtdrzyt Gascoigne. - Czy wciaz ja kochasz?

Kenneth rozesmiat sie.

- Sadzg, ze po ostatnich dwdch miesigcach odpowiedz jest oczywista.

- Wiasciwie tak - powiedzial w zamys$leniu Gascoigne. - Te pdl godziny z tobg wiele
mi wyjasnito. Rex miat racje, ty wciaz ja kochasz...

- To, ze zostawitem ja samg w tydzien po $lubie, przysiegajac, iz nigdy nie wroce, ma
by¢ dowodem na to, ze ja kocham? - zawotlal Kenneth, odwracajac si¢ od okna i patrzac na
przyjaciela spod uniesionych brwi.

Gascoigne podniost si¢ 1 odstawit pustg szklanke.

- Czas i$¢ do domu - rzekl. - UznaliSmy, Ze to do ciebie niepodobne, Zebys$ porzucit
zong, gdyby byla ci obojetna. Mitos¢ 1 nienawisC... dobrze wiesz, co si¢ o nich mowi.
ZastanOw si¢, czy mezczyzna plakalby nad dzieckiem, ktore znajdowato si¢ w tonie matki
zaledwie przez trzy miesigce, jesliby do kobiety, ktora je stracita, nie zywit bardzo gtebokiego
uczucia? Nienawisci lub mitosci?

- Czutem si¢ po prostu za nig odpowiedzialny - zaprotestowat Kenneth. - Tak strasznie
cierpiata, Nat. Rzucita mi potem w twarz, Zze nie chce mnie wigcej widzie¢. Chcialem
wierzy¢, ze powiedziala tak, poniewaz mingto zaledwie kilka godzin od poronienia. Datem jej
tydzien. Kiedy jednak zapytatem ponownie, powiedziata to samo.

- I powiedziata to tydzien po tym, jak stracita dziecko - rzekt z naciskiem Gascoigne. -
Jeden tydzien, Ken? I ty jej uwierzytes?

- Od kiedy to state$ si¢ ekspertem od kobiet?



- Od kiedy mam pi¢¢ siostr i kuzynke rezydentke - odpart Gascoigne. - Uwierz mi,
nigdy nie moéwig tego, co naprawde mysla, kiedy sa pod wptywem emocji. Pod tym
wzgledem niewiele si¢ zreszta roznig od mezczyzn. Wiesz, wyklinanie ci¢ za stowa pociechy
1 wsparcia po tym jak bytem pod nozem, dobrze zrobilo - szybciej doszedtem do siebie. W
twoim przypadku, wcale nie jestem przekonany, czy kiedykolwiek wrdcisz do rownowagi,
jesli nie przyznasz si¢ sam przed soba, ze cierpisz. Zostawiam ci¢ z t3 bezcenng zyciowa
madros$cig. Zobaczymy si¢ rano w White's?

Kenneth odprowadzil przyjaciela do drzwi 1 potozyl si¢ do 16zka. Jednak mingta
godzina i zacze¢to $witaé, a on wcigz lezal, patrzac w sufit i nie mogac zasnac€. Przez jakis czas
starat si¢ rozerwaé, wyobrazaja sobie, jak wiesza Nata Gascoigne za r¢ce 1 nogi i jak poddaje
go wymyslnym torturom. Gdy jednak stwierdzil, Ze przygladanie si¢ cierpieniom przyjaciela
nie sprawia mu zadnej przyjemnosci, wstat, narzucit szlafrok, po czym zszedt do biblioteki 1
zabral si¢ do pisania.

Kiedy skonczyl, potozyt list na tacy w holu, aby zostat zabrany z po - ranng poczts.

* k% %

Kiedy Moira wrocita do zdrowia, zaczeta rozsadzac ja energia. czasu spedzata poza
domem, rozmawiajac z gldownym ogrodnikiem o zmianach na dziedzincu i w otaczajacym
Dunbarton parku. Wkrotce fontanna ktora od lat petnita jedynie rol¢ dekoracyjna, ponownie
tryskata wodg a otaczajace ja puste dotad trawniki cieszyly oko barwnymi rabatami.

Sktadata wizyty albo przyjmowata gosci prawie kazdego dnia, niej, dbajac o to, co
mowi si¢ o niej w kregu jej przyjaciot 1 sagsiadow. Nie wie - dziata, co sadza o jej zerwanych
zargczynach z sir Edwinem, o jej pospiesznym S$lubie, chorobie i o tym, Ze zostala sama.
Nikomu niczego nie wyjasniata i wszyscy jej znajomi - nawet Harriet - o nic ja nie pytali.
Oczywiscie byla w petni akceptowana. Wszystko, co jej dotyczyto, budzito powszechny
szacunek - byta przeciez hrabing Haveford, panig Dunbarton.

Czgsto spacerowala samotnie, a ogromny park wokoét Dunbarton juz jej nie
wystarczal. Jak dawniej chodzita wigec nad morze, gdzie godzinami wedrowala wzdhuz
urwiska, po piaszczystej plazy 1 otaczajacych doling wzgdrzach. Obserwowala, jak mija
wiosna i jak jej miejsce zajmuje lato.

Weciaz powtarzata sobie jak wielkie spotkato ja szcze$cie. Unikneta matzenstwa z
rozsadku, unikneta tez grozacego jej zycia w ubostwie. Miata wspanialty dom 1 wystarczajaca
ilos¢ pieniedzy, zeby sobie kupi¢ wszystko, o czymkolwiek mogta zamarzy¢. Przekonata si¢ o

tym, gdy zaméwita dla siebie nowe stroje i gdy po pewnym czasie zapytata pana Watkinsa o



rachunek, ten spojrzal na nig ze zdumieniem i zapewnil, ze jego lordowska mo$¢ juz dawno
wszystko zatatwit. Tak wigc miata do konca zycia zabezpieczony byt. Jej matka rowniez.
Kiedy sir Edwin zdecyduje, ze lady Hayes powinna opusci¢ Penwith, w kazdej chwili bedzie
mogla przenies¢ si¢ do Dunbarton.

To bylo znacznie wigcej, niz jeszcze par¢ miesiecy temu mogta oczekiwaé. Poza tym
prowadzita spokojne zycie i nie musiala si¢ obawiaé, ze kto$ jej to zycie zakldci. Kenneth
wyjechat na zawsze, byla szczes§liwa, ze miata juz to wszystko za sobg. Pocieszala si¢ nawet,
ze teraz, kiedy stracita dziecko, nie byto juz nawet powodu, by miat do tego domu wrécié.
Poczula si¢ o wiele lepiej, kiedy wyjechat. Prawda byla taka, ze nie chciata go juz nigdy
wigcej widzie¢.

Pewnego poranka, gdy wrocita ze spaceru, lokaj wreczyl jej pocztg. Stata w holu i1
przegladata plik korespondencji, gdy nagle jej rgka zatrzymata si¢ na jednym z listow. Twarz
jej gwaltownie pobladta, szybko pobiegla na gore i wpadlszy do saloniku, zamkneta oczy,
oparla si¢ o drzwi i przycisneta dtonie do mocno bijacego serca.

To na pewno formalne zapytanie o zdrowie, pomyslata lub skarcenie za zbyt duzy
rachunek u krawcowej. Réwnie dobrze mogta to by¢ rowniez reprymenda za niepotrzebne
wydatki na remont fontanny i rabaty. Mogto to by¢... Otworzyla oczy i spojrzata na list. Jej
reka drzata. Dlaczego na list od niego reagowata w taki sposob?

Usiadla na szezlongu i otworzyla list. Byl krotki. Czego si¢ spodziewata? Czego$
bardzo osobistego? Na dole zauwazyta wyrazny podpis - Haveford.

- Madam - pisat - bedzie mi bardzo mito, jesli w ciggu dwoch dni od otrzymania tego
listu zechcesz pani przyjecha¢ do Londynu. M6j rzad - ' ca zadba o szczegdty. Mam nadzieje,
ze te kilka tygodni, ktére pozostaly do konca sezonu, beda dla ciebie mitg rozrywka. Z
wyrazami powazania, Haveford.

Dhugo patrzyta na list. To brzmi jak rozkaz, pomyslata. ,,Bedzie mi mito... Z wyrazami

2

powazania...”. To jedynie nic nieznaczgce grzecznosci czy polecenie? Ale dlaczego?
Dlaczego miatoby by¢ mu mito? Dlaczego mialoby mu zaleze¢, aby milo spgdzita czas w
Londynie? Dlaczego chciat ja znowu zobaczy¢?

Mogtaby odmowi¢. Moglaby napisaé, rownie krotko jak on, Ze nie ma ochoty jechaé
do miasta 1 ze nie sadzi, aby londynski sezon mogt by¢ dla niej mitg rozrywka.

Mogtaby pojecha¢ do Londynu. Kiedy miata szesnascie lat, byta w Bath. Poza tym
nigdy nigdzie nie wyjezdzala. Moglaby pojecha¢ do Londynu podczas sezonu. Beda bale,
przejazdzki, koncerty 1 teatr, i ogrody Vauxhall, i Hyde Park. O tym wszystkim styszata, o

wszystkim marzyta, nigdy jednak nie spodziewata sie, ze kiedys to zobaczy.



Mogta wyjecha¢ juz pojutrze.

Mogta znowu go zobaczy¢. Nagty bol w dole brzucha byt tak dojmujacy, ze pochylita
glowe. Moze znowu go zobaczy¢.

Wstala i w zadumie patrzyta przed siebie. Wzywat ja. Wydal Watkinsowi dyspozycje.
Przysiggala, ze bedzie mu postuszna. Doskonale, a wiec dotrzyma przysiggi.

Moze pojecha¢ do Londynu. Moze zobaczy¢ go znowu.
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Przez ponad tydzien Kenneth zastanawiat si¢, kiedy przyjedzie Moira. Jesli jego list
dotart do Dunbarton w takim czasie, jak przewidywal, i jesli Watkins zorganizowat wszystko
tak, jak mu polecil, a powdz pokona droge do Londynu w normalnym czasie, to moglby jej
oczekiwac juz jutro. Najwczesniej jutro. Najbardziej prawdopodobne jednak, ze przyjedzie
dopiero pojutrze lub, jesli spadnie deszcz, nawet dzien pozniej. Nie, jutro na pewno nie
przyjedzie.

A moze lepiej by bylo, gdyby nie spodziewal si¢ jej w ogole? Godzing zajeto mu
zredagowanie 1 przepisanie krotkiego listu. Bardzo si¢ staral, aby to, co napisat, nie brzmiato
jak rozkaz. Rozkaz, w przypadku Moiry, mial znacznie mniejsza szans¢ powodzenia niz
zyczenie czy prosba. JeSli Moira nie bedzie chciala przyjecha¢, badz wuzna, ze
zademonstrowanie sprzeciwu warte jest kazdej ceny, to, po prostu, nie przyjedzie.

I co on wtedy ma zrobi¢? Pojecha¢ do niej? Wiedzial, ze to niemozliwe. Jesli Moira
nie zgodzi si¢ przyjechaé, to bedzie musiat zamknaé pewien rozdziat swojego zycia -
zapomnie¢ o Dunbarton, zapomnie¢, ze byt kiedy$ zonatym me¢zczyzng. Bedzie podrézowad
po calym $wiecie. Moze wezmie sobie kochanke¢. Nie bedzie zabiegat o wzgledy Zony, ktéra
go nie chce. Tak samo jak o sptodzenie syna - prawowitego spadkobiercy majatku i nazwiska.

Najwczesnie] mogt si¢ jej spodziewac jutro.

Wiedzial, Ze jesli zostanie w domu, bedzie si¢ czut jak niedzwiedz w klatce. Udat si¢
wigc na przyjecie do Richmond i spedzil tam mile popotudnie - przechadzajac si¢ z lady
Rawleigh, rozmawiajagc z panng Wishart i jej narzeczonym, powaznym, miodym
cztowiekiem, do ktérego najwyrazniej zywila glebokie uczucie, grajac w krokieta z panig
Herrington - do$¢ $miata wdowa, ktora juz tydzien temu nie omieszkata mu powiedzie¢, ze
szuka wlas$nie nowego kochanka i ze gustuje w dobrze zbudowanych blondynach.

Potem przenidst sie do White's, gdzie zjadt kolacje w gronie przyjaciot, wsrdd ktérych
byli rowniez Nat 1 Eden. Postanowil, Zze nie pojdzie ani do teatru, ani na przyjecie do pani
Somerton. By¢ moze wpadnie poézniej do Almack's, powiedziat przyjaciotom, ktorzy
wybierali si¢ do opery.

- Wygladasz rzeczy wiscie jak niedzwiedz w klatce, Ken - zauwazyt lord Pelham.

Kenneth usmiechnat si¢ 1 przestal bebni¢ palcami po blacie stotu.

- Co$ mi si¢ zdaje - dodat lord Pelham - ze zastanawiasz si¢, czy nie zaakceptowac

czasem propozycji wdowy. Sama mi o tej swojej propozycji powiedziata, kiedy sadzila, ze



mam zamiar ztozy¢ jej wlasng.

- A miata racje¢, Ed? - zapytat z chichotem Gascoigne. - Naprawde o tym myslates?

- Pomysl lepiej o tej swojej matej tancereczce - odparl Kenneth, a lord Pelham
rozesmiat si¢ od ucha do ucha.

- O jej pelnym wigoru przedstawieniu rowniez - dodal. - Zaréwno na scenie, jak i poza
nig. W stosunku do pani Herrington staram si¢ by¢ po prostu szarmancki.

- Powiedzmy - mruknat Gascoigne.

- Powiedziata mi - ciggnat lord Pelham - Ze jasnowlosi mezczyzni doprowadzajg ja do
szalenstwa - takiego wtasnie okreslenia uzyla - szczeg6lnie gdy sa wysocy i postawni i maja
chtodne, stalowoszare oczy. Swicta prawda. - Podniést do goéry prawa reke, a jego dwaj
przyjaciele wybuchneli gromkim $miechem.

- Aktualnie nie w glowie mi kochanka - odpart Kenneth, wstajac od stotu. - Macie
ochote na szklaneczke porto u mnie? Do Almack's pojdziemy pdzniej, zgoda?

- Zebysmy tylko zdazyli przed jedenastg - dodat Gascoigne. - Inaczej te goryle nas nie
wpuszcza, nawet jesli wypchniemy ci¢ do przodu, Ken, zebys ich zaczarowat blond wlosami,
muskularng klatka piersiowg i chtodnymi stalowoszarymi oczami.

Znowu wybuchneli $miechem 1 wyszli na zewnatrz.

Wciaz jeszcze zanosili si¢ od $miechu, gdy powo6z zatrzymal si¢ przed domem
Haveforda przy Grosvenor Square. Wesote usposobienie, sktonno$¢ do $miechu i umiejgtnosé
skupiania si¢ na rzeczach blahych bardzo im pomagaty w latach, gdy tak niewiele bylo
powodow do radosci.

- Przyslij porto 1 brandy do salonu - polecit Kenneth szefowi stuzby.

- Tak jest, milordzie - odpart stuzacy. - Milordzie...

- Mozemy wysta¢ z tobg Eda jako asyste - powiedziat Gascoigne. - Jego bi¢kitne oczy
dobrze sg znane z tego, Ze potrafig zniszczy¢ tych, ktorzy maja pecha, aby w nie zajrzec.

- Gdyby stary Boney dal si¢ namowi¢ 1 przystat nam jakas swoja faworytke... -
westchnat lord Pelham.

- A ona przerzucitaby si¢ pewnie na latynoskich kochankow - dodat Kenneth. - Takich
o czarnych, wypomadowanych witosach, podkreconych wasach i biatych zebach. - Znowu
wybuchneli $miechem.

Kenneth otworzyt drzwi do salonu 1 wprowadzit gosci do srodka. Jednak juz po kilku
krokach zatrzymal sig, a na jego twarzy odmalowalo si¢ bezgraniczne zdumienie. Ze
stojacego przy kominku fotela podniosta si¢ kobieta - wysoka, smukta i bardzo wytworna.

Miata na sobie jasnoniebieska, modng suknig, a jej wlosy, ciemne i I$nigce upigte bylty w



elegancki kok. Pociagla, owalna twarz znowu przypominala renesansowa madonng, policzki
byty lekko zar6zowione, a oczy zywe i promienne. Wygladata przeslicznie.

- Madam - powiedzial - mam nadzieje, ze czujesz si¢ dobrze?

- Bardzo dobrze, dzigkuj¢, milordzie.

- Ufam, ze podr6z nie byta zbyt wyczerpujaca.

- Byta bardzo przyjemna, milordzie.

Wciaz jeszcze nie moégt dojs¢ do siebie. To wszystko wydawalo mu si¢ takie
nierealne. Moira w Londynie. Przyjechata. Nie zawiodta go. Postgpit kolejne dwa kroki w jej
Kierunku.

- Pozwoli pani, ze przedstawi¢ moich przyjaciot: pan Gascoigne, lord Pelham. -
Odwrécit sie 1 wskazat ich kolejno, z satysfakcja obserwujac ich zaintrygowane miny. -
Hrabina Haveford, panowie.

- Panie Gascoigne. Lordzie Pelham. - Ztozyta dworski ukton.

- Pani hrabino.

- Madam. Sklonili si¢ przed nig. Wszyscy czuli si¢ niezrgcznie.

- Alez wy si¢ juz przeciez znacie - dodal Kenneth. Natowi pierwszemu zaczelo co$
switac.

- Kiedy bylismy w Dunbarton - rzekl - pewnego wieczoru grata pani do tanca na
fortepianie. To prawdziwa przyjemnos$¢ widzie¢ panig znowu, madam.

- Ma pani duzy talent, madam - dodat Eden, ktoéry pod maska obojetnosci staral si¢
ukry¢ ogromne zaklopotanie.

Usmiechneta sig.

- Usiadz, prosze, moja droga - powiedziatl Kenneth i zaklat w duchu, ze zdecydowat
si¢ na stowa, ktore zabrzmiaty tak nienaturalnie. - Polecitem przynie$¢ porto. Czy kazac
réwniez podac herbatg?

- Tak, prosz¢. - Moira usiadta w tym samym fotelu, z ktérego podniosta si¢, gdy
wchodzili do pokoju 1 uSmiechneta do gosci. Kenneth zadzwonit na stuzbe, po czym wrocit i
stanat przy fotelu Moiry.

- Moja Zona przybyla z Kornwalii, Zeby spedzi¢ ze mna ostatnie tygodnie sezonu -
wyjasnil. Bytoby mu znacznie tatwiej, gdyby im o tym powiedziat wczesniej. Obawial sig¢
jednak, ze jesli Moira mu odmoéwi, wyjdzie na ghupca.

- Uzna pani miasto za znacznie bardziej ruchliwe, niz bywa zazwyczaj. Wszedzie
pelno bytych oficerow takich jak my - zauwazyt lord Pelham.

- Nigdy jeszcze nie bylam w Londynie, milordzie - odparta. - Nigdy tez nie



wyjezdzatam z Kornwalii, jesli nie liczy¢ wyprawy do Bath, kiedy bylam dzieckiem.

Kenneth spojrzat na nig ze zdumieniem. Nie wiedziat o tym. Byt przekonany, ze jej
ojciec musiat jg tu przywiez¢ przynajmniej na jeden sezon.

- Powinna si¢ wiec pani przygotowac na wiele niespodzianek - stwierdzit z usmiechem
Gascoigne. - Sezon w Londynie to wydarzenie, w ktorym koniecznie trzeba uczestniczyc.

- Czekam na to z niecierpliwo$cig - odparta ciepto. - Czy panowie znaja mojego
matzonka z wojska?

Kenneth nagle uswiadomit sobie, ze dotychczas widzial ja spieta i zaktopotang w
towarzystwie sir Edwina lub ztg i1 uparta, gdy byta z nim, a teraz stojac obok jej fotela, czut
si¢ tak, jakby ja widziat po raz pierwszy. Byla ciepta, urocza i fascynujaca. Ze zdumieniem
obserwowal, jak jego przyjaciele z kazda chwilg coraz bardziej ulegaja jej urokowi. Po pot
godzinie Nat, a za nim Eden z determinacjg wstali i zaczeli si¢ zegnac.

- Sami odprowadzimy si¢ do drzwi - rzekt lord Pelham, unoszac do gory dton w
wymownym gescie, gdy Kenneth chcial wyjs¢ z nimi z pokoju. - Lady Haveford, to
prawdziwy zaszczyt i przyjemno$¢ moc panig poznac.

Kenneth przez jaki$ czas patrzyl w milczeniu na zamknigte drzwi.

- A wigc, madam... - rzekt w koncu, odwracajac si¢ w jej kierunku. Stala przed
kominkiem. Jej twarz nie byla juz tak pogodna i promienna, ale lekkie rumience wcigz
barwily jej policzki. Nie mogt uwierzy¢, ze w ciggu dwdch miesiecy nastgpita w niej tak
ogromna zmiana. Oczywiscie nie wida¢ bylo po niej, aby usychala za nim z t¢gsknoty. Co za
absurdalna mysl.

- A wigc, milordzie - powiedziata spokojnie, ponownie siadajac w fotelu.

Podszedl do kominka i oparlszy reke na jego obramowaniu, przez jakis czas patrzyl na
wygaste palenisko. Czul si¢ dziwnie niezr¢cznie, ze byt z nig sam na sam 1 przez chwile
wyrzucat sobie nawet, ze postat po nig.

- Nie bylem pewien, czy moge¢ si¢ pani spodziewaé. Myslalem, ze moze pani
odmoéwic.

- Kiedy po$lubialam pana - odparta - przysiggatam panu postuszenstwo, milordzie.

Odwrocit glowe, zeby na nig spojrze¢, po czym znowu skierowal wzrok na palenisko.
Usmiechnat si¢ leciutko. Nie mogt uwierzy¢ w te zaskakujaca potulnosc.

- Znakomicie wygladasz - zauwazyt.

- Dziekuje.

Nie robita nic, zeby podtrzyma¢ rozmowe, tak jak to robita, kiedy byli tu jeszcze jego

przyjaciele. Nie wida¢ byto po niej, zeby jego komplementy sprawialy jej przyjemnosc.



Klopotliwa cisza przedtuzata sie.

- Dlaczego przyjechatas? - zapytal. - Poza tym, oczywiscie, ze czulas$, iz jest to twoim
obowiazkiem.

- Chcialam przyjecha¢ - przyznata - i zobaczy¢ Londyn podczas sezonu. Nie bytabym
kobieta, gdybym tego nie pragneta.

- A czy nie chciata$ zobaczy¢ mnie? - zapytat.

Usmiechneta sie lekko, ale nic nie odpowiedziata. To bylo idiotyczne pytanie.
Krepujace milczenie znowu si¢ przeciggato.

- Faktem jest - dodat - Ze jestesmy matzenstwem.

- Tak.

- Zadne z nas tego nie chciato - ciggnat - i na nieszczeicie, kiedy zostaliémy do tego
zmuszeni, to, co nas wowczas polaczylo, nie bylo nawet obojetnoscig. Od tak dawna
panowata mi¢dzy nami nieche¢, a nawet wrogos$¢, ze przebywajac ze soba, nie potrafilismy
by¢ juz w stosunku do siebie przynajmniej uprzejmi.

- Tak.

- Powiedziata§ mi dwa miesigce temu - dodat - i to dwukrotnie przy dwodch réznych
okazjach, ze nie chcesz mnie juz wigcej] widzie¢. Zastosowalem si¢ do twojego Zyczenia,
poniewaz, w jakiej$ mierze, bylo zgodne z moimi odczuciami. Wydaje mi si¢ jednak, ze
dziataliSmy wowczas pod wptywem silnych emocji. Pomyslatem, ze teraz, kiedy mingto juz
troche¢ czasu, mozemy na wszystko spojrze¢ z dystansu i1 zastanowi¢ si¢ nad podjeta wezesniej
decyzja o spedzeniu reszty zycia w separacji.

- Tak - powiedziata tylko.

Ta Moira, ktora w ogole si¢ z nim nie sprzeczala, ktora wydawata si¢ z nim we
wszystkim zgadza¢, ogromnie go zaskoczyla. Czyzby bylo to jedynie chtodne postuszenstwo?
Emocjonalna obojetnos¢? A moze jednak wszystko przemyslata i sama doszta do podobnych
wnioskow? Czyzby dotychczasowa sytuacja stata si¢ dla niej nie do zniesienia? Moze poczuta
to samo, co on, gdy pewnego wieczoru Nat zdjal warstwe lodu z jego serca 1 doprowadzit do
tego, ze w jego oczach pojawity si¢ lzy?

- Hrabina Haveford - rzekt - powinna by¢ przedstawiona w towarzystwie. Sezon w
Londynie, kiedy to organizuje si¢ tyle zabaw i roznych spotkan, stwarza ku temu wiele okaz;ji.
Nie mozna si¢ dziwié, ze chcesz w nich uczestniczy¢, nawet jesli nie przybytas tu z zadnego
innego powodu.

- To brzmi rozsadnie - przyznata.

- Jednoczes$nie, by¢ moze bedziemy w stanie zdecydowac - dodat - czy nasz zwigzek



ma jaka$ przysztos¢.

Znowu zaleglo milczenie, ale kiedy ponownie odwrécit do niej glowe, jej twarz byta
spokojna i opanowana.

- To réwniez wydaje si¢ brzmie¢ rozsadnie - odparta.

- Z mojej strony nie bedzie zadnych naciskow - rzekl. - Pod koniec sezonu
podejmiemy decyzje. Zadne z nas nie wie jeszcze, czy przebywanie blisko siebie w ogole
wchodzi w gre. Nalezy tylko mie¢ nadziej¢, ze dojdziemy do takich samych wnioskow. Jesli
nie, to miejmy nadzieje, ze przynajmniej potrafimy znalez¢ jakie$ polubowne rozwigzanie.
Jesli przebywanie razem nie bedzie mozliwe, bedziesz mogta wroci¢ do Dunbarton i zy¢ tam
wlasnym zyciem. Moim domem bedzie reszta §wiata. I nie bede domagat si¢, aby$s do mnie
dotaczyta. Chociaz, w tym przypadku to nie byt rozkaz, a jedynie zyczenie, Moiro. - W jego
glosie brzmiata uraza. Miat tylko nadziejg, Ze ona tego nie dostrzegla.

Us$miechnela si¢ leciutko.

- Czyz zyczenie malzonka nie jest jednoczesnie rozkazem? - zapytata.

- Nie - odpart sucho. - Przynajmniej nie tego matzonka. Nie chcg, zeby$ si¢ ze mna
sprzeczala przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji, tak jak to byto w Kornwalii. Chcialbym
jedynie, zebys$ odnosita si¢ do mnie tak, jak nakazujg zasady dobrego wychowania.

- Czy to rozkaz, milordzie? - zapytala.

Jego oparta o kominek dton zacisneta si¢ 1 wyprostowata.

- Par¢ minut temu zgodzita$ si¢ da¢ nam szanse¢ - powiedzial. - Zadalem sobie wiele
trudu, zeby wyjasni¢ ci, iz w rozwigzaniu problemu, jaki stoi przed nami, bedziesz miala tyle
samo do powiedzenia, co ja. Czy wcigz chcesz sprobowac?

- Tak - odparta. - Tak sadze¢. Tak, jestem gotowa spedzi¢ z tobg najblizsze tygodnie
lub przynajmniej ich cze$¢. Masz tu wielu przyjacidt i pewnie zechcesz spgdza¢ z nimi czas.
Nie bedziemy wigc nawzajem siebie krgpowac. Zreszta przebywanie ze sobg przez caly dzien
nie wyszloby nam na dobre, nie uwazasz?

- Jeszcze jedno - dodal po namysle. - Decyzja, oczywiScie, nalezy do ciebie. Czy
chcesz si¢ ze mng kocha¢ w tym czasie? Powiedz szczerze.

Zmieszata si¢. Jej policzki oblaty si¢ purpura.

- To byloby nierozsadne - odpowiedziata.

- Nierozsadne? Co ty mowisz?

- To si¢ robi z mitosci - odparta spokojnie. - Migdzy nami nie ma mowy o mitosci.

- W matzenstwie czegsto nie ma milosci - zauwazyt. - Czasem robi si¢ to po prostu dla

przyjemnosci. Czasem z innych powodow.



- O przyjemno$ci tez nie ma mowy - odparla. - ZgodziliSmy si¢ sprawdzi¢ - w ciagu
tych kilku tygodni, czy istnieje jakakolwiek szansa, zebysSmy mogli by¢ razem, przynajmniej
od czasu do czasu. Jestem przekonana, iz najpierw musimy stwierdzi¢, ze ta szansa istnieje.
Jeste$ cztowiekiem maje¢tnym i zechcesz mie¢ spadkobierce. W tej chwili jednak, milordzie,
mig¢dzy nami nie istnieje nic poza che¢cig sprobowania i lekko zawoalowang wrogoscia, ktora
juz tego wieczoru zdazyla si¢ ujawnic.

Zabrzmialo to brutalnie, ale Kenneth nie watpil, ze méwita szczerze. Czy czul si¢
rozczarowany? Pragnat jej, to oczywiste. Jesli nie mogl jej mieé, to nie chcial zadnej innej,
przynajmniej tak dtugo, az zdecyduja, ze nie chcg by¢ razem. Jednak, by¢ moze, lepiej nie da¢
si¢ ponies¢ emocjom, ktore nieuchronnie prowadza do fizycznego kontaktu.

- Czy mam rozumie¢, Ze to twoja ostateczna odpowiedz? - zapytal. - Nie bedzie
fizycznych kontaktéw migdzy nami?

Chwile milczata.

- Nie - odparta. - To nie jest ostateczna odpowiedz. Zalezy ona od decyzji, jaka
podejmiemy odnosnie naszej przysztosci. Musimy si¢ lepiej poznac.

- Zapytam wigc jeszcze raz.

- Zapytaj. Nie mogg jednak obiecaé, ze moja decyzja ulegnie zmianie.

Skinat glowa.

- To uczciwe postawienie sprawy.

Byl rozczarowany. Wszystko nagle stato si¢ przerazliwie realne. To, Ze byta jego Zona
i ze stala przed nim w jego domu w Londynie - pewna siebie, elegancka i pickna - i Ze to byla
Moira.

- Musisz by¢ zmgczona - powiedzial, patrzac na stojacy na kominku zegar. - O ktorej
godzinie przyjechatas?

- Poznym popotudniem - odparta. - WyruszyliSmy wczesnym rankiem, Zeby nie
zatrzymywac si¢ na nocleg.

- Pozwol wiec, ze odprowadze ci¢ teraz do twojego pokoju - zaproponowat, idac w jej
kierunku.

- Dzigkuje. - Podniosta si¢ i polozyla reke na przegubie jego dioni. Uzmystowit sobie
znowu, jak bardzo byta wysoka i1 jak bardzo mu si¢ to podoba. Nagle poczul, ze 1 on jest
zmeczony, zarOwno tancem, jak 1 spacerem z kobietami, ktore, jak panna Wilcox czy pani
Herrington, nawet nie si¢galy mu do ramienia.

W milczeniu szli po schodach, a potem korytarzem w kierunku jej sypialni. Spod

drzwi wydostawata si¢ smuga $wiatla. Pomys$lal, ze pokojowka rozpakowywata rzeczy



Moiry, czekajac na jej przyjscie, aby postac¢ t6zko.

- Z przyjemnoscia zostang jutro rano w domu, zeby by¢ do twoich ustug - powiedziat.
- Nie wstawaj jednak, zanim w pelni nie wypoczniesz.

- Dzigkuje.

Pochylit si¢ i ucatowat jej dton, a potem otworzyl przed nig drzwi.

- Dobranoc - rzekt. - Cieszg sig, ze ci¢ znowu widze i ze wrocitas do zdrowia.

- Dobranoc. - Usmiechneta si¢ do niego, ale nie zdobylta si¢ na to, by w rewanzu
powiedzie¢ mu co$ rownie mitego. Jakiez to bylo dla niej typowe. Zawsze tak postepowata.
Gdy byla jeszcze dziewczyna, kilka razy powiedziat jej, ze ja kocha. Ona jednak nigdy nie
powiedziata mu tego samego.

Kiedy weszla do $rodka i zamknat za nig drzwi, stal jeszcze przez chwile, wolno
wciagajac powietrze. Nie bedzie mu latwo. Mie¢ ja tak blisko i nie moc jej nawet dotknad.
By¢ moze jednak podjeta wiasciwa decyzje. Tego, co zte w ich malzenstwie, nie da si¢
naprawi¢ przez 16zko. To mogloby wszystko jeszcze bardziej skomplikowaé, szczegdlnie
gdyby ponownie zaszta w cigz¢. Bog jeden wie, ze nadchodzace dni wcale nie beda tatwe.

* k% %

Moira stata przy oknie swojej sypialni, bawigc si¢ przerzuconym przez rami¢ ci¢zkim
warkoczem 1 patrzac w zadumie przed siebie. W domu po przeciwnej stronie placu widac¢
bylo $wiatta, a przed wejSciem staly dwa powozy. Stangreci siedzieli na stopniach,
rozmawiajac 1 $miejac si¢ glosno. Londyn, pomyslata, jestem w Londynie.

Zastanawiala sig, czy bedzie mogla zasna¢. Wszystko wydawalo si¢ takie nowe, jakby
znalazla si¢ w zupelnie nowym $wiecie. A spotkanie z Kennethem...

Nie byla pewna, czy ktorakolwiek z podjetych przez nig w ubieglym tygodniu decyz;ji
byla wtasciwa. O ile tatwiej byloby je podejmowac, pomyslata, gdyby zawsze byto wiadomo,
co jest stuszne, a co nie, albo gdyby przynajmniej mozna byto zna¢ ich konsekwencje. Czy
dobrze zrobita, decydujac si¢ na przyjazd do Londynu? Jej zycie bieglo tak spokojnie, poza
tym, jak Kenneth sam powiedzial, jego list nie byt rozkazem, lecz prosba. Mogta odmowic.

Czy dobrze postapila, godzac sie, by przedstawit ja w towarzystwie? Ze zgodzila sie
spedzi¢ z nim sezon? Jaki jednak bytby sens tego przyjazdu, jesli nie miataby zgodzi¢ si¢
nawet na tak niewiele? Czy dobrze zrobita, zgadzajac si¢, zeby sprobowali uratowaé ich
zwigzek? Jak mogli, jesli ich wzajemna wrogos$¢ zaszta az tak daleko? Z drugiej jednak
strony, jak mogli tego nie zrobi¢? Beda matzenstwem do konca zycia, nawet jesli po tych

kilku tygodniach nigdy si¢ juz nie zobacza.



Czy miata racjg, nie zgadzajac si¢ na fizyczne kontakty? Jesli chca uratowaé swoj
zwigzek, to muszg traktowac go jak prawdziwe malzenstwo. Jak jednak mogla powiedzie¢
,tak”? Nie mogta. Gdyby wpuscita go do 16zka, nie moglaby podja¢ zadnej rozsadnej decyzji.
Byta o tym przekonana, jak tylko go ujrzata, na dlugo przedtem, zanim ja o to zapytat.

Widziata, jak, poprzedzajac przyjaciot, wchodzi do pokoju, zanoszac si¢ od $miechu,
nieswiadomy jej obecnosci. Serce bito jej jak oszalate. Nie nazwalaby tego jednak mitoscia.
Nie kochala go. Nie nazwala - by tego rowniez pozadaniem, chociaz bardzo go pragneta.
Wiedziata jednak, ze doswiadczenia sprzed prawie dziewieciu lat i te sprzed kilku miesigcy
udowodnity, ze to nie jest mezczyzna, ktoremu moglaby zaufaé, ktérego mogtaby lubi¢ i
szanowaé. Nie wierzyta, ze te czekajace ich wspdlne tygodnie sprawig, ze zmieni o nim
zdanie. Instynktownie czula, Ze jesli pozwoli na intymno$¢, jaka potaczyta ich tamtej
burzliwej zimowej nocy, moze nie by¢ w stanie podjac racjonalnej decyzji i straci¢ szacunek
dla samej siebie.

Bata si¢ - panicznie si¢ bata - ze zakocha si¢ w Kennecie. Nie pokocha go, lecz
zakocha si¢ w nim. A je$li tak si¢ stanie, moze zapragna¢ pozosta¢ z nim na reszte¢ zycia,
nawet jesli rozsadek bedzie dyktowat jej co$ zupehie innego.

- Kenneth - wyszeptata. Zastanawiala si¢, czy zauwazyl, jakie wrazenie zrobil na niej
jego widok, gdy tak stat przy kominku z r¢kg na jego obramowaniu i stopg oparta o wygaste
palenisko, imponujaco swobodny 1 meski, przystojny, elegancki i taki daleki. Tak bardzo go
pragneta.

,Clesze sie, ze znowu ci¢ widze”.

O tak, I ona réwniez, niech Bog ja ma w opiece, cieszyla si¢, ze znowu go widzi.
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Jakiez to bylo dziwne uczucie obudzi¢ si¢ z mys$la, ze jego zona jest tuz obok, w
pokojach przylegajacych do jego pokoi. Przyjechata na jego wezwanie i wystuchata spokojnie
tego, co mial do powiedzenia i, co najdziwniejsze, zgodzita si¢ z nim. Zgodzita si¢ na
wspoélne uczestnictwo w imprezach organizowanych przez $mietanke towarzyska Londynu 1
na poddanie ich zwigzku probie. Zaskoczyt go tez fakt, iz przez cala noc spal kamiennym
snem.

Wiedzial, Ze to $mieszne, ale byl zdenerwowany. Zastanawiat sig, jak to bedzie, kiedy
si¢ dzi$ spotkaja, jak beda si¢ do siebie odnosi¢, o czym rozmawiaé. Nie miatl jednak zbyt
wiele czasu na rozwazania. Moira, pomimo wielu godzin spgdzonych w podrézy, wstata
wczesnie. Ubrana byla elegancko i szykownie, nawet jesli na pierwszy rzut oka niezbyt
modnie. Wygladata tak samo pigknie jak poprzedniego dnia.

- Pomyslatem - powiedzial, pomagajac jej zaja¢ miejsce przy stole i czekajac, az
obslugujacy ich lokaj napetni jej talerz - ze moze zechcesz wybraé si¢ dzi§ na zakupy, a
p6zniej po subskrypcje do biblioteki.

- To chyba nie jest rozrywka, za ktorg tgsknig dzentelmeni - zauwazyla. - Czyzbys
chcial mi towarzyszy¢, milordzie?

- To bedzie dla mnie przyjemnos¢, madam - odpart, machinalnie bawigc si¢ lezagcym
przy talerzu widelcem. Dzi§ rano Moira wydala mu si¢ jaka$ inna, chociaz nie mogt
powiedzie¢, zeby ta inna Moira mu si¢ nic podobata. To naprawd¢ bylaby przyjemnosc,
pomyslat. Jako$ nie tgsknit do porannej przejazdzki konnej ani do tych kilku godzin, ktore
zwykle spedzal w White's na czytaniu gazet i rozmowie ze znajomymi.

Us$miechneta si¢ do niego. Pomyslala, Ze nie jest dzi§ soba. Grala rol¢ czarujacej lady,
ktora stara si¢ dotrzyma¢ warunkdéw umowy. Tego ranka wygladali jak dwoje dobrze
wychowanych, ale zupelnie obcych sobie ludzi. Moze to jednak wcale nie byto takie zte?

- A wigc zgadzam si¢ na wszystko - odpowiedziala. - Nie watpie, ze sklepy w
Londynie przyémiewaja te w Tawmouth pod kazdym wzgledem.

- Jestem zaskoczony, Ze twoj ojciec nigdy nie zabral ci¢ podczas sezonu do Londynu.

- Taki sezon w miescie jest bardzo kosztowny, milordzie - zauwazyla - a Sean... -
whbita widelec w kawatek parowki 1 podniosta go do ust, nie konczac zdania.

Patent oficerski, mundur, szpada i cala reszta wyposazenia dla Seana musiaty

nadszarpna¢ znacznie finanse Penwith, juz wcze$niej przeciez powaznie uszczuplone przez



dlugi Seana. Wracanie do przesztosci nie ma jednak sensu, pomyslat Kenneth. Nic juz nie
moze jej zmieni€. Tak, jak prawdopodobnie nic juz nie moze uratowaé przy szo6$ci. Mimo to,
jesli jest jakas, najmniejsza nawet, szansa, to muszg jg wykorzystac.

- Tak wiec cata przyjemnos$¢ pokazania ci Londynu, jego sklepow, osobliwosci i
rozrywek nalezy do mnie - rzekl. - To z pewnoscig egoizm, ale bardzo si¢ cieszg, ze to
wszystko bedzie dla ciebie czym$ zupetnie nowym.

- To mite, dziekuje. - Znowu si¢ u§miechneta.

Przez caly ranek rozmawiali bardzo grzecznie, bez cienia kiotni czy sprzeczki i
chwilami wygladato to nawet nieco sztucznie. By¢ moze, pomyslal Kenneth, kiedy
spacerowali po Oxford Street, wcale nie bylo to takie zte, ze, w pewnym sensie, stali si¢ sobie
obcy. Ze zdumieniem zauwazyl, jakg przyjemno$¢ sprawia mu, iz maja obok siebie i1 ze
mijajacy ich przechodnie czg¢sto odwracajg sie, by jeszcze raz na nig spojrzec. Z pewnoscia
intrygowato ich, komu towarzyszy hrabia Haveford. Nikt nie mial watpliwosci, Ze nie jest to
jego kolejna przyjaciotka, ale nikt tez nie wiedzial, kim naprawdg jest, az do chwili, gdy
przedstawit ja jako swoja malzonke.

Kiedy podziwiala kapelusze na wystawie jakiego$ sklepu, natychmiast wprowadzit ja
do $rodka 1 juz po chwili przymierzata przed lustrem dziesigtki r6znych modeli.

- Alez ja nie potrzebuje kapelusza, milordzie - zaprotestowata. Lecz hrabia z
zachwytem patrzyl na jej gtowe ozdobiong wyjatkowo pigknym stomkowym kapeluszem,
przybranym kwiatami i niebieska wstazka zawigzang pod broda.

Widac¢ byto, ze bardzo si¢ jej podoba i ze pragnie go miec.

- Prosze zapakowac - powiedziat do ekspedientki.

- Milordzie... - zaczeta, ale jej twarz pokryta si¢ rumiencem, rozeSmiata si¢ wigc i juz
nie myslata o protescie.

W innym sklepie kupil jej par¢ eleganckich r¢kawiczek w kolorze slomkowym,
znakomicie pasujacych do kapelusza.

- To juz chyba zbytnia ekstrawagancja - zauwazyta, nieco tym wszystkim zaklopotana,
ale podzigkowata mu i Kenneth ponownie ze zdumieniem zauwazyl, Zze sprawia mu to
ogromng przyjemnosc.

- Och, jakie §liczne wachlarze - zawolala po chwili, zatrzymujac si¢ przed kolejng
wystawg na Bond Street. - Proszg tylko spojrze¢, milordzie, na te malunki. To prawdziwe
dzieta sztuki. Pigkne!

Stat obok niej, spogladajac to na roztozone na wystawie wachlarze, to na nia.

- Ktory ci si¢ podoba najbardziej? - zapytata.



- Chyba ten z kupidynem wypuszczajagcym strzate w kierunku uciekajacej nimfy -
odpowiedziat. - Rownie dobrze mogtaby si¢ zatrzymac. Nie ma szans na ucieczke.

- Ja réwniez uciekatabym przed tak glupawo wygladajacym pastuchem - odparla,
$miejgc si¢ i Kenneth pomyslal, ze wyglada jak uosobienie mltodosci i szczescia. - Mnie
podoba si¢ ten z siedzaca na omszalej laweczce nimfa i podziwiajacym ja z ukrycia
dzentelmenem. To bardzo romantyczna scena.

Pomimo jej goracych protestow, wszedt do $rodka 1 kupit jej wachlarz.

- Bede si¢ teraz pilnowatla, by nie pokazac po sobie, ze co$ mi si¢ podoba z obawy, iz
znowu mi to kupisz - postanowita, kiedy wyszedt ze sklepu. - Nie musisz tego robic,
milordzie. Wyznaczyle$ mi tak duza sume na moje potrzeby, ze niczego mi nie brak.

- Madam, kupowanie ci pigknych rzeczy to dla mnie prawdziwa przyjemnos$¢.

Zmarszczyla lekko brwi 1 jej oczy jakby sie troche zamglity, ale juz po chwili znowu
si¢ usmiechneta.

- A zatem, dzigkuje¢ - odparla.

Milczata konsekwentnie, kiedy zatrzymali si¢ przed wystawa jubilera, chociaz robit
wszystko, zeby zwrocié jej uwage na przepickng kolekcj¢ bransolet.

- Wejdzmy do srodka - powiedzial w koncu. - Klejnoty najlepiej oglada¢ z bliska, a
nie przez szybg.

W sklepie zachowywata si¢ z ogromng powsciagliwoscia. Zgodzita si¢ z jubilerem, ze
wszystkie bransolety sa $liczne, ale twierdzita, ze nie potrafi wybra¢ tej, ktora podoba jej sig
najbardziej.

- Poproszg t¢ - zdecydowat w koncu Kenneth, wskazujac najpiekniejsza i najbardziej
kosztowng bransolete, wysadzang brylantami. - Prosze to zapakowac.

Moira stala przy ladzie, podczas gdy Kenneth poszedl na zaplecze uregulowaé
rachunek i1 odebra¢ klejnot. To bedzie spdzniony prezent §lubny, pomyslat. Nie podarowat jej
wtedy nic, jesli nie liczy¢ §lubnej obraczki.

Nie odwzajemnita jego usmiechu, gdy dotaczyt do niej przed sklepem. W jej oczach
wida¢ byto zaklopotanie.

- To musialo kosztowaé fortung - powiedziala. - Nie powiniene$ byt tego robi¢. Nie
musisz kupowa¢ moich... moich wzgledow.

- Dobry Boze - zawotal, pochylajac glowe, zeby zajrze¢ pod rondo jej eleganckiego,
brazowego kapelusza. - Rzeczywiscie tak myslisz? Jeste§ moja zona, zaledwie od trzech
miesigcy. Kupilem ci te wszystkie drobiazgi, poniewaz sprawito mi to przyjemno$¢, a

brylanty, poniewaz nie otrzymatas ode mnie zadnego prezentu slubnego.



- Prezentu $lubnego? - zdziwita si¢. - Co jednak bedzie, jesli nie zostaniemy razem?

Nie chciat dzi§ mysle¢ o takiej ewentualnosci.

- To nie zmieni faktu, ze $lub si¢ odbyt - odrzekt. - Ten prezent jest wlasnie z tej
okazji. Bransoleta nalezy do ciebie bez wzgledu na to, co stanie si¢ z nami. Bedzie ci
przypominata ten... sympatyczny poranek.

- Dobrze wigc. Niech tak bedzie - powiedziala spokojnie. - Dziekuje. Jednak czesé
poprzedniej radosci 1 spontaniczno$ci ulotnita si¢ gdzie§ bez §ladu. Miat zamiar zaprosic jg na
lody, gdyby to jednak zrobit, musieliby usigs¢ przy stole i o czyms$ rozmawia¢. O czym? Czyz
nie zrobit juz z siebie blazna, kupujac jej te btyskotke, jakby byl zakochanym bez pamigci
milodzikiem? Lepiej juz, jesli pdjda prosto do biblioteki, a pézniej wrocg do domu.

W chwili, gdy ofiarowal jej ramig, zatrzymata si¢ przy nich inna para.

- Ken? - zawotal znajomy glos.

Kiedy Kenneth odwrdcit sie, ujrzat wicehrabiego Rawleigh i lady Rawleigh. Przywitat
si¢ z przyjacielem i uktonit jego malzonce.

- Dzi$ rano spotkatem w parku Nata. Uczyn mi ten honor, Ken, i przedstaw nas.

Kenneth dokonat prezentacji, z satysfakcjg obserwujac, z jakim zaciekawieniem Rex
patrzy na Moirg¢, podczas gdy ona u§miechata si¢ 1 prowadzita rozmowe z takg samg lekkoscig
i wdzigkiem jak poprzedniego dnia.

- Pan Gascoigne przekazal mojemu mezowi wiadomos$¢ o pani przy - jezdzie -
powiedziata lady Rawleigh do Moiry. - ZamierzaliSmy wpas¢ do was po potudniu, prawda,
Rex? Pan Gascoigne wspominal, Ze to pani pierwsza wizyta w Londynie.

- Prosz¢ wigc nas odwiedzi¢ - odparta Moira. - Bedzie nam bardzo mito.

- Mam lepszy pomyst - rzekta lady Rawleigh. - Czy panstwo wybieracie si¢ dzi$ na bal
do lady Algerton?

Moira spojrzata pytajaco na Kennetha.

- Oczywiscie - potwierdzit Kenneth.

- Moze wigc najpierw wpadniecie do nas na kolacje¢ - zaproponowata lady Rawleigh. -
Czyz nie byloby wspaniale, Rex?

- Nie moge si¢ doczekal, najdrozsza, zeby blizej pozna¢ lady Haveford - rzekt
wicehrabia. - Na pogawedke z tobg rowniez, Ken. Mam nadziej¢, madam - dodat, patrzac na
Moir¢ z uSmiechem - ze zarezerwuje pani dzi$ dla mnie drugi taniec.

- Wydaja si¢ bardzo mili - zauwazyta Moira, gdy po kilku minutach rozstali si¢ 1 kazda
z par poszta w swoja strong. - Lord Rawleigh jest rowniez twoim przyjacielem z wojska,

milordzie?



- Byto nas czterech i kochaliSmy si¢ jak bracia. Czy masz ochote pdj$¢ na kolacje do
panstwa Rawleigh?

- Tak - odpowiedziata. - Przeciez po to tu przyjechatam, nieprawdaz? Spotykac si¢ z
ludzmi, szczegdlnie z tymi, ktorzy sg tobie bliscy. Czy lady Rawleigh podrézuje ze swoim
mezem? Jak si¢ zdaje, termin rozwigzania jest juz bliski.

- Niedawno si¢ pobrali. Zaledwie par¢ tygodni przed nami.

- Ach, tak. Wygladaja na bardzo szczesliwych.

- Tak - przyznal. - Sadzg, Ze sg szczesliwi.

Szli w milczeniu w kierunku biblioteki zatopieni we wilasnych myslach. Nie
powiedzial Moirze, ze matzenstwo Reksa zostato zawarte w podobnych okoliczno$ciach jak
jego, z réznym tylko skutkiem. Tamtym dwojgu udato si¢ jako$ pokona¢ przeszkody i dojs$¢
do porozumienia. Jemu i Moirze niestety nie. Jeszcze nie. Dzi$ rano byt peten optymizmu.
Teraz jednak co$ stang¢to migdzy nimi. Przekleta bransoletka. Powinien byl mingé tego
nieszczesnego jubilera i zaprosi¢ Moir¢ na lody.

* k% %

Po poludniu Moira miata ochot¢ na chwile odpoczynku. Najchetniej wybrataby si¢ na
spacer po Hyde Parku, tyle przeciez o nim slyszata. Z niecierpliwo$cia czekala, co jej
przyniesie zblizajacy si¢ wieczor. Wicehrabia Rawleigh wydat si¢ jej bardzo sympatyczny, a
jego zona niezwykle czarujgca. Przyjemnie bytoby mie¢ w Londynie jaka$ przyjazng dusze.
Poza tym jej maz nie bedzie chciat towarzyszy¢ jej codziennie od rana do wieczora.
Przypomniala sobie o czekajacym ja dzi§ balu, ktory, z tego co styszala, miatl by¢
wydarzeniem sezonu, i pomyslata, Ze kiedy stad wyjedzie, wszystkie te przezycia na zawsze
pozostang w jej pamigci. Miala tylko nadzieje, ze beda to tylko mite wspomnienia.

Przedpotudnie nie nalezato do specjalnie udanych i Moira musiala przyznac, ze to ona
ponosita za to wing. Jej zycie w Penwith byto bardzo skromne i nie pozwalata sobie na Zadne
ekstrawagancje. Kapelusz, a pdzniej rekawiczki do takich wlasnie ekstrawagancji nalezaty.
Jednak jej maz byt bardzo bogaty, a sezon w Londynie ma swoje prawa. Poza tym nie
potrafita ukry¢, ze ten kapelusz bardzo si¢ jej podobat. Powinna byla ucieszy¢ si¢ z tych
prezentow, lecz swoim zachowaniem tylko wszystko popsula.

Niestety, pdzniej byt wachlarz, az w koncu bransoleta, ktora musiata kosztowaé
wiecej, niz ona 1 jej matka wydawaly przez caty rok. Nie chciala prezentow. Chciata
przyjazni, by¢ moze jakiej§ formy przywigzania. To mogloby im pomodc uratowac ich

zwigzek. Nie zgadzatla si¢, zeby kupowat jej uczucia, nie chciata tez, aby uwazal, ze pieniadze



1 prezenty moga jej zastapi¢ mitos¢.

Zauwazyla, jak zmienit si¢ jego nastrdj po wyjséciu od jubilera. Zorientowata sig, ze zle
go ocenita. Kupit jej bransolete, poniewaz sam tego chcial. Tymczasem ona tak zle go
potraktowata. Musi to jak najszybciej naprawi¢. Wiedziala, ze nie bedzie to proste.
Pomyslata, ze spacer w parku stworzy doskonate warunki do swobodnej rozmowy, bez tych
wszystkich sztywnych konwenansow.

Jednak szybko okazato si¢, ze popotudnie nie bedzie wcale mite. Jej maz
poinformowat ja podczas lunchu, ze chce wraz z nig ztozy¢ wizyte swojej siostrze, a kiedy po
ustyszeniu tej wiadomosci zotadek podszedt jej do gardla, dodal, ze jego matka tez tam
bedzie.

- Nie - powiedziata zdecydowanym tonem. - Nigdy, milordzie. Nigdy nie zloz¢ im
wizyty. - Tego nie bylo w umowie. Zgodzita si¢ przyjechaé, aby spedzi¢ tu kilka mitych
tygodni i nie pozwoli wciagna¢ si¢ w putapke. Nie miala nic do powiedzenia ani jego matce,
ani siostrze.

- Tak - powiedziat z takim samym zdecydowaniem. - Zrobisz to. Jeste§ mojg zona.
Musze ci¢ przedstawic.

- Rzecz w tym, ze za kilka tygodni juz nig nie bede - odparta. - Bede jedynie nosita
twoje nazwisko. Poza tym obydwie panie podczas $wigt wyrazity dosy¢ jasno, co o mnie
mys$la. Nie chce mie¢ z nimi nic wspdlnego.

- Podczas $wiat - odparl - nie byla$ jeszcze moja Zona, nie bytas nawet narzeczona.
Ztozymy te wizyte, Moiro. Sg zasady, o ktorych nie wolno zapomina¢. Ta jest wtasnie jedng z
nich.

- A wigc to rozkaz - zauwazyla, zaciskajac usta. - Widze, ze nie mam wyboru.

Jego oczy byty zimne. Znowu miata przed soba dawnego Kennetha.

- Tak, to jest rozkaz - przyznat. - Nie bylby jednak potrzebny, gdyby$ wiedziala, Ze sa
zasady, ktorych si¢ nie lekcewazy.

Ten zarzut bardzo jg dotknat.

- Teraz wreszcie rozumiem, po co byla ta bransoleta, kapelusz i wachlarz - odparla. -
Ze nie wspomne o rekawiczkach.

- Jestes dziecinna.

- Zawsze tak si¢ konczy, nie uwazasz? - powiedziata. - Spieramy si¢ o co$ 1 wtedy
stysze, ze jestem dziecinna. A ty, milordzie, jeste§ prostackim tyranem. Bytam glupia, Ze tu
przyjechatam i bylam glupia, ze zgodzilam si¢ sprobowaé zmieni¢ laczace nas stosunki.

Prawda jest taka, ze nic nigdy ich nie zmieni.



- Rzeczywiscie, chyba ze my zdecydujemy inaczej.

- Nie ma zadnego ,,my” - zaprotestowata. - Jedynie ty i ja. Ty wydajesz rozkazy, a ja
mam je wypeiac.

Bebnit palcami w blat stotu.

- Tak wigc odmawiasz przestrzegania zasad dobrego wychowania i nie zlozysz dzi$
wizyty mojej matce? - zapytat.

Wstala, zmuszajac go, aby podniost si¢ rowniez, chociaz nie skonczyt jeszcze jesc.
Nie, to mu si¢ nie uda. Nie oskarzy jej, Zze to przez nig proba naprawienia ich zwigzku spalita
na panewce, zanim skonczyt si¢ pierwszy dzien.

- Bede gotowa - powiedziata chtodno - gdy tylko zechcesz po mnie posta¢, milordzie.

Dhugo stat w tym samym miejscu, gdy Moira wyszta z pokoju.

W ciagu najblizszej godziny 1 podczas mi lezacej jazdy powozem jej gniew 1 irytacja
nie ustgpowaty. Jak $miat zmusza¢ ja do skladania wizyty jego matce, ktora, niewiele
brakowato, a wypedzitaby ja z Dunbarton w zimng noc, i jego siostrze, ktora z taka pogarda i
lekcewazeniem odnosita si¢ do niej, kiedy spotkaly si¢ w jednym z salonow Tawmouth.
Czego si¢ jednak mogla po nim spodziewac. Nie byto w nim nigdy zadnych ludzkich uczué.

- Czy oni wiedza? - zapytata, gdy powéz zatrzymat si¢ przed rezydencja wicehrabiego
Ainsleigh. - Czy wiedzg, dlaczego wzieliSmy §lub? - Znajac odpowiedz, wiedziataby
przynajmniej, jak ma si¢ zachowac.

- Niczego im nie wyjasnialem, bo nie byto takiej potrzeby, madam. Gdyby$ jednak
chciata zmieni¢ nieco wyraz twarzy, tatwiej by nam byto udawac, ze to malzenstwo z mitosci.

- BylisSmy w sobie az tak zakochani - odparta - Ze rozstaliSmy si¢ zaledwie w tydzien
po $lubie i zyliSémy z dala od siebie przez cale dwa miesigce? Nigdy w to nie uwierza.

- Sadzilem, Ze nie zalezy ci na mojej rodzinie - zauwazyt. - Czyzby wigc zalezato ci na
tym, w co uwierza?

- Nie - odpowiedziata.

- Zatem to chyba bez znaczenia, czy uda si¢ nam wprowadzi¢ ich w biad, nieprawdaz?
Jesli jednak, madam, u$miechniesz si¢ do mnie, ja u$miechne si¢ do ciebie. - W tej samej
chwili jego twarz rozjasnita si¢ w promiennym usmiechu.

- Oczywis$cie, milordzie - dodata. - Tobie na nich zalezy, prawda? I zalezy ci rowniez
na tym, w co uwierza?

- Jesdli to potwierdzg, Moiro, to moge by¢ pewien, ze bedziesz patrzyla na mnie
wilkiem przez najblizszg godzing.

- W petni na to sobie zastuzytes - odparta.



- Alez, oczywiscie.

Zabrzmiato to tak podejrzanie ugodowo, ze Moira zaczgla si¢ zastanawiaé, czy on
czasem z niej nie kpi. Moze dla niego to byt powod do zartéw, ale jej wcale nie byto do
smiechu. Ze wszystkich rzeczy na §wiecie, ta byla ostatnia, na ktorg miata ochote. Po chwili
hrabia Haveford podat jej reke i pomogt wysiasé z powozu.

Hrabina Haveford i wicehrabina Ainsleigh najwyrazniej nie byly uprzedzone o tej
wizycie, chociaz przyjmowaty w tym dniu gosci. Dwie damy i jeden dzentelmen siedzieli w
salonie wraz z nimi 1 wicehrabig Ainsleigh. Chociaz, gdy po zaanonsowaniu przez lokaja
weszta wraz z Kennethem do salonu, twarze zaréwno jej tesciowej, jak i szwagierki
wygladaty jakby je zwarzyt mroz, dobre wychowanie wymagalo, zeby przyjety ja uprzejmie.
Lady Haveford posadzita nawet Moire przy sobie na sofie i nalata jej herbaty.

- Spodziewam si¢, moja droga, ze zostawita$ lady Hayes w dobrym zdrowiu -
powiedziata.

- Tak, dzigkuje¢ - odparta Moira. - Czula si¢ doskonale.

- Spodziewam si¢ rOwniez, ze miatas dobrg podr6z?

- Tak, dzigkuje - ponownie potwierdzita Moira. - M¢] malz... Kenneth polecit
przydzieli¢ mi kilku stuzacych dla bezpieczenstwa 1 kazat zarezerwowac najlepsze pokoje w
najlepszych zajazdach. To bardzo przyjemna i interesujagca podréz, szczegdlnie ze wszystko
byto dla mnie zupelnie nowe.

- Nie bytas wigc nigdy w Londynie? - zapytala Helen. - Wyobrazam sobie, jakie to
wszystko musi ci si¢ wydawac dziwne w poréwnaniu z zyciem na wsi.

Moira udata, Ze nie styszy tonu lekcewazenia 1 protekcjonalnosci w jej glosie.

- Przyjechalam dopiero wczoraj wieczorem - powiedziata. - Jednak musz¢ przyznac,
ze sklepy sa tu rzeczywiscie wspaniate. Kenneth zabral mnie dzi$ przed potudniem na spacer
po Oxford Street i Bond Street.

- Lady Haveford, czy bedzie pani dzi$ wieczorem na balu u lady Algerton? - zapytata
ktoras z zaproszonych dam.

- Tak - odparta Moira - i nie ukrywam, ze bardzo si¢ z tego ciesz¢. - Musiata wydawac
si¢ tym ludziom naiwng prowincjuszka, ale nie miata zamiaru przybiera¢é pozy osoby
doswiadczonej 1 znudzonej zyciem. Usmiechnela sig.

- Z pewnoscig Kenneth zatanczy z tobg pierwszy taniec - rzekl wicehrabia Ainsleigh. -
Czy zechcesz zarezerwowa¢ dla mnie drugi, Moiro? Mam nadzieje¢, ze wolno mi si¢ tak do
ciebie zwracad, skoro jesteSmy teraz bratem i siostra?

- Byloby mi mito - us$miechnela si¢ jeszcze cieplej. Polubita wicehrabiego od



pierwszej chwili, gdy go spotkata na balu w Dunbarton 1 gdy tak bardzo staral si¢ pokry¢
jako$ grubianstwo, jakie jej i sir Edwinowi okazala jego zona. - Obawiam si¢ jednak, ze drugi
taniec obiecatam juz wicehrabiemu Rawleigh, sir.

- Michael - poprawit ja. - Wobec tego prosze o trzeci, chyba ze i ten jest juz
zarezerwowany?

- Dzigkuj¢, Michaelu - powiedziala.

Kenneth stat obok sofy, nieco z tylu za Moirg. Jedng reke potozyt lekko na jej
ramieniu i Moira bez chwili namystu podniosta swoja i musneta palcami palce jego dioni.
Wiedziala, ze to byl gest, ktorego nie mogta nie zauwazy¢ ani tesciowa, ani szwagierka, ani
ich goscie - gest niezbyt dyskretny, ale zapewne do wybaczenia u niedawno poslubione;j pary,
ktora jest bardzo w sobie zakochana. To nie byl, oczywiscie, przypadek. Prawdopodobnie
Kenneth chcial jej okaza¢ moralne wsparcie, a ona czula potrzebe pokazania mu, ze to
docenia i akceptuje. Naturalnie nie miato to glgbszego znaczenia. By¢é moze, tak jak
sugerowal w powozie, w ten sposob latwiej bedzie przekonac ich, ze to matzenstwo z mitosci.
Podniosta glowe i spojrzata na niego, a kiedy si¢ do niej usmiechnat, ona u$miechneta sie
rowniez.

- Przyprowadzisz, oczywiscie, swoja zon¢ do mnie, jak tylko zjawicie si¢ na balu -
powiedziata stara hrabina, kiedy w chwile pdzniej odprowadzata ich do wyjscia. - Dopilnuje,
zeby zostata zaprezentowana wszystkim tym, z ktérymi hrabina Haveford powinna zawrzeé
znajomos¢.

- Jak sobie zyczysz, mamo - rzekt Kenneth, pochylajac glowe.

- Dzigkuje, madam - dodata Moira. Hrabina spojrzata na nig chtodno.

- Dobrze si¢ stato, Zze poronitas - powiedziata. - Nowa hrabina, ktorej brak zaréwno
miejskiego obycia, jak i znanego nazwiska, nie powinna dodawa¢ do tego plotek, ktore z
pewnoscig btyskawicznie by si¢ rozeszly, gdyby pordd nastapit zaledwie sze$¢ miesiecy po
Slubie.

Oktamat ja. Powiedziat im. Przez caty czas, kiedy siedziata z nimi w salonie, oni
wiedzieli. Moira podniosta glowg i wyprostowala sig.

- Domys$lam si¢, ze korespondowatas z gospodynia mego domu, panig Whiteman -
zauwazyl Kenneth. - Bede musial porozmawia¢ z nig o Zle pojmowanej przez nig lojalnosci.
Moira dtugo dochodzita do siebie, mamo. Strata dziecka, ktére, bez wzgledu na wszystko,
byto naszym dzieckiem, byta niezwykle bolesnym przezyciem. Bytbym wdzigczny, gdybys
nikomu o tym nie wspominata.

- Trudno chyba przypuszcza¢, ze mogtabym to zrobi¢ - odrzekta, Tak wigc zdobyltas



wszystko, Moiro - bogactwo, pozycje i bezpieczenstwo. Nic nie moge zrobié, zgby to
zmieni¢. Chcg jedynie wierzy¢, ze bedziesz zyta zgodnie z tym, czego si¢ od ciebie oczekuje,
1 zaofiarowac, pomoc, by$ w miar¢ gladko weszta do towarzystwa.

Oferta byta najwyrazniej wymuszona okoliczno$ciami. Nie wyptywata z
jakiegokolwiek przyjaznego uczucia. Tak czy inaczej, jest to jaka$ oferta, pomyslata Moira.
Jesli miata zosta¢ z Kennethem - jesli - to glupotg bytoby ja odrzucié.

- Dzigkuje, madam - powtdrzyta po raz kolejny.

- Lepiej bedzie, jesli zdecydujesz sie moéwi¢ do mnie mamo - do - data hrabina. - Mam
jeszcze gosci w salonie. Musze¢ do nich wracac.

Kenneth sktonit si¢ przed nig. Moira uktonita si¢ rowniez.

Po chwili ponownie siedzieli w powozie. Sztywni 1 milczacy.

- Bardzo mi przykro - odezwat si¢ Kenneth, kiedy pow6z ruszyt. - Nie miatem pojecia,
ze ona wie. Pani Whiteman zostanie, oczywiscie, zwolniona. Nie bede tolerowat gospodyni,
ktorej lojalnos¢ wobec mojej matki jest silniejsza niz lojalnos¢ wobec ciebie. Zdaj¢ sobie
sprawe, ze to, co powiedziata moja matka, musiato ci¢ zranic.

- Tak - przyznata. Jednak to, co on powiedzial, nieoczekiwanie ja wzruszyto. Mowit
tak, jakby strata dziecka dotknela go w takim samym stopniu jak j3. - ,,Nie mogliSmy si¢
pozbiera¢ po stracie dziecka... ,, I byt zdecydowany zwolni¢ gospodynig za to, ze, dziatajac za
jej plecami, donosita o wszystkim, co si¢ dzieje w Dunbarton swojej dawnej pani. Och,
Kennecie, pomyslala, nie wprawiaj mnie w zaklopotanie...

- Czy wizyta byla az tak okropna, jak si¢ spodziewatas? - zapytat.

- Nie - odpowiedziata, wpatrujac si¢ w swoje, lezace na kolanach, dtonie. - Gdybysmy
nie zlozyli tej wizyty dzi§ po potudniu, mogliby$my ich spotka¢ dzi§ wieczorem, prawda? To
bytaby bardzo niezreczna sytuacja.

- Tak - przyznal.

- Pomyslate$ o tym. - Ona w swej bezdennej glupocie, nie. - Nie, byto lepiej, niz si¢
spodziewatam. Przynajmniej nikt nie pokazatl mi drzwi.

- Nie o$mieliliby si¢ - odparl. - Jeste§ moja zong. Usmiechnela si¢, wciaz nie
podnoszac wzroku.

- Jestem wiec rozgrzeszony z wydania tego rozkazu? - zapytat.

- Masz prawo wydawac¢ mi rozkazy - odparla.

- To zaskakujaco potulna odpowiedz - zauwazyl, patrzac na nig spod oka.

Wzruszyta ramionami i zmienita temat.

- Lubi¢ wicehrabiego Ainsleigh, Michaela - powiedziala. - To prawdziwy dzentelmen.



- Helen miata szczescie - rzekt, a kiedy gwaltownie podniosta glowe i spojrzata mu w
oczy, dodal cicho: - Zostaw to, Moiro. Postarajmy si¢ dobrze wykorzysta¢ przynajmniej te
dwa tygodnie. Dosy¢ dobrze nam dzisiaj poszto, nie uwazasz?

- Dosy¢ dobrze - przyznata.

- Przeciez nie oczekiwali$my, ze natychmiast zakochamy si¢ w sobie bez pamieci i1 ze
nagle odkryjemy, iz kazde z nas jest chodzacym idealem? - zapytal.

- Boze uchowaj! - zaprotestowata.

- Umartbym z nudéw po tygodniu - dodat.

- Ja juz po szesciu dniach.

Zadne z nich si¢ nie roze$miato. Nawet nie spojrzeli na siebie. Jednak tak sie jako$
stato, ze znowu zapanowata migdzy nimi atmosfera przyjazni i porozumienia, ktorg tak sie

cieszyli, az do momentu, gdy kupit jej ten nieszczegsny wachlarz.
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Popatrz tylko, Ken, jaki nas spotkal smutny koniec, i to zanim zdazylismy si¢
nacieszy¢ tak niedawno odzyskang wolnoscig - rzekt do przyjaciela wicehrabia Rawleigh, gdy
lady Rawleigh zabrala Moir¢ do salonu na herbatg, pozostawiajagc obydwu pandw przy
szklaneczce porto.

- Smutny? - zdziwil si¢ Kenneth. - Az tak zle? Wicehrabia u$miechnat si¢ i
wyprostowal na krzesle.

- Obydwaj jesteSmy zonaci, jednak nie z wlasnego wyboru - rzekt. - Widziano mnie,
jak o potnocy wymykam si¢ z domu Katherine, gdy, po zlozeniu jej niezbyt stosSownej
propozycji, odprawita mnie z kwitkiem. Stato si¢ to pdzniej powodem licznych plotek i
komentarzy. W rezultacie mdj brat zagrozit mi $miercig albo czyms$ jeszcze gorszym, jesli nie
zachowam si¢ honorowo. No i zachowalem si¢. Rozumiem, ze twoja sytuacja nie rdznita si¢
zbytnio od mojej?

Kenneth nie miat ochoty na opowiadanie o $niezycy i konsekwencjach pewnej
zimowej nocy, nawet jednemu z najblizszych przyjaciot.

- Mimo to sprawiacie wrazenie, ze jest wam ze soba zupetnie niezle - zauwazyt.

- Wigc doskonali z nas aktorzy - odparl wicehrabia, Smiejac sie. - W rzeczywistosci
jest nam ze soba znacznie lepiej niz niezle.

- Dlaczego mi o tym mowisz? - zapytat Kenneth. - Zeby si¢ pochwali¢?

- To rébwniez - przyznat. - To niesamowite uczucie, kiedy nagle odkrywasz mito$¢ w
swoim zyciu, w swoim matzenstwie. Wtedy natychmiast czujesz wewnetrzng potrzebe, aby
podzieli¢ si¢ swoim szczesciem z innymi. Lady Haveford to niezwykle czarujaca osoba, Ken.
I do tego niezwykle przystojna, jesli wolno mi tak powiedzie¢. Lady Haveford i Katherine
chyba si¢ polubity.

Kenneth upit troche¢ porto 1 zacisnat usta.

- Powiedz mi, Rex - rzekl. - Czy masz zamiar pokloci¢ si¢ ze mng, czy tez zrobi¢ mi
wyktad?

- Wydaje si¢ bezspornym faktem, ze porzucite§ dame na trzy miesigce po pewnym,
powiedzmy, zdarzeniu - zauwazyt lord Rawleigh. - Nastepnie w pospiechu wrocites do domu
1 ozenite$§ si¢ z nig, po czym znowu wrocites do Londynu. Teraz, po dwdch miesigcach,
sprowadzites ja tu na kilka tygodni. Czy znowu ja odeslesz do domu, zanim wyruszysz do

Brighton? Z tego, co wiem, Eden réwniez si¢ tam wybiera. Lub moze do jakiego$ innego



kurortu? Na przyktad do Paryza?

- Bylbym ci wdzigczny - odpart Kenneth - gdyby$ nie wtykat nosa w nie swoje
sprawy, Rawleigh.

- Przeciez jestem twoim przyjacielem 1 dobrze ci¢ znam - ciggngl niezrazony
reprymenda wicehrabia. - Znam twoje poczucie przyzwoitosci, ktore czesto tak nas
zdumiewato, a czasem nawet denerwowato. Od kiedy si¢ ozenile$, stary, nie miale§ chyba
zadnej kobiety, mam racje¢, prawda? - Podniost rgke. - Nic nie méw. Nat i Eden obdzielaja
swoim nasieniem wszystkie chetne Slicznotki, mimo iz Ed uwit sobie ostatnio ciepte gniazdko
ze swoja malg tancereczka, podczas gdy ty stale$ si¢ seksualnym abstynentem. A przeciez
potrzebujesz kobiety. Zawsze byltes takim samym pelnokrwistym ogierem jak my.

- Jestem Zonaty - burknat Kenneth.

- Jasne. - Rex unidst brwi. - Nawet ja u§wiadomilem sobie, ze malzenska przysiega
naktada na nas pewne ograniczenia. Jednak, jesli nie zostaniesz z lady Haveford, to skazujesz
si¢ na celibat.

- Bzdura - rzucit gniewnie Kenneth.

- I na nieszcze$liwe zycie. Moge, moj drogi, postawi¢ na to caly mdj majatek.
Obserwowatem was dzisiaj przy stole. Siedzieli$cie obok siebie sympatyczni i czarujacy w
stosunku do mnie 1 Katherine, zachowujac si¢ jednoczes$nie tak, jakby tej drugie; waszej
polowy w ogoéle nie byto w pokoju.

- Bzdura - zaprotestowat Kenneth.

- Moze Zle to odczytatem - rzekt lord Rawleigh, podnoszac reke w gescie bezradnosci.

- A moze - odpart Kenneth przez zaci$nigte zeby - w przeciwienstwie do lady
Rawleigh, Moira nie pozwolita mi na honorowe zachowanie po pewnym, jak to
eufemistycznie okreslites, zdarzeniu. Moze zrobita to nie jeden, a kilka razy, uciekajac si¢
nawet do klamstwa w sprawie tak istotnej jak jej stan. Moze po tym, jak okoliczno$ci zmusity
ja do malzenstwa, o§wiadczyla mi, iz nie chce mnie wigcej widzie¢. Moze zaprositem ja do
Londynu w nadziei, ze potrafimy jako$§ to nasze malzenstwo posktada¢. A moze nie
potrzebuje, zeby moi przyjaciele wtykali nos w moje sprawy. Poza tym, chyba powinni§my
dotaczy¢ wreszcie do naszych pan.

- I moze - wicehrabia $miat si¢ - ta kobieta, Ken, to twoje przeznaczenie. Czy ona
rzeczywiscie tak wrednie ci¢ traktuje? Czy nie jest czasem odwrotnie? Widziatem wiele
kobiet, ktore uzywaty wszelkich sposobow, byle tylko zaciggnaé cie do ottarza lub chocby
tylko do t6zka. Nigdy, natomiast, nie spotkalem takiej, ktéra odestataby ci¢ z kwitkiem. Az
do dzi$. Tak, chodzmy lepiej do pan, Ken. Musze¢ si¢ lepiej przyjrze¢ tej, ktora tak toba



wstrzasneta. - Podniost si¢ 1 wskazal rgka na drzwi do salonu.

Matka zamierza wzig¢ Moir¢ pod swoje skrzydla, z irytacja pomyslat Kenneth,
odsuwajac krzesto. Lady Rawleigh zamierza si¢ z nig zaprzyjazni¢. Rex zamierza blizej si¢ jej
przyjrzeé¢, a Nat i Eden, chociaz w Tawmouth nazwali jg bladym straszydiem, teraz zamierzali
ulec jej urokowi. Ainsleigh i Rex, i zapewne potowa meskiej populacji w Londynie,
zamierzata z nig tanczy¢ dzi§ wieczorem. Nie przypominat sobie, by opinia publiczna byta
kiedykolwiek bardziej zgodna. Co za glupiec z niego. Powinien byl sam pojecha¢ do
Dunbarton, zamiast §ciggac jg tutaj.

Tego wieczoru to on chciat tanczy¢ z nig kazdy taniec. Do diabta z dobrymi
obyczajami.

- Jesli bedziesz miat takg ming, Ken - rzekt lord Rawleigh, klepiac go po ramieniu - to
przerazisz Katherine i sprawisz, ze twoja zona ucieknie od ciebie na co najmniej kolejne dwa
miesiace.

- Idz do diabta! - burknat Kenneth, widzac, jak jego przyjaciel chichocze.

- Och, z pewnoscig zostaniemy tu do konca sezonu - odparfa lady Rawleigh, w
odpowiedzi na pytanie Moiry. - Muszg przyznac, ze bardzo si¢ z tego ciesze, tym bardziej ze
pani tu jest. Bedziemy razem chodzily na spacery, buszowaly po sklepach i odwiedzaly
znajomych. Nie zna tu pani chyba zbyt wielu 0s6b?

- Prawd¢ mowiac, nikogo poza Kennethem, jego matka i siostra - przyznata Moira.

- Wkrotce bedzie si¢ tu pani czufa jak w domu - zapewnita ja Katherine. - Wazne jest
jednak, zeby w gronie nowych przyjaciot mie¢ réwniez przyjaciotki. Rex nie lubi chodzi¢ po
sklepach. Ja uwielbiam. - Rozesmiata si¢. - Bardzo si¢ ciesze, ze w koncu pani przyjechala.
Wszyscy byliSmy ogromnie zaintrygowani.

US$miechneta si¢ i Moira u§miechneta si¢ roéwniez.

- Spedzimy lato w Stratton - ciggnela Katherine. - Prawdopodobnie zostaniemy tam
rowniez na jesien 1 zim¢. Jestem w cigzy 1 Rex nie pozwala mi na zbyt czgste podrdze, mimo
1z nigdy nie czulam si¢ tak wspaniale.

- Musi by¢ pani bardzo szcze$liwa - zauwazyla Moira, nie mogac opanowac naglego
przyptywu zazdrosci.

- Tak - przyznata Katherine. - Przyzwyczaitam si¢ juz do mysli, ze nigdy nie wyjde za
m3az. Pogodzitam si¢ z moim staropanienstwem 1 przelalam prawie wszystkie uczucia na
Toby'ego. - Spojrzala z czulosciag na malego terriera, ktory wczesniej swoim ujadaniem
przerazil Moirg, a teraz drzemal wyciagniety przed kominkiem. - I nagle zjawit si¢ Rex.

Nawet nie wyobraza sobie pani, jak bardzo go woéwczas nienawidzitam za to, ze zakiocit



spok6j moich samotnych dni - znowu si¢ rozesmiata. - Jednak teraz jestem bardzo szczesliwa.
Nigdy nie przypuszczatam, ze tak cudownie jest by¢ mezatka i kocha¢ kogos, kogo przedtem
tak bardzo si¢ nie cierpiato, i spodziewac si¢ dziecka, gdy, jeszcze tak niedawno, wydawato
si¢ to zupelnie nieprawdopodobne.

Spojrzata na Moire i jej usmiech znikt nagle.

- Och, prosz¢ mi wybaczy¢ - szepnela. - Stracita pani dziecko, prawda? To musi by¢
straszne uczucie.

- Tak - przyznata Moira.

- Nic o tym nie wiedzieliSmy. Pani maz jest taki skryty. Biedaczysko nie wyznatl
prawdy nawet najblizszym przyjaciolom. Pan Gascoigne wspomniat Reksowi, ze kiedy w
koncu wyrzucit to z siebie, nie mogt opanowaé tez. Swiadczy to tylko o tym, jak bardzo jest
do pani przywigzany. ByliSmy zaskoczeni, ze zostawil paniag w Kornwalii tak szybko po
waszym S$lubie. Wszystko si¢ jednak w koncu wyjasnito. Bol najwyrazniej byt dla niego zbyt
silny. Poza tym musiat si¢ pewnie czu¢ bezradny, ze nie jest w stanie ulzy¢ pani w cierpieniu.

- Poronienia czgsto si¢ zdarzaja - zauwazyta Moira. - By¢ moze, nie powinno si¢ tego
az tak bardzo przezywac.

- Kiedy$ réwniez stracitam dziecko - powiedziata nagle Katherine. - Par¢ godzin po
porodzie. Bylo to kilka lat temu. Moze lord Haveford powiedzial pani o pojedynku, ktory moj
maz stoczyl z ojcem dziecka, cztowiekiem, ktory mnie uwiodt? Powinnam byta si¢ cieszyc,
ze je utracitam, pamigtajac o okoliczno$ciach jego poczecia. Nie cieszylam si¢ jednak, lady
Haveford. Mam nadzieje, ze nigdy juz nie bed¢ musiata przezywac tych strasznych, nocnych
koszmardw, ktore dreczyty mnie dtugo po odejsciu mojego syna.

- Jednak zaryzykowata pani ponownie? - zapytata Moira, marszczac brwi.

Katherine usmiechneta sie.

- Pragnienie dawania zycia jest silniejsze niz strach - odrzekta. - Szczegolnie, kiedy
tak bardzo kocha si¢ meza. Poza tym nie mozna pozwolié, zeby strach rzadzil naszym zyciem,
prawda? Chyba ze chce si¢ by¢ wiecznie nieszczesliwym i samotnym. Czy nie pragnie pani
sprobowac znowu? A moze to jeszcze za wczesnie? Czy nie wprawiam pani w zaklopotanie?
Chce tylko powiedzie¢, ze kiedys$ t¢ potrzebe z pewnos$cia pani poczuje, zapewniam pania,
lady Haveford. Och, czy mogg mowi¢ do pani, Moira? Ja mam na imi¢ Katherine.

- Przez caly czas czutam si¢ okropnie - odrzekta Moira. - Mysle, ze to dlatego, ze... -
zagryzta wargi.

- Wiem, jak to jest - ciaggneta Katherine. - Ja takze przez caty czas chorowatam i bytam

bardzo nieszczgsliwa. Nie moglam jes¢ ani spa¢. Natomiast teraz tryskam zdrowiem. A to



wszystko dlatego, ze jestem szczesliwa.

Moira usmiechnela sie.

Rozmowa pan urwata si¢, gdy do pokoju weszli obaj panowie. Lord Rawleigh usiadt
obok Moiry i przez pot godziny, ktore pozostato im do wyjscia, wypytywat o Kornwalig,
uwaznie przystuchujac si¢ jej odpowiedziom. Kenneth dotrzymywat towarzystwa Katherine,
stojac przy znajdujacym si¢ w przeciwlegtym koncu salonu fortepianie i przystuchujac sig¢ jej
grze.

,Nie mozna pozwoli¢, zeby strach rzadzit naszym zyciem... Chyba ze si¢ chce by¢
bezgranicznie nieszcze§liwym... i samotnym”.

Moira rozmawiata i usmiechata sie, jednak te stowa wcigz dzwieczaty jej w uszach.
Ale ona nie czula przeciez strachu. Moze jedynie przed ponownym zaj$ciem w cigze. Przed
niczym wigcej. A juz na pewno nie przed mitoscig. Nie przed tym, ze pokocha Kennetha. Nie
mozna przeciez czu¢ strachu przed czyms$, co nie moglo si¢ wydarzy¢, .,...bezgranicznie
nieszczesliwym i samotnym”.

* k% %

Bal u Algertonow byl bezsprzecznie jednym z najwickszych wydarzen sezonu.
Przybyla na niego cala londynska $mietanka, nadarzyla si¢ wigc znakomita okazja, by
wprowadzi¢ Moir¢ na salony. Tego dnia Moira wygladata ol$niewajaco. Miata na sobie
elegancka, prosta sukni¢ w kolorze ztota, a jedynym blyszczacym dodatkiem byta zatozona na
dluga rekawiczke brylantowa bransoletka.

Ogromna satysfakcje sprawialy Kennethowi pelne podziwu spojrzenia, ktore
kierowaly si¢ na jego zone¢, gdy wsparta na jego ramieniu wchodzita na sale balowa. W
Londynie wszelkie informacje zawsze rozchodza si¢ lotem blyskawicy 1 Kenneth méglby sie
zatozy€, ze juz po pigciu minutach wszyscy obecni na balu doskonale wiedzieli, kim jest
towarzyszaca mu dama. Moglby si¢ rowniez zalozy¢, ze w ciggu minionych dwoch miesigcy
jedna z najwigkszych sensacji stanowila zagadkowa nieobecno$¢ hrabiny Haveford.

Zatanczyl z nig pierwszy taniec otwarcia. Tanczyla z wdzigkiem 1 gracja... 1
nieskrywang rado$cig. Musi zatanczy¢ z nig rowniez walca, postanowit - oczywiscie troche
p6zniej, prawdopodobnie po kolacji. Wiedzial, ze zgodnie z obowigzujaca etykieta nie moze
to nastapi¢ zbyt szybko i Ze potem nie zatanczy juz z nig przez caty wieczor. To bylo nie do
zniesienia.

Kiedy pierwszy taniec dobiegl konca, wszystko zdawalo si¢ wskazywaé, ze rola

Kennetha, przynajmniej na razie, dobiegla kofca. Jego matka, zgodnie z wcze$niejsza



obietnica, wzieta synowa pod reke 1, idac z nig przez sale balowa, przedstawiata ja wszystkim
zenskim cerberom, ktérych kazde stowo byto w Londynie prawem. Widzial, ze Moira radzita
sobie doskonale. Kenneth nie towarzyszyt obydwu paniom, uznajgc, iz jego obecnos¢ nie jest
Moirze potrzebna. Nie wiedzial, czy Moir¢ cieszy obecno$¢ jego matki, ale wszystko
wskazywalo na to, ze rozsadek wzial w koncu goére nad emocjami i ze bez widocznych
opordw przyjeta jej pomoc.

No 1 oczywiscie Moira tanczyta - kazdy taniec. Rex byl jej drugim partnerem,
Ainsleigh trzecim. Nat 1 Eden tanczyli z nig rowniez, tak samo lord Algerton i wicehrabia
Perry, mtodszy brat lady Rawleigh. Walca, po ktorym zaanonsowano kolacje, zatanczyla z
Claude’em Adamsem, bratem Reksa - i do sali jadalnej poszta wsparta na jego ramieniu.

Po kolacji $wigcita dalsze triumfy. Tanczyla z jednym z najbardziej szanowanych
dzentelmenow w Londynie, ktoremu zostala przedstawiona przez matke Kennetha. Mozna by
powiedzie¢, pomyslal Kenneth, obserwujac ja z mieszaning dumy i zazdros$ci, ze londynski
wielki §wiat uznat hrabing Haveford za swoja juz przy jej pierwszym pojawieniu si¢ na
towarzyskiej scenie.

- Ona jest rzeczywiscie dosy¢ przystojna - ustyszal za sobg jaki$ kobiecy glos i kiedy
si¢ odwrocil, ujrzal panig Herrington, omdlewajagcym ruchem wachlujaca twarz. -
Oczywiscie, jesli kto§ gustuje w nienaturalnie wysokich kobietach, czarnych jak Hiszpanki.
Styszatam, milordzie, ze niektdrzy oficerowie maja dosy¢ hiszpanskich §licznotek po zbyt
dhlugim przebywaniu w ich towarzystwie.

- Naprawde? - powiedziat, bawigc si¢ ragczkg monokla. - To bardzo ciekawe.

- Oczywiscie - ciagneta, usSmiechajac si¢ zza roztozonego wachlarza - niektorzy
me¢zowie bardzo szybko maja dosy¢ zon z tego samego powodu. Jesli spotkato to réwniez
ciebie, milordzie, to zapewniam, Ze pocieszenie masz w zasiggu reki.

- Czasem, madam - rzekl, podnoszac do oka monokl i obserwujac zong, jak $miejac
sie, wykonuje jednoczesnie jakies wyjatkowo skomplikowane taneczne pas - mozna by¢
gleboko wdzigcznym losowi, Ze si¢ nie jest ani niektorymi mezami, ani niektérymi oficerami.

Pani Herrington westchneta gleboko, wyraZnie rozczarowana, ale natychmiast si¢
roze$miata.

- Oczywiscie sg inni wysocy, dobrze zbudowani me¢zczyZni - powiedziata. - Sg tez inni
byli oficerowie i sg inni jasnowlosi panowie. Zaden jednak nie ma tych wszystkich atrybutow
jednoczesnie, milordzie. Wypada mi tylko zalowaé, ze panska zona musiata przyby¢ do
Londynu wiasnie teraz. Nie rezygnuje¢ jednak. Moze nastgpnym razem znajd¢ u ciebie

uznanie albo bed¢ miata szczescie spotka¢ ci¢ w lepszym nastroju. - Uderzyta go zlozonym



wachlarzem po ramieniu i znikngta.

Jest nieprawdopodobnie bezwstydna, pomyslat i zasmiat si¢ cicho.

Nie bylo mu jednak do $miechu, gdy po skonczonym tancu podszedt do Zony i
dowiedzial si¢, ze nie moze z nig zatanczy¢ walca, poniewaz obiecata go juz komus innemu i
tak si¢ jako$ sktadato, ze za kazdym razem, gdy chciat z nig zatanczy¢, okazywato sig, iz 1 ten
taniec jest juz zajety.

- Sam widzisz, Kennecie, ze nie musisz si¢ 0 mnie martwi¢ - powiedziala.

Jej policzki ptonely, a oczy blyszczaty i Kenneth nie miat zludzen, ze to nie jego
osoba byla tego przyczyna.

- Nawet przez chwile nie watpilem - odparl, ktaniajac si¢ glteboko - ze bedziesz miata
wiecej partnerdw, niz jest tancoOw w programie balu. Baw si¢ dobrze. - Po chwili podszedt do
siostry Reksa, lady Baird, i poprosit ja do tanca.

Tak wigc ich pierwszy wspolny dzien dobiegl konca, pomyslat, gdy po skonczonym
balu pomagal Zonie wsigs¢ do powozu. Niezupetnie bylo tak, jak oczekiwal. Kiedy
sugerowal, zeby korzystali z rozrywek sezonu i zapomnieli o innych sprawach, wyobrazat
sobie, jak beztrosko spedzajg razem czas, Smiejac si¢ 1 przekomarzajac, jak wtedy, gdy byli
bardzo mlodzi. Zapomnial, Zze cala idea sezonu polegata na tym, ze kazdy ma bawic¢ si¢ z
kazdym 1 ze malzonkowie rzadko spedzajq ze soba wiecej niz kilka minut dziennie.

Moze jutrzejszy dzien okaze si¢ lepszy.

- Lady Rawleigh... Katherine, zaprosita mnie jutro rano na spacer do parku, w tym
czasie, gdy lord Rawleigh bgdzie w White's - powiedziata Moira, odwracajac do niego gltowg.
- Czy ty tez wybierasz si¢ do White's?

- Moze. Bardzo si¢ ciesze, ze masz przyjaciotke.

- Lady Baird bedzie rowniez. Wiesz, to siostra lorda Rawleigh - dodata Moira. - Twoja
matka Zyczy sobie, zebym po poludniu zlozyla wraz z nig kilka wizyt. Pomyslatam, ze
postapi¢ rozsadnie, jesli si¢ zgodze. Poza tym bylta dzi§ dla mnie bardzo uprzejma, a sktadanie
popotudniowych wizyt to taki sam zwyczaj jak u nas na prowincji. Czy nie masz nic
przeciwko temu, milordzie?

Oczywiscie, ze mial. Roéwnie dobrze moglta go spoliczkowaé. W programie
jutrzejszego dnia nie byto dla niego miejsca.

- Chcesz wiedzie¢, czy masz mojg aprobatg? - zapytal. - Jesli powiem, ze nie, to
pomyslisz, ze zrobitas co$ zlego i1 zmienisz wszystkie swoje plany. A wigc zdecydowanie nie
aprobuje¢, madam. - Spojrzat na nig ukosa i odnidst podobne wrazenie, jak wtedy, gdy wroécili

od hrabiostwa Ainsleigh. Jakby draznienie si¢ ze soba byto rodzajem flirtu, ktory zaczynata



sprawia¢ im przyjemnosc¢.

By¢ moze, tak juz bedzie przez wszystkie kolejne dni i niczego wigcej, poza krotkimi
chwilami zyczliwosci 1 przyjazni, nie powinien juz oczekiwac. Stanowczo za mato, by na tym
budowac matzenstwo. W powozie zalegto milczenie.

* * %

Moira byta $miertelnie zmeczona, ale zarazem ogromnie podekscytowana i bardzo
szcze$liwa. Debiut na londynskich salonach przeszedt jej najsmielsze oczekiwania. Wcigz
miala w uszach muzyke, czuta zapach kwiatow, widziala wirujgce kolory jedwabiu 1 attasu i
btysk klejnotow. Byla réwniez troche rozczarowana. Zatanczyta wprawdzie z Kennethem
pierwszy otwierajacy bal taniec, ale potem maz ani razu nie podszedt do niej i nie zamienit z
nig nawet stowa, poza jednym przypadkiem, kiedy wyrazil ch¢¢ zatanczenia z nig walca. Tak
bardzo tego pragneta. Pamigtata, jak tanczyli walca na balu w Dunbarton. Poza tym
spodziewala sig, ze spedza ze sobg znacznie wigcej czasu.

Z niepokojem myslata o tym, co przyniesie kolejny dzien. Bardzo cieszyta si¢ na
jutrzejszy spacer z Katherine i lady Baird, ale zgodzita si¢ na ten spacer, zanim matka
Kennetha zasugerowata jej wspolne ztozenie kilku popotudniowych wizyt. Tak nie zobaczy
si¢ z mgzem przez caly dzien. Wiedziala, Ze panie nie spedzaja tu zbyt wiele czasu ze swoimi
mezami, szczegolnie w ciggu dnia. Tak samo zreszta byto w Kornwalii. Jednakze ich sytuacja
byla inna. Kiedy poprzedniego wieczoru Kenneth sugerowal, ze powinni cieszy¢ si¢
londynskim sezonem, wyobrazata sobie, iz bedg razem zaréwno w ciggu dnia, jak i
wieczorem.

Lecz czy naprawde chciata spedza¢ z nim cale dnie? Czyz nie lepiej cieszy¢ si¢
Londynem i sezonem w towarzystwie nowych przyjaciot? Skad jednak, po uptywie tych kilku
tygodni bedzie wiedziala, czy chce zosta¢ z Kennethem lub czy chce widywac si¢ z nim od
czasu do czasu?

Zaczela zastanawiac sig, po co wlasciwie §ciggnat ja do Londynu. Dlaczego zapragnat
nagle naprawi¢ ich matzenstwo? Widziata, jak inne kobiety patrza na niego zaré6wno wtedy,
gdy spacerowali po Oxford i Bond Street, jak 1 wieczorem na balu. Dlaczego wiec
potrzebowat wlasnie jej?

Przypomniata sobie tamta koszmarng noc, kiedy stracita dziecko. Szara jak popiot
twarz Kennetha i jego glos powtarzajacy bez konca: ,,Moiro, moja mitosci, nie umieraj, nie
pozwole ci odejs¢, moja mitosci”’. Pozniej uznata to za wytwor swojej wyobrazni, poniewaz

tak bardzo kontrastowato to z bijacym od niego chtodem, kiedy przyszedt do niej rankiem i



potem, w ciaggu catego tygodnia, zanim jg opuscit.

Jednak... ,,Pan Gascoigne wspomnial Reksowi, ze hrabia Haveford, kiedy w koncu
wyrzucit to z siebie, nie mogl opanowac tez”. Kenneth przez dhugi czas nic nie powiedziat
przyjaciotom. Dlaczego? Poniewaz darzy ja gtebokim uczuciem, jak sugerowata Katherine.

Jest taki czas, gdy matzonkowie moga by¢ sami, bez towarzystwa innych o0sob,
pomyslata.

Szybko jednak odepchneta od siebie te mysl.

,Nie mozna pozwoli¢, zeby strach rzadzil naszym zyciem. Chyba zZe si¢ chce byc¢
bezgranicznie nieszcze$liwym i samotnym”.

- Kenneth? - odwrdcita gtowe, zeby na niego spojrzec.

Siedzial w przeciwleglym kacie powozu i obserwowat ja w milczeniu.

- Tak?

,,Nie mozna pozwoli¢, zeby strach...”.

- Pytate§ mnie o co$ wczoraj wieczorem... - powiedziala zduszonym glosem. - Gdybys
zapytal ponownie...

Doskonale wiedziat, o czym mowita.

- Tak? - powiedziat cicho.

- Powiedziatabym ,,tak”.

- Tak?

Woeciaz patrzyli na siebie. Pow6z musiat by¢ blisko domu.

- Chcesz, zebySmy byli ze sobg jak maz 1 zona? - zapytat.

- Mysle, ze powinnisSmy sprobowac - odparta. - W koncu nie o przyjazn tu chodzi, ani
nawet o0 narzeczenstwo.

- Tak - odrzekt. - A wigc wolno mi przyjs¢ do twojej sypialni? Tej nocy? A moze
jestes zbyt zmeczona?

- Nie, nie jestem zmeczona - odparta.

Powo6z zakolysat si¢ na resorach i stangl. Spojrzeli na drzwi, ktore za chwile miaty sie
otworzy¢.

Moira czufa si¢ tak, jakby biegla, a nie jechala powozem. Musiata wlozy¢ wiele
wysitku, aby nie pokaza¢ tego po sobie. Co ona wlasciwie zrobita? Nie zastanowila si¢, nie
rozwazyta wszystkich za 1 przeciw, nie pomyslata o konsekwencjach. Jak w takich warunkach
mozna mowi¢ o podjeciu wlasciwej decyzji?

Przypomniata sobie wszystkie I¢ki, ktore przezywata, gdy po raz pierwszy to si¢ stato.

I wcale nie chodzito tu o bol, ktory wlasciwie byt mniejszy, niz si¢ spodziewata. Chodzito o



sam akt, o uczucie gwattu zadanego jej intymnosci, rezygnacji z siebie, z wlasnego ciala, i
absolutne poddanie si¢ mezczyznie.

Byto w tym jednak rowniez co$ ogromnie ekscytujacego. Wcigz czuta jego dotyk, zar
i rozkosz, ktorg jej dawat.

Wtedy wlasnie zaszla w cigzg.

By¢é moze tej nocy stanie si¢ to znowu. Przez utamek sekundy poczuta strach. Scisneta
w dtoni wachlarz, az bole$nie wbit si¢ jej w palce.

,Nie mozna pozwoli¢, zeby strach rzadzit naszym zyciem”.

Lokaj otworzyt drzwi. Kenneth wyskoczyl z powozu i odwroécit sig, zeby pomodc
Moirze wysias$¢. Przez chwilg patrzyta na jego wyciagnieta dton. Byla duza, silna i ciepla.

Budzita Iek 1 jednoczes$nie... tak ogromnie ekscytowala.
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Nie wiedziata, czy rozpusci¢ wlosy, czy tez sples¢ je w warkocz, tak jak to robita
zawsze przed pojsciem spac. Rozpuscita je. Nie wiedziata, czy pozosta¢ w narzuconym na
nocng koszule szlafroku, czy tez go zdja¢. Zdje¢ta. Nie wiedziata, czy potozy¢ si¢ do 16zka,
czy tez stang¢ gdzie§ w pokoju - na przyktad przy oknie lub obok kominka. Lecz kiedy
wyobrazila sobie, ze bedzie musiata przej$¢ przez caty pokdj, czujac na sobie jego wzrok,
potozyta si¢ do 16zka. Nie wiedziata, czy oprze¢ si¢ o poduszki, czy tez potozy¢ si¢ zupetnie
ptasko. Potozyla si¢ na plecach, po czym przekrecita na bok. Zorientowata si¢, ze pozostawita
zbyt duzo zapalonych $wiec. Powinna byta zgasi¢ wszystkie, poza ta przy t6zku.

Bylto juz jednak za pdzno, zeby to zmieni¢. Uslyszala pukanie do drzwi i zanim
zdazyla si¢ odezwaé, Kenneth wszedt do pokoju. Czuta, Ze jest zdenerwowana 1 ze zachowuje
si¢ jak wylekniona, cnotliwa panna mloda. Pragne¢ta goraco, zeby kolor jej policzkéw nie
zdradzit zaru, jaki w niej ptonat.

Mial na sobie dhugi szlafrok z brokatu w kolorze glebokiej zieleni, z ktora
kontrastowala widoczna w wycieciu pod szyja $niezna biel nocnej koszuli. Nagla fala
pozadania, ktora ja ogarnela, zaszokowata j3. Nie potrafila znaleZ¢ innego okreslenia na to, co
czula. Z pewnoscig jednak nie byta to mitos¢. Nie kochata go.

Zgasit palcami $wiece i ruszyt w strone¢ 16zka, obok ktorego ptoneta jedna Swieca.

- Chcialbym ci przypomnie¢, ze to nie bedzie pierwszy raz. Tej nocy nie musisz
obawiac¢ si¢ bolu.

A wigc policzki jg zdradzity. Czuta, Ze plona.

- Nie jestem zdenerwowana - odparta. - Czyzbys$ mial zamiar zgasic i t¢ Swiece?

Zdjat szlafrok i odrzucit przykrycie tozka.

- Nic podobnego - zaprzeczyt. - Chce widzieé, ze to, co robig, robi¢ z tobg, Moiro.
Chce rowniez, zebys ty widziala, Ze robisz to ze mng. To bardzo wazne dla nas obojga.

- Czyzby$ sugerowal, ze w wyobrazni moglabym zamieni¢ ci¢ na kogo$ innego? -
zapytala, nie kryjac zdumienia.

- To wcale nie jest takie niemozliwe - odparl. - Jestem Kenneth, chtopak, ktoérego
kochatas, chociaz nigdy mi tego nie powiedziala$; mezczyzna, ktérego nienawidzita$ i
ktorego, by¢ moze, wcigz nienawidzisz; twdj maz.

Starala si¢ skupi¢ jedynie na ostatnim okresleniu. Czy w tym szczegdlnym momencie

musiat wraca¢ do tego, o czym w ciagu tych wspolnych tygodni zgodzili si¢ zapomnie¢?



- A ty jeste$ Moira - ciggnat. - Dziewczyna, ktorg uwielbialem; kobieta, ktora grozita
kiedys, ze strzeli mi prosto w serce, i ktorej nieomal si¢ to udato; moja zona.

Tak, pomyslata, patrzagc mu w twarz i czujac, jak jego rece manipulujg przy zapieciu
pod jej szyja. By¢ moze, jesli chodzi o wyobraznie¢, miat absolutng racje. By¢ moze bez tej
swiecy, bez jego stow, wyobrazalaby go sobie jedynie jako bardzo przystojnego,
eleganckiego przybysza, z ktorym spedzita dzi$ troche czasu i z ktorym wceze$niej tak bardzo
pragneta zatanczy¢ walca.

- Tak - przyznala - to rzeczywiscie bardzo wazne. - Wtasciwie nie byta nawet pewna,
co chciata przez to powiedziec.

Pocatowat ja.

Nigdy nie myslala, ze pocatunek moze by¢ tak podniecajacy. Catowata w swoim zyciu
wiele osob, wyrazajac w ten sposob swoje uczucia. Nawet wtedy, gdy byla mtodziutka
dziewczyng i catowatl jg Kenneth, jego pocatunki przezywata jako co$ bardzo romantycznego
i zupelnie pozbawionego zmystowos$ci. Ale teraz przypomniala sobie, jak to bylo, gdy
catowal ja w chatce pustelnika - wylacznie po to, zeby podnies¢ temperaturg jej, mocno juz
wychtodzonego, ciala. W tamtym pocatunku nie bylo Zzadnego uczucia. Teraz catowal ja
znowu, otwierajac jej usta swoimi ustami, wsuwajac gteboko jezyk, wodzac jego koniuszkiem
po ich wnetrzu i poruszajac nim rytmicznie.

Nagle uswiadomita sobie, jak bardzo brak jej do§wiadczenia. Podczas gdy cala uwage
skupila na ustach, jej nocna koszula byta juz rozpigta. Jedna reka gladzil teraz delikatnie jej
piersi. Jego kciuk masowat 1 ugniatat brodawki az do granic bolu. Po chwili przesunat reke w
dot 1 jego palce zaglebily sie w intymnej czg$ci jej ciata. Czuta, Ze jest wilgotna. Szarpneta
si¢, zazenowana.

- Nie, nie - wyszeptal wprost do jej ucha - wszystko w porzadku. Twoje ciato
przygotowuje si¢ na to, co za chwile nastapi.

Nienawidzila swojej ignorancji 1 braku doswiadczenia. Czula si¢ taka bezradna w
jego, bez watpienia, bardzo do§wiadczonych rekach. Przez chwile zastanawiala si¢, z iloma
kobietami robil to w ciggu ostatnich dwoch miesiecy.

Wszystko bylo takie inne bez warstw cigzkiej odziezy, bez przenikajacego do szpiku
kosci chtodu. Jego cialo nie cigzylo jej tak jak wtedy; bylo cudownie twarde, sprezyste,
meskie i... zupelie nagie. Nawet nie zauwazyta, kiedy zdjat nocng koszulg. Podciggnat jej
koszule powyzej talii 1 utozyl si¢ miedzy jej udami, jednocze$nie napierajac na nie, zeby
rozsunety si¢ jak najszerzej. Nie pamigtala, aby wtedy czuta swoja fizyczno$¢ tak bardzo, jak

tej nocy.



Tym razem nie bylo bolu. Ustawita stopy ptasko na materacu, rozszerzajac
jednoczesnie kolana i unoszac do gory biodra, aby zjednoczenie bylo pehiejsze. To bylo z
calg pewnos$cig najsilniejsze i najbardziej naturalne doznanie na $wiecie - zjednoczenie
mezezyzny 1 kobiety. W pewnej chwili zorientowata si¢, ze przyttaczajacy jej klatke
piersiowg ci¢zar ustgpuje i otworzyla oczy. Wspieral si¢ na tokciach i patrzyl na jej twarz.

- Tak, to jest bardzo wazne - powiedzial. Opuscil ja 1 czekal chwilg, wciaz ja
obserwujac.

Przymkneta oczy w oczekiwaniu na to, co miato nastapi¢. Po chwili wszedt w nig
ponownie - powoli i gigboko. Westchneta. To byto niezwykle przyjemne, nie tylko dlatego,
ze niosto ze sobg ciepto.

Opadt na nig, chociaz obawiala sie¢, Ze nie wytrzyma ci¢zaru jego ciata, i zaczat si¢ cud
zjednoczenia - powolny, rytmiczny ruch, ktory tym razem sprawial jej tyle przyjemnosci i
satysfakcji. Bylo jej cudownie ciepto i wygodnie i czuta go calg soba, a nie tylko w miejscu,
gdzie ich ciata tak catkowicie si¢ potaczyly. On réwniez moght porusza¢ si¢ o wiele
swobodniej w cieptym pokoju i na ogromnym szerokim tozu. Jego ruchy byly silniejsze i
glebsze niz tamtej, pamigtnej nocy. Mogt znacznie lepiej dopasowac si¢ do jej rytmu, a ona
czula, jak fala przyjemnego ciepta ptynie w gore jej brzucha i dociera do piersi. Lezala bez
ruchu, $ledzac kazdy jego ruch, kazde drgnienie.

Chciata, by to si¢ nigdy nie skonczyto. Styszala nawet swdj cichy protest, gdy jego
ruchy ulegly wyraznemu przyspieszeniu, zapowiadajac nieuchronnie zblizajacy si¢ final. W
koncu wykonat ostatni, konwulsyjny ruch i zamart, ciezko dyszac, po czym tak dobrze jej
znany goracy strumien nagle wypetnit jej tono.

To Kenneth, pomyslata, kiedy opadt na nig catym ci¢zarem ciala. Nie otworzyla oczu,
ale nie bylo to jej potrzebne. Nie potrzebowala plomienia $wiecy. Przez caly czas trwania
tego aktu byta $wiadoma, Ze to byt Kenneth, Ze to nie mogt by¢ nikt inny i Ze tam, gdzie byt,
nigdy nie bedzie nikogo innego.

Musza to zrobi¢, powiedziala mu wczesniej w powozie, jesli maja podja¢ rozsadng
decyzj¢. Jak jednak mogla podja¢ taka decyzje teraz? To, co si¢ stalo, uswiadomito jej, ze go
kocha i ze zawsze bedzie kochata. Westchneta.

- Przepraszam, musze by¢ bardzo ciezki. - Zsunat si¢ z niej 1 nagle poczuta chtod.
Obciagnat jej koszule, po czym, otuliwszy ja troskliwie, potozyt si¢ obok i, wsparty na tokciu,
przez jaki$ czas spogladal na nia w milczeniu. - Mysle, ze miata$ racj¢ - rzekt w koncu. -
Musimy wzigé¢ pod uwage zaré6wno ten, jak i inne aspekty naszego malzenstwa, zeby moc

zdecydowa¢ o naszej przysziosci. Jesli pozostawimy sobie wystarczajaco duzo czasu,



bedziesz wiedziata, jak osigga si¢ peilng rozkosz. Tymczasem musisz si¢ jeszcze wiele
nauczy¢. Juz pozno. Pewnie wkrotce zacznie $witaé. JesteSmy zaproszeni do Adamsow
dopiero na kolacje¢, pamigtasz? Mozesz si¢ wigc wyspac. Pozniej idziemy do teatru. Spotkamy
si¢ przed wyjsciem na kolacje.

- Tak - odparta. - Dzi¢kuj¢. - Nie miata go wigc widzie¢ az do wieczora? Marzyta, ze
polozy si¢ obok niej, ze bedzie mogta go dotykac, ze zasnie z glowa na jego piersiach, tak jak
wtedy, w chatce pustelnika.

Jednak nic nie bylo takie, jak wtedy. Kenneth wstatl z 16zka i zaczat zaktadaé koszule
nocng i szlafrok, bez pospiechu i bez $ladu zaktopotania. Dlaczego jednak mialby si¢ tak
czuc¢? Okres zaklopotania nago$cig mieli juz przeciez za sobg. Poza tym byl tak wspaniale
zbudowany. Nawet liczne blizny po starych ranach nie byly w stanie go oszpecic.

- Dobranoc - powiedzial, odwracajac si¢, aby spojrze¢ na nig jeszcze raz. - Cieszg si¢,
ze tu jestes, Moiro.

- Dobranoc - odparta. Czekat chwilg, ale Moira nie mogta si¢ przemoc, aby przyznac,
ze ona cieszy si¢ rowniez. Nie byla nawet pewna, czy si¢ cieszy, lub raczej nie byla pewna,
czy powinna si¢ cieszyc.

Nie spodziewala si¢, ze zostanie sama. Poczuta chtdd i1 zapigta koszule az pod szyjg.
Nieoczekiwanie przyszto jej na mysl, ze juz do konca zycia moze by¢ sama 1 ze bardzo by nie
chciala, by chwilowe uczucie osamotnienia zamienito si¢ w prawdziwa samotnos$¢.

,Bedziesz wiedziata, jak osigga si¢ pelng rozkosz”. Co on mial na mysli? Czyzby nie
zauwazyl, co czuta i ile rozkoszy jej dawal? Nie bylo na $wiecie niczego, co mogloby sprawic¢
jej wigksza. ,,Musisz si¢ jeszcze wiele nauczy¢”. Czuta wstyd i1 upokorzenie. Zorientowat sig,
ze go pragnie. Oczywiscie, ze si¢ zorientowal. Byta taka ignorantka. To, co si¢ stato, uwazata
za najwspanialsze doswiadczenie w swoim zyciu, a on uwazal, Zze musi si¢ wiele nauczyc.

Ciezko westchneta i przekreciwszy si¢ na bok, w poczuciu bezradno$ci uderzyta reka
w poduszke. Caty dzien 1 prawie cata noc byly dla niej ogromnie ekscytujace. Prawde
mowigc, w ciggu jednego dnia 1 nocy przezyla tyle, ile moglaby w ciggu miesigca.
Zastanawiata si¢, czy kolejne dni beda podobne i czy ona to wytrzyma.

Kiedy jednak pomyslata o spokojnym, nudnym i samotnym Zyciu w Dunbarton, wcale
nie byla pewna, co by wybrata. Podniosta glowe 1 ponownie uderzyta kilka razy w poduszke,
usitujac wygodniej si¢ utozyc.

Pragneta - och, jakze bardzo pragneta! - Zeby jej najglebiej skrywana tajemnica nigdy
nie ujrzala $wiatta dziennego i1 zgby nigdy, nawet przed sobg, nie musiata przyzna¢, ze go

kocha. Chciata jedynie, by zostal i trzymat j3 w ramionach tak jak tamtej nocy.



By¢ moze znowu zaszla w cigze.
Zwingla poduszke pod glowa i odganiajac wszystkie mysli, powiedziala sobie, ze

najwyzszy czas wreszcie zasngc.

Kenneth spedzil mite przedpotudnie z przyjaciéimi. Chociaz spat zaledwie kilka
godzin, jadac konno przez park, czut si¢ wypoczety 1 pelen energii. Nawet przejmujacy chiod
1 pochmurny poranek nie byty w stanie popsu¢ mu humoru.

Lord Pelham przez par¢ minut z wyraznym zaklopotaniem przepraszat go za swoje
zachowanie w Tawmouth.

- To nauczy mnie, aby nie bawi¢ si¢ kosztem kogo$, kogo si¢ nawet nie zna - rzekl. -
Nie wiedziatem, ze ona jest dla ciebie kims$ wigcej niz tylko sasiadka. Jednakze, nawet gdyby
nie byla, w niczym nie zmienia to faktu, Zze to nie w porzadku robi¢ sobie zarty za czyimi$
plecami.

- Chyba jednak lepiej tak, niz miatby$ to powiedzie¢ w jej obecnosci.

- Nigdy mi nie méwile$, ze ostrzytes sobie dowcip kosztem lady Haveford, Eden -
zdziwit si¢ lord Rawleigh. - Rozumiem, iz mialo to miejsce, zanim si¢ dowiedziate$s ojej
zwigzkach z Kennethem? Masz wyjatkowe szczesécie, stary, ze nie skonczyto sie to
pojedynkiem.

- Byla juz wtedy w ciazy, chociaz nie powiedziala mi o tym. Poza tym wcigz jeszcze
byla zargczona z kim$ innym - odpart Kenneth. - Na szczg$cie to juz przeszio$¢. Zapomnij o
tym, Ed.

- Zargczona z kim$ innym? - zdziwil si¢ lord Pelham. - Co$ takiego! Niewazne jak
wowczas wygladata, za to teraz wyglada fantastycznie. Katherine 1 Dafne zabratly jg na spacer
po parku, lecz zdziwitbym si¢, gdyby ten spacer nie zakonczyt si¢ rundg po sklepach. Mozesz
si¢ uwazacé za szcze$ciarza, Ken, jesli w ciggu tygodnia nie stracisz fortuny i jesli bedziesz
widywatl Zong przynajmniej na tyle, aby zdazy¢ jej powiedzie¢ dzien dobry i dobranoc.

- Czyzbys si¢ skarzyt, Rex? - Gascoigne wybuchnat §miechem.

- Oczywiscie - odparl wicehrabia. - Chociaz nie na lekkomys$lno$¢ mojej Zony,
poniewaz nigdy taka nie byla i wcale jej to nie grozi. Sami jednak wiecie, ze sezon w
Londynie rzadzi si¢ swoimi prawami i ze m¢zowie 1 zony nie spedzaja ze soba zbyt wiele
czasu. Nie ukrywam wigc, 1z z najwigksza przyjemnos$cig wroce na lato do Stratton, a moze
nawet na jesien i zime.

Kenneth zamyslit sie. Ostatnie stowa wicehrabiego Rawleigh zastanowity go. To



prawda, ze Londyn podczas sezonu nie jest najodpowiedniejszym miejscem do spgdzania
czasu z wlasng zonga. Kiedy zapraszat tu Moire, nie zdawat sobie z tego sprawy. On réwniez
bylby szczesliwy, gdyby mogt wrdéci¢ do Dunbarton na lato, ale tego ich uktad nie
przewidywal. Powinien z nig o tym porozmawia¢. Wcigz nie mogl przesta¢ o tym mysle¢:
Dunbarton latem. Z Moira.

To byta bardzo necaca wizja.

Zawsze chetnie spedzal przedpotudnia z przyjaciotmi. Tym razem byto podobnie. Po
potudniu wybrat si¢ na wyscigi. Caty dzien przesladowata go jednak mysl, ze ma jedynie dwa
tygodnie na przekonanie Moiry, ze ich malzenstwo ma sens, i oto jeden dzien mijat zupetnie
bezproduktywnie i obawiat si¢, ze inne dni b¢dg podobne.

P6Zznym popotudniem wracal do domu z wyScigow przesladowany wcigz ta sama
mysla: ,,Czy powinien przekonywa¢ Moirg, zeby z nim zostata?”. Czyz to nie byt
eksperyment, w ktory zaangazowani byli obydwoje? Czy wyznaczyliby sobie te dwa tygodnie
na podjecie decyzji gdyby przynajmniej nie mogli si¢ wzajemnie tolerowac, gdyby nie
widzieli sensu ratowania ich zwiagzku? Kiedy wiasciwie zaczal mysle¢, ze musi jg przekonac?
Czyzby juz wiedzial, czego naprawde chce?

Wrécit myslami do poprzedniej nocy. Moira zaskoczyla go. Miniony dzien z
pewnoscia nie nalezal do zbyt udanych, ten akt byt jednak czyms, co sprawito mu ogromng
przyjemnos¢. Zorientowat si¢, ze jej rowniez. Nie byla zbyt aktywna 1 nie osiggnela orgazmu,
chociaz starat si¢ da¢ jej tyle czasu, ile potrzebowata. Jednak otworzyla si¢ przed nim i
wygladata na szczesliwa. Wiedziatby, gdyby byla rozczarowana. Nie byta.

Czy to wlasnie wtedy zdecydowat, ze chce z nig spedzi¢ reszte zycia? Chodzitoby
wigc jedynie o seks? Nie wydawato mu si¢ to prawdopodobne. Nawet wtedy, gdy miat bardzo
doswiadczone kochanki, nigdy nie myslat o stalym zwiazku. W przypadku Moiry nie
chodzito o seks. Poza tym Moira bezsprzecznie nalezala do najmniej do$wiadczonych
kochanek, jakie kiedykolwiek w zyciu miat.

Nie, to nie to, pomyslat. Byl tylko jeden powod, dla ktérego mezczyzna chece by¢ w
statym zwiazku z kobieta i1 gotdw jest zrezygnowaé z naturalnej sklonnos$ci do zmiany
partnerek. Nie pozadanie, a jego przeciwienstwo. Bronit si¢ przed tym stowem. Mogt go nie
wymawiac, ale nie byt w stanie o nim nie myslec.

Kochat ja. Mogta by¢ niezno$na, uparta 1 ztosliwa, 1 moglby znalez¢ jeszcze wiele
innych, nawet gorszych okreslen. Mimo to kochat wlasnie ja.

Nie moégt si¢ doczekad, kiedy zndéw ja zobaczy, i gdy tylko zatrzymat si¢ przed

domem, rzucit wodze parobkowi i1 pospiesznie wbiegl do srodka. Czy Moira juz jest? Nie



widzial si¢ z nig od chwili, gdy o $wicie opuscit jej sypialni¢. Bardzo pragnal zosta¢ z nia
wtedy 1 patrzeé, jak usypia w jego ramionach, lecz nie byl pewien, czy ona tego pragnie. Z
pewnoscig jest juz w domu, pomyslat. Byto dosy¢ pozno.

- Jej lordowska mos$¢ jest na gorze w salonie - powiedziat lokaj, zginajac si¢ w pot.

Biegt po schodach po dwa stopnie na raz i nagle poczut si¢ ghupio, gdy uswiadomit
sobie, ze shuzacy pewnie go obserwuja i wymieniaja mi¢dzy sobg porozumiewawcze
spojrzenia.

Moira siedziata przed kominkiem, jak zawsze wyprostowana i jak zawsze wytworna.
Widzace, ze wchodzi, odlozyla robotke. Poczut oniesmielenie. Zrobil pare krokéw w jej
kierunku i sktonit si¢ przed nia.

- Mam nadziej¢, ze mito spegdzitas dzien - rzekt.

- Pozno przychodzisz, milordzie - zauwazyta. - By¢ moze zapomniate$, ze jesteSmy
dzi$ zaproszeni na kolacje?

Uniost brwi i spojrzat na stojacy na kominku zegar.

- P6Zno, madam? - zdziwit si¢. - Nie sadze. Czy to jedyne powitanie, na ktore moge
dzi$ liczy¢? Zimne oczy i zacigte usta? - Czul, jak ogarnia go irytacja. Alez on byl naiwny,
btadzac przed godzing z glowa w chmurach. Prawdziwa Moira byta wlasnie taka i takie byty
jego prawdziwe uczucia do niej.

- Uwazam, iz gdybySmy spo6znili si¢ do panstwa Adamséw, byloby to ogromnym
nietaktem - zauwazyta. - Milordzie, musisz wzia¢ kapiel, jestes spocony.

- Mogg cie zapewni¢, madam, ze moi stuzacy tez to dostrzegli 1 ze juz niosg goraca
wode¢ do mojego pokoju. Prosze o wybaczenie, iz o$Smielitem si¢ zjawi¢ przed tobg w takim
stanie.

Nie odpowiedziata. Siggneta po robodtke, ale po chwili zmienita zdanie i znowu
polozyta rgce na kolanach.

- Co sig stato? - zapytal. - To chyba nie ma nic wspolnego z moim wyimaginowanym
spdznieniem czy niewyimaginowanym spoceniem?

Patrzyla na niego badawczo, a w jej oczach wida¢ bylo wrogos¢.

- To byla twoja inicjatywa? - zapytala. - Mowita zgodnie z twoimi instrukcjami? Czuj¢
si¢ gteboko dotknieta, ze oszukates mnie, sprowadzajac pod ktamliwym pretekstem.

Podszedt blizej 1 zatrzymawszy si¢ przed nig, zatozyl do tylu rece.

- Czuje sie gleboko dotkniety twoim zachowaniem, madam - odpart. - Je§li mialbym ci
co$ do powiedzenia, sam bym to zrobit. Co takiego powiedziata moja matka, ze tak bardzo si¢

czujesz tym urazona?



- To byta cata lista r6znych insynuacji i sugestii, ktérych musiatam wystuchiwac przez
cate popotudnie i to zazwyczaj wtedy, gdy bylySmy akurat w towarzystwie innych pan i z
oczywistych powodow nie mogtam na to zareagowac. Uslyszatam wigc, ze musze nad sobg
popracowac, aby wykorzeni¢ nawyki, typowe dla osoby pochodzacej z nizszych sfer. Przede
wszystkim, kiedy wréce do Dunbarton, powinnam zmieni¢ towarzystwo na bardziej
ekskluzywne przez wysylanie bardziej przemyslanych zaproszen czy tez przeprowadzanie
selekcji tych, ktore otrzymuje. Nie moge tez, oczywiscie, przyjazni¢ si¢ z Harriet Lincoln.
Musze przyjmowaé¢ w Dunbarton gosci na lato, tak wigc powinno si¢ mnie widywaé w
otoczeniu bardziej odpowiednim dla hrabiny Haveford. Powinnam tez odradzi¢ mojej matce
cigglte przyjazdy i wyjazdy z Dunbarton. Powinnam roéwniez obdarzy¢ ci¢ synem i to
mozliwie jak najszybciej. Czy mam kontynuowac?

Byt wéciekty - na matke, ale i na Moirg.

- Pomyslatas wiec, ze to wyszto ode mnie? - zapytat.

- Dlaczego mnie tu sprowadzites?

- Zaprositem ci¢ tu z powodu, o ktérym rozmawialiémy przedwczoraj wieczorem -
odpartl. - Moja matka méwila wylacznie w swoim imieniu. Jesli to, co powiedziata, dotkneto
cig, zwrdce mojej matce uwage. Oczywiscie lepiej bedzie, jesli sama rowniez z nig o tym
porozmawiasz. Pragne ci przypomnie¢, ze to ty jestes hrabing Haveford 1 panig Dunbarton, a
nie ona. Mozesz utrzymywac stosunki z sgsiadami na takim poziomie, jaki sama uznasz za
stosowny, 1 nazywac ich, jesli zechcesz, swoimi przyjaciotmi. Lady Hayes, jesli takie jest
twoje zyczenie, w kazdej chwili moze si¢ przenies¢ do Dunbarton. Jesli natomiast chodzi o
syna - chociaz réwnie dobrze moze to by¢ corka - to przyjdzie na §wiat z naszg czy bez naszej
woli, gdy bedziemy kontynuowali nasze matzenskie kontakty. W kazdej chwili mozesz mi
odmowi¢ przyj$cia do twojej sypialni 1 mozesz by¢ pewna, ze nigdy sitla nie bede
egzekwowa¢ moich praw. - Mial wszystkiego dosy¢. Gdyby teraz powiedziata mu, ze chce
wroci¢ do Kornwalii, bytby nawet z tego powodu szczesliwy. Jak mogto jej przyjs¢ do glowy,
ze jego matka zrobita to w jego imieniu?

- Bylam w stosunku do ciebie niesprawiedliwa - powiedziala zduszonym glosem. -
Wybacz mi, prosze.

Jednak nic nie bylo juz w stanie poprawi¢ mu nastroju. I moze dobrze si¢ stalo,
pomyslal. Musi teraz bardziej krytycznie spojrze¢ na swoj stosunek do nie;j.

- Mam nadzieje, ze przynajmniej przedpotudnie miata$ udane? - zapytat.

- Tak, dzigkuj¢. Towarzystwo byto bardzo sympatyczne. Po spacerze poszlySmy na
zakupy.



Us$miechnat si¢ nieznacznie. Rex, jak wida¢, miat racje.

- Kupitam co$ - powiedziala, pochylajac si¢ nad matym stoliczkiem do robotek. -
Zaptacitam za to z wlasnych funduszy. Nie otrzymasz wigc za to rachunku.

- Mozesz wystawia¢ na mnie rachunki, kiedy tylko zechcesz.

- Ale to jest prezent. - Podata mu malenka paczuszke. - To Slubny prezent ode mnie.

Wziat od niej paczuszke i rozwingl ja. W $rodku byla przeslicznie emaliowana
tabakierka.

- Nigdy nie widzialam, zeby$ zazywat tabaki - zauwazyla. - Jednak bardzo mi si¢
spodobata.

Z Moirg zycie nigdy nie bedzie nudne, pomyslal. Jego nastr6] w ciggu kilku minut
ulegt radykalnej zmianie. Nie potrafil ukry¢ wzruszenia. Nie byl to oczywiscie szczegdlnie
kosztowny prezent, widziat tabakierki o znacznie wigkszej warto$ci. Nie zazywat tabaki i to
emaliowane cacko na nic mu si¢ nie przyda. Ale to byl prezent od jego Zzony.

- Moze zaczn¢ zazywaé tabake - powiedzial. - Wyobrazasz sobie, jak bgde na ciebie
kichat?

W jej oczach pokazaty si¢ iskierki rozbawienia.

- Bardzo dzigkuje¢ - dodat. - Jest rzeczywisScie §liczna.

- Juz p6zno, milordzie - zauwazyta, wstajac z fotela.

- A ja wciaz spocony. Czy mogg ci podaé¢ rami¢ i odprowadzi¢ do twojej gotowalni?
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Dni mijaly szybko, dostarczajac tylu atrakcji, ze chwilami wydawalo si¢, iz doba ma
za mato godzin, aby ich wystarczylo na sen i wypoczynek.

Czasem Moira tesknita za cichym i spokojnym zyciem w Kornwalii, innym razem
mys$lata ze smutkiem, ze te wspolne tygodnie sa by¢ moze jedynymi, ktore kiedykolwiek
spedzi w Londynie. Czasem chciala by¢ od niego z daleka, zeby mdc spokojnie pozbieraé
mysli. W zasadzie nie byto dnia, zeby nie dochodzito miedzy nimi do sprzeczki, szczegolnie
wtedy, gdy mieli okazj¢ spedzi¢ ze sobg troche wiecej czasu. Innym razem znowu wpadata w
panike na mysl, ze przyjdzie jej przezy¢ zycie bez niego. Czasem miata dosy¢ zaré6wno
swoich, jak i jego przyjacidt, przez ktorych nie widywali si¢ przez wiele godzin, a czasem
nawet przez caly dzien. Innym razem znowu przychodzito jej do glowy, ze mogliby by¢
lepszymi przyjaciotmi, gdyby widywali si¢ jeszcze rzadziej.

Pozostawaty noce. Wtedy si¢ nigdy nie ktocili, wrecz przeciwnie - stanowili przyjazna
i doskonale zgrang par¢. Zwigzek nie moze jednak opieraé si¢ jedynie na tej jednej, choéby
najwspanialszej rzeczy. Moira coraz czeSciej zastanawiala si¢, jakie beda jej noce, kiedy
wréci do Dunbarton. Nie bedzie jej tatwo teraz, kiedy wiedziata, co traci. Oczywiscie, wciaz
jeszcze si¢ uczyla. Kazda ich noc byta inna - 1 kazda cudownie niepowtarzalna.

Kiedy nie byli umoéwieni z przyjaciolmi, szli razem na spacer, odwiedzali galerie,
chodzili na pikniki, a wieczorami do teatru, na koncerty, przyjecia i bale. Ciagle tez
otrzymywali zaproszenia na kolacje 1 tylko raz udato im si¢ spedzi¢ wieczér w domu. Nie
mogli wigc narzeka¢ na brak towarzystwa, a tym bardziej na brak rozrywek...

Jedno, zupelnie przypadkowe spotkanie, bylo dla Moiry szczegdlnie pamigtne.
Pewnego dnia, kiedy spacerowata po Hyde Parku z lady Rawleigh i1 lady Baird, dostownie
wpadta na siostr¢ Kennetha, Helen, ktora szla w towarzystwie kuzynki lorda Ainsleigh. Panie
zatrzymaly sie, zeby wymieni¢ grzecznos$ci, kiedy jednak po chwili Moira 1 jej przyjaciotki
chcialy i8¢ dalej, ku jej zdumieniu Helen 1 jej towarzyszka najwyrazniej zmienity plany i
ruszyly w tym samym co one kierunku. Helen manewrowata tak, Zeby znalez¢ si¢ z Moirg w
pewnej odlegtosci od pozostatych pan.

- Mama jest wsciekla - powiedziata, gdy wyczerpaly temat pogody. - Musiatas$ jej
niezle nagadac.

- Bardzo mi przykro, Ze tak Zle to odebrala - odparta chtodno Moira. - Chciatam tylko,

by zrozumiala, ze za swoje zachowanie odpowiadam jedynie przed moim me¢zem.



- Och, mama szybko dojdzie do siebie - zapewnita jag Helen. - Nie moze znie$é, ze jest
w nietasce u Kennetha, a jak zapewne wiesz, jeszcze bardziej jej nagadal niz ty.

Moira nie wiedziata. Byta jednak mile zaskoczona.

- Rzecz w tym - ciaggneta Helen - ze Michael nie ma w ogole siostr, a jedynie braci.
Jeste$s wigc moja jedyng siostra, tak jak ja jestem twoja. Smutne bytoby, gdybysmy miaty by¢
wcigz do siebie wrogo nastawione.

- Az do ostatnich §wigt Bozego Narodzenia nie zdawalam sobie sprawy, ze my
obydwie mozemy by¢ wrogami - odparta Moira. - Kochatas kiedy$ Seana i ja kochalam go
réwniez.

- Az do ostatnich $§wiat Bozego Narodzenia - dodata Helen - kiedy to przyjechatam do
Dunbarton i zobaczylam tam ciebie, nie zdawalam sobie sprawy, jak glteboko zranita mnie ta
cala historia z Seanem. W ciggu roku wysztam za maz za Michaela i z czasem go nawet
pokochatam. Tak jako$ juz jednak jest, ze pierwsza milo§¢ na zawsze pozostaje w naszym
sercu. Kochatam go, Moiro, a ty nas zdradzitas. Powiedziata§ Kennethowi, ze chcemy uciec, a
on, przy jego wyjatkowym poczuciu odpowiedzialnosci, czut si¢ w obowigzku natychmiast
powiadomi¢ o tym ojca. I to byt koniec wszystkiego.

- Nie powiedziatam mu, ze chcecie uciec - zaprotestowata Moira, marszczac brwi. -
Nawet o tym nie wiedzialam. Powiedzialam mu tylko, Ze si¢ kochacie i1 ze chcecie si¢ pobrac.
Myslatam, Ze si¢ ucieszy. Widzisz, my roéwniez si¢ kochaliSmy 1 sadzitam, Ze on réwniez chce
mnie poslubi¢. Myslatam, Ze razem, wszyscy czworo, begdziemy mieli wigksza szansg
przekona¢ naszych ojcoOw.

Helen roze$miata sie.

- Kto wie, jak bylo naprawdg? - odparla. - Byla$ jednak bardzo naiwna, Moiro. Nasz
ojciec nigdy by si¢ nie zgodzit na malzenstwo zadnego ze swoich dzieci z kims§, kto nositby
nazwisko Hayes. Nawet pomijajac nasza odwieczng wasn, twodj ojciec byt zaledwie
baronetem, a przy tym niezbyt zamoznym. Kenneth nigdy by mu si¢ nie sprzeciwit.

- Dzigkuje ci - rzucita chtodno Moira.

- Nie wiem wlasciwie, co si¢ w tym roku wydarzyto - ciagneta Helen. - Nie wiem,
dlaczego Kenneth tak nagle przyjechat do Dunbarton, dlaczego ci¢ poslubil, a potem wrocit
do Londynu bez ciebie. Podejrzewam... To nieistotne. Najwazniejsze, ze jesteSmy siostrami,
Moiro. Na dobre 1 na zle. Jesli wybaczysz mi tamtg nieuprzejmos$¢, ja wybacze ci twoja
zdrad¢. By¢ moze nigdy nie bytabym szczgsliwa z Seanem. Widzisz, dobrze si¢ czuje w
moim $rodowisku. A wiec, co o tym sadzisz?

- Wybaczam - odparta Moira.



- Wspaniale. - Helen $cisneta jej reke. - Zaluje, ze nie styszatam, co powiedziatas
mamie. Poza Kennethem, ktory zawsze robit to tak spokojnie i chtodno, nikt nigdy na co$
podobnego si¢ nie zdobyt. Ja bym si¢ nie osmielita. Przy mamie wcigz czuje si¢ jak dziecko.

- Kiedy z nig rozmawiatam, miatam wrazenie, ze mi serce wyskoczy - przyznala
Moira. - Jednak Kenneth zwrdcit mi uwage, ze powinnam pamigtac, kim jestem, i musiatam
to zrobi¢. Nie mogtam pozwoli¢, zeby uwazal mnie za tchorza.

Tym razem roze$mialy si¢ obydwie.

- O mnie moze tak mysle¢, kiedy zechce - dodata Helen. - Zawsze okropnie si¢ go
batam. - W tobie, jak sadze, spotkat godnego przeciwnika. Ludziom, takim jak Kenneth, nie
wolno pozwala¢, by nami rzadzili. Kochasz go?

- Tak - przyznata Moira po chwili i rozesmiata si¢. - Tylko prosze, nie moéw mu o tym.

Helen ponownie $cisneta jej reke.

- To bedzie nasza tajemnica - powiedziata. - Mam nadzieje, ze zostaniemy
przyjaciotkami. Zawsze chciatam mie¢ siostre. Kiedy$ spodziewatam sig, ze to wlasnie ty nig
bedziesz.

- Ja rowniez mam taka nadzieje - dodata Moira.

Wiedziata jednak, ze nie bedzie to tatwe. Musi ming¢ troche czasu, zanim znikng
wcigz istniejgce migdzy nimi bariery. Poza tym, nie miata watpliwosci, ze jesli wroci do
Dunbarton sama, nie bedzie mogto by¢ mowy o przyjaznych stosunkach z rodzing meza.

Mimo to bylo jej przyjemnie, ze pierwsze lody zostaty przetamane. Teraz wszystko
zalezalo od tego, jak ulozg si¢ jej stosunki z Kennethem.

* * *

Sezon w Londynie powoli dobiegat konica. Wiele os6b opuscito juz miasto, udajac si¢
albo do swoich wiejskich posiadtosci, albo do ktorego$ z bardziej znanych uzdrowisk.
Wigkszo$¢ z tych, ktorzy jeszcze pozostali, wkrotce miata p6js¢ w ich $lady. Moira i Kenneth,
z oczywistych powoddéw, nie rozmawiali o wyjezdzie z Londynu. Ona miata wroci¢ do
Dunbarton, pozostawato jedynie ustali¢, kiedy ma to nastgpi¢. Czy jednak wyjedzie sama?
Weciaz unikali odpowiedzi na to pytanie, zdajac sobie sprawe, jak wiele od niej zalezy.

Czekali jeszcze na wieczor w Vauxhall, ktory miat by¢ ukoronowaniem sezonu. Lord i
lady Rawleigh nazajutrz rano wyjezdzali do Strafton Park, a panstwo Adams do Derbyshire,
za$ lord Pelham wybierat si¢ do Brighton. Moira podejrzewata, ze zabieral ze sobg swoja
kochanke, poniewaz, gdy zapytata, czy Gascoigne jedzie wraz z nim, zalegta wymowna cisza.

Gascoigne, jak si¢ zdaje, wracat do domu. Jego ojciec od pewnego czasu zapadt na zdrowiu i



trzeba bylo zajac si¢ dos¢ liczng rodzina.

Bardzo si¢ cieszyla, ze widziata wszystkie najstynniejsze zabytki Londynu i wzigta
udziat we wszystkich wazniejszych imprezach sezonu, chociaz ta najbardziej ekscytujaca byta
dopiero przed nig. Styszata, ze Vauxhall to niezwykte miejsce, szczegolnie nocg, kiedy caty
pawilon o$wietlony jest ogromng liczba lamp i §wiec, a alejki, po ktoérych spaceruja goscie,
skapane sa w $wietle rozmieszczonych wsrod drzew lampionéw. Wewnatrz pawilonu jest
wiele przytulnych zakatkow, gdzie mozna usigsc 1 co$ zjes¢, stuchajac wystepow muzykow.
Mozna tam réwniez potanczy¢, a na zewnatrz czesto organizowane sg pokazy ogni
sztucznych.

Tylko pogoda mogta popsu¢ ten wieczor. Moira z niepokojem spogladata rano na
zasnute chmurami niebo. Na szcze$cie po poludniu chmury powoli zaczety sie rozwiewaé, a
wieczorem niebo byto juz zupehie czyste 1 zrobilo si¢ znacznie cieple;.

- Wygladasz §licznie - powiedzial Kenneth, kiedy Moira dotaczyta do niego w holu.

- Dzigkuje - odparta z uSmiechem.

Miatla na sobie dosy¢ ekstrawagancka sukni¢ z bladozielonego atlasu, bogato zdobiong
koronka, do ktorej kupna namowity ja Katherine 1 Dafne, chociaz prawda byla taka, iz nie
musialy tego robi¢ zbyt dlugo.

- To nowa suknia? - zapytal, otulajac szalem jej ramiona. - Czy otrzymatem juz
rachunek?

- Sama go uregulowatam - odparta.

- Jutro mi wigc go pokazesz - powiedziat, pomagajac jej wsig$¢ do powozu 1 siadajac
obok niej. - Twoja pensja, Moiro, przeznaczona jest na twoje osobiste wydatki. Ubieranie
ciebie to mgj obowigzek.

Nie odpowiedziala. Wtasciwie powinna by¢ szczgsliwa - suknia kosztowala majatek,
jednak Moira nie znosita by¢ zalezna od mezczyzny. ,,Ubieranie ciebie to moj obowigzek™.
Bylo w tym co$ upokarzajgcego. Przez cale zycie zalezata od jakiego$ mezczyzny - najpierw
od ojca, a pozniej od sir Edwina. Teraz jednak sytuacja byta zupetnie inna.

- I tak juz bedzie zawsze, madam - dodat chtodno, jakby czytat w jej myslach. - Nie
ma sensu si¢ upiera¢. Nawet jesli po tym tygodniu nigdy mnie juz nie zobaczysz, zawsze
bedziesz mojg zona.

- Rownie dobrze mogte§ powiedzie¢ mojg wtasnoscia.

- Zawsze wiec bedziesz moja wlasno$cig - odparl szorstko. Kidcili si¢ z powodu jego
wspaniatomys$lno$ci. Czy ona stracita rozum? Czuta, Ze wpada w panikg.

- Dzi§ wieczorem beda tance - nieoczekiwanie zmienit temat. - Kazdy bedzie chciat z



tobg zatanczy¢: Rex i jego brat Baird, Nat i Eden. Ja chcialbym zatanczy¢ z toba walca.
Pierwszego po kolacji. Zarezerwuj go dla mnie.

- Czy to rozkaz, milordzie? - zapytala.

- Tak, na Boga, to jest rozkaz - odparl, patrzac na nig spod oka.

- Nie mam wig¢c wyboru, milordzie.

- Szybko si¢ uczysz, madam - stwierdzit.

- Tak, milordzie - odrzekta potulnie.

Vauxhall, gdzie przyptyneli todziami w towarzystwie innych uczestnikow przyjecia,
wywarl na Moirze ogromne wrazenie: §wiatla niezliczonej ilo$ci kolorowych lampionéw
mienily sie 1 odbijaty w Tamizie, a kiedy weszli na tereny wspaniatych ogrodéw, zdawato jej
si¢, ze wkracza w bajkowy $wiat, ten realny zostawiajac za soba.

- Och, Kennecie - zawotala, z zachwytem rozgladajac si¢ dookota. - Czy widziates
kiedykolwiek co$ pickniejszego?

- Tak. - Przykryt dlonig jej wsparta na jego ramieniu dlon. - Swiatlo ksigzyca
odbijajace si¢ od powierzchni morza w Tawmouth.

Pewnego dnia spotkala si¢ z nim po zapadnieciu zmroku w wykrocie na szczycie klifu.
Siedzieli dtugo, przytuleni do siebie, obserwujac scene, ktorg opisywal przed chwila.
Pocatowalt ja, a ona nie czuta przed nim zadnego leku. Och, stodka niewinna mtodosci!

On, by¢ moze, juz nigdy nie zobaczy Tawmouth. Ona, by¢ moze, bedzie tam zyta
samotnie. Ze swoimi wspomnieniami.

* * *

Byl cieply, prawie bezwietrzny wieczor. Ogrody Vauxhall pelne byly gosci, ktorzy
przed koncem sezonu chcieli wzig¢ udzial w jednej z ostatnich, organizowanych w miescie
imprez. Korzystali ze wszystkich oferowanych przez Vauxhall atrakcji: spacerowali wigc
wsrod przepigknych drzew i1 krzewow, chociaz nikt tu nie dotrzymywat towarzystwa wlasnej
matzonce czy matzonkowi, stuchali orkiestry, wykonujacej utwory Haendla, jedli cienkie
plastry szynki i1 truskawki 1 pili szampana, rozmawiali, §miali si¢ 1 tanczyli.

Jednak w atmosferze tego wieczoru byt jaki§ smutek. Za dwa dni, pomyslata Moira,
wszyscy przyjaciele rozjada si¢ w rozne strony kraju i nikt nie wiedziat, kiedy znowu si¢
spotkaja. Oprocz smutku rozstania z przyjaciotmi, drgczyla ja jeszcze straszliwa niepewnosc.
Co bedzie z nig 1 Kennethem? Wkrotce wszystko si¢ wyjasni. Nie mogli dluzej zwleka¢ z
podjeciem decyzji. Muszg to zrobi¢ jutro.

Obydwoje doskonale o tym wiedzieli. Obydwoje tez z determinacja oddawali si¢



przyjemnosciom wieczoru. Nie siedzieli obok siebie przy zarezerwowanym przez sir Claytona
Bairda stole. Nie spacerowali razem, ani tez razem nie tanczyli. Ani razu nie spojrzeli sobie W
oczy. W koncu orkiestra zaczeta gra¢ walca. Pierwszego walca po kolacji. Popatrzyt na nia,
po raz pierwszy tego wieczoru. Smiata sie z czegos, co opowiadat Eden, ale nagle umilkta i
podniosta na niego oczy.

- Mam nadzieje, ze ten walc nalezy do mnie, Moiro? - rzekl, wyciagajac do niej reke.

- Tak. - Patrzyla na nig przez chwilg, zanim podata mu swoja. Wstajgc z miejsca, nie
usmiechneta sie, chociaz $miata si¢ przez caly wieczér. Obydwoje czuli, jak bardzo
wyjatkowa jest ta chwila. Zachowywali si¢ tak, jakby jakas magiczna sita przyciagala ich do
siebie. Ich przyjaciele musieli to dostrzec, poniewaz nagle zapanowata cisza i wszystkie oczy
zwrdcily si¢ na tych dwoje, ktorzy szli w strong parkietu jak zahipnotyzowani.

* k% %

- No i co o nich powiecie? - zapytat Gascoigne.

- Moim zdaniem - odezwat si¢ lord Pelham - ta dama nietatwo poddaje si¢ czyjemus
panowaniu. Nasz Kenneth tego nie lubi.

- Wlasciwie powinienem si¢ z tobg zgodzi¢, Ed - rzekl wicehrabia Rawleigh. - On
rzeczywiscie tego nie lubi. Co$ mi si¢ jednak wydaje, ze tym razem wpadl, i to po uszy.

- Tak, ona rzeczywiscie lubi by¢ niezalezna - dodala lady Baird - i jesli hrabia
Haveford bedzie madry, to zmieni nieco ten swdj chtodny i troche despotyczny sposob bycia.

- Musisz jednak przyzna¢, Dafne, ze on to robi tak uroczo - odparta ze $miechem lady
Rawleigh. - Tak czy inaczej, wierzg, ze Moira da sobie z nim rade. Poza tym oni naprawdg si¢
kochaja. To przeciez wida¢ na pierwszy rzut oka.

- Ot, kobieca logika - zauwazyl sir Adams. - Oni si¢ kochajg i basta. - Spojrzat na
sSwojg bratowg z wyrazng sympatia.

- Jedno jest pewne - dodat Gascoigne - to nie bedzie spokojne matzenstwo.

- Szczerze mowigce, Nat - wtracit lord Rawleigh - nie wierzg, zeby Kena nie znudzit
spokojny zwigzek.

- W kazdym razie ci dwoje z pewnoscig wiedza, jak razem si¢ bawi¢ - zauwazyla lady
Rawleigh, patrzac na m¢za z us$miechem.

- Wszystko wigc zdaje si¢ wskazywac na to, ze odtad beda zyli dtugo i1 szczesliwie -

stwierdzit sir Clayton, podnoszgc si¢ z miejsca. - Moze i my, Dafne, zatanczymy tego walca?
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Dobrze si¢ bawisz? - zapytal Kenneth, prowadzac Moir¢ na parkiet na zewnatrz
pawilonu.

- Cudownie - odparta. - Wiedziatam, ze to pigkne miejsce i ze to bedzie wspaniaty
wieczor, i nie rozczarowatam sie. Zadne jednak stowa nie s3 w stanie odda¢ tego, co czuje,
kiedy tancze w tym cudownym ogrodzie. Czy moglibySmy, milordzie, tanczy¢ tak az do
switu? - Jedna reke potozyta na jego ramieniu, drugg wsuneta w jego dlon.

- Nie sadz¢ - odparl. - Mam inne plany na reszte tej nocy. Zabrzmiata muzyka i Moira
poptynela wraz z nim w rytmie walca.

Od jej przyjazdu do Londynu tanczyli ze sobg kilka razy, ten walc byl jednak pierwszy
od pamigtnego balu w Dunbarton. Kenneth pomyslat, ze wszystkie zastrzezenia co do
przyzwoito$ci walca nie byly znowu takie bezpodstawne.

- Zgoda - odparta, nawigzujac do tego, co powiedziat przed chwilg. - Tym bardziej ze,
jak sadze, to bedzie bardziej fascynujace niz ten taniec.

Wirowali w rytmie walca, a Kenneth nie mogl oderwac od niej wzroku. Znowu byta
tamta, pelna zycia dziewczyna, ktéra, odrzucajac konwenanse, zawsze mowita, co mysli.
Teraz nie wierzyt jednak swoim uszom. Moira wyraznie z nim flirtowata 1 to nie tak, jak inne
damy z towarzystwa, ktore znat: §lac powldczyste spojrzenia, trzepocac rzesami 1 rozchylajac
wargi. To byt flirt godny najlepszej kurtyzany. Czyz mogta go jeszcze czyms$ zaskoczy¢?

- Pod wieloma wzgledami przypomina to taniec. Na przyktad ten walc - spdjrz tylko,
jak znakomicie dopasowatas si¢ do mojego rytmu.

- Nietrudno - odparta - podaza¢ za m¢zczyzna, ktory porusza si¢ z tak nadzwyczajng
Zrecznoscia.

- Nie ma na $wiecie niczego - powiedzial, pochylajac ku niej gtowe - co dwojgu
ludziom sprawiatoby wigkszg przyjemnos¢, niz taniec, w ktorym poruszajg sie, jakby byli
jednym ciatem.

- Poza, oczywiscie, takim - dodata prawie szeptem - ktory taniec jedynie udaje.

Niezle! Nie miata wigc zamiaru ustgpi¢ mu pola. I, co najwazniejsze, nie byta w ogole
zazenowana pikantnym charakterem tej konwersacji. A te jej spojrzenia, ilez one obiecywaty!
Najzwyczajniej w $wiecie, go uwodzita. Chwilami zapominat, gdzie byt. Ratujgc sytuacje,
zwigkszyt nieco dystans migdzy nimi.

- Doskonale tanczysz walca - zauwazyt - Tyle si¢ wydarzylo od czasu, gdy



tanczyliSmy go po raz pierwszy.

- Tak - odpowiedziala i nagle zauwazyt rozmarzenie w jej oczach. - To byl mgj
pierwszy w zyciu walc. W Tawmouth ten taniec mial wodwczas opini¢ bardzo
nieprzyzwoitego.

- I catkowicie na te opinie zastuzyl.

- To najcudowniejszy taniec, jaki kiedykolwiek istniat na ziemi. Tak myslatam wtedy i
tak mysle dzis.

Tanczyli dalej w milczeniu, ale myslami byli juz przy innym tancu, ktéry mieli
odtanczy¢ w zaciszu swego domu, zanim jeszcze ta noc dobiegnie konca.

* * *

Kiedy wracali do domu, do $witu pozostalo juz niewiele godzin. To byt ostatni bal
sezonu i wszyscy zegnali si¢ z zalem. Moira przymkneta oczy, oddajac si¢ marzeniom o tym,
co ja czekato w sypialni.

Starata si¢ nie mysle¢ o dniu jutrzejszym.

- Mam nadziejg, ze nie $pisz, moja droga? - odezwat si¢ Kenneth. Otworzyta oczy i
usmiechneta sig.

- Nie, nie $pie. Po prostu odpoczywam.

- Dobry pomyst - odparl, patrzac na nig wymownie.

Zaczeta sig zastanawiaé, dlaczego wlasciwie nie podjeli jeszcze decyzji. Wprawdzie
ktocili si¢ podczas tych dwoch tygodni, ale nie przez caty czas. Czg$ciej wcale si¢ nie ktocili.
Podejrzewata, iz znalaztoby si¢ wiele takich matzenstw, ktorych wzajemne uczucia dalekie sa
od przyjazni, i to w znacznie wigkszym stopniu niz jej i Kennetha. Mimo to inne pary jakos
niezle sobie radza.

Niezle sobie radzg, westchneta w duchu. W tym problem. Stowo ,,niezle” zupenie jej
nie odpowiadalo 1 podejrzewata, ze Kennethowi nie odpowiadatoby rowniez. Chociaz, jesli
chodzi o nig, nie bylo to do kofica prawda. Miata przeciez poslubi¢ sir Edwina, pomimo iz
zdawata sobie sprawe, ze to matzenstwo, w najlepszym razie, bedzie zaledwie znosne. Jednak
wowczas to bylo co$ zupelnie innego. Nie kochata sir Edwina.

Wszystko wydawato si¢ takie skomplikowane. Zbyt skomplikowane, zeby mysle¢ o
tym teraz. Wkroétce bedzie jutro, chociaz tak bardzo by chciata, Zzeby jutro nigdy nie nadeszto,
a noc trwata wiecznie.

- Jesteémy w domu - ustyszata cichy glos tuz przy uchu. Otworzyla oczy. Jej glowa

wygodnie spoczywata na szerokim, cieptym ramieniu.



- Moze powinienem odprowadzi¢ ci¢ do twojego pokoju i powiedzie¢ dobranoc? -
rzekt.

- Nie - zaprotestowata gwaltownie. - Nie chce jeszcze spac.

- Czyzbys$ znowu chciata zatanczy¢, madam? - zapytat.

- Powiedziatam ci, ze chce przetanczy¢ cata noc.

- Pani Zyczenie, madam, jest dla mnie rozkazem - wyszeptat.

* *x *

To byt taniec, w ktérym szybko zapanowata migdzy nimi absolutna harmonia. Zapalit
wszystkie $§wiece, btyskawicznie $ciggnal z niej nocng koszule, po czym to samo zrobit ze
swoja 1 juz po chwili kleczeli nadzy na t6zku zwrdceni twarzg do siebie. Jego rece delikatnie
przesuwaly si¢ po jej ciele, jej rece robily to samo; obserwowat ja spod poét - przymknietych
powiek, ona rowniez na niego patrzyta; rozchylonymi ustami dotykal jej twarzy a ona
szeptata jego imig.

Kiedy ujat w dlonie jej piersi i pochylit si¢ ku nim, aby je piesci¢, przytrzymywata
oburacz jego glowe, wplatajac palce w jego wilosy, drzac i jeczac z rozkoszy.

Plongt z pozadania. Zadnej kobiety nigdy nie pragnat tak, jak tej nocy pragnat jej.
Przed Moira zawsze byto to po prostu kobiece ciato, ktore miato da¢ mu rozkosz. Nagle
uswiadomit sobie, ze przez cate doroste Zycie w marzeniach zawsze widziat t¢ chwile,
chociaz nigdy, nawet przed soba, si¢ do tego nie przyznawat. W tych marzeniach zawsze byta
Moira, jakby stanowita nieodlagczng cze$¢ jego zycia, jakby byla powietrzem, ktorym
oddychat.

Kleczata z rozchylonymi udami i odrzucong do tylu glowa. Ustami wciaz piescit jej
szyje¢, a pozadanie rozsadzato jego ledzwie, tetnito w skroniach 1 zapierato dech w piersiach.

Z doswiadczenia wiedzial, ze kobiety wigksza przyjemno$¢ czerpia z gry wstepnej niz
z samego aktu. Wiec jesli ona tego potrzebuje, bedzie cierpliwy. Bedzie na nig czekal nawet
calg noc. Tym razem Moira pozna pelni¢ rozkoszy, jesli tylko on potrafi jej taka rozkosz dac.

- Dobrze ci? - zapytat z ustami przy jej ustach. - Chcesz wiecej? Chcesz mie¢ mnie w
sobie? Powiedz, czego chcesz?

- Chodz... - wyszeptala.

Potozyt ja, rozsunat jej uda, po czym, chcac, zeby objeta go nogami, unidst jej biodra
do gory 1 wszedt w nig mocno 1 zdecydowanie. Czekat chwile, az przyjmie odpowiednig
pozycje 1 otoczy go ramionami.

- Tancz ze mng - rzekl.



- Prowadz wigc - wyszeptala - a ja podazg za toba.

Przez jaki$ czas, tak jak zawsze lezala spokojnie, podczas gdy on zaczynal juz swdj
taniec. Po chwili i1 ona przyjeta jego rytm, starajac si¢ dotrzymac¢ mu kroku. Zupetnie stracit
poczucie miejsca i czasu, wszystko stato si¢ zmystowe: przyspieszone oddechy, zapach wody
kolonskiej, zapach potu i kobiety, wrazenie cieplej, gladkiej glebi i instynktowna cheé, zeby
to trwato jak najdiuzej, az poczuje, ze Moira umiera z rozkoszy. Moira - nieodtgczna cze$¢
tego aktu. Ani przez chwilg jego ciato nie watpito, ze to byta Moira.

Znieruchomiata nagle, zaciskajac si¢ na nim konwulsyjnie.

- Tak - wymruczat jej do ucha, zatrzymujac si¢ w niej gleboko. Po chwili powoli si¢
wycofat, po czym wszedl gleboko jeszcze raz, uwalniajac si¢ od bolesnego napigcia i
pozadania. - Tak. To juz koniec naszego tanca. - Westchnat z ulga, wtulajac twarz w jej
wlosy.

- Miate$ racj¢ - powiedziata jaki$ czas potem. - Nie wiedzialam, ze to moze dawac az
tyle rozkoszy.

- Zawsze do ustug, madam - odpart, delikatnie catujac czubek jej nosa.

- Rozkosz jest cudowna, nawet jesli trwa tylko chwile - zauwazyla.

- Tak, jest cudowna. - Zastanawiat si¢ nad tym, co przed chwilg powiedziata: ,,nawet
jesli trwa tylko chwilg”.

- Sen réwniez, kiedy taniec dobiegnie konca. - Wstal, przykryt ja starannie, powoli
podniost rzucong na podtoge koszulg, po czym spojrzat na nig i uémiechnat sig.

- Dobrej nocy, Moiro. Bylo cudownie.

- Dobrej nocy, Kennecie - odpowiedziata. Nie oddata mu u$miechu. Zamkneta oczy,
zanim odwrdcit si¢ 1 wyszedt z pokoju.

Jutro porozmawiamy. Zadne z nich nie powiedziato tego gltoéno, a jednak te stowa
dzwieczaly im w uszach. Jutro porozmawiaja.

* * *

Pomimo iz mieli za sobg wyczerpujacg noc, wstali stosunkowo wczesnie, aby
pozegna¢ wicehrabiego Rawleigh i jego Zone, ktorzy dzi§ wyruszali w podréz do Stratton.
Kiedy wychodzili z domu, niebo bylo biekitne bez zadnej, najmniejszej nawet chmurki i
dzien zapowiadat si¢ upalnie. Zdecydowali wiec, ze przejda pieszo.

- To sygnat - zauwazyl Kenneth - ze najwyzszy czas opusci¢ Londyn i1 poszukaé
przestrzeni 1 $wiezego powietrza gdzie$ na wsi lub nad morzem.

- Rzeczywiscie - przyznata Moira.



Nie miata watpliwos$ci, ze on rownie dobrze jak ona zdawat sobie sprawe z tego, jak
rézna byta miniona noc od wszystkich innych nocy, ktére spedzili razem. I, oczywiscie, on
rownie dobrze jak ona zdawal sobie sprawe, ze musza podja¢ decyzje najdalej w ciggu dwoch
dni.

Pozostatg czes$¢ drogi odbyli w milczeniu.

Wicehrabia Rawleigh i jego zona byli w znakomitych nastrojach. Wyraznie cieszyli
si¢, ze wracajg do swego domu w Stratton. Gascoigne zjawit si¢ réwniez, by pozegnaé
przyjaciol. Nie bylo tylko lorda Pelhama.

- On naprawde mial zamiar przyj$¢, Rex - powiedzial Gascoigne, $miejac si¢ szeroko.
- Pewnie zaspal po... atrakcjach ostatniej nocy w Vauxhall.

- Obawiam si¢, ze masz racj¢, Nat - zauwazyt sucho wicehrabia, podczas gdy
Katherine, napotkawszy wzrok Moiry, wymownie spojrzata do gory i pokrecita glowa.

Lord Pelham, pomyslata Moira, chyba $wiata nie widzi poza swoja nowa kochanka.

- Dzi¢kuje, ze przysztas pozegnaé si¢ z nami, moja droga - rzekl lord Rawleigh,
Sciskajac dlonie Moiry. - Begdziemy za wami tesknili. Prositem Kena, by przywiozt cie do
Stratton na pare tygodni, ale powiedzial, ze macie inne plany. Zycze wam wigc dobrego
wypoczynku. To byla prawdziwa przyjemnos$¢ poznac ciebie. - Podniost jej dtonie do ust.

Katherine usciskata jg serdecznie.

- Wiesz, Moiro - powiedziala - mam wrazenie, jakbym znata ci¢ cate Zycie, a nie
zaledwie dwa tygodnie. Tak si¢ ciesze, ze bedziemy si¢ nadal przyjaznity. Napisze do ciebie...
do Dunbarton? Czy ty 1 lord Haveford tam wtasnie jedziecie?

Moira u$miechneta si¢ i skineta gtowa.

- Musicie nas tam odwiedzi¢, prawda, Moiro? - rzekt Kenneth, Zegnajac si¢ z
Katherine.

- Oczywi$cie. - Ponownie si¢ usmiechngta. - To jedno z najpigkniejszych miejsc na
swiecie.

- Moze w przysztym roku - roze$miat si¢ wicehrabia, patrzac z czuloscig na Zong. - PoO
szcze$liwym rozwigzaniu.

Katherine usmiechneta si¢ rowniez i jej twarz oblat rumieniec. Moira, patrzac na nich,
poczuta uktucie zazdrosci.

Gascoigne podniost dton Katherine do ust i ucatowat ja.

- A pan? - zapytala. - Czy mozemy spodziewa¢ si¢ pana w Stratton? Obydwoje
bylibySmy panu niezmiernie radzi. Mam nadziej¢, ze stan zdrowia panskiego ojca na to

pozwoli?



- Podejrzewam - odpart Gascoigne, u$miechajac si¢ - iz niedyspozycja mojego ojca
ma swoje zrédto w tym, iz posiada pig¢ corek na wydaniu i do tego wyjatkowo niezno$na
siostrzenice.

- O Boze! - westchneta Katherine.

- Pewnie wyobraza sobie, jak ustawiam w szeregu wspaniatych kandydatow na mezow
dla moich siostr, bior¢ kuzynke na kolano i przetrzepuje jej skorg. Oczywiscie, jego marzenia
nigdy si¢ nie ziszczg. Jednak, bez wzgledu na wszystko, jade - dodat z rezygnacja.

- Gdybym byl na twoim miejscu, Nat - rzekt Kenneth - wolalbym wyemigrowa¢ do
Ameryki choéby dzis$. A jeszcze lepiej wczoraj.

- Nie ma czasem czego$ bardziej odleglego? - zapytat Rex. Gascoigne usmiechnat si¢
niemal przepraszajaco.

- Pojechatem do domu, jesli pamigtacie, tuz przed Waterloo - powiedziat. - Spedzilem
tam pi¢¢ dni, po czym uciektem w poptochu. Tyle kobiet i wszystkie zngcajg si¢ nad biednym
ojcem, ktory najchetniej caly dzien przesiedziatby w bibliotece. Jednakze teraz, kiedy
doszedtem juz do siebie po szoku, ze te dziewczyny tak szybko dorosty, musze przyznaé, ze
bardzo je kocham i bardzo za nimi tgsknie.

- I nie mozesz si¢ pewnie doczekac, zeby zrobi¢ porzadek z tymi konkurentami - rzekt
wicehrabia Rawleigh, klepiac go po ramieniu. - Do dzieta wigc, stary druhu. - Roze$miat sig. -
Musimy rusza¢, najdrozsza.

Pomogt Katherine wsia§¢ do powozu i po kilku minutach ruszyli, machajac na
pozegnanie przez otwarte okno powozu.

- To, z takim pos$piechem zawarte, matzenstwo wydaje si¢ by¢ zupelnie szczesliwe.

Moira zesztywniata. Kenneth nie odezwat si¢ ani stowem. Gascoigne odwroécit sie do
nich, czujac, ze strzelit gafe i usmiechnat si¢ przepraszajaco.

- Wilasciwie to chciatem powiedzie¢... - zaczat.

- Nie przejmuj si¢ - odrzekt Kenneth. - Wlasciwie masz racj¢. Moira 1 ja mamy zamiar
przejs¢ si¢ troche po parku. Dolgczysz do nas?

- Chciatbym ruszy¢ w droge jeszcze dzis$ - odpart Gascoigne. - Wybaczycie mi wigc?
Lady Haveford - ujat dton Moiry. - To byla ogromna przyjemno$¢ pozna¢ panig. Wielki
szczgsciarz z tego Kena, jesli wolno mi tak powiedziec.

Wyciagnat reke do przyjaciela, po czym obydwaj padli sobie w ramiona i usciskali si¢
serdecznie. Po chwili Gascoigne ruszyl w swoja strone, zostawiajac ich na chodniku przed
domem wicehrabiego Rawleigh.

- Przejdziemy si¢ po parku? - zapytat Kenneth.



Moira skingta gtowa 1 wzieta go pod reke, chociaz wyobrazata sobie raczej, ze usiada
w salonie i tam podejma decyzj¢ w sprawie ich przysztosci. Czuta, jak ro$nie napiecie migdzy
nimi, a utrzymujgce si¢ od dluzszego czasu milczeniec wcale w jego roztadowaniu nie
pomagato. Wszystko wigec wyjasni si¢ w parku, pomyslata. Musieli podja¢ najtrudniejsza
decyzje w zyciu.

- Zaczekajmy, az znajdziemy si¢ w parku - powiedzial cicho, jakby odgadujac jej
mysli. - P6jdziemy chyba w strone stawu.

- Doskonale.

* * *

- A zatem, Moiro.

Milczeli od ponad pigtnastu minut. Szli wolno pod drzewami nad brzegiem stawu.
Przygladali si¢ grupie dzieci, ktore puszczaty na wode todeczki. Opiekunka ostrzegala je,
niezbyt zreszta skutecznie, zeby byly ostrozne.

Kenneth styszal, jak Moira oddycha gleboko.

- Trzy miesigce temu - rzekl - pobraliSmy si¢, poniewaz zmusity nas do tego
okolicznos$ci. Rankiem nastepnego dnia i tydzien p6zniej powiedziatas mi, ze nie chcesz mnie
wigcej widzie¢. Dwa tygodnie temu przyjechalas do mnie, poniewaz ci¢ wezwalem.
Zgodzita$ si¢ zostaé, zeby skorzysta¢ ze wszystkiego, co oferuje londynski sezon. Dobrze si¢
bawitas?

- Tak - odpowiedziata.

- [ zeby zdecydowac, czy czujesz wciaz to samo co przed trzema miesigcami. Prawda?

Po diugiej chwili milczenia Moira rzekta:

- Obydwoje mielisSmy zdecydowac. Odnosites si¢ do naszego malzenstwa rownie
niechetnie jak ja 1 zostawites mnie, a ja nie miatam nic przeciwko temu. Nie wiem, dlaczego
zdecydowate$, ze powinniSmy te decyzj¢ ponownie przemysle¢, ale faktem jest, iz
rzeczywiscie musimy to zrobi¢ obydwoje. Czy wciaz jestes$ tego zdania?

Spodziewat si¢, Zze ta rozmowa nie bedzie tatwa. Chociaz decyzja miata by¢ wspdlna,
to jednak ktore$ z nich musi pierwsze powiedzie¢, co czuje. Co stanie si¢, gdy ich decyzje nie
beda zgodne?

Jesli jednak czuta to samo, co wowczas w Dunbarton, to dlaczego nie powiedziata o
tym wprost?

Zanim zdotat odpowiedzie¢ na jej pytanie, Moira zadata kolejne:

- Dlaczego ptakates? Gdy mowites panu Gascoigne, ze poronitam, dlaczego wtedy



ptakates?

- Do diabta! On ci to powiedziat?

- Nig, nie on - zaprzeczyta. - Powiedziata mi o tym Katherine.

- Wielki Boze!

- Dlaczego ptakates? - zapytata ponownie.

- Stracitem dziecko - odpart. - Dziecko, o ktérego istnieniu dopiero co zdazylem si¢
dowiedzie¢ i ktorego przyjscia na §wiat dopiero uczytem si¢ oczekiwac. I nagle odeszto - w
bolu 1 udrece. Stracitas dziecko, moje dziecko. Zmarto tamtej nocy, a wraz z nim dwie inne
istoty. Przez jaki$ czas zatlowatem, Ze nie zgingtem w bitwie. Nie chcialem dalej zy¢. Kiedy
rozmawiatem z Natem, prawdopodobnie czutem to samo. Myslatem o tym, ile bym dat, zeby
tylko nie stato si¢ to, co si¢ stalo. Myslatem, Ze to nie ta istota powinna byta umrze¢ tamte;j
nocy. Sam zreszta nie wiem, czy w tym, co mowig, jest jaki$ sens.

- Dlaczego postate$ po mnie? - zapytata.

- Moze, aby si¢ przekonac, czy jest jeszcze cos, dla czego warto jest zy¢.

- [ jak sadzisz, jest? - zapytala.

Czy jest? Kazdy marzy... Nie, musi to powiedzie¢ gto$no.

- Kazdy marzy o doskonatosci. O wiecznym szczg$ciu. O romantycznej mitosci, ktéra
jest zdolna pokonaé przestrzen i czas i jest silniejsza niz $mieré. Bardzo trudno jest
zaakceptowac tak dalece odbiegajaca od doskonatosci rzeczywistos¢. Problem w tym, Moiro,
czy my jesteSmy w stanie to zrobi¢? Zaakceptowa¢ mniej niz marzenie? Kazde z nas musi
sobie odpowiedzie¢ na to pytanie. Co o tym sadzisz, Moiro?

- Nie wiem - odparta. - Usitowatam wyobrazi¢ sobie zycie bez ciebie. Usitowatam
wyobrazi¢ sobie, jak wracam do Dunbarton sama, wiedzac, Ze juz nigdy ci¢ nie zobaczg.

-1?

- To obraz ciszy i spokoju.

Nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo chcial, by zaprzeczyta wszystkiemu, co przed
chwilg powiedzial. Nagle poczutl Iek, ze wszystkie jego nadzieje rozsypig si¢ jak domek z
kart. Nie mogl jej jednak o to wini¢. Decyzja miala by¢ wspolna.

- To réwniez obraz pustki - dodata.

Maty chtopczyk i jego ojciec usitowali pusci¢ latawca. Wiatr byt za staby, lecz mimo
to ojciec chiopca uparcie ponawiat proby, pochylajac si¢ nad synkiem i uktadajac jego raczki
na przyczepionym do latawca sznurku. Kenneth poczul, jak oblewa go fala zazdrosci 1
tesknoty.

- Moiro - zapytat - kiedy spodziewasz si¢ okresu?



- Juz - odpowiedziala. - Dzi$, wczoraj, jutro. Wkrotce.

- Co bedziesz czuta, gdy si¢ okaze, ze znow jestes w cigzy?

- Strach. Ekscytacje.

- Wiesz, ze nie zgodze si¢, by moje dziecko chowato si¢ bez ojca?

- To dla mnie oczywiste.

- Czy chcesz mie¢ dziecko?

- Tak - odpowiedziata po dtuzszej chwili milczenia.

- Jaréwniez. Jesli nawet nie teraz, to moze za miesigc lub dwa.

- Tak.

Czekal, az podejmie ostateczng decyzj¢. On juz dat do zrozumienia, czego pragnie.

- Kennecie - wyszeptata - jedZ ze mng do domu.

- Na lato? - zapytat. - Na zawsze?

- Nie musimy podejmowaé decyzji teraz. Mozemy przyjac, ze na lato lub do $wiat
Bozego Narodzenia lub... tak dtugo jak zechcesz. Zgadzasz si¢?

- Tak.

- Wigc jedZzmy. - Polozyta druga dton na jego ramieniu i przytulita do niego glowe. -
Zobaczysz fontanng, kwiaty 1 wszystkie zmiany, jakich dokonatam. Bgdziemy mogli biega¢
po plazy. Bedziemy mogli...

- ..kocha¢ si¢ w chatce pustelnika - dokonczyt i usmiechnal si¢. Byla taka
podekscytowana i taka promienna.

- Tak - powiedziata cicho.

- Sprébujemy wiec przez lato. Jesli si¢ przekonamy, Ze nic z tego nie wychodzi, 1 jesli
nie bedziesz w odmiennym stanie, zdecydujemy co dale;.

- Tak.

- Teraz nie bedziemy juz o tym mysleli.

- Jeszcze tak daleko do jesieni - rozmarzyla sie. - Och, Kennecie, drzewa jesienig sg
zawsze takie pigkne.

- Prawie juz zapomniatem, jak wygladaja. Bede to musial zobaczy¢ w tym roku.

- Koniecznie. Kiedy wigc wyjezdzamy? Szczerze méwiac, nie moge si¢ juz doczekac.

- Jutro? - zasugerowat. - Bedziesz gotowa?

- Tak, jutro - rozpromienita si¢. - Za tydzien o tej porze bedziemy juz w Dunbarton.

Razem. Beda w domu razem - przez cale lato, a moze nawet i jesien. Moze az do §wiat
Bozego Narodzenia. Moze, jesli bedzie dziecko - na zawsze.

Marzenia bywajg bolesne. Mimo to znowu marzyt.
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Po powrocie do Kornwalii zycie wydawato si¢ nieprawdopodobnie spokojne. W
Dunbarton kazde z nich oddawato si¢ swoim obowigzkom, ktore zajmowaly im wigksza czes¢
dnia. Odwiedzali 1 przyjmowali sgsiadow, czesto razem. Cze$¢ nocy spedzali w t6zku Moiry,
po czym Kenneth szedt do swojej sypialni. Po pewnym czasie wszystko wygladato tak, jakby
stanowili, jesli nie szczgsliwa, to przynajmniej zadowolong z zycia parg.

Jednak wcigz jeszcze nie zapadla zadna decyzja 1 Moirze kolejne dni mijaly w
niepewnos$ci. Zgodzili si¢ przedtuzy¢ okres probny ich malzenstwa i1 to bylo wszystko.
Oczywiscie znowu spodziewala si¢ dziecka. Po trzech tygodniach nie bylo juz co do tego
zadnych watpliwos$ci. Jednak ta cigza mogla znowu zakonczyc¢ sig¢ tak jak poprzednia, chociaz
teraz Moira czula si¢ znakomicie, dobrze jadta 1 $wietnie spata. Zastanawiata sig, czy jesli 1
tym razem poroni, znowu powie mu, ze nie chce go wigcej widzie¢? A on, czy postuszny jej
decyzji, znowu ja opusci?

Nie, Moira doskonale wiedziata, ze nigdy mu juz tego nie powie, chyba ze on sam j3
do tego sprowokuje. Czy, mimo wszystko, Kenneth nie odejdzie? Czy nie zdecydowat si¢
wroci¢ do Kornwalii tylko dlatego, iz jej odpowiedzi sugerowaty mu, Ze jest w cigzy? Czasem
podejrzewata, ze bytly ku temu inne jeszcze powody. Bala si¢ jednak zbyt mocno w to
wierzy¢. Nie chciata znowu cierpie€.

Jesli donosi cigze 1 jesli dziecko przezyje, Kenneth zostanie z nig na zawsze. Jednak
ona nie chciala, Zeby pozostal jedynie z powodu dziecka. Chciata, Zeby pozostat dla nie;j.

Czasem gardzila sobg za to, ze tak bezwarunkowo 1 bezkrytycznie go kochata. Czuta,
ze jest od niego uzalezniona i1 walczyta z tym uzaleznieniem - czg¢sto w zupelnie irracjonalny
Sposob.

Pewnego popotudnia mieli wybra¢ si¢ z wizyta do jej matki. Rozmawiali o tym
podczas $niadania. Po tygodniu mgiet i mzawki wypogodzito si¢ nagle, postanowili wiec
pieszo wybra¢ si¢ do Penwith Manor. Wydawalo si¢, ze istnieje migdzy nimi jakie$ ciche
porozumienie. Moira zastanawiala sig, czy tak jej si¢ tylko wydaje, czy naprawde ich umysty
faczy jaka$ niewidzialna ni¢. Tym razem obydwoje pomysleli o chatce pustelnika, znajdujacej
si¢ w poblizu wiodacej ku dolinie drogi. Obydwoje pragnegli zatrzymac si¢ tam w drodze
powrotnej z Penwith. Wspomniat o tym, kiedy spacerowali niedawno w parku. Powiedziat, ze
mogliby kocha¢ si¢ w opuszczonej chatce.

Nigdy nie kochali si¢ w ciggu dnia. Jesli nie liczy¢ pierwszego razu, zawsze kochali



si¢ w t6zku Moiry. Bylo co$ niezwykle ekscytujacego juz w samej tylko mysli, ze mogliby
kocha¢ si¢ w tej chatce, w $wietle letniego dnia, przy otwartych drzwiach, przez ktore
przenikatlyby promienie stonca i lekki, ciepty wiatr. Mogliby patrze¢ na ptynacag w dole rzeke
1 szumigcy wodospad.

Glebia uczué, jakie do niego zywita, przerazila ja.

- Moze masz po potudniu jakie$ inne, wazniejsze zaj¢cia, Kenneth - powiedziata do
niego podczas lunchu. - Jesli tak, to nie ma potrzeby, zeby$ szedt dzi$ ze mng do mamy.

- Naprawde? - patrzyt na nig spod potprzymknietych powiek. - Checesz wigc by¢ z nig
sam na sam, zeby poskarzy¢ si¢ na mnie, kiedy nie bed¢ w stanie si¢ broni¢? Podejrzewam, ze
twoje skargi trafig na bardzo podatny grunt.

Najezyla si¢.

- Bytam przekonana - powiedziata - ze Penwith to jedno z ostatnich miejsc, ktore
mialtbys$ ochote odwiedzié, i ze moja matka to jedna z ostatnich 0sob, z ktérg mialbys$ ochote
rozmawiac.

Ze zdumieniem zauwazyla, do czego zmierza. Prowokowata go do ktétni. To byto tak,
jakby czutla si¢ znacznie bezpieczniej, gdy si¢ ktocili.

Uniost brwi 1 Moira, widzac wyraz jego twarzy, wiedziata, ze ryba chwycita przynete.

- Naprawde? Czyzby$ uwazala, ze mamy identyczny stosunek do naszych tesciowych,
Moiro?

- Z ta tylko roznica - zauwazyla - Ze twoja matka byta w stosunku do mnie
nieuprzejma w obecnosci osob trzecich.

- Och, nie sadzg¢ - odparl, wykonujac niecierpliwy ruch dtonig. - Moja matka lubi po
prostu rzadzi¢. Ma swdj poglad na to, jaka powinna by¢ hrabina. Ona chce ci¢ jedynie wzigé
pod swoje skrzydla. Ma nadziej¢ - zupehie zludng - Ze zrobi z ciebie takg hrabine, jaka ona
zawsze byta. Z pewnoscig nie chciata by¢ nieuprzejma.

- Pozwolisz, ze kazde z nas pozostanie przy swoim zdaniu - odparta. - Wyjasnijmy
jeszcze jedno: chciate§ powiedzie¢, ze to zludna nadzieja, poniewaz nie potrafie byc
prawdziwg hrabing?

- Prawdziwa hrabina - zauwazyl - nie kloci si¢ ze swoim mezem o kazde stowo,
nadajagc mu takie znaczenie, jakiego on nigdy nie mial na mysli jedynie dlatego, ze czerpie
perwersyjng rados$¢ z doprowadzania go do szatu.

- Ja doprowadzam ci¢ do szalu? - zawotala. - Proponujac, iz sama pdjde do Penwith,
chcialam uwolni¢ ci¢ od nudnego obowigzku.

- Mozesz to oczywiscie zrobi¢, madam - dodal. - Tak, jak sugerowalas, mam



wazniejsze rzeczy na glowie, niz siedzenie z matka i coérka, ktore zdecydowanie wolg by¢
same. Polece przygotowac powodz.

- Pojde pieszo - zaprotestowala.

- Zrobisz, jak zechcesz - odparl. - Wez ze sobg pokojowke. Wcale si¢ jej to nie
usmiechato, ale zdawata sobie sprawe, iz nie moze naciska¢ na niego zbyt mocno. Z drugiej
jednak strony cigezko byto pogodzi¢ si¢ z mysla, ze podczas spaceru do Penwith i w drodze
powrotnej do Dunbarton bedzie musiala znosi¢ przy sobie cerbera w postaci stuzacej. Po
chwili zupehie przewrotnie pomyslata, ze smutno jej bedzie samej. Dlaczego to zrobita? Tak
bardzo cieszyla si¢ na to popotudnie, a teraz wszystko zepsula.

- Co bedziesz robit? - zapytata.

W jego oczach nie bylo juz tej migkkos$ci i rozmarzenia, jakie widziata przed chwilg.

- Cos$ bardziej dla mnie stosownego, niz to, co uprzednio zaplanowatem. Mozesz by¢
tego pewna, madam - odpart.

Nie cierpiala, kiedy zwracat si¢ do niej ,,madam”. Teraz, kiedy byla jego zong, kiedy
kochali si¢ kazdej nocy 1 kiedy spodziewala si¢ jego dziecka, wydawalo si¢ jej to dosyc
dziwaczne. Nie przyznata si¢ jednak do tego, poniewaz podejrzewata, ze wowczas nigdy by
juz inaczej si¢ do niej nie zwrocit.

- Ciesze si¢ wigc, ze moja przezorno$¢ kazata mi to zasugerowal - odparla,
usmiechajac si¢ promiennie. Zachowywata si¢ jak dziecko. Najpierw specjalnie go
zirytowala, a teraz czuje si¢ obrazona. Sama zepsuta sobie popotudnie, a teraz, uzalajac si¢
nad sobg, chce calg wing zrzuci¢ na niego.

A wszystko to na nic, pomyslata ze smutkiem. Nie ma sposobu, zeby obroni¢ si¢ przed
mitoscig.

* k% %

Szedt szybko zboczem doliny, az dotartszy do brzegu morza, zatrzymat si¢ na chwile,
po czym wolno ruszyt wzdhuz stromego urwiska. Nie patrzyl w dot na polyskujaca w
promieniach stonca morska ton. Jego wzrok btadzit po nagich szczytach skal z rzadka tylko
porosnietych kepami ostrej, pozotktej trawy. Byt rozdrazniony, chociaz nie bardzo wiedziat
dlaczego. Tylko Nelson, nie ulegajac ztemu humorowi swego pana, szalat jak zwykle. To
biegt do przodu, to znowu, zatoczywszy kolo, wracal, aby po chwili odpoczynku, znowu
popedzi¢ przed siebie.

Kenneth bardzo przywykt do domowego zycia. Byt szczegsliwy, ze wrocit, ze znowu

mial zajgcie 1 ze znowu moégl czué si¢ uzyteczny. Byl szczgdliwy, ze jego Zona tak



kompetentnie i z tak ogromnym zapalem wywigzywala si¢ ze swoich obowigzkow. Z
przyjemnoscia uczestniczyl w spotkaniach towarzyskich i z prawdziwg ulgg myslat o tym, ze
nie wisi juz nad nim konieczno$¢ podjecia decyzji i ze zostaje w Dunbarton. Kazdej nocy
odwiedzal sypialni¢ zony, byto wigc oczywiste, ze Moira musi by¢ w cigzy.

Wprawdzie ich najbardziej intymny kontakt realizowatl si¢ w tozku 1 miat
zdecydowanie seksualny charakter, to jednak czul, jak jednoczesnie powstaje migdzy nimi
coraz silniejsza wi¢z, rodzaj harmonii, tak niezb¢dnej w matzenstwie. Kenneth zaktadat, iz
powody, ktore sprawialy, ze nie mogli doj$¢ do porozumienia, przestaly istnie¢. Spodziewat
si¢ wiec, ze nigdy juz nie dojdzie miedzy nimi do konfliktu.

To bylo naiwne oczekiwanie i naiwna nadzieja. Jak mozna oczekiwaé spokoju i
rozsagdku po Moirze? Podczas lunchu sprowokowata ktotnie, a on, jak marionetka, dat sie w
to wciagna¢. Nikt nigdy nie potrafil nim manipulowac. Juz jako maly chtopiec znany byt z
niezwyklego uporu, a potem, jako dorosty mezczyzna, z zelaznej woli. Do furii doprowadzat
go fakt, ze kobieta potrafita z nim zrobi¢ to, co dotychczas nie udato si¢ zadnemu
mezczyznie, 1 ze przychodzito jej to z takg tatwoscia.

Czasem jej nienawidzil. Tego popotudnia tak wtasnie byto.

Dwie panny Grimshaw szty w jego kierunku w towarzystwie dwoch braci Meeson.
Musiat krzykna¢ na Nelsona, gdy jedna z panien Grimshaw wpadta na jego widok w histerie,
najwyrazniej wykorzystujac sytuacje, zeby jeszcze bardziej przytuli¢ si¢ do swojego partnera.

Kenneth zatrzymat si¢ i przez par¢ minut rozmawial z mlodymi ludZmi o pogodzie,
zdrowiu lady Haveford i rodzicow panien Grimshaw i1 braci Meeson. Po chwili ruszyt w
swoja strone, jednak jego irytacja wcale nie mingta. Zauwazyl, ze cala czworka czula przed
nim ogromny respekt, wlasciwie bata si¢ go. Pomyslal, Zze wigkszo$¢ ludzi tak na niego
reaguje 1 jego twarz zasgpita si¢ jeszcze bardziej. To nie jego tytul, majatek czy bogactwo
byly tego powodem. Musiato by¢ co$ w jego zachowaniu, w jego sposobie bycia, cos, co
jeszcze bardziej poglebito sie, kiedy stuzyl w kawalerii jako oficer. Pamigtal, jaka
przyjemnos¢ sprawiato mu, gdy widziat, jak zaprawieni w boju Zotnierze drzeli na sam jego
widok. Teraz jednak taka sama reakcja jego sasiadow wprawiala go w zaklopotanie.

Moira nalezata do tych nielicznych osob, ktére nie czuty przed nim lgku. Zmarszczyt
brwi. By¢ moze powinien si¢ postara¢, by czuta go chociaz trochg¢. Ta idiotyczna mysl
sprawita, ze zasgpit si¢ jeszcze bardziej. Nie wyobrazatl sobie, jak moglby to osiaggnaé. Poza
tym nie potrafitby zy¢ z potulng Moira.

Nagle zachichotal i dobry humor znowu mu wrocil. Potulna Moira to tak, jakby gora

miala by¢ ptaska, lodowiec goracy, ocean suchy, a $winia umiata ptywac.



Kiedy wrécit do domu, w holu spotkat pokojowke Moiry. Bylo wiele powodow, dla
ktérych nie powinno jej tu by¢. Podejrzewal, Ze to obecno$¢ przystojnego lokaja, ktéry petnit
stuzbe przy wejsciu, przyciagneta ja tutaj. Spojrzat spod oka na dygajaca przed nim sptoniong
dziewczyne.

- Czy jej lordowska mos$¢ juz wrocita? - zapytal, chociaz doskonale wiedziat, ze tak
nie jest.

- Och nie, milordzie - odpowiedziata pokojowka. - Jej lordowska mo$¢ poszta do
Penwith.

- Ach tak. Powiedz mi, prosze, kogo wzicta ze soba?

- Jej lordowska mos¢ poszta sama, milordzie.

Domyslit si¢ tego, kiedy tylko ujrzat dziewczyng¢ w holu. Czyz nie polecit Moirze,
zgby zabrala ja ze soba? Czy jednak naprawde sadzil, Zze ona go postucha? Zawsze lubita
samotne przechadzki, teraz jednak byta jego zong i, dla wtasnego dobra, nie powinna mu si¢
sprzeciwiac.

- Dziekuje ci - powiedzial sucho i wyszedl z domu. Zaszedt do stajni po Nelsona,
ktory przywitat go tak, jakby si¢ nie widzieli co najmniej od miesigca.

* * *

Moira wracata do domu droga przez doling. Pomimo ze dzien byt stoneczny i ciepty,
pomimo cieszacej oko zieleni drzew, bujnych traw 1 paproci i lazuru nieba przegladajacego
si¢ w lustrze rzeki, pomimo bardzo sympatycznego spotkania z matkg, nie mogla opanowac
wcigz rosngcego przygnebienia. Ten wieczér nie zapowiadal si¢ zbyt sympatycznie.
Zastanawiatla si¢, czy powinna przeprosi¢ Kennetha. To byloby jednak przeciwne jej naturze.
Poza tym zachowat si¢ wyjatkowo paskudnie, twierdzac, ze jej skargi na niego trafig u jej
matki na podatny grunt. Tak jakby kiedykolwiek skarzyta si¢ na niego matce. Nigdy by tego
nie zrobita, byta na to zbyt dumna.

Nagle zatrzymata si¢, ale widoczne na jej twarzy przerazenie szybko zniknelo i na
jego miejscu pojawit si¢ szeroki usmiech. Otworzyta ramiona, jakby chciata w ten sposob
zacheci¢ pedzace zwierze do jeszcze szybszego biegu. Po chwili, gdy Nelson, witajac si¢ z
nig, niemal jg przewrocil, zaniosta si¢ $miechem, usitujac jednocze$nie odwréci¢ od niego
twarz.

- Nelson - powiedziata - nie masz zbyt mitego oddechu, wiesz?

Zty nastrdj szybko mingl 1 serce ponownie przepehita rados¢. Obecnos¢ Nelsona

wskazywata, ze gdzie§ w poblizu musial by¢ réwniez i Kenneth. A wigc wyszedt jej na



spotkanie. Rozejrzala si¢ dookota. Byl niedaleko. Stal na moscie, w tym samym miejscu, w
ktérym ujrzata go tamtego styczniowego popotudnia, gdy zapytat ja, czy jest w odmiennym
stanie, a ona zaprzeczyla. Wydawato jej si¢, ze od tamtego dnia uptynety wieki. Pospiesznie
ruszyta w stron¢ mostu. Prawie biegla, zeby jak najszybciej znalez¢ si¢ przy mezu.

Zimne, szare oczy obserwowatly ja w milczeniu.

- Czyzby$ tak bardzo sie¢ spieszyla, ze twoja sluzaca nie byla w stanie za tobag
nadazy¢? Moze zaczekamy tu na nig?

Nie miata watpliwosci, ze Kenneth przyszedt tu nie po to, zeby si¢ z nig spotkac, ale
zeby ja skarci¢. Byt wsciekly. Gdyby tylko chciata, mogta wywota¢ nieztg awanturg. Gdyby
tylko chciata...

Na jej twarzy wcigz malowat si¢ rozbrajajacy usmiech.

- Nie gniewaj si¢ - powiedziala cicho. - Bardzo, bardzo przepraszam. To si¢ juz nigdy
nie powtorzy.

Jego nozdrza drzaly, a oczy staty si¢ jeszcze bardziej zimne.

- Postanowita$ zadrwi¢ ze mnie? - rzekt tak spokojnie, ze w glowie Moiry odezwaty
si¢ nagle dzwonki alarmowe.

Spojrzata na niego spod oka, oceniajac zagrozenie. Jej usmiech jeszcze bardziej
ztagodnial. Podeszta do niego blizej 1 wyciagnawszy reke, dotkneta palcami klapy jego
plaszcza.

- Nie gniewaj si¢ - powtorzyla. - Nie gniewaj! Nie mial zamiaru tak tatwo si¢ poddac.

- Czy mozesz mi poda¢ cho¢ jeden sensowny powdd, dla ktérego nie powinienem? -
zapytal.

Pokrecita glowa.

- Niestety, zadnego. Mimo to, mdj me¢zu, nie gniewaj sie.

Zaskoczyta go. Siebie zreszta réwniez. Nigdy dotad nie rezygnowala z okazji do
ktotni. Teraz jednak sytuacja byla zupelie inna. Nie potrafila juz nie ustucha¢ swego serca.

- Jesli wydaje jakie$ polecenie, to nie po to, zeby pokazaé, kto tu rzadzi, Moiro - rzekd.
- Mam obowigzek dbac o twoje bezpieczenstwo.

- Naprawdg? - usSmiechng¢ta si¢ jeszcze szerzej.

- Jeste$ w dosy¢ osobliwym nastroju - zauwazyl, marszczac brwi. - Kiedy podczas
bitwy nagle milkla artyleria, skora cierpta nam ze strachu, poniewaz wiedzielismy, ze za
chwile nastapi atak.

- Twoja skora tez teraz cierpnie ze strachu? - zapytata.

Patrzyt na nig w milczeniu, tylko zmarszczki na jego czole poglebily si¢ jeszcze



bardziej.

Nagle pomyslata o czyms i roze$miata si¢ szeroko.

- Och, Kennecie - zawolala. - Musz¢ ci o tym opowiedzie¢. To takie zabawne. -
Znowu si¢ rozesmiala.

Jedna jego reka wcigz spoczywata na balustradzie mostu, ale druga wolno przesungta
si¢ w kierunku zaci$nigtej na wylogu plaszcza dtoni 1 nakryta ja.

- Mama dostata list od sir Edwina - ciggneta Moira. - Och, Kenneth, okazuje si¢, ze
kiedy sir Edwin byt w Londynie, poznal - jak sam mowi - dziedziczke wielkiej fortuny i
szlachetnego rodu, ktéra poszukuje madrego i doswiadczonego dzentelmena, czlowieka
skromnego, o solidnych zasadach moralnych. Poszukuje jako kandydata na me¢za. Ma zamiar
wyj$¢ za maz, jak tylko skonczy si¢ roczny okres jej zaloby po zmartym niedawno ojcu.
Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci w tym samym mniej wiecej czasie konczy si¢ okres zatoby
sir Edwina. Wszystko wskazuje na to, nie uwierzysz, Kennecie, ze sir Edwin uwaza siebie za
takiego wlasnie dzentelmena i, jak si¢ zdaje, udato mu si¢ przekona¢ o tym te szlachetnie
urodzong dziedziczke przez wyjasnienie jej, ze hrabia Haveford, pan Dunbarton, jednej z
najwspanialszych rezydencji w Kornwalii, jest jego krewnym po kadzieli i jednoczesnie
drogim przyjacielem, i ze jego matka wywodzi si¢ z Grafiondw z Hugglesbury - w takiej
wlasnie kolejnosci! Czy nie czujesz si¢ ogromnie zaszczycony?

- Ogromnie - przyznat. - Pewnie w przyptywie rozpaczy, rzucitbym si¢ z mostu do
wody, gdyby tej kolejnosci nie zmienit.

- Efekt jest taki - ciagneta Moira - Ze w najblizszej przysztosci sir Edwin nie
przeniesie si¢ do Penwith. Napisal, ze bedzie zaszczycony, jesli mama wcigz bedzie tam
mieszkata jako - och. postuchaj tylko - jako wdowa po nieodzalowanym sir Basilu Hayesie 1
jako tesciowa hrabiego Haveforda, pana... Czy musz¢ to powiedzie¢ do konca?

- Czyzby wigc nie miat by¢ naszym sasiadem? - zapytat Kenneth i usmiechnat si¢ od
ucha do ucha.

- Jak ty to przezyjesz?

- To nie bedzie wcale tatwe - odrzucit do tylu glowe i wybuchnat §miechem. - Zycie to
ciagle rozczarowania, z ktorymi musimy dawac sobie rade. Zrobig, co bede mogt.

- Czyzbym wyciagnela ci¢ z chandry?

- Wcale nie mialem chandry, Moiro - zaprotestowal. - Skad ci to przyszto do glowy!
Miatem powdd, zeby sie rozztosci¢, ale dzigki temu, co zrobita$, juz nie jestem zly. Sprytnie
to wymyslitas.

Us$miechngeta sie.



- Dlaczego tu przyszedtes? - zapytala.

- Zeby da¢ ci reprymende i pokaza¢, jak bardzo jestem niezadowolony.

Pokrecita glowa.

- Nie - powiedziala cicho. - Dlaczego przyszedites? - W Vauxhall w Londynie odkryta,
ze posiada pewna umiejetno$é, z ktorej dotychczas nie zdawala sobie sprawy. Byla to
umiejetnos¢ prowadzenia flirtu, 1 to w sposob zdecydowanie perwersyjny. Odkryta rowniez,
ze flirtowanie moze by¢ niezwykle ekscytujace, jesli widzi sie, jaki przynosi efekt. Podeszta
jeszcze blizej 1 polozyta druga reke na drugiej klapie jego ptaszcza, po czym spojrzata mu
prosto w oczy i wyszeptata:

- Powiedz mi, dlaczego przyszedles.

- Kokietka! - rzekt. - Czyzbys sadzita, ze nie wiem, do czego zmierzasz? Nie bedzie
wigc reprymendy. Jeste§ zadowolona? Caly modj gniew ulotnit si¢ gdzie§ bez $ladu. -
Weciagnal gwaltownie powietrze. - Lepiej, madam, nie zaczynaj czegos, czego nie jeste§ w
stanie skonczyc.

Odnalazta na jego szyi miejsce niezakryte fularem i musne¢ta je ustami. Nigdy nie
przypuszczata, ze moze by¢ az tak bezwstydna - pod goltym niebem, w bialy dzien, kiedy to
nie on pierwszy podjat inicjatywe.

- Zawsze jestem w stanie skonczy¢ wszystko, co zaczgtam - odrzekta, calujac czule
miejsce pomiedzy jego broda a ptatkiem ucha. - I pracowaé sumiennie na kazdym etapie
zadania, ktoérego wykonania si¢ podjelam. Moja zasada: wszystko, co robisz, r6b dobrze. Nie
uwazasz, ze jest wspaniata?

- Moiro - zapytal matowym glosem - czy ty mnie uwodzisz?

- Czyzbym robita to tak nieudolnie, ze musisz pyta¢? - odrzekla. Dotkngta
koniuszkiem je¢zyka jego ucha, sprawiajac, ze zadrzal.

- Kokietka! - powtorzyt. - Nie przypuszczam, zebys chciata robi¢ to, co jest tego flirtu
naturalnym nastepstwem, na Ssrodku mostu? Czy moge wobec tego zaproponowac chatke
pustelnika?

- Mozesz. - Podniosta gtowe i ponownie si¢ usmiechnela. - To dlatego tu przyszedtes?

- To ty zaczela$ - powiedziat.

- Nie. - Pokrgcita gtows. - Gdybys$ nie stat tu, na tym moscie, nie miatabym czego
zaczynac, nie uwazasz? Powiedz, dlaczego tu przyszedies?

- Nie zeby sie z tobg ktocié, ale zeby si¢ z toba kocha¢ - przyznal w koncu. -
Postawila$ na swoim.

- Taki mialam zamiar. Zawsze tak bedzie. Do konca zycia. - To chyba nazywa si¢ -



spali¢ za sobg mosty. Otwierata si¢ na odrzucenie i na bol. Nie dbata o to. Poza tym, czy
mogla si¢ przed tym obroni¢?

- Chcesz wiec wzigé sprawy w swoje rece - stwierdzil. - Jednak nie tym razem, moja
droga. Tym razem zrobimy to wspolnie.

Objeci wpot szli waska drozka, pnaca si¢ w gore w cieniu drzew. Tuz przed szczytem
wzgorza skrecili w strone chatki pustelnika. Przed drzwiami zatrzymali si¢ na chwilg.
Przyciagnat ja do siebie 1 pocatowat z dtugo thumionym Zarem i namigtnoscig. Pomyslata, ze
po raz pierwszy od dziewigciu lat calowat jg nie w jej sypialni, jesli nie liczy¢ pocatunku na
balu pod jemiolg i bardzo symbolicznego w dniu §lubu. Czuta na twarzy ciepto stonecznych
promieni.

- Tak - przyznat, unoszac glowg i patrzac jej w oczy. - Dlatego przyszedtem, Moiro.
Kocha¢ si¢ z tobg tu, gdzie robiliSmy to po raz pierwszy.

- Tak. - Wyraz jej oczu i ton glosu miaty przekona¢ go o tym, ze ona takze tego
pragnie.

- A pbzniej - dodal, siegajac r¢ka do tylu w kierunku uchwytu do drzwi -
porozmawiamy, Moiro. O wszystkim. Porozmawiamy.

- Tak - wyszeptata, kiedy otwierat drzwi i wprowadzat jg do $rodka.
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Kochali si¢ w promieniach stonca, ktére wpadaty przez otwarte drzwi chatki. Byt w
tym pewien dreszczyk emocji, ze moze ich odkry¢ jaki§ przypadkowy wedrowiec. Nelson
siedzial w wejsciu 1 obserwowat doling. Z pewnoscig zdazy ich ostrzec. Poza tym prawie nikt
nie zapuszcza si¢ w te strony, zapewniat Kenneth. Po chwili polozyt si¢ na plecach na waskiej
koi 1 podciaggnawszy sukni¢ Moiry, posadzit ja na sobie.

- Chodz - rzekt, chwytajac ja za ramiona 1 przyciggajac do siebie. Palce jego dioni
wplotly sie w jej wlosy, ktore, po uwolnieniu od spinek, ciemng kaskada sptynety na jej
ramiona i twarz. - Och, moja pigkna, kochaj mnie...

Ta pozycja nie byta dla niej nowa. Lubita ja, tak jak wszystkie inne, ktorych ja
nauczyl. Lubita swobodg¢ poruszania si¢ i dostosowywania do jego szybkos$ci 1 rytmu. Lubita
wyobraza¢ sobie, ze ma nad nim wladze¢. Oczywiscie, dawno juz przekonata sig, Ze to jedynie
iluzja. Wiedziala, ze prawdziwa satysfakcja w seksie to wzajemne branie i dawanie.

Poruszala si¢ wigc powoli, a on poruszat si¢ wraz z nig. Jego kciuki podtrzymywaty jej
suknig, podczas gdy pozostale palce z cudowng zreczno$cia piescity brodawki jej piersi.

Mitosny akt jest czym$ niepowtarzalnym, chociaz pewne jego symptomy zawsze s3
takie same. Moira wiedziala, ze podniecenie bedzie rosto, az osiggnie punkt kulminacyjny,
ktory jest potaczeniem przyjemnosci 1 bolu 1 po przekroczeniu ktorego istnieje juz tylko
niewystowiona rozkosz. Nauczyla si¢ wyczuwac, kiedy ten moment si¢ zbliza. Wiedziala
wigc, ze wkrotce napigcie dojdzie do zenitu, aby w utamku sekundy roztadowac¢ si¢ w
cudownym spelnieniu. Jednak jeszcze nie teraz. On wiedziat o tym réwniez, chociaz Moira
zdawata sobie sprawg, ze on dochodzi do spelnienia nieco inaczej niz ona. Potrafit jednak
odczyta¢ sygnaty wysytane przez jej ciato i podaza¢ za nimi, dajac niewystowiona rozkosz.

Tuz przed punktem kulminacyjnym ujal w dionie jej twarz i patrzac w oczy,
powiedziat:

- Kocham ci¢. Kocham az do bolu.

- Ja takze cie kocham. Zawsze kochatam - wyszeptala.

Nie mial zamiaru przerywac aktu, a jedynie zrobi¢ co$, co go tylko przyspieszy.
Chwycit ja mocno za biodra, zatrzymat jej ruch 1 wszedt w nig glgboko. Wznoszenie sig,
zdobycie szczytu 1 opadanie, wszystko wydarzyto si¢ jednoczesnie w jednej wstrzasajace;,
cudownej eksplozji §wiatla 1 ciepta, odprezenia 1 mitosci. Styszata swoj krzyk zmieszany z

jego krzykiem. Czuta goracy strumien gdzie$ w glgbi swego ciala. Jak przez mgle styszata tuz



obok t6zka niespokojne szczekanie Nelsona, zanim ponownie wrdcit na swodj posterunek przy
drzwiach.

W jaki$ czas potem odwrdcita glowe, zeby wygodniej wtuli¢ si¢ w zaglgbienie jego
ramienia. Uwielbiala chwile, kiedy wciaz jeszcze byli ze sobg. Uwielbiata to wrazenie
zjednoczenia.

Nie zasneta. Uczucie spetnienia bylo zbyt cudowne, zeby go nie przezywac na jawie.
Kenneth zapadl w krotkg drzemke. Moira upajala si¢ cudownym cieptem jego ciala, jego
spokojnym, rownym oddechem. To, co przed chwilg od niego ustyszata, nie wigzato si¢
bezposrednio z seksem. Nie powiedziat tego, poniewaz satysfakcjonujacy go akt dobiegat
konca. Czesto mowit do niej, kiedy si¢ z nig kochal. Czasem bylo to jakie$ pytanie badz
zyczenie, czasem aprobata dla tego, co robila, a czasem tylko jakie$ erotyczne okre$lenia.
Nigdy jednak nie méwil o mitosci. Az do dzisiejszego popotudnia. Wiedziata, ze zrobit to
swiadomie. Wybrat ostatni moment, by to, co ich potaczy po tych stowach, bylo nie tylko
seksem, ale mito$cig. Seks i mito§¢ potaczone w perfekcyjnym zwigzku matzenskim.

Bylta szczesliwa, ze powtdrzyta za nim te stowa. Kiedy$ nie mogta si¢ przemoc, by je
wypowiedzie¢. Nie chciata obnaza¢ swej duszy. Wciaz si¢ tego bala, jednak przekonata sie,
ze nie moze pozwoli¢, by strach kierowat jej zyciem. Kto§ powiedziat jej to niedawno. Nie
pamig¢tata kto.

- Spatas? - Musnal ustami jej czoto.

- Nie.

Przez jaki$ czas panowata cisza. Jego palce delikatnie gladzily jej wiosy.

- Mam nadziejg, ze tym razem czujesz si¢ dobrze? - zapytat w koncu.

- O, tak - zapewnita. - Czuje si¢ doskonale. Zupehie inaczej niz poprzednio. - Po raz
pierwszy obydwoje odniesli si¢ do jej odmiennego stanu.

- Boisz sig? - Jego usta znowu muskaty jej czoto.

- Tak - przyznata.

- Bardzo bym chciatl ci¢ pocieszy¢ - rzekl. - Zapewni¢, ze wszystko bedzie dobrze.
Niestety, nie potrafi¢. Sam przerazliwie si¢ boje.

- Nie mam zamiaru ulec strachowi - odparta. - Mam zamiar zy¢ pelnia zycia. Jesli
bede miata dziecko, bede sie¢ uwazala za najszczegsliwsza kobiete na ziemi. Jesli bede miata
kilkoro dzieci, bedg si¢ zastanawiata, czym sobie zastuzytam na takie szczescie. Jesli nie bede
miata zadnego, bede pamietata wszystkie inne dobrodziejstwa, ktérymi obdarzyto mnie zycie.
W Zadnym wypadku nie ulegne strachowi.

Zasmiat si¢ cicho.



- To brzmi bardzo znajomo. Takie mniej wigcej byto motto Reksa, Nata, Edena i moje.
CieszyliSmy si¢ slawa szalencow i ludzi nieobliczalnych. Kto§ nazwal nas Czterema
Jezdzcami Apokalipsy. ByliSmy zuchwali nie z powodu szalenstwa czy nadzwyczajnej
odwagi. ByliSmy zuchwali, poniewaz nie chcieliSmy pozwoli¢, aby zapanowal nad nami
strach. Czesto wypowiadali$my te stowa chorem.

- A wigc nie bedziemy wpada¢ w panike tylko z tego powodu, ze jestem w cigzy?

- Nie - westchnat. - Smuci mnie tylko, ze nie bede mogt kochac¢ sie z tobg tak, jakbym
chciat. Ze wzgledu na dziecko, ktore w sobie nosisz, pozostaje mi tylko czekac i obserwowac,
jak ty to robisz. Upokarzasz mnie, Moiro. Sprawiasz, ze czuj¢ si¢ przy tobie bezsilny. To ci¢
pewnie cieszy.

Us$miechneta sie. Wceale nie chciala nad nim panowaé, tak jak nie chciala, aby on
panowal nad nig.

- Niemniej jednak potrzebuje ci¢ - odparta po chwili milczenia. - Tam, gdzie jest bol, a
tym bardziej smutek, tam zazwyczaj jest roOwniez przerazliwa samotno$¢. Jesli jednak
znajdzie si¢ ktos... Kennecie, gdy stracitam nasze dziecko, zostale§ przy mnie, chociaz doktor
Ryder kazat ci wyj$¢. Byte§ $miertelnie blady 1 miale§ w oczach tzy. Btagale§ mnie, Zzebym
nie umierata 1 nie zostawiata ci¢ samego. Nazywate§ mnie swoja mitoscig. To nie dzialo si¢
jedynie w mojej wyobrazni, prawda?

- Nie - powiedziat cicho. - Oddatbym za ciebie zycie.

Z trudem przetkneta Sling. A wigc to byta prawda, a ona nazajutrz rano powiedziata
mu, ze nie chce go wiecej widzie¢. Wydawat si¢ jej wtedy taki chtodny, a byl po prostu
nieszczesliwy, niepewny 1 udrgczony. Czyz nie mogla mie¢ go wtedy przy sobie, aby dodawat
jej otuchy podczas tego strasznego tygodnia i nastepnych, ktore przyszty po jego wyjezdzie?
Czemu tak trudno bylo im si¢ wtedy porozumiec?

Podniosta si¢, nie patrzac mu w twarz. Nigdy nie lubita tej chwili, kiedy ich ciata
roztaczaty sie. Zapigta stanik, obciggneta spodnice, wlozyta pantofle, odgarneta do tytu wiosy
1 wyszta z chatki. Skierowala twarz ku stoncu i1 przymknawszy oczy, rozkoszowata si¢
cieplem jego promieni. Po chwili zeszta z prowadzacej do chaty drozki, usiadta na
poro$nigtym trawg stoku i w zadumie spojrzata w dot, ku dolinie. Nelson, sapiac z
satysfakcja, roztozyl si¢ obok niej, opierajac teb na wyciagnigtych przed siebie tapach.

Zycie dalo jej kolejna lekcje, pomyslala. Musiata sie nauczyé byé zalezna.
Matzenstwo to wzajemna zalezno$¢, a nie podwdjna niezalezno$¢. Musiata zaakceptowaé
jego mitos¢, jego troske, jego potrzebe chronienia jej - nawet jesli oznaczato to obowigzek

zabierania ze sobg stuzacej, gdy wychodzita z domu bez niego. Musiata si¢ nauczy¢ rozumiec



jego leki i chwilowe poczucie bezradnosci... 1 patrze¢ na jego lzy. Musiata nauczy¢ si¢
akceptowac jego mito$¢. Mito$¢ nie jest jedynie czyms, co si¢ otrzymuje. Mito$¢ si¢ réwniez
daje, nawet kosztem utraty czesci niezaleznosci.

Kochata go jednak. A on kochat jg. Oh, jak bardzo go kochata. W milczeniu oparta
czoto na kolanach.

* * %

Zastanawial si¢, czy powiedzial lub zrobit co$, czym mogt ja obrazi¢. Wyszedt na
zewnatrz 1 rozejrzat si¢ dookota. Siedziata na trawie w poblizu chaty 1 kiedy usiadl obok niej,
podniosta gtowe i usSmiechngeta si¢. To byt cieptly, tagodny usmiech. Potozyt dton na jej karku,
czujac pod palcami migkki jedwab jej wlosow.

- Decyzja podj¢ta, Moiro? - zapytat. Nie czekal juz z obawg na odpowiedz, nie miat
tez zadnych watpliwosci, co do swojej. - Zostaniemy razem bez wzgledu na wszystko?
Poniewaz tego chcemy? Poniewaz si¢ kochamy?

- I poniewaz jesteSmy malzenstwem - dodata. - Poniewaz malzenstwo jest dla nas
nowym wyzwaniem. Nie spodziewam sig¢, ze istnieje co$ takiego jak wieczne szczgscie. Ty
chyba rowniez?

- Na szcze$cie nie istnieje - odparl. - Wyobrazasz sobie, jakie by to bylo nudne,
Moiro? Zadnych ktotni. Nie wierze, Ze ktérekolwiek z nas mogtoby to wytrzymacg.

Roze$miata sie.

- Rzeczywiscie - przyznata. - To brzmi okropnie. Tak, milordzie, i nie, milordzie czy
tez tak, madam, i nie, madam.

Zachichotal wraz z nia.

- Zostaniemy wigc razem i zmierzymy si¢ z tym nowym wyzwaniem - rzekt. - Tylko
obiecaj mi, ze juz nigdy nie bedziesz probowala mnie zabic.

- Gluptasie - powiedziata. - Musiate$ chyba wiedzie¢, Ze pistolet nie byt natadowany.
Dobrze wiesz, Ze nie znam si¢ na broni. Nawet nie wiem, jak si¢ ja taduje. To zabawne, ale
nie jestem nawet pewna, czy prawidlowo go trzymatam.

- Myslalem raczej o tych czterech rzezimieszkach, ktorych przystatas do mnie trzy dni
pdzniej - odpart. - Pobili mnie tak, iz niewiele brakowato, a spotkanie z nimi przyptacitbym
zyciem. Szcze$cie, ze nasz rzadca zjawil si¢ w sama pore. Mniejsza o to. Prawdopodobnie
miata$ ku temu jakie$ swoje powody. Poza tym od tamtego zdarzenia mingto juz tyle lat.

- Kennecie! - Odwroécita glowe, chcac spojrze¢ mu prosto w oczy. - Jakie

rzezimieszki? Jakie pobicie? O czym ty méwisz?



- Jeden z nich, ktérego udato si¢ mi ogluszy¢ - ciagnat - przyznat si¢ do tego, kiedy
otrzezwili$my go za pomocg wiadra wody. Powiedzial, Ze to ty ich nastala$ za to, co zrobitem
Seanowi.

- Skad przyszto ci do glowy, ze mialam nad nimi takg wiladze? - zapytata ze
zdumieniem.

- To byli ludzie twojego brata - rzekt. - Twoi ludzie.

- Seana? Moi? - Zmarszczyta brwi. - Ja nie miatam z tym nic wspolnego. Nawet nie
wiem, kim byli - odparta. - Watpie, czy nawet Sean wiedzial. Wszyscy byli albo
zamaskowani, albo mieli uczernione twarze. Sean poszedt z nimi wtedy dla przygody. Lubit,
jak si¢ cos$ dzialo. Dowiedzialam si¢ o tym od jednego ze stuzacych i pobiegtam za nim, by
go powstrzymac¢, zanim zostanie zlapany. Wzietam ze sobg ten nieszczesny pistolet.
Kennecie, ja nie mialam z tymi ludZzmi nic wspolnego, a Sean bardzo niewiele. To byt jego
pierwszy raz i skonczyt si¢ dla niego katastrofa, poniewaz nie zaczekates, zeby porozmawiaé
Z nami nastgpnego dnia, gdy zdazyliSmy juz ochlonaé¢ i moglismy spokojnie sobie wszystko
wyjasnic.

- Oni mi powiedzieli, Ze bytas cztonkiem gangu. Sean réwniez mi to mowit.

- Nie wierzg ci - zawotata, po czym uniosta do gory reke, jakby chceiata to cofnaé. -
Nie, to nie tak. Oczywiscie, ze ci wierz¢. Musiale$ go jednak Zle zrozumie¢. On nie mogt tego
powiedzie¢, bo to nie byta prawda.

Nagle wszystko stato si¢ przerazajaco jasne. W milczeniu podnidst si¢ i odwrocony do
niej tylem patrzyt w dot, na wodospad.

- To byla zemsta - powiedziat cicho. - Na Boga! To byta zemsta. Powiedzialem o
wszystkim ojcu 1 zniszczytem jego plany ucieczki z Helen i1 zdobycia jej majatku. A on
zniszezyl co$, co bylo w moim zyciu najcudowniejsze. Zniszczyl moja mito$¢ do ciebie. -
Weciagnat gleboko powietrze. - Musiat ich namoéwié, by powiedzieli, ze to ty ich na mnie
nastatas.

- Nie, Kennecie - powtarzata z uporem. - To byt kto$ inny, kto$, kto nienawidzit nas
wszystkich. To nie mogl by¢ Sean. Byt szalony i lekkomy$lny, to prawda, ale nie byl zty. On
mnie kochat. Byt twoim przyjacielem. Kochal Helen.

Odwrécit gtowe 1 patrzyl na nig w milczeniu. Na Boga, ona naprawde w to wierzyta.
Moze lepiej byto nie rozdrapywac starych ran. Jako$ si¢ przeciez z tym uporali. Znowu si¢
kochaja. Tak bardzo pragnat, aby zachowata o bracie dobre wspomnienie. Lecz byto juz za
p6zno. Teraz juz musi powiedzie¢ jej prawde.

- Moiro - zaczal cicho. - Sean byl przywodca gangu przemytnikow. Zebrat



najwiekszych w tej czeSci Kornwalii rzezimieszkOw i zorganizowal z nich grozna, czgsto
uciekajagca si¢ do zabdjstw bande. Powinienem powiedzie¢ ci to duzo wczednie;j.
Powstrzymywata mnie przed tym pami¢¢ o przyjazni... i Igk, ze ci¢ strace. - Rozesmiat si¢
gorzko. - On nie kochat Helen. Chciatl tylko jej pieniedzy. W tej cze$ci Anglii jest wiele
dzieci Seana. Nie wszystkie ich matki oddaly mu si¢ dobrowolnie. Wiem, ze twdj ojciec
odtozyl jakas catkiem pokazng sume dla ciebie i twojej matki. Wiem rowniez, ze to wszystko
poszto na sptate dlugow twojego brata. Powiedzial mi to Sean, kiedy zachowywaliSmy
jeszcze pozory przyjazni. Zdradzitem go, Moiro. Nigdy si¢ tego nie wypieratem. On jednak
zdradzit nas wszystkich. Zemscit si¢ na mnie, unieszczgsliwiajac ciebie.

Pochylita gltowe i oparta czoto na kolanach. Czy mu uwierzyta? Czy wszystko
skonczone? Jaka$ cze$¢ niego zatowala, ze w ogole poruszyl ten temat. Inna natomiast
przekonywala go, ze to bylo nieuniknione. Predzej czy pozniej dowiedzialaby sie o
wszystkim.

- Byt dzielnym oficerem - ciagnat. - Nalezat do takich Zzotnierzy, ktorych stawa siggata
daleko poza wtasny regiment. Dziwig si¢, ze nie styszalem o jego $mierci, zanim ty mi o tym
powiedziata$. Nie mam jednak watpliwosci, ze byt w najwiekszym ogniu, kiedy to si¢ stato.

Nie odezwala sig.

- Bardzo mi przykro - rzekl. - Powinienem byt pozwoli¢, zeby obraz twojego brata
pozostal w twoich wspomnieniach czysty. Pokrecita glowa. Na jej twarzy wida¢ bylo
znuzenie.

- Nie - powiedziata. - Mimo wszystko nie przestang¢ go kocha¢. Byt moim bratem. I
bohaterem. Poszedt pod ogniem dziat po zotnierza, ktory zostat ranny. Udato mu si¢ wynies¢
go z pola bitwy, zanim sam zginat. Ten Zolnierz ocalal. M6j brat odszedt z honorem. Odkupit
swoje winy.

- A co z nami? - zapytal Kenneth po chwili. - Czy ta rozmowa zniszczyliSmy
wszystko?

- Nie - zaprzeczyta. - Teraz przynajmniej wiesz, ze nigdy nie bylam przemytnikiem.
Czyzbys$ rzeczywiscie tak myslat przez te wszystkie lata? Wiesz rowniez, iz, jesli nie liczy¢
tego nieszczesnego epizodu, kiedy mierzytam do ciebie z nienaladowanej broni, nigdy nie
zrobilam czego$, co mogtoby ci w jakikolwiek sposdb zaszkodzic.

- Mam nadziej¢ - dodal - Zze wierzysz, iz zrobilem to, co musiatem. Dla dobra wielu
anonimowych ludzi, dla dobra mojej siostry, dla twojego dobra. Chcialem uwolni¢ ci¢ od tej
bandy, zanim ty rowniez zostaniesz uj¢ta i skazana. Zdradzilem twoje zaufanie, bowiem,

gdyby$ nie powiedziata mi o Seanie i Helen, nie odkrylbym, Zze zamierzajg uciec. Nigdy,



zreszta, tej zdrady sobie nie wybaczylem, ale zrobilem to, co do mnie nalezato. Jestem
przekonany, ze gdybym znowu znalazl si¢ w podobnej sytuacji, postgpitbym tak samo i
czutbym si¢ po tym tak samo winny.

- Gdybys tylko mi o tym powiedziat...

- Nie bylem wtedy zbyt przyjaznie do ciebie usposobiony, Moiro - odpart. - Poza tym,
podczas tego spotkania wiasciwie w ogdle ze soba nie rozmawialiSmy. WrzeszczeliSmy,
Moiro. Zadne z nas nie stuchato.

Podniosta si¢ 1 ujawszy jego dton, mocno zacisne¢ta na niej palce i1 przytulita gtowe do
jego ramienia.

- Co za ulga - powiedziata cicho. - Od kiedy wyjechatam do Londynu, od kiedy
ponownie ci¢ pokochalam, czesto wracalam w myslach do naszej wspdlnej przesziosci.
Czasem nawet do dziecinstwa, kiedy tak balwochwalczo ci¢ uwielbiatam, podczas gdy ty
zdawale$ si¢ nawet nie dostrzega¢ mojego istnienia. I za kazdym razem z uporem wracata do
mnie mysl, ze to ty odpowiadasz za $§mier¢ Seana.

Pochylit glowe 1 wtulil twarz w jej wlosy.

- Teraz tatwiej mi pogodzi¢ si¢ z jego $miercig - ciggneta. - Miat szans¢ odkupi¢ swoje
winy, a przeciez rownie dobrze mogt zosta¢ skazany na deportacjg, na co w koncu w peni
zastluzyt. Otrzymat szans¢ i1 skorzystat z niej. Czy to ty sugerowale§ swojemu ojcu
zaciagniecie do wojska zamiast deportacji?

- Tak - przyznat.

Uniosta gtowe 1 usmiechneta si¢ do niego.

- Dzigkuj¢ - wyszeptata. - Kocham cig.

- Boze, jak bardzo chciatem to ustysze¢, kiedy byliSmy mtodzi - powiedziat, $ciskajac
jej reke. - To najpigkniejsze stowa na §wiecie, Moiro.

- I najtrudniejsze do wypowiedzenia, poniewaz oznaczaja ofiarowywanie czesci siebie
i otworzenie si¢ na bol i odrzucenie.

- Ale 1 na rado$¢ - dodal z usmiechem. - Nigdy §wiadomie ci¢ nie zrani¢, ukochana, i
nigdy ci¢ nie opuszcze. Bede si¢ na ciebie ztoscit, gniewat 1 ktocil si¢ z toba - i kochat do
konca moich dni.

- Naprawdg? Obiecujesz?

Uniost do gory reke, jak do przysiegi, 1 uSmiechnat si¢ szeroko.

- Obiecuje. Solennie.

- A ja przyrzekam zawsze ci¢ kochac.

- [ ktocic¢ si¢ ze mna? - zapytal.



- Tak, to rowniez - roze$miala sig.

- Doskonale - rzekt. - Zanosi si¢ wigc na bardzo interesujace zycie. Otoczyl ja
ramieniem i przyciagnat do siebie. W milczeniu patrzyli w dot, ponad wierzchotkami
uginajacych si¢ pod ci¢zarem lisci drzew na kamienny most, na rzek¢ oraz wodospad
mienigcy si¢ biekitem w promieniach stonica. Nie wyobrazal sobie pigkniejszego miejsca na
ziemi, gdzie moglby zy¢... ze swoja pierwszg i jedyng mitoscia.

W tej samej niemal chwili odwrécili si¢ do siebie, usmiechneli, po czym ich usta
potaczyly si¢ w pocalunku. Drzemigcy obok Nelson otworzyt oczy, westchnal gleboko i

znowu zapadl w drzemke.



